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[ Atti legizlattivi
REGOLAMENTI

*  Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-
kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-
ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-sahha tal-
pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE)
Nru 6522014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-
Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/
KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill
89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93[KE u 97/78/KE u d-
Detizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli Uffigjali) (") ............. 1

(")  Test brilevanza ghaz-ZEE.

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti 1-ohra kollha huma stampati b’tipa skura u mmarkati basterisk quddiemhom.
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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2017/625 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Marzu 2017

dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-
ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti

u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE)

Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014,

(UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)

Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43|KE, 2008/
119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/

496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-

Kontrolli Uffi¢jali)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 43(2), 1-
Artikolu 114 u l-Artikolu 168(4)(b) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (*),

Billi:

(1)  It-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jirrikjedi li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha
tal-bniedem u l-annimali u tal-ambjent fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-politiki u l-attivitajiet kollha tal-
Unjoni. Dak l-objettiv ghandu jintlahaq, fost l-ohrajn, permezz ta’ mizuri fil-qasam veterinarju u fitosanitarju, li
ghandhom bhala objettiv finali taghhom il-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

) GU C 67, 6.3.2014, p. 166.

GU C 114, 15.4.2014, p. 96.

%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ April 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata P1l-Gurnal Uffi¢jali) u pozizzjoni tal-Kunsill fl-
ewwel qari tad-19 ta’ Dicembru 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fll-Gurnal Uffi¢jali). Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-
15 ta’ Marzu 2017 (ghadha mhijiex ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali).

,.\,.\,.\
>
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(2)  It-TFUE jipprevedi wkoll li 1-Unjoni tikkontribwixxi biex jintlahaq livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumaturi
permezz tal-mizuri li hi tadotta fil-kuntest tat-tlestija tas-suq intern.

(3)  IlHegislazzjoni tal-Unjoni tipprevedi sett ta’ regoli armonizzati li jizguraw li l-ikel u I-ghalf ikunu sikuri u bnien, u li I-
attivitajiet li jista’ jkollhom impatt fuq is-sikurezza tal-katina agroalimentari jew fuq il-protezzjoni tal-interessi tal-
konsumaturi fir-rigward tal-informazzjoni dwar l-ikel u I-ghalf jitwettqu fkonformita ma’ rekwiziti specifici. Jezistu
wkoll regoli tal-Unjoni li jizguraw livell gholi ta’ sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, kif ukoll livell gholi ta’
trattament xieraq tal-annimali, tul il-katina agroalimentari, u fdawk l-ogsma kollha ta’ attivita b’'mira ewlenija li
jiggieldu t-tixrid possibbli tal-mard tal-annimali, li fcerti kazijiet ikun jista’ jittiched mill-bniedem, u t-tixrid possibbli
ta’ pesti li jaghmlu hsara lill-pjanti jew lill-prodotti mill-pjanti; u regoli li jizguraw il-protezzjoni tal-ambjent minn
riskji li jistghu jingalghu mill-organizmi genetikament modifikati (OGM) jew mill-prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti. L-applikazzjoni korretta ta’ dawk ir-regoli, minn hawn il quddiem imsejha kollettivament bhala “I-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari”, tikkontribwixxi ghall-funzjonament tas-suq intern.

(4)  Ir-regoli bazici tal-Unjoni fir-rigward tal-ligi dwar l-ikel u I-ghalf huma stipulati fir-Regolament (KE) Nru 178/2002
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Minbarra dawk ir-regoli bazi¢i, ligi dwar l-ikel u I-ghalf aktar specifika tkopri
ogsma differenti, bhall-alimentazzjoni tal-annimali, inkluzi I-ghalf immedikat, l-igjene tal-ikel u tal-ghalf, iz-zoonozi,
il-prodotti sekondarji mill-annimali, ir-residwi tal-prodotti veterinarji medicinali, il-kontaminanti, il-kontroll u I-
gerda tal-mard tal-annimali bimpatt fuq is-sahha tal-bniedem, it-tikkettjar tal-ikel u tal-ghalf, il-prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti, l-addittivi tal-ikel u tal-ghalf, il-vitamini, il-melh minerali, il-mikronutrijenti u addittivi ohra, il-
materjali li jigu fkuntatt mal-ikel, rekwiziti ta’ kwalita u ta’ kompozizzjoni, l-ilma tajjeb ghax-xorb, iljonizzazzjoni,
ikel gdid, u OGM.

(5)  I-legislazzjoni tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali timmira li tizgura standards gholjin tas-sahha tal-bniedem u tal-
annimali fl-Unjoni, l-izvilupp razzjonali tas-setturi tal-biedja u tal-akkwakultura, u li zzid il-produttivita. Dik il-
legislazzjoni hija mehtiega biex tikkontribwixxi ghat-tlestija tas-suq intern ghall-annimali u ghall-prodotti tal-
annimali, u biex jigi evitat it-tixrid ta’ mard li jista’ jittieched u li jikkoncerna 1-Unjoni. Hija tkopri oqsma li jinkludu I-
kummer¢ intra-Unjoni, id-dhul fl-Unjoni, il-qerda tal-mard, il-kontrolli veterinarji u n-notifika tal-mard,
u tikkontribwixxi wkoll ghas-sikurezza tal-ikel u tal-ghalf.

(6)  Il-mard trasmissibbli tal-annimali, inkluz minn mikroorganizmi li jkunu Zviluppaw rezistenza ghall-antimikrobici,
jista’ jkollu impatt sinifikanti fuq is-sahha pubblika, is-sikurezza tal-ikel u tal-ghalf, u s-sahha u t-trattament xieraq
tal-annimali. Bil-ghan li jigu Zgurati standards gholja ta’ sahha tal-annimali u sahha pubblika fl-Unjoni, ir-regoli dwar
il-mizuri dwar is-sahha tal-annimali u dwar is-sikurezza tal-ghalf u tal-ikel jigu stabbiliti fil-livell tal-Unjoni. Jenhtieg
li I-konformita ma’ dawk ir-regoli, inkluz ir-regoli mahsuba biex tigi indirizzata I-problema tar-rezistenza ghall-
antimikrobici, tigi soggetta ghall-kontrolli uffi¢jali previsti fdan ir-Regolament. Barra minn hekk, il-legislazzjoni tal-
Unjoni tipprevedi regoli dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ prodotti medicinali veterinarji li jikkontribwixxu ghal
azzjoni koerenti fil-livell tal-Unjoni bl-ghan li jigi infurzat l-uzu prudenti tal-antimikrobici fil-livell tal-azjenda
agrikola u li jitnaqqas kemm jista’ jkun l-izvilupp ta’ rezistenza ghall-antimikrobic¢i fl-annimali u t-trasmissjoni
taghha permezz ta’ ikel li jkun gej mill-annimali. L-Azzjonijiet numri 2 u 3 rrakkomandati mill-Komunikazzjoni tal-
15 ta’ Novembru 2011 mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill intitolata “Pjan ta’ azzjoni kontra t-
theddid li qed jizdied ta’ Rezistenza Antimikrobika” jenfasizzaw ir-rwol essenzjali li jagdu r-regoli specifici tal-Unjoni
fil-qasam tal-prodotti medicinali veterinarji. Jenhtieg li I-konformita ma’ dawk ir-regoli specifici tigi soggetta ghall-
kontrolli previsti fdik il-legislazzjoni tal-Unjoni u, ghalhekk, ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament.

(7)  L-Artikolu 13 tat-TFUE jirrikonoxxi li l-annimali huma esseri sensibbli. Il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar it-trattament
xieraq tal-annimali tirrikjedi li s-sidien tal-annimali, dawk li jzommu l-annimali, u l-awtoritajiet kompetenti
jirrispettaw ir-rekwiziti tat-trattament xieraq tal-annimali sabiex jizguraw it-trattament etiku taghhom, u jevitaw li
jikkawzawlhom ugigh u tbatija bla bzonn. Dawk ir-regoli huma msejsa fuq evidenza xjentifika, u jistghu jtejbu
indirettament il-kwalita u s-sikurezza tal-ikel li jorigina mill-annimali .

(8)  I-legislazzjoni tal-Unjoni dwar is-sahha tal-pjanti tirregola d-dhul, l-istabbiliment u t-tixrid tal-pesti tal-pjanti li ma
jezistux, jew mhumiex generalment prezenti, fl-Unjoni. L-objettiv taghha hu li tipprotegi s-sahha tal-ghelejjel tal-
Unjoni, kif ukoll is-sahha tal-ispazji hodor pubblici u privati u l-foresti, filwaqt li tissalvagwarda l-bijodiversita u I-
ambjent tal-Unjoni u tizgura l-kwalita tal-pjanti u tal-prodotti mill-pjanti u s-sikurezza tal-ikel u tal-ghalf maghmul
mill-pjanti.

—

Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi -prin¢ipji generali u I-
htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel u jistabbilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’
sigurta tal-ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).
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(9)  Il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti tirregola l-awtorizzazzjoni, it-tqeghid fis-suq,
l-uzu u l-kontroll ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u ta’ kwalunke sustanzi attivi, agenti protettivi, sinergisti,
ko-formulanti u agguvanti, li huma jista’ jkollhom fihom jew li minnhom jistghu jikkonsistu. L-objettiv ta’ dawk ir-
regoli huwa li jigi Zgurat livell gholi ta’ protezzjoni kemm tas-sahha tal-bniedem kif ukoll dik tal-annimali u tal-
ambjent permezz ta’ evalwazzjoni tar-riskji mahluqa mill-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti filwaqt li jittejjeb il-
funzjonament tas-suq tal-Unjoni permezz ta’ armonizzazzjoni tar-regoli dwar it-tqeghid taghhom fis-suq u filwaqt
ukoll li tittejjeb il-produzzjoni agrikola.

(10)  Id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u r-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%) jipprevedu l-awtorizzazzjoni minn qabel, it-traccabbilta u t-tikkettjar ta® OGM u ta’ ikel
u ghalf li gew modifikati genetikament. L-OGM li mhumiex ghall-fini tal-konsum dirett, bhal zrieragh uzati bhala
materjal ta’ sors ghall-produzzjoni tal-ikel u I-ghalf, jistghu jigu awtorizzati skont id-Direttiva 2001/18KE jew skont
ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003. Irrispettivament mill-bazi legali li tahthom jistghu jigu awtorizzati I-OGM,
jenhtieg li japplikaw l-istess regoli dwar il-kontrolli uffi¢jali.

(11)  I-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettjar ta’ prodotti organici tipprovdi bazi ghall-
izvilupp sostenibbli tal-produzzjoni organika u ghandha l-ghan li tikkontribwixxi ghall-protezzjoni tar-rizorsi
naturali, il-bijodiversita u t-trattament xieraq tal-annimali, u ghall-izvilupp taz-zoni rurali.

(12)  I-legislazzjoni tal-Unjoni dwar skemi ta’ kwalita ghall-prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel tidentifika l-prodotti u I-
oggetti tal-ikel imkabbra u prodotti skont specifikazzjonijiet precizi filwaqt li theggeg produzzjoni agrikola
diversifikata, tipprotegi l-ismijiet tal-prodotti, u tinforma li¢-¢ittadini dwar il-karattru specifiku tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel.

(13)  Il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari hija bbazata fuq il-princ¢ipju li l-operaturi fkull stadju tal-
produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni li huma taht il-kontroll taghhom, ikunu responsabbli li jizguraw
konformita mar-rekwiziti rilevanti ghall-attivitajiet taghhom stabbiliti mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina
agroalimentari.

(14)  Ir-regoli tal-Unjoni dwar l-istandards ghat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura jizguraw prodotti
sostenibbli u li jigi sfruttat il-potenzjal shih tas-suq intern; Dawn jiffacilitaw l-attivitajiet marbutin mat-tqeghid fis-
suq abbazi ta’ kompetizzjoni gusta, u b’hekk tinghata ghajnuna biex titjieb il-profitabbilta tal-produzzjoni. Dawn ir-
regoli jizguraw konformita mal-istess rekwizit kemm ghall-importazzjonijiet kif ukoll ghall-prodotti li joriginaw fi
hdan 1-Unjoni. Ir-regoli tal-Unjoni dwar l-istandards ghat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti agrikoli jikkontribwixxu ghat-
titjib tal-kondizzjonijiet ekonomici ghall-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq u I-kwalita ta’ tali prodotti.

(15)  Ir-responsabbilta ghall-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari tinsab fidejn I-Istati
Membri, li l-awtoritajiet kompetenti taghhom jimmonitorjaw u jivverifikaw, billi jorganizzaw kontrolli uffi¢jali, 1i r-
rekwiziti rilevanti tal-Unjoni jkunu rispettati u infurzati b'mod effettiv.

(16)  Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) stabbilixxa qafas legislattiv wahdieni
ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali. Dak il-qafas tejjeb b'mod sinifikanti l-effi¢jenza tal-kontrolli uffigjali, 1-
infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, u l-livell ta’ protezzjoni minn riskji ghas-sahha tal-
bniedem, tal-annimali u tal-pjanti u ghat-trattament xieraq tal-annimali fl-Unjoni u I-livell ta’ protezzjoni tal-ambjent
minn riskji li jistghu jirrizultaw minn OGM u minn prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti. Ir-Regolament imsemmi
pprovda wkoll qafas legali konsolidat li jappogga approcc integrat ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali tul il-katina
agroalimentari.

(') Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’ organizmi
modifikati genetikament u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE (GU L 106, 17.4.2001, p. 1).

() Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar ikel u ghalf modifikat
genetikament (GU L 268, 18.10.2003, p. 1).

()  Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex
tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-annimali
(GU L 165, 30.4.2004, p. 1).


http://ec.europa.eu/agriculture/organic/environment/biodiversity_en
http://ec.europa.eu/agriculture/organic/animal-welfare_en
http://ec.europa.eu/agriculture/organic/index_mt.htm
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Hemm ghadd ta’ dispozizzjonijiet fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, li l-infurzar taghhom ma
giex regolat, jew gie regolat biss parzjalment mir-Regolament (KE) Nru 882/2004. B'mod partikolari, ir-regoli
specifici ghall-kontrolli uffi¢jali nzammu fir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*). Is-sahha tal-pjanti taga’ wkoll, fil-parti I-kbira, barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 882/2004 billi certi regoli dwar il-kontrolli uffi¢jali huma stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-
8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni gewwa -Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-
pjanti jew prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa I-Komunita (%).

Id-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE (*) tipprevedi wkoll sett ta’ regoli dettaljati hafna li jistabbilixxu, fost l-ohrajn, il-
frekwenza minima ta’ kontrolli uffi¢jali, u mizuri specifi¢i ta’ infurzar li jenhtieg li jigu adottati fkazijiet ta’
nonkonformita.

Sabiex il-qafas legislattiv generali jigi razzjonalizzat u simplifikat, waqt li fl-istess hin jigi segwit l-objettiv ta’
regolamentazzjoni ahjar, jenhtieg li r-regoli applikabbli ghall-kontrolli uffi¢jali foqsma specifici jigu integrati fqafas
legislattiv wahdieni ghall-kontrolli uffi¢jali. Ghal dan l-ghan, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 882/2004 u atti ohra
tal-Unjoni li attwalment qed jirregolaw il-kontrolli uffi¢jali foqsma specifici jigu revokati, u sostitwiti b'dan ir-
Regolament.

Jenhtieg li dan ir-Regolament ifittex li jistabbilixxi gafas armonizzat tal-Unjoni ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli
uffi¢jali, u attivitajiet ufficjali ohra minbarra l-kontrolli uffi¢jali, tul il-katina agroalimentari kollha, filwaqt li jitqiesu
r-regoli dwar il-kontrolli uffi¢jali stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 882/2004 u flegislazzjoni settorjali rilevanti,
flimkien mal-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni ta’ dawk ir-regoli.

Ir-regoli li jistabbilixxu r-rekwiziti ghall-uzu sostenibbli ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti stabbiliti fid-Direttiva
2009/128/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jinkludu, fl-Artikolu 8 taghha, dispozizzjonijiet dwar I-
ispezzjoni tat-taghmir ghall-applikazzjoni, li ser jibqghu japplikaw sakemm ir-regoli dwar il-kontrolli uffi¢jali fi hdan
dan ir-Regolament ma japplikawx ghal dawk l-attivitajiet ta’ spezzjoni.

Ghall-verifika tal-konformita mar-regoli dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (ghelejjel li
jistghu jinhadmu, inbid, Zejt taz-zebbuga, frott u haxix, hops, halib u prodotti tal-halib, ¢anga u vitella, laham tan-
naghag u tal-moghoz, u ghasel), diga hemm sistema ta’ kontroll stabbilita sew u specifika. Ghaldagstant, jenhtieg li
dan ir-Regolament ma japplikax ghall-verifika tal-konformita tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli
u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 92272, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/
2007 (°) li jirregolaw l-organizzazzjonijiet komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli, hlief fejn il-kontrolli mwettqa
relattivament ghall-istandards ta’ kummer¢jalizzazzjoni taht ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°) jindikaw kazijiet possibbli ta’ prattiki frodulenti jew qarrieqa.

Jenhtieg li ¢certi definizzjonijiet li attwalment huma stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 882/2004 jigu adattati biex
jittiched kont tal-kamp ta’ applikazzjoni usa’ ta’ dan ir-Regolament, sabiex jigu allinjati ma’ dawk stabbiliti fatti ohra
tal-Unjoni, u sabiex tigi ¢carata jew, fejn xieraq tigi sostitwita, terminologija li jkollha sens differenti fsetturi
differenti.

Fejn il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari tkun tehtieg li l-awtoritajiet kompetenti jivverifikaw li I-
operaturi jikkonformaw mar-regoli rilevanti tal-Unjoni u li l-annimali jew l-oggetti jissodisfaw rekwiziti specifici
ghall-fini tal-hrug ta’ certifikati jew attestazzjonijiet uffi¢jali, jenhtieg li tali verifika ta’ konformita titqies bhala
kontroll uffi¢jali.

Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-sahha li
jirrigwardaw prodotti sekondarji mill-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 17742002 (Regolament tal-prodotti sekondarji mill-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).

Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni gewwa l-Komunita ta’
organizmi ta’ hsara ghall-pjanti jew prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa I-Komunita (GU L 169, 10.7.2000, p. 1).
Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE tad-29 ta’ April 1996 dwar mizuri ghall-monitoragg ta’ certi sustanzi u residwi taghhom fannimali
hajjin u prodotti tal-annimali u li thassar id-Direttivi 85/358/KEE u 86/469/KEE u d-Decizjonijiet 89/187/KEE u 91/664/KEE
(GU L 125, 23.5.1996, p. 10).

Direttiva 2009/128/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi qafas ghal azzjoni Komunitarja
biex jinkiseb uzu sostenibbli tal-pesti¢idi (GU L 309, 24.11.2009, p. 71).

Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/
2001 u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).

Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir- Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347, 20.12.2013, p. 549).
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(25)  Il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari tafda wkoll fidejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
certi kompiti specjalizzati li ghandhom jitwettqu ghall-protezzjoni tas-sahha tal-annimali, is-sahha tal-pjanti u t-
trattament xieraq tal-annimali u ghall-protezzjoni tal-ambjent fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti. Dawk il-kompiti huma l-attivitajiet ta’ interess pubbliku li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jenhtieg
lijwettqu sabiex jeqirdu, irazznu jew inagqsu kwalunkwe periklu li jista’ jinqala” ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali
jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali jew ukoll ghall-ambjent. Dawk l-attivitajiet uffi¢jali l-ohra, li
jinkludu l-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet jew approvazzjonijiet, is-sorveljanza u l-monitoragg epidemjologici, il-qerda
u t-trazzin ta’ mard jew ta’ pesti, kif ukoll il-hrug ta’ certifikati jew attestazzjonijiet uffi¢jali, huma regolati mill-istess
regoli settorjali li huma infurzati permezz tal-kontrolli uffi¢jali u ghalhekk minn dan ir-Regolament.

(26)  Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jinhatru mill-Istati Membri fl-ogsma kollha li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament. Filwaqt li l-Istati Membri jinsabu fl-aqwa pozizzjoni biex jidentifikaw u jiddeciedu liema
awtorita jew awtoritajiet kompetenti ghandhom jahtru ghal kull qasam jew parti ta’ qasam, jenhtieg ukoll li huma
jahtru awtorita wahdanija li ghal kull gasam jew parti ta’ qasam tizgura komunikazzjoni koordinata xierqa mal-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra u mal-Kummissjoni.

(27)  Ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali li ghandhom Il-ghan li jivverifikaw l-applikazzjoni korretta tal-legislazzjoni tal-
Unjoni dwar il-katina agroalimentari, u ghat-twettiq tal-attivitajiet uffi¢jali l-ohra moghtija lill-awtoritajiet tal-Istati
Membri permezz tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, jenhtieg li l-Istati Membri jahtru
awtoritajiet kompetenti li jagixxu fl-interess pubbliku, li ghandhom bizzejjed rizorsi u taghmir, u li joffru garanziji ta’
imparzjalita u professjonalizmu. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jizguraw il-kwalita, il-konsistenza u l-effettivita
tal-kontrolli uffi¢jali.

(28)  L-applikazzjoni u l-infurzar korretti tar-regoli li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jirrikjedu
gharfien xieraq kemm ta’ dawk ir-regoli kif ukoll tar-regoli ta’ dan ir-Regolament. Ghaldagstant, huwa importanti li I-
persunal li jwettaq il-kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra jircievi tahrig regolari dwar il-legislazzjoni
applikabbli, skont il-qasam ta’ kompetenza tieghu, kif ukoll dwar l-obbligi li jirrizultaw minn dan ir-Regolament.

(29)  Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jaghmlu awditjar intern jew igabbdu lil min jaghmel awditjar fisimhom, biex
jizguraw il-konformita ma’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li dak l-awditjar jitwettaq b'mod trasparenti u jkun soggett
ghal skrutinju indipendenti.

(30)  Jenhtieg li l-operaturi jkollhom id-dritt, soggett ghal-ligi nazzjonali, li jappellaw kontra d-decizjonijiet mehudin mill-
awtoritajiet kompetenti. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jinfurmaw lill-operaturi dwar dak id-dritt.

(31)  Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jizguraw li l-persunal responsabbli ghall-kontrolli ufficjali ma jizvelawx
informazzjoni miksuba fit-twettiq ta’ dawk il-kontrolli fejn dik l-informazzjoni tkun koperta mis-segretezza
professjonali. Sakemm ma jkunx hemm interess prevalenti li jiggustifika l-izvelar, is-segretezza professjonali ghandha
tinkludi informazzjoni li tista’ tipperikola l-ghan tal-ispezzjonijiet, l-investigazzjonijiet jew l-awditjar, il-protezzjoni
ta’ interessi kummercjali jew il-protezzjoni ta’ procedimenti tal-qorti u l-konsulenza legali. Madankollu, is-segretezza
professjonali ma ghandhiex tipprevjeni lill-awtoritajiet kompetenti milli jippubblikaw informazzjoni fattwali dwar ir-
rizultat tal-kontrolli uffi¢jali fir-rigward ta’ operaturi individwali meta l-operatur ikkoncernat ikun inghata I-permess
li jikkummenta dwar dan qabel l-izvelar u tali kummenti jkunu tqiesu, jew ikunu gew rilaxxati flimkien mal-
informazzjoni Zvelata mill-awtoritajiet kompetenti. Il-bzonn 1i tigi rispettata s-segretezza professjonali huwa wkoll
minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-awtoritajiet kompetenti li jinformaw lill-pubbliku generali fejn ikun hemm
ragunijiet ragonevoli ta’ suspett li xi ikel jew ghalf jista’ jipprezenta riskju ghas-sahha taht I-Artikolu 10 tar-
Regolament (KE) Nru 178/2002. Id-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-data personali taghhom kif previst fid-
Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ma ghandux ikun affettwat minn dan ir-Regolament.
Dawn ir-regoli ghandhom ukoll ikunu minghajr pregudizzju ghal sitwazzjonijiet fejn l-izvelar ikun mehtieg mil-
legislazzjoni tal-Unjoni jew dik nazzjonali.

(32)  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu l-kontrolli uffi¢jali b’'mod regolari, fuq bazi ta’ riskju u bi frekwenza
adegwata, fkull settur u fir-rigward ta’ kull operatur, attivita, annimal u oggett regolat mil-legislazzjoni tal-Unjoni
dwar il-katina agroalimentari. Il-frekwenza tal-kontrolli uffi¢jali ghandha tigi stabbiliti mill-awtoritajiet kompetent, li
ghandhom iqisu -bzonn li jaggustaw l-isforz tal-kontroll skont ir-riskju u Iivell ta” konformita mistennija fis-
sitwazzjonijiet differenti, inkluz il-ksur possibbli tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari permezz

() Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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ta’ prattiki frodulenti jew qarrieqa. Ghaldaqstant, il-probabbilta ta’ nuqqas ta’ konformita mal-ogsma kollha tal-
legislazzjoni dwar il-katina agroalimentari li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi
kkunsidrata meta jkunu qed jigu aggustati l-isforzi ghall-kontroll. Féerti kazijiet, madankollu, u fid-dawl tal-hrug ta’
certifikat jew attestazzjoni uffi¢jali li jkunu mehtiega minn qabel ghat-tqeghid fis-suq jew ghall-moviment ta’
annimali jew oggetti, il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari tirrikjedi li I-kontrolli uffi¢jali jitwettqu
irrispettivament mil-livell ta’ riskju jew il-probabbilta ta’ nonkonformita. Ftali kazijiet il-frekwenza tal-kontrolli
uffi¢jali tigi ddettata mill-bzonnijiet ta’ certifikazzjoni jew ta’ attestazzjoni.

(33)  Biex tigi ppreservata l-effettivita tal-kontrolli uffi¢jali fil-verifika tal-konformita, jenhtieg li ma jinghata l-ebda avviz
gabel ma jitwettqu I-kontrolli, sakemm tali preavviz ma jkunx assolutament mehtieg (perezempiju fil-kaz ta’ dawk il-
kontrolli uffi¢jali li jitwettqu fil-bicceriji waqt operazzjonijiet ta’ tbiccir u li jehtiegu I-prezenza kontinwa jew regolari
ta’ persunal jew rapprezentanti tal-awtoritajiet kompetenti fil-binja tal-operatur) jew in-natura tal-attivitajiet ta’
kontroll uffi¢jali ma tkunx tehtieg mod iehor (kif ikun il-kaz partikolarment fir-rigward ta’ attivitajiet ta’ awditjar).

(34)  Jenhtieg li l-kontrolli uffi¢jali jkunu ezawrjenti u effettivi, u jenhtieg li jizguraw li l-legislazzjoni tal-Unjoni tigi
applikata b'mod korrett. Billi I-kontrolli uffi¢jali jistghu jirrapprezentaw piz ghall-operaturi, jenhtieg li l-awtoritajiet
kompetenti igisu l-interessi taghhom meta jorganizzaw u jwettqu l-attivitajiet ta’ kontroll uffi¢jali, u jenhtieg li
jillimitaw tali piz ghal dak li jkun mehtieg ghat-twettiq ta’ kontrolli uffijali effi¢jenti u effettivi.

(35) Jenhtieg li I-kontrolli uffi¢jali jitwettqu minn membri tal-persunal indipendenti, jigifieri hielsa minn kwalunkwe
kunflitt ta’ interess, u b’mod partikolari li ma jkunux f'sitwazzjoni li tista’ taffettwa, direttament jew indirettament, il-
hila taghhom 1i jwettqu d-dmirijiet professjonali taghhom b'mod imparzjali. Jenhtieg li jkun hemm fis-sehh ukoll
arrangamenti xierqa sabiex tigi zgurata l-imparzjalita f'kazijiet fejn jitwettqu kontrolli uffi¢jali fuq annimali, oggetti,
postijiet jew attivitajiet li huma proprjeta ta’ awtorita pubblika jew korp pubbliku.

(36)  Jenhtieg li l-kontrolli ufficjali jsiru bl-istess livell ta’ attenzjoni mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru,
irrispettivament minn jekk ir-regoli infurzati japplikawx ghal attivitajiet li huma rilevanti biss fit-territorju ta’ dak I-
Istat Membru jew ghal attivitajiet li ser ikollhom impatt fuq il-konformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar I-
annimali u l-oggetti li ghandhom jigu spostati jew imgieghda fis-suq fi Stat Membru iehor jew esportati barra mill-
Unjoni. Fil-kaz ta’ esportazzjoni barra mill-Unjoni, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jintalbu wkoll, fkonformita mal-
legislazzjoni tal-Unjoni, jivverifikaw il-konformita tal-annimali u l-oggetti ma’ rekwiziti stabbiliti mill-pajjiz terz
destinatarju ta’ tali annimali jew oggetti. Barra minn hekk, fir-rigward tal-istabbiliment ta’ mudelli gha¢-certifikati ta’
esportazzjoni, is-setghat ta’ implimentazzjoni rilevanti previsti fdan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss fejn
tali certifikazzjoni tkun prevista fil-ligi tal-Unjoni, u b'mod partikolari fi ftehimiet bilaterali konkluzi bejn -Unjoni
u pajjiz terz jew assocjazzjoni ta’ pajjizi terzi.

(37)  Minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ traccabilita stabbiliti fil-legislazzjoni settorjali, u sa fejn hu strettament
mehtieg ghall-organizzazzjoni tal-kontrolli uffi¢jali, jenhtieg li l-operaturi jkunu jistghu, f¢irkostanzi eccezzjonali,
jintalbu mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jirrappurtaw il-wasla ta’ annimali u oggetti minn Stat Membru
iehor.

(38)  Biex jigi zgurat l-infurzar korrett tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, jenhtieg li l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom is-setgha li jwettqu kontrolli uffigjali fl-istadji kollha tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-
distribuzzjoni tal-annimali u l-oggetti kkoncernati minn dik il-legislazzjoni. Biex jigi zgurat li l-kontrolli uffi¢jali
jitwettqu b’mod ezawrjenti u effettiv, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom ukoll is-setgha li jwettqu kontrolli
uffi¢jali fl-istadji kollha tal-produzzjoni u tad-distribuzzjoni tal-oggetti, is-sustanzi, jew il-materjali li mhumiex
regolati mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari safejn hija tkun mehtiega biex jigi investigat bis-
shih il-ksur possibbli ta’ dik il-legislazzjoni, u biex tigi identifikata l-kawza ta’ kwalunkwe ksur bhal dan. Sabiex
iwettqu dawk il-kontrolli uffi¢jali b’'mod effi¢jenti, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti ifasslu u jzommu lista jew
registru tal-operaturi li ghandhom jigu kkontrollati.

(39)  L-awtoritajiet kompetenti jagixxu fl-interess tal-operaturi u tal-pubbliku generali billi jizguraw li l-istandards gholjin
ta’ protezzjoni stabbiliti mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari jigu ppreservati u protetti permezz
ta’ azzjoni ta’ infurzar xierqa, u billi jizguraw li l-konformita ma’ tali legislazzjoni tigi vverifikata tul il-katina
agroalimentari kollha permezz ta’ kontrolli uffi¢jali. Ghaldagstant, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll il-
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korpi delegati u I-persuni fizici li lilhom ikunu gew iddelegati certi kompiti, ikunu responsabbli quddiem l-operaturi
u l-pubbliku generali ghall-efficjenza u l-effettivita tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa minnhom. Jenhtieg li huma
jipprovdu access ghall-informazzjoni dwar l-organizzazzjoni u t-twettiq tal-kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali
ohra, u jenhtieg li jippublikaw b’'mod regolari informazzjoni dwar il-kontrolli uffi¢jali u r-rizultati miksuba. Jenhtieg
ukoll li l-awtoritajiet kompetenti, soggett ghal certi kondizzjonijiet, ikunu intitolati jippubblikaw, jew iqieghdu ghad-
dispozizzjoni tal-pubbliku, informazzjoni dwar il-klassifikazzjoni ta’ operaturi individwali, abbazi tal-ezitu ta’
kontrolli uffi¢jali. Jenhtieg li I-uzu ta’ skemi ta’ klassifikazzjoni mill-Istati Membri jkun permess u jigi mheggeg, bhala
mezz biex tizdied it-trasparenza tul il-katina agroalimentari, sakemm tali skemi joffru l-garanziji xierqa ta’ gustizzja,
konsistenza, trasparenza u oggettivita. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom l-arrangamenti necessarji fis-
sehh biex il-klassifikazzjoni tirrifletti bi precizjoni l-livell effettiv ta” konformita; b’'mod partikolari, jenhtieg li I-
awtoritajiet kompetenti jkunu mhegga jizguraw li 1-klassifikazzjoni tkun ibbazata fuq l-ezitu ta’ diversi kontrolli
uffi¢jali jew, meta l-klassifikazzjoni tkun ibbazata fuq l-ezitu ta’ kontroll uffi¢jali wiehed u r-rizultati ma jkunux
favorevoli, li l-kontrolli ufficjali sussegwenti jitwettqu fi zmien ragonevoli. It-trasparenza tal-kriterji ta’
klassifikazzjoni hija partikolarment mehtiega sabiex ikun jista’ jsir tqabbil tal-ahjar prattiki u biex, maz-zmien,
ikun jista’ jigi kkunsidrat l-izvilupp ta’ approc¢ konsistenti fil-livell tal-Unjoni.

(40)  Huwa importanti li l-awtoritajiet kompetenti kif ukoll korpi delegati u persuni fizici li lilhom ikunu gew iddelegati
certi kompiti, jizguraw u jivverifikaw l-effettivita u l-konsistenza tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa minnhom. Ghal dan
il-ghan jenhtieg i huma jagixxu abbazi ta’ proceduri ddokumentati bil-miktub, u jipprovdu informazzjoni
u struzzjonijiet dettaljati lill-persunal li jwettaq il-kontrolli uffi¢jali. Jenhtieg li jkollhom stabbiliti wkoll proceduri
ddokumentati u mekkanizmi adegwati biex jivverifikaw b'mod kontinwu li l-azzjoni proprja taghhom tkun effettiva
u konsistenti, u jiehdu azzjoni korrettiva fejn jidentifikaw nuqqasijiet.

(41)  Biex tigi ffacilitata l-identifikazzjoni ta’ kazijiet ta’ nonkonformita u biex jigi ssimplifikat it-tehid ta’ azzjoni korrettiva
mill-operatur ikkoncernat, jenhtieg li I-ezitu tal-kontrolli uffi¢jali jigi rregistrat bil-miktub u jenhtieg li tinghata kopja
lill-operatur jekk jitlobha. Fejn il-kontrolli uffi¢jali jirrikjedu 1-prezenza kontinwa jew regolari tal-persunal tal-
awtoritajiet kompetenti ghall-monitoragg tal-attivitajiet tal-operatur, ir-rapport bil-miktub ta’ kull spezzjoni
individwali jew ta’ kull zjara ghand l-operatur ikun sproporzjonat. Ftali kazijiet, jenhtieg li r-rapporti bil-miktub
jithejjew bi frekwenza li tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti u lill-operatur ikunu informati b’mod regolari dwar
il-livell ta’ konformita, u jigu nnotifikati minnufih dwar kwalunkwe nuqqas jew nuqqas ta’ konformita identifikat.

(42)  Jenhtieg li l-operaturi jikkooperaw b'mod shih mal-awtoritajiet kompetenti, il-korpi delegati jew persuni fizici li
lilhom ikunu gew iddelegati certi kompiti, biex jizguraw it-twettiq bla xkiel tal-kontrolli uffi¢jali u biex l-awtoritajiet
kompetenti jkunu jistghu jwettqu attivitajiet uffi¢jali ohra. Jenhtieg li l-operaturi responsabbli ghal kunsinna li tidhol
fl-Unjoni jipprovdu l-informazzjoni kollha disponibbli relatata ma’ dik il-kunsinna. Jenhtieg li l-operaturi kollha
jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti mill-inqas l-informazzjoni mehtiega ghall-identifikazzjoni taghhom stess, tal-
attivitajiet taghhom u tal-operaturi li huma jfornixxu u ta’ dawk li jfornu lilhom.

(43) Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas legislattiv wahdieni ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali biex tigi
vverifikata |-konformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari fl-oqsma kollha koperti minn tali
legislazzjoni. Fi whud minn dawk l-oqsma, il-legislazzjoni tal-Unjoni tistipula rekwiziti dettaljati li ghandhom jigu
divergenza fil-prattiki tal-infurzar li tista’ twassal ghal protezzjoni zbilancjata tas-sahha tal-bniedem, tal-annimali
u tal-pjanti, tat-trattament xieraq tal-annimali u, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, kif
ukoll tal-ambjent, li tkun tfixkel il-funzjonament tas-suq intern ghall-annimali u l-oggetti li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u li tohloq distorsjoni ghall-kompetizzjoni, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’
tissupplimenta r-regoli stipulati fdan ir-Regolament permezz tal-adozzjoni ta’ regoli ta’ kontroll uffi¢jali specifici li
jkunu jistghu jindirizzaw il-htigijiet ta’ kontrolli fdawk l-ogsma. B'mod partikolari, jenhtieg li dawn ir-regoli
jistabbilixxu rekwiziti specifici ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali u I-frekwenza minima ghal tali kontrolli, u mizuri
specifici jew addizzjonali minbarra dawk diga pprovduti fdan ir-Regolament, li l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg
jiehdu fir-rigward ta’ kazijiet ta’ nonkonformita, responsabbiltajiet u kompiti specifici tal-awtoritajiet kompetenti
amministrattiva pprovduti fdan ir-Regolament. Fkazijiet ohra, tali regoli addizzjonali jistghu jsiru mehtiega biex
jipprovdu qafas aktar dettaljat ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali b’rabta mal-ikel u I-ghalf, fejn tohrog informazzjoni
gdida dwar riskji ghas-sahha tal-bniedem jew tal-annimali jew, fir-rigward ta” OGM u prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti, riskji wkoll ghall-ambjent, b'indikazzjoni li fin-nuqqas ta’ specifikazzjonijiet komuni ghat-twettiq tal-kontrolli
uffi¢jali mal-Istati Membri kollha, il-kontrolli jkunu jonqsu milli jipprovdu l-ivell mistenni ta’ protezzjoni minn
dawk ir-riskji, kif previst mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari.
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(44)  Biex jippermettu l-organizzazzjoni effi¢jenti tal-kontrolli uffi¢jali koperti minn dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Istati
Membri jkollhom id-diskrezzjoni li jidentifikaw l-aktar persunal adattat biex iwettaq dawn il-kontrolli, dment li jigi
zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti u t-trattament xieraq tal-annimali
fil-katina agroalimentari kollha u dment li jitharsu l-istandards u l-obbligi internazzjonali. Madankollu, f¢erti kazijiet,
jenhtieg li I-Istati Membri jintalbu jirreferu ghal veterinarji ufficjali, ufficjali ufficjali tas-sahha tal-pjanti jew persuni
ohra mahtura b'mod specifiku, fejn il-hiliet specifici taghhom mehtiega biex jigi zgurat ezitu affidabbli tal-kontrolli
uffi¢jali. Jenhtieg li dak ikun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-Istati Membri juzaw ukoll veterinarji uffi¢jali
(inkluz ghal kontrolli uffi¢jali fuq tjur u lagomorfi) ufficjali fil-qasam tas-sahha tal-pjanti jew persuni ohra mahtura
specifikament fkazijiet fejn dan ma jkunx mehtieg fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

(45)  Ghall-finijiet tal-izvilupp ta’ metodi u tekniki godda ta’ kontroll b'rabta ma’ kontrolli uffi¢jali fuq il-produzzjoni tal-
laham, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jithallew jadottaw mizuri nazzjonali biex jimplimentaw progetti pilota
ghal zmien u kamp ta’ applikazzjoni limitati. Jenhtieg li tali mizuri jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jivverifikaw li
l-operaturi jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet fundamentali kollha applikabbli ghall-produzzjoni tal-laham, inkluz
ir-rekwizit li I-laham ikun sikur u tajjeb ghall-konsum mill-bniedem. Sabiex jigi zgurat li I-Kummissjoni u l-Istati
Membri jkollhom il-possibbilta li jivvalutaw l-impatt ta’ mizuri nazzjonali bhal dawn u jesprimu l-opinjoni taghhom
gabel ma dawn jigu adottati, u ghalhekk li jichdu l-aktar azzjoni adatta, jenhtieg li l-Kummissjoni tigi nnotifikata
b'dawk il-mizuri fkonformita ma’ u ghall-finijiet tal-Artikoli 5 u 6 tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ().

(46)  Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jiddelegaw uhud mill-kompiti taghhom lil korpi ohra. Jenhtieg li
jigu stipulati kondizzjonijiet xierqa li jizguraw li l-imparzjalita, il-kwalita u l-konsistenza tal-kontrolli ufficjali, kif
ukoll tal-attivitajiet uffi¢jali I-ohra, jinzammu. B'mod partikolari, jenhtieg li I-korp delegat ikun akkreditat skont I-
istandard tal-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni (ISO) ghat-twettiq tal-ispezzjonijiet.

(47)  Biex jigu zgurati l-affidabbilta u l-konsistenza tal-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra mal-Unjoni kollha,
jenhtieg li l-metodi uzati ghat-tehid ta’ kampjuni u ghall-analizi, it-testijiet u d-dijanjosi tal-laboratorju, jilhqu
standards xjentifici, jissodisfaw il-bzonn specifiku analitiku, ta’ ttestjar u ta’ dijanjosi tal-laboratorju kkoncernat,
u joffru rizultati analitici, ta’ ttestjar u ta’ dijanjosi sodi u affidabbli. Jenhtieg i jigu stabbiliti regoli cari ghall-ghazla
tal-metodu li ghandu jintuza fejn ikun hemm aktar minn wiched disponibbli minn sorsi differenti, bhall-ISO, 1-
Organizzazzjoni Ewropea u Mediterranja ghall-Protezzjoni tal-Pjanti (EPPO), il-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-
Protezzjoni tal-Pjanti (IPPC), 1-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE), il-laboratorji ta’ referenza tal-
Unjoni Ewropea u nazzjonali, jew il-ligi nazzjonali.

(48)  Jenhtieg li l-operaturi li l-annimali jew l-oggetti taghhom huma soggetti ghal tehid ta” kampjuni, analizi, test jew
dijanjosi fil-kuntest ta’ kontrolli uffi¢jali jkollhom id-dritt ghat-tieni opinjoni esperta, a spejjez taghhom stess.
Jenhtieg li tali dritt jippermetti li l-operatur jitlob revizjoni tad-dokumenti minn espert iehor dwar it-tehid ta’
kampjuni, l-analizi, it-test jew id-dijanjosi inizjali, kif ukoll it-tieni analizi, test jew dijanjosi tal-partijiet tal-materjal
mehuda bhala kampjuni inizjalment sakemm it-tali tieni analizi, test jew dijanjosi tkun teknikament possibbli jew
rilevanti. Dan ikun il-kaz, b’'mod partikolari, fejn il-prevalenza tal-periklu tkun partikolarment baxxa fl-annimal jew
l-oggett jew fejn id-distribuzzjoni tal-periklu tkun partikolarment skarsa jew irregolari fil-kaz tal-valutazzjoni tal-
prezenza ta’ organizmi ta’ kwarantina jew, skont kif ikun il-kaz, ghat-twettiq ta’ analizi mikrobijologika.

(49)  Ghall-finijiet tat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq kummerc li jsir bl-internet jew b'mezz remot ichor, jenhtieg li I-
awtoritajiet kompetenti jkunu kapaci jiksbu kampjuni permezz ta’ ordnijiet mibghuta b’'mod anonimu (maghrufa
wkoll bhala “xiri misterjuz”), li mbaghad ikunu jistghu jigu analizzati, ittestjati, jew jigu soggetti ghal verifika tal-
konformita. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jichdu I-passi kollha mehtiega biex jippreservaw id-drittijiet tal-
operaturi ghat-tieni opinjoni esperta.

(50)  Jenhtieg li l-laboratorji maghzula mill-awtoritajiet kompetenti biex iwettqu l-analizi, it-testijiet u d-dijanjosi fuq
kampjuni mehudin fil-kuntest ta’ kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra jkollhom l-gharfien espert, it-taghmir, 1-
infrastruttura u l-persunal biex iwettqu tali kompiti bl-oghla standards possibbli. Biex jizguraw rizultati sodi
u affidabbli, jenhtieg li dawk il-laboratorji jkunu akkreditati ghall-uzu ta’ dawn il-metodi skont l-istandard EN ISO/

()  Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi pro¢edura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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[EC 17025 dwar “Rekwiziti generali ghall-kompetenza tal-laboratorji fl-ittestjar u I-kalibrazzjoni”. Jenhtieg li I-
akkreditazzjoni tinhareg minn korp nazzjonali tal-akkreditazzjoni li jopera fkonformita mar-Regolament (KE)
Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(51)  Filwaqt li l-akkreditazzjoni hija l-istrument preferut biex tigi Zgurata prestazzjoni tajba mil-laboratorji uffi¢jali, hija
wkoll process kumpless u ghali, li jirrizulta f'piz sproporzjonat ghal-laboratorju fkazijiet fejn il-metodu ghat-twettiq
tal-analizi, tat-test jew tad-dijanjosi fil-laboratorju jkun partikolarment sempli¢ci u ma jirrekjedix proceduri jew
taghmir specjalizzat, bhalma hu l-kaz tad-detezzjoni tat-Trinchinella fil-kuntest tal-ispezzjoni u, f'¢erti kondizzjonijiet,
fkazijiet fejn il-laboratorju jwettaq biss analizi, testijiet jew dijanjosi fil-kuntest ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra ghajr il-
kontrolli uffi¢jali.

(52)  Sabiex jigi zgurat approcc flessibbli u proporzjonali, b'mod partikolari ghal-laboratorji tas-sahha tal-annimali jew
tas-sahha tal-pjanti, jenhtieg tigi prevista l-adozzjoni ta’ derogi mmirati li jippermettu li ¢erti laboratorji jagixxu
minghajr ma jkollhom akkreditazzjoni ghall-metodi kollha li juzaw. Dak ikun il-kaz b’mod partikolari fejn il-metodi
vvalidati ghas-sejbien ta’ pesti ta’ pjanti partikolari ma jkunux disponibbli. Barra minn hekk, 1-akkreditazzjoni ta’
laboratorju ghall-metodi kollha li jenhtieg juza bhala laboratorju uffi¢jali mhux bilfors tkun disponibbli minnufih
fkazijiet fejn ikollhom jintuzaw metodi godda jew li gew modifikati recentement, fkazijiet ta’ riskji emergenti jew
fsitwazzjonijiet ta’ emergenza. Ghaldagstant, jenhtieg li fcerti kondizzjonijiet, il-laboratorji uffi¢jali ikunu permessi
jwettqu analizi, testijiet u dijanjosi ghall-awtoritajiet kompetenti qabel ma jiksbu l-akkreditazzjoni rilevanti.

(53)  Il-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi huma ta’ importanza
ewlenija billi dawn il-kontrolli jizguraw konformita mal-legislazzjoni applikabbli fl-Unjoni, u b’'mod partikolari mar-
regoli stabbiliti biex jipprotegu s-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, it-trattament xieraq tal-annimali, u fir-
rigward tal-OGM u I-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, l-ambjent ukoll. Jenhtieg li tali kontrolli uffi¢jali jsiru qabel
ma l-annimali jew l-oggetti jigu rilaxxati ghac-cirkulazzjoni hielsa fl-Unjoni. Jenhtieg li -frekwenza tal-kontrolli
uffi¢jali tindirizza b’'mod adegwat ir-riskji ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, ghat-trattament xieraq
tal-annimali u ghall-ambjent li jistghu jirrizultaw mid-dhul ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni, filwaqt li jitqies ir-rekord
tal-konformita tal-operatur mar-rekwiziti previsti fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, il-
kontrolli diga mwettqa fuq dawk l-istess annimali u oggetti fil-pajjiz terz ikkoncernat, u l-garanziji moghtija minn
dak il-pajjiz terz li l-annimali u l-oggetti esportati lejn I-Unjoni jilhqu r-rekwiziti stipulati fil-legislazzjoni tal-Unjoni.

(54)  Jinhtieg provvediment ghall-kategoriji ta’ annimali u oggetti li ghandhom dejjem jigu pprezentati fpost ta’ kontroll
fuq il-fruntiera ghal kontrolli uffi¢jali li ghandhom jitwettqu qabel ma jidhlu fl-Unjoni. Jinhtieg provvediment ukoll
ghall-possibbilta tar-rekwizit li kategoriji ohra ta’ oggetti jkunu soggetti ghall-istess rekwizit temporanjament bis-
sahha ta’ mizuri specifici ghal dak il-ghan, u ghall-possibbilta tar-rekwizit li ¢erti kategoriji ohra ta’ oggetti, u b'mod
partikolari prodotti alimentari li jkun fihom kemm prodotti li joriginaw mill-pjanti kif ukoll prodotti pprocessati li
joriginaw mill-annimali (prodotti komposti), jigu dejjem ipprezentati ghal kontrolli uffi¢jali fpost ta” kontroll fuq il-
fruntiera gabel ma jidhlu fl-Unjoni.

(550 Fid-dawl tar-riskji ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali jew ghall-
ambjent i jistghu jirrizultaw minn certi annimali jew oggetti, dawk l-annimali jew l-oggetti ghandhom ikunu
soggetti ghal kontrolli uffi¢jali specifici li ghandhom isiru meta jidhlu fl-Unjoni. Regoli attwali tal-Unjoni jirrikjedu t-
twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq il-fruntieri tal-Unjoni biex jigi vverifikat li l-istandards tas-sahha tal-bniedem, tas-
sahha tal-annimali u tat-trattament xieraq tal-annimali, applikabbli ghall-annimali, il-prodotti li joriginaw mill-
annimali, il-prodotti germinali u l-prodotti sekondarji mill-annimali, jintlahqu u li I-pjanti u l-prodotti mill-pjanti
jikkonformaw mar-rekwiziti fitosanitarji. Kontrolli mizjuda mad-dhul fl-Unjoni jitwettqu wkoll fuq certi oggetti ohra
fejn riskji emergenti jew maghrufin jitolbu dan. Jenhtieg li l-ispecificitajiet ta’ tali kontrolli, li attwalment huma
regolati mid-Direttivi tal-Kunsill 97/78/KE (%), 91/496/KEE (*) u 2009/29/KE, u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 669/2009 (*), jigu previsti fdan ir-Regolament.

(") Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-
akkreditament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008, p. 30).

()  Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’ Dicembru 1997 li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni tal-verifiki
veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi (GU L 24, 30.1.1998, p. 9).

()  Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’ kontrolli veterinarji
fuq annimali 1i jidhlu fil-Komunita minn pajjizi terzi u li temenda d-Direttivi 89/662/KEE, 90/425/KEE u 90/675/KEE (GU L 268,
24.9.1991, p. 56).

()  Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2009 tal-24 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iz-zieda fil-livell tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq l-importazzjoni ta’ ¢ertu ghalf u ikel ta’
origini mhux mill-annimali u li jemenda d-De¢izjoni 2006/504/KE (GU L 194, 25.7.2009, p. 11).
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(56)  Sabiex tissahhah l-effi¢jenza tas-sistema tal-kontrolli uffi¢jali tal-Unjoni, tigi zgurata l-allokazzjoni ottima tar-rizorsi
tal-kontrolli uffi¢jali specifici ghall-kontrolli fil-fruntieri u jigi ffacilitat l-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-
katina agroalimentari, jenhtieg i tigi stabbilita sistema integrata komuni ta’ kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta” kontroll
fuq il-fruntieri, li tiehu post l-oqfsa attwali frammentati tal-kontrolli, sabiex tittratta I-kunsinni kollha li, fid-dawl tar-
riskju li jistghu jgibu maghhom, jenhtieg jigu kkontrollati mad-dhul taghhom fl-Unjoni.

(57)  Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom jitwettqu fuq kunsinni malli jaslu fil-postijiet ta” kontroll fuq il-fruntiera. Dawk il-
kontrolli uffi¢jali ghandhom jinkludu verifiki tad-dokumenti fuq il-kunsinni kollha, inkluz fejn mehtieg verifiki
b'mezzi elettronici adatti, kif ukoll verifiki tal-identita u verifiki fizici mwettqa bi frekwenza adatta ghar-riskju li
jirrizulta minn kull kunsinna ta’ annimali jew oggetti.

(58)  Il-frekwenza tal-verifiki fizi¢ci ghandha tigi ddeterminata u mmodifikata abbazi tar-riskji ghas-sahha tal-bniedem,
ghas-sahha tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti, u wkoll ghall-ambjent. Dak l-approc¢ ghandu jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti
jallokaw ir-rizorsi ghal kontrolli fejn ikun hemm l-oghla riskji. II-frekwenza tal-verifiki tal-identita ghandha tkun
soggetta wkoll ghal tnaqqis, jew limitata ghall-verifika tas-sigill uffi¢jali ta’ kunsinna fejn dan ikun iggustifikat minn
riskju mnaqgas ipprezentat mill-kunsinni li jidhlu fl-Unjoni. L-approc¢ ibbazat fuq ir-riskji ghall-verifiki tal-identita

kompjuterizzati tal-gbir u l-gestjoni ta’ data

(59)  Fcerti kazijiet, u sakemm jigu zgurati livelli gholja tas-sahha tal-bniedem, tas-sahha tal-annimali u l-pjanti, tat-
trattament xieraq tal-annimali u, fir-rigward tal-OGM u I-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll tal-protezzjoni
tal-ambjent, il-kontrolli uffi¢jali li normalment jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-
fruntiera jistghu jitwettqu fpunti ta’ kontroll ohra, jew minn awtoritajiet ohra.

(60)  Bil-ghan li tigi organizzata sistema effi¢jenti ta’ kontrolli uffi¢jali, jenhtieg li I-kunsinni li jaslu minn pajjizi terzi u li
jirrikjedu kontrolli mad-dhul taghhom fl-Unjoni, ikunu akkumpanjati minn dokument sanitarju komuni tad-dhul
(CHED), li ghandu jintuza ghan-notifika minn qabel tal-wasla ta’ kunsinni fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera, u ghar-
registrazzjoni tar-rizultat tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa u tad-decizjonijiet mehudin mill-awtoritajiet kompetenti
b'rabta mal-kunsinna li jkun qed jakkumpanja. Jenhtieg li l-istess dokument jintuza mill-operatur biex jikseb
approvazzjoni mill-awtoritajiet doganali ladarba jkunu saru l-kontrolli uffi¢jali kollha.

(61)  Fxi Stati Membri, minhabba limitazzjonijiet geografici specifici, bhal xtut jew fruntieri twal, huwa difficli li r-
rekwiziti minimi ghall-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera jigu sodisfatti fuq bazi permanenti. L-importazzjonijiet ta’
zkuk tal-injam mhux ipprocessati normalment isiru fvolumi kbar permezz ta’ portijiet jew punti ta’ kontroll
specjalizzati u bi frekwenza irregolari, li jaghmilha difficli li jkun hemm b’'mod permanenti l-persunal u t-taghmir
kollu mehtieg fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera. Sabiex jigu zgurati kontrolli uffi¢jali effettivi fuq zkuk tal-injam
mhux ipprocessati specifici, jenhtieg ikunu permessi derogi mir-rekwiziti minimi ghall-postijiet ta’ kontroll fuq il-
fruntiera.

(62)  Jenhtieg li I-kontrolli uffi¢jali fuq l-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi jsiru fil-postijiet ta’
kontroll fuq il-fruntiera maghzulin mill-Istati Membri fkonformita ma’ sett ta’ rekwiziti minimi. Jenhtieg li l-ghazla
ta’ tali postajiet tigi rtirata jew sospiza meta dawn ma jibqghux jikkonformaw mar-rekwiziti minimi, jew meta I-
attivitajiet taghhom jistghu jkunu ta’ riskju ghas-sahha tal-bniedem, is-sahha tal-annimali jew tal-pjanti, it-trattament
xieraq tal-annimali jew, fil-kaz tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent. Id-decizjoni
dwar jekk tali ghazla tigix irtirata jew sospiza ghandha tiehu kont tal-grad ta’ gravita tar-riskju u l-principju tal-
proporzjonalita.

(63)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tar-regoli tal-kontrolli uffi¢jali fuq il-kunsinni li jaslu minn pajjizi terzi,
jenhtieg li jigu stabbiliti regoli komuni biex jirregolaw l-azzjonijiet li l-awtoritajiet kompetenti u l-operaturi
ghandhom jiehdu fkaz ta’ suspett ta’ nonkonformita, u b'rabta ma’ kunsinni mhux konformi u ma’ kunsinni li
jistghu joholqu riskju ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-
annimali jew, fil-kaz tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent.

(64)  Sabiex jigu evitati inkonsistenzi u duplikazzjonijiet fit-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali, biex il-kunsinni li huma soggetti
ghall-kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u fpunti ta’ kontroll ohra jkunu jistghu jigu identifikati
fil-pront, u biex jigi zgurat li l-kontrolli jitwettqu b'mod effi¢jenti, jenhtieg li jigu zgurati l-kooperazzjoni u I-
iskambju tal’ informazzjoni fost l-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet rilevanti ohra li
jittrattaw il-kunsinni li jaslu minn pajjizi terzi.
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(65)  Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li dejjem ikun hemm rizorsi finanzjarji adegwati disponibbli biex l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom persunal u taghmir adatt ghat-twettiq tal-kontrolli ufficjali u ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra.
Ghalkemm l-operaturi huma principalment responsabbli li jizguraw li l-attivitajiet taghhom jitwettqu fkonformita
mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, is-sistema tal-kontrolli proprji li huma jistabbilixxu ghal
dan ilfini tehtieg li tkun ikkomplementata b’sistema ddedikata ta’ kontrolli uffi¢jali mizmuma minn kull Stat
Membru ghall-izgurar ta’ sorveljanza effettiva tas-suq tul il-katina agroalimentari. Tali sistema, minnha nfisha, hija
kumplessa u tehtieg hafna rizorsi, u jenhtieg li tinghata fluss stabbli ta’ rizorsi ghall-kontrolli uffi¢jali, u flivell xieraq
ghall-htigijiet ta’ infurzar fi kwalunkwe mument. Biex inaqqsu d-dipendenza tas-sistema tal-kontrolli uffi¢jali fuq il-
finanzi pubblici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jigbru tariffi jew imposti biex ikopru l-ispejjez li jgarrbu meta
jwettqu kontrolli uffi¢jali fuq Certi operaturi u ghal Certi attivitajiet fejn il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina
agroalimentari tkun tehtieg registrazzjoni jew approvazzjoni fkonformita mar-regoli tal-Unjoni dwar l-igjene tal-ikel
u l-ghalf jew skont ir-regoli li jirregolaw is-sahha tal-pjanti. Jenhtieg li jingabru wkoll tariffi jew imposti mill-
operaturi biex jaghmlu tajjeb ghall-ispejjez tal-kontrolli uffi¢jali li jitwettqu ghall-finijiet tal-hrug ta’ certifikat jew
attestazzjoni uffigjali u ghall-ispejjez tal-kontrolli ufficjali mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti fil-postijiet ta’
kontroll fuq il-fruntiera.

(66) Jenhtieg li t-tariffi jew l-imposti kkopru, izda ma jagbzux, l-ispejjez, inkluzi l-ispejjez generali, imgarrba mill-
awtoritajiet kompetenti fit-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali. L-ispejjez generali jistghu jinkludu l-ispejjez tal-appogg u 1-
organizzazzjoni mehtiega ghall-ippjanar u t-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali. Jenhtieg li tali spejjez jigu kkalkulati abbazi
ta’ kull kontroll uffigjali individwali, jew abbazi tal-kontrolli uffi¢jali kollha mwettqa matul perijodu ta’ Zmien
iddeterminat. Fejn jigu applikati tariffi jew imposti abbazi tal-ispiza reali tal-kontrolli uffi¢jali individwali, jenhtieg li
l-operaturi b'rekord tajjeb ta’ konformita jgarrbu imposti generali aktar baxxi minn operaturi mhux konformi, peress
li ghandhom ikunu soggetti ghal kontrolli uffi¢jali inqas frekwenti. Sabiex titrawwem il-konformita mal-legislazzjoni
tal-Unjoni min-naha tal-operaturi kollha, irrispettivament mill-metodu (abbazi tal-ispejjez reali jew ta’ rata fiss)
maghzul minn kull Stat Membru ghall-kalkolu tat-tariffi jew l-imposti, meta jigu kkalkolati tariffi jew imposti abbazi
tal-ispejjez generali mgarrba mill-awtoritajiet kompetenti fperijodu ta’ zmien partikolari, u jigu imposti fuq I-
operaturi kollha irrispettivament minn jekk humiex soggetti ghal kontroll uffi¢jali tul il-perijodu ta’ referenza,
jenhtieg li dawk it-tariffi jew imposti jigu kkalkolati b’'mod li jippremjaw lill-operaturi b’rekord tajjeb konsistenti ta’
konformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari.

(67)  Jenhtieg li I-hlas lura dirett jew indirett ta’ tariffi jew imposti migbura mill-awtoritajiet kompetenti jkun ipprojbit billi
dan iqieghed fi Zvantagg lill-operaturi li ma jgawdux mill-hlas lura u potenzjalment johloq distorsjoni tal-
kompetizzjoni.

(68) Jenhtieg li I-finanzjament tal-kontrolli uffi¢jali permezz ta’ tariffi jew imposti migbura mill-operaturi jsir bi
trasparenza shiha, biex i¢-¢ittadini u n-negozji jkunu jistghu jithmu l-metodu u d-data uzati ghall-istabbiliment ta’
tariffi jew imposti.

(69)  1l-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari tistabbilixxi l-kazijiet fejn it-tqeghid fis-suq jew il-moviment
ta’ certi annimali jew oggetti jenhtieg lijkunu akkumpanjati minn certifikat ufficjali ffirmat mill-uffi¢jal ta’
certifikazzjoni. Jixraq li jigi stabbilit sett komuni ta’ regoli li jistipulaw l-obbligi tal-awtoritajiet kompetenti u tal-
uffigjali ta’ certifikazzjoni rigward il-hrug ta’ certifikati uffi¢jali, kif ukoll il-karatteristici 1i ¢-certifikati ufficjali
jenhtieg li jkollhom biex tkun zgurata l-affidabbilta taghhom.

(70)  Fkazijiet ohra, ir-regoli li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jipprevedu li t-tqeghid fis-suq jew
il-moviment ta’ certi annimali jew oggetti ghandhom ikunu akkumpanjati minn tikketta ufficjali, marka uffi¢jali jew
attestazzjoni ufficjali iehor mahruga mill-operaturi taht is-supervizjoni uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti jew mill-
awtoritajiet kompetenti stess. L-attestazzjonijiet uffi¢jali jinkludu, perezempju, passaporti tal-pjanti, logos organici
u marki ta’ identifikazzjoni, fejn dawn ikunu mehtiega mil-legislazzjoni tal-Unjoni, u marki ta’ denominazzjonijiet
tal-origini protetti, indikazzjonijiet geografici protetti jew specjalitajiet tradizzjonali garantiti. Jixraq li jigi stipulat sett
minimu ta’ regoli biex jizguraw li l-hrug tal-attestazzjonijiet uffi¢jali jkun jista’ jsir ukoll skont garanziji xierqa ta’
affidabbilta.

(71)  Jenhtieg li I-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢cjali ohra kkunu bbazati fuq metodi ta’ analizi, ittestjar u dijanjosi li
jilhqu standards xjentifi¢i mill-iktar avvanzati, u li joffru rizultati sodi, affidabbli u paragunabbli mal-Unjoni kollha.
Il-metodi uzati mil-laboratorji uffi¢jali, kif ukoll il-kwalita u l-uniformita tad-data tal-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi
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ggenerata minnhom, jenhtieg lighalhekk jittejbu b’'mod kontinwu. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun
tista’ tahtar, u sserrah fuq l-assistenza esperta ta’, laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea fdawk l-ogsma kollha
tal-katina agroalimentari fejn ikunu mehtiega rizultati precizi u affidabbli ta’ analiZi, ittestjar u dijanjosi. Jenhtieg li I-
laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea jizguraw b’'mod partikolari li I-laboratorji ta’ referenza nazzjonali u I-
laboratorji uffi¢jali jkunu pprovduti b'informazzjoni aggornata dwar il-metodi disponibbli, jorganizzaw jew jiehdu
schem attiv ftestijiet komparattivi bejn il-laboratorji, u joffru korsijiet ta’ tahrig ghal-laboratorji ta’ referenza
nazzjonali jew laboratorji uffi¢jali.

(72)  L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 21 tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill (") jaghtu, rispettivament lil-laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-ikel u l-ghalf genetikament modifikati u lil-laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni
Ewropea ghall-addittivi fl-ghalf, kompiti specifi¢i bhala parti mill-procedura ta’ awtorizzazzjoni ta’ ikel jew ghalf
genetikament modifikat jew ta’ addittivi fl-ghalf, relatati b'mod partikolari mal-ittestjar, l-evalwazzjoni u I-
validazzjoni tal-metodu ta’ sejbien jew ta’ analizi propost mill-applikanti. Jenhtieg li ghalhekk, dawk il-laboratorji
jagixxu bhala laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

(73)  Ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra li ghandhom I-ghan li jidentifikaw ksur possibbli tar-
regoli inkluz dak imwettaq permezz ta’ prattiki frodulenti jew qarrieqa, u fil-qasam tat-trattament xieraq tal-
annimali, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom access ghal data teknika aggornata, affidabbli u konsistenti,
biex jirricerkaw rizultati, tekniki godda u gharfien espert li jkunu mehtiega ghall-applikazzjoni korretta tal-
legislazzjoni tal-Unjoni applikabbli fdawk iz-zewg ogsma. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’
tahtar u sserrah fuq l-assistenza esperta ta’ ¢entri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-
katina agroalimentari u ghat-trattament xieraq tal-annimali.

(74)  Sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ dan ir-Regolament u bhala kontribut ghall-funzjonament bla xkiel tas-suq intern,
filwaq li tigi zgurata I-fidu¢ja tal-konsumaturi fih, jenhtieg li I-kazijiet ta’ nonkonformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni
dwar il-katina agroalimentari li jirrikjedu azzjoni ta’ infurzar faktar minn Stat Membru wiehed jigu segwiti b'mod
effi¢jenti u konsistenti. Is-Sistema ta’ Twissija Rapida ghall-lkel u I-Ghalf (RASFF) stabbilita skont 1-Artikolu 50 tar-
Regolament (KE) Nru 178/2002 diga tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jiskambjaw u jxerrdu malajr
informazzjoni dwar riskji diretti jew indiretti serji ghas-sahha tal-bniedem fdak li jirrigwarda l-ikel jew l-ghalf, jew
riskji serji ghas-sahha tal-bniedem jew tal-annimali, jew ghall-ambjent f'dak li jirrigwarda I-ghalf, sabiex ikunu jistghu
jittiehdu mizuri rapidi li jilqghu ghal dawk ir-riskji serji. Madankollu, dak l-istrument, anke jekk jippermetti azzjoni
fwaqtha mal-Istati Membri kollha kkoncernati biex tilqa’ ¢erti riskji serji tul il-katina agroalimentari, huwa ma jistax
jaqdi l-ghan li jippermetti assistenza u kooperazzjoni transfruntieri effettivi bejn l-awtoritajiet kompetenti biex dawn
jizguraw li l-kazijiet ta’ nonkonformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari li jkollhom
dimensjoni transfruntiera jigu segwiti b'efficjenza mhux biss fl-Istat Membru fejn in-nonkonformita tkun instabet 1-
ewwel darba, izda wkoll fl-Istat Membri fejn in-nonkonformita tkun originat. B'mod partikolari, jenhtieg li I-
assistenza u l-kooperazzjoni amministrattivi jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti jikkondividu informazzjoni,
u jidentifikaw, jinvestigaw u jiechdu azzjoni effettiva u proporzjonata kontra l-ksur tranfruntier tal-legislazzjoni tal-
Unjoni dwar il-katina agroalimentari anke fkazijiet fejn prattiki frodulenti jew qarrieqa potenzjali jkollhom jew
jistghu jkollhom dimensjoni transfruntiera.

(750 Jenhtieg li t-talbiet ghall-assistenza amministrattiva u n-notifiki kollha jigu segwiti kif xieraq. Sabiex jiffacilitaw 1-
assistenza u l-kooperazzjoni amministrattiva, jenhtieg li I-Istati Membri jintalbu jahtru korp ta’ kollegament wiehed
jew aktar biex jassistu u jikkoordinaw il-flussi ta’ komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
differenti. Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u sabiex tkun
iffacilitata u ssimplifikata l-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri, jenhtieg li l-Kummissjoni tinghata setghat ta’
implimentazzjoni biex tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu l-ispecifikazzjonijiet tal-ghodod teknici li
ghandhom jintuzaw, il-proceduri ghall-komunikazzjoni bejn il-korpi ta’ kollegament, u format standard ghat-talbiet
ghal assistenza, in-notifiki u t-twegibiet.

(76)  Jenhtieg li kull Stat Membru jintalab jistabbilixxi u jaggorna regolarment pjan nazzjonali pluriennali ta’ kontroll
(MANCP) li jkopri l-ogsma kollha regolati mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari u li jinkludi
informazzjoni dwar l-istruttura u l-organizzazzjoni tas-sistema tieghu ta’ kontrolli uffi¢jali. Tali MANCPs huma I-

(') Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq l-additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-
annimali (GU L 268, 18.10.2003, p. 29).
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istrument li bih kull Stat Membru jenhtieg li jizgura li l-kontrolli uffi¢jali jsiru b'mod li huwa bbazat fuq ir-riskji
u effi¢jenti fit-territorju kollu tieghu u tul il-katina agroalimentari kollha, u fkonformita ma’ dan ir-Regolament.
Konsultazzjoni xierqa mal-partijiet ikkoncernati rilevanti minn qabel it-thejjija tal-pjanijiet ghandha tizgura li dawn
ikunu tajbin ghall-ghan mahsub.

(77)  Sabiex jigu zgurati l-koerenza u l-kompletezza tal-MANCP kull Stat Membru jenhtieg li jahtar korp uniku li jigi
inkarigat li jikkoordina t-thejjija tal-MANCP tieghu u jigbor, kif mehtieg, l-informazzjoni dwar l-implimentazzjoni
tieghu, ir-revizjoni u l-aggornament tieghu.

(78)  Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu mehtiega jipprezentaw rapport annwali lill-Kummissjoni b'informazzjoni dwar -
attivitajiet ta’ kontroll u l-implimentazzjoni tal-MANCPs. Sabiex jigu Zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u sabiex jigu ffacilitati 1-gbir u t-trasmissjoni ta’ data paragunabbli, il-
kompilazzjoni sussegwenti ta’ tali data fi statistici mal-Unjoni kollha u t-thejjija ta’ rapporti mill-Kummissjoni dwar I-
operazzjoni tal-kontrolli uffi¢jali mal-Unjoni kollha, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni
sabiex tkun tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-istabbiliment ta’ formoli fuq mudell standard ghar-
rapporti annwali.

(79)  Jenhtieg li l-esperti tal-Kummissjoni jkunu jistghu jwettqu kontrolli, inkluz awditjar, fl-Istati Membri biex
jivverifikaw l-applikazzjoni tal-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni u I-funzjonament tas-sistemi ta’ kontroll nazzjonali
u tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali. Jenhtieg li I-kontrolli tal-Kummissjoni jservu wkoll biex jinvestigaw u jigbru
informazzjoni dwar il-prattiki tal-infurzar, jew dwar problemi, emergenzi u zviluppi godda fl-Istati Membri. Fuq
talba tal-Istati Membri kkoncernati, jenhtieg li jkun possibbli ghall-esperti tal-Kummissjoni li jippartecipaw fil-
kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru; dawn il-kontrolli
jenhtieg li jigu organizzati fkooperazzjoni mill-qrib bejn I-Istati Membri kkoncernati u l-Kummissjoni.

(80)  Jenhtieg li l-annimali u l-oggetti minn pajjizi terzi jikkonformaw mal-istess rekwiziti li japplikaw ghall-annimali u I-
oggetti tal-Unjoni, jew ma’ rekwiziti li huma rikonoxxuti bhala tal-inqas ekwivalenti fir-rigward tal-objettivi segwiti
mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari. Dan il-prin¢ipju huwa ddikjarat fl-Artikolu 11 tar-
Regolament (KE) Nru 1782002, li jirrikjedi li I-ikel u l-ghalf importati fl-Unjoni jikkonformaw mar-rekwiziti
rilevanti tal-ligi tal-Unjoni dwar l-ikel, jew ma’ rekwiziti meqjusa tal-inqas ekwivalenti ghalihom. Rekwiziti specifici
ghall-applikazzjoni ta’ dak il-principju huma previsti fregoli tal-Unjoni dwar mizuri ta’ protezzjoni kontra l-pesti tal-
pjanti, li jipprojbixxu l-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ ¢erti pesti li mhumiex prezenti fl-Unjoni (jew huma prezenti sa
punt limitat); fregoli tal-Unjoni li jistipulaw rekwiziti ghas-sahha tal-annimali, li jippermettu d-dhul fl-Unjoni ta’
annimali u ta’ ¢erti prodotti li joriginaw mill-annimali biss minn pajjizi terzi li huma inkluzi flista mfassla ghal dak il-
ghan; u fregoli tal-Unjoni ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali
mahsubin ghall-konsum mill-bniedem, li jipprevedu wkoll l-istabbiliment ta’ lista ta’ pajjizi terzi li minnhom dawk il-
prodotti jistghu jidhlu fl-Unjoni.

(81)  Sabiex jigi zgurat li l-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi jikkonformaw mar-rekwiziti kollha
stipulati fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, jew ma’ rekwiziti meqjusa ekwivalenti, minbarra r-
rekwiziti stabbiliti minn regoli tal-Unjoni dwar mizuri ta’ protezzjoni kontra l-pesti tal-pjanti, regoli tal-Unjoni li
jistipulaw rekwiziti ghas-sahha tal-annimali u regoli tal-Unjoni li jistipulaw regoli specifi¢i ta’ igjene ghall-ikel li
jorigina mill-annimali biex jizguraw li jintlahqu r-rekwiziti stipulati fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina
agroalimentari brabta ma’ kwistjonijiet fitosanitarji u veterinarji, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tistipula
kondizzjonijiet ghad-dhul tal-annimali u l-oggetti fl-Unjoni safejn ikun mehtieg biex jigi zgurat li dawk l-annimali
u l-oggetti jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti kollha tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, jew
ma’ rekwiziti ekwivalenti. Jenhtieg li tali kondizzjonijiet japplikaw ghall-annimali jew l-oggetti jew ghall-kategoriji ta’
annimali jew oggetti mill-pajjizi terzi kollha jew minn certi pajjizi terzi jew regjuni taghhom.

(82)  Fejn, fkazijiet specifici, ikun hemm evidenza li ¢erti annimali jew oggetti li joriginaw minn pajjiz terz, grupp ta’
pajjizi terzi, jew regjuni taghhom, igibu maghhom riskji ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew tal-
pjanti, jew fil-kaz tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, riskji wkoll ghall-ambjent, jew fejn ikun hemm
evidenza li xX'aktarx qed ikun hemm nonkonformita serja mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari,
jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tadotta mizuri biex dawk ir-riskji jitrazznu.
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(84)

(86)

It-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali u ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra b'mod effettiv u efficjenti, u fl-ahhar mill-ahhar is-
sikurezza u s-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, kif ukoll il-protezzjoni tal-ambjent, jiddependu wkoll mid-
disponibbilta, ghall-awtoritajiet ta’ kontroll, ta’ persunal imharreg tajjeb, b'gharfien adegwat tal-kwistjonijiet rilevanti
kollha ghall-applikazzjoni korretta tal-legislazzjoni tal-Unjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni tipprovdi tahrig iddedikat
u adegwat biex tippromwovi approc¢ uniformi ghall-kontrolli uffi¢jali u ghal attivitajiet ufficjali ohra tal-awtoritajiet
kompetenti. Biex jippromwovi l-gharfien tal-legislazzjoni u r-rekwiziti tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari
fpajjiz terzi, jenhtieg li tali tahrig ukoll ikun indirizzat lill-persunal tal-awtoritajiet kompetenti fpajjizi terzi. Fdan il-
kaz tal-ahhar, jenhtieg li l-attivitajiet ta’ tahrig jitfasslu biex jiehdu kont tal-htigijiet specifici tal-pajjizi fil-fazi tal-
izvilupp u biex jappoggaw l-azzjonijiet taghhom ta’ kontroll u ta’ infurzar sabiex ikunu jistghu jissodisfaw ir-
rekwiziti applikabbli ghall-importazzjoni ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni.

Biex tippromwovi l-kondivizjoni tal-esperjenza u tal-aqwa prattiki fost l-awtoritajiet kompetenti, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tkun tista’ wkoll torganizza, fkooperazzjoni mal-Istati Membri, programmi ghall-iskambju bejn I-Istati
Membri ta’ persunal inkarigat mill-kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet uffi¢jali ohra.

Ghat-twettiq ta’ kontrolli ufficjali u ta’ attivitajiet ufficjali ohra b'mod effettiv, huwa importanti li l-awtoritajiet
kompetenti fl-Istati Membri, il-Kummissjoni, u fejn rilevanti, l-operaturi jkunu jistghu jiskambjaw data
u informazzjoni marbuta mal-kontrolli uffijali jew ir-rizultati taghhom b'mod rapidu u efficjenti. Hemm diversi
sistemi tal-informazzjoni stabbiliti mil-legislazzjoni tal-Unjoni u gestiti mill-Kummissjoni biex ikun possibbli li tali
data u informazzjoni tigi ttrattata u gestita permezz ta’ ghodod kompjuterizzati u bbazati fuq l-internet mifruxin
mal-Unjoni kollha. Sistema ddedikata ghar-registrar u l-intraccar tar-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali hija s-Sistema
Esperta ghall-Kontroll tal-Kummer¢ (is-sistema Traces), stabbilita bid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 2003/24/KE (')
u 2004/292/KE (*) Pkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE (*) u li bhalissa qed tintuza ghall-gestjoni ta’
data u informazzjoni dwar l-annimali u l-prodotti li joriginaw mill-annimali u ghall-kontrolli uffi¢jali fughom.
Jenhtieg li dan ir-Regolament jippermetti lil dik is-sistema tinzamm u tittejjeb sabiex tippermetti l-uzu taghha ghall-
oggetti kollha li ghalihom il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari tistabbilixxi rekwiziti specifici jew
arrangamenti prattici ghall-kontrolli uffi¢jali. Jezistu wkoll sistemi kompjuterizzati specifici ghall-iskambju rapidu ta’
informazzjoni bejn I-Istati Membri u mal-Kummissjoni dwar ir-riskiji li jistghu jinqalghu fil-katina agroalimentari jew
ghas-sahha tal-annimali jew tal-pjanti. L-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 jistabbilixxi r-RASFF li hija
sistema ghan-notifika ta’ riskju dirett jew indirett ghas-sahha tal-bniedem li jirrizulta mill-ikel jew I-ghalf, I-
Artikolu 20 tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jistabbilixxi sistema ghan-
notifikar u r-rappurtar dwar il-mizuri rigward mard elenkat, u I-Artikolu 103 tar-Regolament (UE) 2016/2031 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) jistabbilixxi sistema ghan-notifikar u r-rappurtar tal-prezenza ta’ pesti u ghan-
notifika ta’ kazijiet ta’ nonkonformita. Jenhtieg li dawn is-sistemi kollha jiffunzjonaw b’mod armonizzat u konsistenti
bl-uzu ta’ sinergiji bejn is-sistemi differenti, b’mod li jigu evitati d-duplikazzjonijiet, tigi ssimplifikata l-operazzjoni
taghhom, u b'mod li jsiru aktar effi¢jenti.

Biex tappogga gestjoni aktar effi¢jenti tal-kontrolli uffi¢jali, jenhtieg li -Kummissjoni tistabbilixxi sistema
kompjuterizzata ta’ informazzjoni li tintegra u ttejjeb kif mehtieg kull sistema ezistenti rilevanti ta’ informazzjoni, li
tippermetti l-uzu ta’ ghodod avvanzati ta’ komunikazzjoni u Certifikazzjoni, kif ukoll l-aktar uzu effi¢jenti ta’ data
u informazzjoni marbuta mal-kontrolli uffi¢jali. Bil-ghan li jigu evitati duplikazzjonijiet mhux mehtiega ta’ rekwiziti
ta’ informazzjoni, jenhtieg li d-disinn ta’ tali sistema kompjuterizzata jqis il-htiega li jigu Zgurati, kull fejn xieraq, il-
kompatibbilta u l-interoperabbilta ta’ tali sistema kompjuterizzata ma’ sistemi ohra tal-informazzjoni operati mill-
awtoritajiet pubblici u li permezz taghhom tigi skambjata jew issir disponibbli awtomatikament data rilevanti. Barra
minn hekk, jenhtieg tigi prevista l-possibbilta li jintuzaw firem elettronici fit-tifsira tad-Direttiva 1999/93/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), fkonformita mal-Agenda Digitali ghall-Ewropa. Jenhtieg li I-Kontrollur

Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/24/KE tat-30 ta’ Dicembru 2002 li tirrigwarda l-izvilupp ta’ sistema veterinarja integrata
u komputerizzata (GU L 8, 14.1.2003, p. 44).

Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/292/KE tat-30 ta’ Marzu 2004 dwar l-introduzzjoni tas-sistema Traces u li temenda d-Decizjoni
92/486/KEE (GU L 94, 31.3.2004, p. 63).

Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-i¢¢ekkjar, veterinarju u zootekniku applikabbli ghall-kummer¢ intra-
Kommunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (GU L 224, 18.8.1990, p. 29).

Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard trasmissibbli tal-annimali u li
jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali”) (GU L 84, 31.3.2016, p. 1).
Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar mizuri ta’ protezzjoni kontra l-pesti
tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 228/2013, (UE) Nru 652/2014 u (UE) Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 69/464/KEE, 74/647|KEE, 93/85/KEE, 98/57KE, 2000/29/KE, 2006/91/KE u 2007/33/KE
(GU L 317, 23.11.2016, p. 4).

Direttiva 1999/93/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 1999 dwar kwadru tal-Komunita ghall-firem
elettronici (GU L 13, 19.1.2000, p. 12).
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Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data jigi kkonsultat matul l-istadju tal-izvilupp ta’ kwalunkwe funzjonalita gdida ta’
sistema kompjuterizzata bhal din, kif ukoll matul l-izvilupp ta’ mizuri ta’ implimentazzjoni rilevanti li jistghu
jaffettwaw l-ipprocessar ta’ data personali u l-privatezza.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-
funzjonament tajjeb tas-sistema kompjuterizzata tal-informazzjoni, l-ispecifikazzjonijiet teknici taghha, kif ukoll
id-dmirijiet u l-prerogattivi tad-diversi atturi u utenti involuti, b’kont mehud b'mod partikolari tal-htiega i jigi
minimizzat il-piz amministrattiv bl-uzu, skont kif ikun mehtieg, ta’ lingwa, struttura ta’ messaggi u protokolli ta’
skambju standardizzati fuq livell internazzjonali, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni.

Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jinvestigaw il-kazijiet fejn ikun hemm suspett ta’ nonkonformita mal-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari, u fejn in-nonkonformita tigi stabbilita, jenhtieg L
jiddeterminaw l-origini u l-firxa taghha, kif ukoll ir-responsabbiltajiet tal-operaturi. Jenhtieg li l-awtoritajiet
kompetenti jichdu wkoll mizuri xierqa biex jizguraw li l-operaturi kkoncernati jirrimedjaw is-sitwazzjoni, u li
jipprevijenu nonkonformita ulterjuri. L-organizzazzjoni u t-twettiq ta’ investigazzjonijiet u azzjonijiet ta’ infurzar
mill-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jqisu kif jixraq ir-riskji potenzjali u l-probabbilta ta’ prattiki frodulenti jew
qgarrieqa tul il-katina agroalimentari.

Il-verifika tal-konformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari permezz ta’ kontrolli uffi¢jali hija
ferm importanti biex jigi zgurat li l-objettivi ta’ dik il-legislazzjoni jinkisbu b'mod effettiv mal-Unjoni kollha.
Interruzzjonijiet fis-sistemi ta’ kontroll tal-Istati Membri jistghu, f'¢erti kazijiet, jimpedixxu sostanzjalment l-ilhuq ta’
dawk l-objettivi, u jwasslu ghall-emergenza ta’ riskji ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew tal-pjanti,
ghat-trattament xieraq tal-annimali jew, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-
ambjent, indipendentement mill-involviment jew ir-responsabbilta tal-operaturi jew atturi ohra, jew jistghu jwasslu
wkoll ghal sitwazzjonijiet ta’ nonkonformita serja u mifruxa mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina
agroalimentari. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenhtieg
li [-Kummissjoni tkun tista’, fkazijiet ta’ interruzzjonijiet serji fis-sistema ta’ kontroll ta” Stat Membru, tirreagixxi billi
tadotta mizuri mmirati li jrazznu jew jeliminaw dawk ir-riskji mill-katina agroalimentari, sa meta tittiched l-azzjoni
mehtiega mill-Istat Membru kkoncernat biex jirrimedja l-interruzzjoni fis-sistema ta’ kontroll. Il-Kummissjoni
ghandha ghalhekk tinghata setghat ta” implimentazzjoni.

Jenhtieg li I-ksur tar-regoli tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari u ta’ dan ir-Regolament jkun
soggett ghal penali effettivi, disswazivi u proporzjonati fil-livell nazzjonali fl-Unjoni kollha, u b’severita taghhom li
tichu kont, fost I-ohrajn, tad-dannu potenzjali ghas-sahha tal-bniedem li jista’ jirrizulta mill-ksur, inkluz fkazijiet fejn
l-operaturi ma jikkooperawx matul kontroll uffi¢jali u fkazijiet fejn jigu prodotti jew jintuzaw certifikati jew
attestazzjonijiet ufficjali foloz jew qarriega. Bil-ghan li I-pieni finanzjarji li japplikaw ghal ksur tar-regoli permezz ta’
prattiki frodulenti jew qarrieqa jkollhom effett deterrent bizzejjed, jenhtieg li dawn jigu stabbiliti fuq livell li ghandu
l-ghan li jeccedi l-vantagg indebitu ghat-trasgressur li jirrizulta minn dawk il-prattiki.

Jenhtieg li kwalunkwe persuna tkun tista’ tressaq informazzjoni gdida ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet kompetenti li
tghinhom biex jidentifikaw, u jimponu penali fkazijiet ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament u tar-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2). Madankollu, l-izvelar ta’ prattiki irregolari (“whistleblowing”) jista’ jkun skoraggut minhabba n-nuqqas
ta’ proceduri cari jew minhabba biza’ ta’ ritaljazzjoni. Ir-rappurtar ta’ kazijiet ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament huwa
ghodda siewja biex jigi zgurat li awtorita kompetenti tkun tista’ tidentifika u timponi penali ghal ksur. Jenhtieg li dan
ir-Regolament ghalhekk jizgura li jkun hemm fis-sehh arrangamenti adatti biex kwalunkwe persuna tkun tista’
tallerta lill-awtoritajiet kompetenti rigward il-ksur possibbli ta’ dan ir-Regolament u biex dik il-persuna tinghata
protezzjoni kontra r-ritaljazzjoni.

Dan ir-Regolament ikopri oqsma li huma diga koperti fi¢erti atti li huma fis-sehh bhalissa. Biex tigi evitata d-
duplikazzjoni u jigi stabbilit qafas legislattiv koerenti, jenhtieg li l-atti li gejjin jigu revokati, u sostitwiti b'dan ir-
Regolament: ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 854/
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2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE (*), 89/662/KEE (*), 90/425/KEE,
91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE (*) u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE ().

(93)  Sabiex tigi zgurata konsistenza, jenhtieg li jigu emendati dawn li gejjin: ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 ('), ir-Regolament (KE) Nru 396/
2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥), ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009, ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1099/2009 (%), ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°), ir-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('"), u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE (*%), 1999/74/KE (*°),
2007/43[KE (**), 2008/119/KE (*°) u 2008/120/KE (*°).

(94)  Ir-Regolament (UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (/) jipprovdi qafas ghall-finanzjament mill-
Unjoni ta’ azzjonijiet u mizuri tul il-katina agroalimentari fdawk l-ogsma li jaqghu taht il-qafas finanzjarju
pluriennali ghall-perjjodu 2014-2020. Uhud minn dawk l-azzjonijiet u mizuri ghandhom l-ghan li jtejbu I-
prestazzjoni tal-kontrolli uffigjali u attivitajiet ufficjali ohra mal-Unjoni kollha. Jenhtieg li r-Regolament (UE)
Nru 652/2014 jigi emendat biex jichu kont tat-thassir ar-Regolament (KE) Nru 82/2004 minn dan ir-Regolament.

(950 Meta tigi kkunsidrata s-sitwazzjoni specifika marbuta mas-settur tal-pjanti, li s'issa ghadu ma kienx soggett ghall-
istess livell ta’ kontrolli bhal oggetti ohra skont dan ir-Regolament, huwa essenzjali li l-introduzzjoni tas-sistema -
¢dida tkun, kemm jista’ jkun, minghajr xkiel u interruzzjoni. Ghal din ir-raguni, jehtieg li jigu introdotti
dispozizzjonijiet specifici rigward iz-zmien tal-adozzjoni tal-atti delegati rilevanti. Jidher ¢ar ukoll li huwa ggustifikat
li jkun hemm ezenzjoni mill-obbligu tal-verifiki tad-dokumenti li ghandhom isiru fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-

(") Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 li jippreskrivi regoli specifici ghall-
organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginiw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004,
p. 206).

()  Direttiva tal-Kunsill 89/608/KEE tal-21 ta’ Novembru 1989 dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati
Membri u kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u l-Kummissjoni biex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta tal-legislazzjoni dwar
kwistjonijiet veterinarji u zootekni¢i (GU L 351, 2.12.1989, p. 34).

()  Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb
tat-tlestija tas-suq intern (GU L 395, 30.12.1989, p. 13).

()  Direttiva tal-Kunsill 96/93/KE tas-17 ta’ Dicembru 1996 dwar i¢-certifikazzjoni tal-annimali u tal-prodotti tal-annimali (GU L 13,
16.1.1997, p. 28).

()  Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992 dwar il-kompjuterizzazzjoni tal-proceduri veterinarji rigward I-
importazzjoni (il-Progett Shift), i temenda d-Direttivi 90/675/KEE, 91/496/KEE, 91/628/KEE u d-Decizjoni 90/424/KEE, u li
thassar id-Decizjoni 88/192/KEE (GU L 243, 25.8.1992, p. 27).

(®)  Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 li jistabblixxi regoli ghall-prevenzjoni,
kontroll u eradikazzjoni ta’ certu encefalopatija spongiformi li tinxtered (GU L 147, 31.5.2001, p. 1).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport u operazzjonijiet
relatati u li temenda d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 1255/97 (GU L 3, 5.1.2005, p. 1).

()  Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar il-livelli massimi ta’ residwu ta’
pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u annimali u jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE (GU L 70, 16.3.2005,
p- 1).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1099/2009 tal-24 ta’ Settembru 2009 dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt il-qatla (GU L 303,
18.11.2009, p. 1).

("% Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).

(") Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel (GU L 343, 14.12.2012, p. 1).

(**)  Direttiva tal-Kunsill 98/58/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar il-protezzjoni ta’ annimali mizmuma ghal skopijiet ta’ biedja (GU L 221,
8.8.1998, p. 23).

("’)  Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE tad-19 ta’ Lulju 1999 i tistabbilixxi standards minimi ghall-harsien ta’ tigieg li jbid (GU L 203,
3.8.1999, p. 53).

(" Direttiva tal-Kunsill 2007/43/KE tat-28 ta’ Gunju 2007 i tistabbilixxi regoli minimi ghall-protezzjoni tat-tigieg mizmuma ghall-
produzzjoni tal-laham (GU L 182, 12.7.2007, p. 19).

(*’)  Direttiva tal-Kunsill 2008/119/KE tat-18 ta’ Dicembru 2008 li tistabbilixxi standards minimi ghall-protezzjoni tal-ghoggiela
(GU L 10, 15.1.2009, p. 7).

(") Direttiva tal-Kunsill 2008/120/KE tat-18 ta’ Dicembru 2008 li tistabbilixxi standards minimi ghall-protezzjoni tal-majjali (GU L 47,
18.2.2009, p. 5).

(*’)  Regolament (UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet ghall-
gestjoni tan-nefqa marbuta mal-katina alimentari, mas-sahha tal-annimali u mat-trattament xieraq tal-annimali, u marbuta mas-
sahha tal-pjanti u mal-materjal riproduttiv tal-pjanti, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 98/56/KE, 2000/29/KE u 2008/90/KE, ir-
Regolamenti (KE) Nru 178/2002, (KE) Nru 882/2004 u (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttiva 2009/
128/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar
id-Decizjonijiet tal-Kunsill 66/399/KEE, 76/894/KEE u 2009/470/KE (GU L 189, 27.6.2014, p. 1).
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fruntieri ghas-settur tal-pjanti fil-kaz ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra li jipprezentaw livell baxx ta’ riskju
u li jkunu permessi verifiki tad-dokumenti minn certa distanza mill-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntieri ghal pjanti,
prodotti mill-pjanti u oggetti ohra fejn tali verifiki minn certa distanza jistghu jaghtu l-istess livell ta’ assigurazzjoni.

(96)  Sabiex jigu emendati r-referenzi ghall-istandards Ewropej, u l-Annessi II u IIl ta’ dan ir-Regolament, biex jitqiesu I-
izviluppi legislattivi, teknici u xjentifici, u biex dan ir-Regolament jigi ssupplimentat b'regoli specifici li jirregolaw il-
kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra fl-ogsma li jkopri, inkluzi regoli dwar il-kwalifiki u t-tahrig tal-persunal,
dwar responsabbiltajiet u kompiti addizzjonali tal-awtoritajiet kompetenti, dwar il-kazijiet fejn I-akkreditazzjoni tal-
laboratorji mhix mehtiega, dwar certi ezenzjonijiet mill-kontrolli uffi¢jali fuq il-fruntieri, dwar il-kriterji li ghandhom
kondizzjonijiet li ghandhom jintlahqu minn certi annimali jew oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi, dwar
rekwiziti u kompiti addizzjonali tal-laboratorji u ¢-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea u dwar rekwiziti
addizzjonali ghal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali, jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha s-setgha li tadotta atti
fkonformita mal-Artikolu 290 tat-TFUE. Huwa partikolarment importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazz-
jonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, anke fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa
fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet ('). B'mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti
delegati.

(97)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-ghazla tal-
laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea u tac-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u 1-
integrita tal-katina agroalimentari u ghat-trattament xieraq tal-annimali, l-adozzjoni tal-programm tal-kontrolli tal-
Kummissjoni fl-Istati Membri, u t-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali addizzjonali fil-kaz ta’ ksur tal-legislazzjoni tal-Unjoni
dwar il-katina agroalimentari i jirrikjedu assistenza koordinata u segwitu min-naha tal-Kummissjoni, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni.

(98)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluzi regoli
u arrangamenti prattici fir-rigward tal-awditjar; il-format tac-certifikati u dokumenti ohra; l-istabbiliment ta’ sistemi
kompjuterizzati ta’ gestjoni tal-informazzjoni; il-kooperazzjoni bejn l-operaturi u l-awtoritajiet kompetenti u fost I-
awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet ohra; il-metodi ta’ tehid ta’ kampjuni u ta’ analizi,
ittestjar u dijanjosi fil-laboratorji, kif ukoll il-validazzjoni u l-interpretazzjoni taghhom,; it-traccabbilta; I-elenkar tal-
annimali jew oggetti soggetti ghal kontrolli, kif ukoll l-elenkar tal-pajjizi jew regjuni li jistghu jesportaw certi
annimali u oggetti lill-Unjoni; in-notifika minn qabel tal-kunsinni; l-iskambji ta’ informazzjoni; il-postijiet ta’ kontroll
fuq il-fruntiera; l-izolament u l-kwarantina; l-approvazzjoni ta’ kontrolli ta’ qabel l-esportazzjoni mwettqa minn
pajjizi terzi; mizuri li jrazznu riskju jew li jtemmu nonkonformita serja u mifruxa fir-rigward ta’ ¢erti annimali jew
oggetti li gejjin minn pajjiz terz jew minn regjun tieghu; ir-rikonoxximent ta’ pajjizi terzi jew regjuni li joffru garanziji
ekwivalenti ghal dawk applikati fI-Unjoni, u r-revoka ta’ tali rikonoxximent; l-attivitajiet ta’ tahrig u programmi ta’
skambju ta’ persunal fost l-Istati Membri u dwar il-pjanijiet ta’ kontingenza ghall-ikel u ghall-ghalf ghall-
applikazzjoni tal-pjan generali ghall-immaniggjar ta’ krizijiet kif previst fl-Artikolu 55(1) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Dawk is-setghat ghandhom ikunu
ezercitati Pkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(99)  Ladarba l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jigi zgurat approc¢ armonizzat fir-rigward ta’ kontrolli uffi¢jali
u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa bil-hsieb li tigi zgurata l-applikazzjoni tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina
agroalimentari, ma jistax jinkiseb b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’ pjuttost, minhabba l-effetti, il-
kumplessita, in-natura transfruntiera u internazzjonali tieghu, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg biex jinkiseb dak l-objettiv,

) GUL123,12.5.2016, p. 1.

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

—_—
.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I
SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ghal:
(a) it-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri;
(b) il-finanzjament tal-kontrolli uffi¢jali;

(c) l-assistenza amministrattiva u l-kooperazzjoni fost I-Istati Membri bil-hsieb tal-applikazzjoni korretta tar-regoli
msemmija fil-paragrafu 2;

(d) it-twettiq ta’ kontrolli mill-Kummissjoni fl-Istati Membri u fpajjizi terzi;
(e) l-adozzjoni tal-kondizzjonijiet li ghandhom jintlahqu mill-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjiz terz;

(f) l-istabbiliment ta’ sistema kompjuterizzata tal-informazzjoni ghall-gestjoni ta’ informazzjoni u data marbuta mal-
kontrolli uffi¢jali.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli,
kemm jekk ikunu stabbiliti fil-livell tal-Unjoni kif ukoll jekk ikunu stabbiliti mill-Istati Membri bil-fini li tigi applikata 1-
legislazzjoni tal-Unjoni foqsma ta:

(a) l-ikel u s-sikurezza tal-ikel, l-integrita u t-tjubija tal-ikel fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-
distribuzzjoni tal-ikel, inkluz regoli li ghandhom I-ghan li jizguraw prattiki kummercjali gusti u li jipprotegu l-interessi
tal-konsumaturi u l-informazzjoni li tinghatalhom, u l-manifattura u l-uzu ta’ materjal u oggetti li jigu fkuntatt mal-ikel;

(b) ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’ Organizmi Genetikament Modifikati (OGM) ghall-fini tal-produzzjoni tal-ikel u tal-
ghalf;

(c) is-sikurezza tal-ikel u tal-ghalf fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni tal-ghalf u l-uzu tal-
ghalf, inkluz regoli li ghandhom I-ghan li jizguraw prattiki kummercjali gusti u li jipprotegu s-sahha u l-interessi tal-
konsumaturi u l-informazzjoni i tinghatalhom;

(d) rekwiziti dwar is-sahha tal-annimali;

(e) prevenzjoni u minimizzazzjoni tar-riskji ghas-sahha tal-bniedem u tal-annimali li jirrizultaw minn prodotti sekondarji
mill-annimali u prodotti derivati;

(f) rekwiziti dwar it-trattament xieraq tal-annimali;
(2) mizuri protettivi kontra pesti tal-pjanti;

(h) rekwiziti ghat-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u l-uzu sostenibbli tal-pesticidi, bl-
eccezzjoni ta’ taghmir ghall-applikazzjoni ta’ pesticidi;

(i) il-produzzjoni organika u t-tikkettjar tal-prodotti organici;

() l-uzu u t-tikkettjar tad-denominazzjonijiet ta’ origini protetta, indikazzjonijiet geografici protetti u specjaltajiet
tradizzjonali garantiti.

3. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata l-konformita mar-
rekwiziti stabbiliti fir-regoli msemmija f'paragrafu 2 fejn dawk ir-rekwiziti huma applikabbli ghall-annimali u l-oggetti li
jidhlu fl-Unjoni jew li ghandhom jigu esportati mill-Unjoni .
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4. Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghal kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata I-konformita ma’:

(a) ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013; madankollu, dan ir-Regolament ghandu japplika ghal verifiki mwettqa skont I-
Artikolu 89 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, fejn dawk il-verifiki jidentifikaw prattiki possibilment frodulenti jew
qarrieqa fir-rigward tal-istandards ghat-tqeghid fis-suq imsemmija fl-Artikoli 73 sa 91 tar-Regolament (UE) Nru 1308/
2013;

(b) id-Direttiva 2010/63/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);
(c) id-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

5.  L-Artikoli 4, 5, 6, 8, I-Artikolu 12(2) u (3), I-Artikoli 15, 18 sa 27, 31 sa 34, 37 sa 42 u 78, I-Artikoli 86 sa 108, il-
punt (b) tal-Artikolu 112, l-Artikolu 130 u l-Artikoli 131 sa 141 ghandhom japplikaw ukoll ghal attivitajiet uffi¢jali ohra
mwettga mill-awtoritajiet kompetenti fkonformita ma’ dan ir-Regolament jew mar-regoli msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan
I-Artikolu.

Artikolu 2
Kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, “kontrolli uffi¢jali” tfisser attivitajiet imwettqa mill-awtoritajiet kompetenti, jew

mill-korpi delegati jew il-persuni fizi¢i li jkunu gew inkarigati b’certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali fkonformita ma’ dan ir-
Regolament, sabiex jivverifikaw:

(a) il-konformita min-naha tal-operaturi ma’ dan ir-Regolament u mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2); u

(b) 1i l-annimali u l-oggetti jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), inkluz ghall-hrug ta’
certifikat ufficjali jew attestazzjoni ufficjali.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, “attivitajiet ufficjali ohra” tfisser attivitajiet, minbarra kontrolli uffi¢jali, li jitwettqu
mill-awtoritajiet kompetenti, jew mill-korpi delegati jew il-persuni fizici li jkunu gew inkarigati b'certi attivitajiet ufficjali
ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament, u mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), inkluzi attivitajiet li ghandhom I-ghan li
jivverifikaw il-prezenza ta’ mard tal-annimali jew pesti tal-pjanti, li jwaqqfu jew irazznu t-tixrid ta’ tali mard tal-annimali jew
pesti tal-pjanti, li jeqirdu dak il-mard tal-annimali jew pesti tal-pjanti, I-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet jew approvazzjonijiet
u l-hrug ta’ certifikati uffi¢jali jew attestazzjonijiet ufficjali.

Artikolu 3

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “ligi dwar l-ikel” tfisser il-ligi dwar l-ikel kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(2) “ligi dwar l-ghalf” tfisser il-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi li jirregolaw l-ghalf b'mod generali
u s-sikurezza tal-ghalf b’mod partikolari, kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fil-livell nazzjonali fi kwalunkwe stadju
tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni jew l-uzu tal-ghalf;

(3) “awtoritajiet kompetenti” tfisser:

(a) l-awtoritajiet centrali ta’ Stat Membru responsabbli ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali u ta’ attivitajiet
uffi¢jali ohra, fkonformita ma’ dan ir-Regolament u r-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(b) kwalunkwe awtorita ohra li tkun inghatat dik ir-responsabbilta;

(¢) fejn xieraq, l-awtoritajiet korrispondenti ta’ pajjiz terz;

(")  Direttiva 2010/63/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2010 dwar il-protezzjoni tal-annimali li jintuzaw
ghal skopijiet xjentifi¢i (GU L 276, 20.10.2010, p. 33).

()  Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2001/82/KE tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita rigward il-prodotti
medicinali veterinarji (GU L 311, 28.11.2001, p- 1).
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(4) “awtorita ta’ kontroll organiku” tfisser organizzazzjoni amministrattiva pubblika ghall-produzzjoni organika u t-
tikkettjar ta’ prodotti organicita’ Stat Membru, li tkun irceviet minghand l-awtoritajiet kompetenti, id-delega tal-
kompetenzi taghhom, parzjalment jew b'mod shih, rigward l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/
2007 ("), inkluz, fejn xieraq, l-awtorita korrispondenti ta’ pajjiz terz jew li topera Ppajjiz terz;

(5) “korp delegat” tfisser persuna guridika separata, li lilha l-awtoritajiet kompetenti ddelegaw certi kompiti ta’ kontroll
uffi¢jali jew certi kompiti relatati ma’ attivitajiet uffi¢jali ohra;

(6) “proceduri ta’ verifika tal-kontrolli” tfisser l-arrangamenti stabbiliti u l-azzjonijiet imwettqa mill-awtoritajiet
kompetenti bil-fini li jigi zgurat li I-kontrolli uffijali u attivitajiet uffi¢jali ohra jkunu konsistenti u effettivi;

(7) “sistema ta’ kontroll” tfisser sistema li tinkludi l-awtoritajiet kompetenti u r-rizorsi, l-istrutturi, l-arrangamenti u I-
proceduri stabbiliti fi Stat Membru biex jigi zgurat li l-kontrolli uffi¢jali jitwettqu fkonformita ma’ dan ir-Regolament
u mar-regoli msemmija fl-Artikoli 18 sa 27;

(8) “pjan ta’ kontroll” tfisser deskrizzjoni stabbilita mill-awtoritajiet kompetenti li fiha informazzjoni dwar l-istruttura u I-
organizzazzjoni tas-sistema ta’ kontroll uffi¢jali, kif ukoll tat-thaddim taghha u l-ippjanar dettaljat tal-kontrolli uffi¢jali
li ghandhom jitwettqu tul perijodu ta’ Zmien, fkull wiched mill-ogsma msemmija fl-Artikolu 1(2);

(9) “annimali” tfisser annimali kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/429;
(10) “marda tal-annimali” tfisser marda kif definita fil-punt (16) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/429;

(11) “oggetti” tfisser dak kollu li hu soggett ghal regola wahda jew aktar minn dawk imsemmija fl-Artikolu 1(2), ghajr I-
annimali;

(12) “ikel” tfisser ikel kif definit fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002;
(13) “ghalf” tfisser ghalf kif definit fl-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(14) “prodotti sekondarji mill-annimali” tfisser prodotti sekondarji mill-annimali kif definiti fl-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1069/2009;

(15) “prodotti derivati” tfisser prodotti derivati kif definiti fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009;
(16) “pjanti” tfisser pjanti kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2016/2031;
(17) “pesti tal-pjanti” tfisser pesti kif definiti fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(18) “prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti” tfisser prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti kif definiti fl-Artikolu 2(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009;

(19) “prodotti li joriginaw mill-annimali” tfisser prodotti li joriginaw mill-annimali kif definiti fil-punt 8(1) tal-Anness I tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%);

(20) “prodotti germinali” tfisser prodotti germinali kif definiti fil-punt (28) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/429;
(21) “prodotti mill-pjanti” tfisser prodotti mill-pjanti kif definiti fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2016/2031;
(22) “oggetti ohra” tfisser oggetti ohra kif definiti fil-punt (5) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)2016/2031;

(23) “periklu” tfisser kwalunkwe agent jew kondizzjoni li potenzjalment ikollha effett negattiv fuq is-sahha tal-bniedem, tal-
annimali jew tal-pjanti, fuq it-trattament xieraq tal-annimali jew fuq l-ambjent;

(24) “riskju” tfisser funzjoni tal-probabbilta ta’ effett negattiv fuq is-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, fuq it-
trattament xieraq tal-annimali jew fuq l-ambjent u tas-severita ta’ dak l-effett, b’konsegwenza ghall-periklu;

(25) “certifikazzjoni uffi¢jali” tfisser il-procedura li biha l-awtoritajiet kompetenti jaghtu garanzija dwar il-konformita ma’
rekwizit wiehed jew aktar stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici u li
jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 2092/91 (GU L 189, 20.7.2007, p. 1).

()  Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixi certi regoli specifi¢i ta’
igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004, p. 55).
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(26) “uffi¢jal ta’ certifikazzjoni” tfisser:
(a) kwalunkwe uffi¢jal tal-awtoritajiet kompetenti awtorizzat li jiffirma certifikati uffi¢jali minn tali awtoritajiet; jew

(b) kwalunkwe persuna fizika ohra, li hija awtorizzata mill-awtoritajiet kompetenti li tiffirma certifikati uffi¢jali
fkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(27) “certifikat ufficjali” tfisser dokument fuq karta jew elettroniku ffirmat mill-uffi¢jal ta’ certifikazzjoni u li jipprovdi
garanzija rigward il-konformita ma’ rekwizit wiched jew aktar minn dawk stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1

(2);

(28) “attestazzjoni uffi¢jali” tfisser kwalunkwe tikketta, marka jew forma ohra ta’ attestazzjoni mahruga mill-operaturi taht
is-supervizjoni, permezz ta’ kontrolli uffi¢jali specifici, tal-awtoritajiet kompetenti, jew mahruga mill-awtoritajiet
kompetenti nfushom, u li tipprovdi garanzija rigward il-konformita ma’ rekwizit wiehed jew aktar stipulati fdan ir-
Regolament jew fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(29) “operatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika soggetta ghal obbligu wiehed jew aktar previsti fir-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2);

(30) “awditjar” tfisser ezami sistematiku u indipendenti biex jigi ddeterminat jekk l-attivitajiet u r-rizultati relatati ta’ tali
attivitajiet ikunux konformi mal-arrangamenti ppjanati u jekk dawn l-arrangamenti jkunux qed jigu applikati b'mod
effettiv u jkunux adatti biex jinkisbu l-objettivi;

(31) “klassifikazzjoni” tfisser klassifikazzjoni tal-operaturi abbazi ta’ valutazzjoni tal-konformita taghhom mal-kriterji ta’
klassifikazzjoni;

(32) “veterinarju ufficjali” tfisser veterinarju mahtur minn awtorita kompetenti bhala persunal jew mod iehor u li jkollu I-
kwalifiki adatti biex iwettaq kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament u r-regoli
rilevanti msemmija fl-Artikolu 1(2);

(33) “ufficjal uffi¢jali tas-sahha tal-pjanti” tfisser persuna fizika mahtura minn awtorita kompetenti bhala persunal jew mod
iehor u mharrga kif xieraq biex twettaq kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament
u r-regoli rilevanti msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2);

(34) “materjal specifikat riskjuz” tfisser materjal specifikat riskjuz kif definit fil-punt (g) tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament
(KE) Nru 999/2001;

(35) “vijagg twil” tfisser vjagg twil kif definit fil-punt (m) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1/2005;

(36) “taghmir ghall-applikazzjoni ta’ pesticidi” tfisser taghmir ghall-applikazzjoni ta’ pesticidi kif definit fil-punt (4) tal-
Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/128 [KE;

(37) “kunsinna” tfisser ghadd ta’ annimali jew kwantita ta’ oggetti koperti mill-istess certifikat uffi¢jali, attestazzjoni uffi¢jali
jew kwalunkwe dokument ichor, imwassla bl-istess mezz ta’ trasport, u li jkunu gejjin mill-istess territorju jew pajjiz
terz, u, hlief ghal oggetti soggetti ghar-regoli msemmija fpunt (g) tal-Artikolu 1(2), ikunu tal-istess tip, klassi jew
deskrizzjoni;

(38) “post ta’ kontroll fuq il-fruntiera” tfisser post, u l-facilitajiet li jappartjenu ghalih, maghzul minn Stat Membru ghat-
twettiq tal- kontrolli uffi¢jali previsti fl-Artikolu 47(1);

(39) “punt ta’ hrug” tfisser post ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew kwalunkwe post iehor maghzul minn Stat Membru minn
fejn annimali, li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1/2005, jitilqu mit-territorju doganali tal-

Unjoni;

(40

=

“li jidhlu fl-Unjoni” jew “dhul fl-Unjoni” tfisser l-azzjoni li jingiebu annimali u oggetti fwiehed mit-territorji elenkati fl-
Anness | minn barra dawn it-territorji, b'ec¢ezzjoni rigward ir-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2) li
ghalihom dawn it-termini jfissru l-azzjoni li jiddahhlu oggetti fit-“territorju tal-Unjoni” kif definit fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 1(3) tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(41

R

“verifika ta’ dokumenti” tfisser l-ezami tac-certifikati ufficjali, l-attestazzjonijiet ufficjali u dokument(i) ichor/ohra,
inkluz dokumenti ta’ natura kummer¢jali, li huma mehtiega jakkumpanjaw il-kunsinna kif previst mir-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2), mill-Artikolu 54(1) jew minn atti ta’ implimentazzjoni adottati fkonformita mal-
Artikoli 77(3), 126(3), 128(1) u 129(1);
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(42) “verifika tal-identita” tfisser spezzjoni viziva biex jigi vverifikat li l-kontenut u t-tikkettjar ta’ kunsinna, inkluzi l-marki
fuq annimali, sigilli u mezzi ta’ trasport, jikkorrispondu ghall-informazzjoni pprovduta fic-Certifikati ufficjali, fl-
attestazzjonijiet uffi¢jali u fdokumenti ohra li jakkumpanjaw il-kunsinna;

(43) “verifika fizika” tfisser verifika tal-annimali jew tal-prodotti u, kif xieraq, verifiki fuq l-imballagg, il-mezz ta’ trasport, it-
tikkettjar u t-temperatura, it-tehid ta’ kampjuni ghal analizi, ittestjar jew dijanjosi, u kwalunkwe verifika ohra mehtiega
ghall-verifika tal-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(44) “transitu” tfisser moviment li jibda minn pajjiz terz lejn pajjiz terz ichor u li jghaddi taht supervizjoni doganali minn
wiched mit-territorji elenkati fl-Anness I jew li jibda minn wiched mit-territorji elenkati fl-Anness I lejn territorju iehor
elenkat fl-Anness I wara li jghaddi mit-territorju ta’ pajjiz terz, b'e¢¢ezzjoni fir-rigward tar-regoli msemmija fil-punt
(g) tal-Artikolu 1(2), li ghalihom tfisser wahda minn dawn li gejjin:

(a) moviment minn pajjiz terz ghal iehor, kif definit fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(3) tar-Regolament (UE)
2016/2031 li jghaddi taht supervizjoni doganali mit-“territorju tal-Unjoni”, kif definit fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 1(3) ta’ dak ir-Regolament; jew

(b) moviment mit-“territorju tal-Unjoni” ghal parti ohra tat-“territorju tal-Unjoni”, kif definit fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 1(3) tar-Regolament (UE) 2016/2031, li jghaddi mit-territorju ta’ pajjiz terz kif definit fl-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 1(3) ta’ dak ir-Regolament;

(45) “supervizjoni mill-awtoritajiet doganali” tfisser supervizjoni doganali kif definita fil-punt (27) tal-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(46) “kontroll mill-awtoritajiet doganali” tfisser kontrolli doganali kif definiti fil-punt (3) tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(47) “detenzjoni uffijali” tfisser il-procedura li biha l-awtoritajiet kompetenti jizguraw li l-annimali u l-oggetti soggetti ghal
kontrolli uffi¢jali ma jiccagalqux u ma jintmessux, sakemm tittiched decizjoni dwar id-destinazzjoni taghhom; hija
tinkludi I-hazna mill-operaturi fkonformita mal-istruzzjonijiet u taht il-kontroll tal-awtoritajiet kompetenti;

(48) “ktieb tal-vjagg” tfisser id-dokument stipulat fil-punti 1 sa 5 tal-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1/2005;

(49) “awziljarju uffi¢jali” tfisser rapprezentant tal-awtoritajiet kompetenti mharreg fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti taht
l-Artikolu 18 u impjegat biex iwettaq certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali jew certi kompiti marbutin ma’ attivitajiet
uffi¢jali ohra;

(50) “laham u gewwieni li jittiekel” tfisser, ghall-finijiet tal-punt (a) tal-Artikolu 49(2) ta’ dan ir-Regolament, il-prodotti
elenkati fis-Sottokapitoli 0201 sa 0208 tal-Kapitolu 2 tat-Tagsima I tal-Parti II tal-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2658/87 (%);

(51) “marka tas-sahha” tfisser marka applikata wara li jsiru l-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-punti (a) u (c) tal-Artikolu 18(2)
li ticcertifika li -laham huwa tajjeb ghall-konsum mill-bniedem.

TITOLU II
KONTROLLI UFFICJALI U ATTIVITAJIET UFFICJALI OHRA FL-ISTATI MEMBRI

KAPITOLU I

Awtoritajiet kompetenti

Artikolu 4

Hatra tal-awtoritajiet kompetenti

1. Ghal kull gasam regolat mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), I-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita jew I-
awtoritajiet kompetenti li lilhom jiddelegaw ir-responsabbilta li jorganizzaw jew iwettqu kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra.

(") Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

() Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
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2. Fejn, ghall-istess qasam, Stat Membru jiddelega r-responsabbilta ghall-organizzazzjoni jew it-twettiq ta’ kontrolli
ufficjali jew attivitajiet ufficjali ohra lil aktar minn awtorita kompetenti wahda, fuq il-livell nazzjonali, regjonali jew lokali,
jew fejn l-awtoritajiet kompetenti mahturin fkonformita mal-paragrafu 1 ikunu jistghu, bis-sahha ta’ dik il-hatra,
jittrasferixxu responsabbiltajiet specifici ghall-kontrolli uffi¢jali jew ghal attivitajiet uffi¢jali ohra lil awtoritajiet pubblici
ohra, I-Istat Membru ghandu:

(a) jizgura koordinazzjoni effi¢jenti u effettiva fost l-awtoritajiet kollha involuti, kif ukoll il-konsistenza u l-effettivita tal-
kontrolli uffi¢jali jew ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra fit-territorju kollu tieghu; u

(b) jahtar awtorita unika, fkonformita mar-rekwiziti kostituzzjonali tal-Istati Membri, responsabbli ghall-koordinazzjoni
tal-kooperazzjoni u l-kuntatti mal-Kummissjoni u ma’ Stati Membri ohra fir-rigward tal-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa fkull wiehed mill-ogsma regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).

3. L-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-verifika ta’ konformita mar-regoli msemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 1(2)
jistghu jaghtu certi responsabbiltajiet relatati ma’ kontrolli uffi¢jali jew ma’ attivitajiet ufficjali ohra lil awtorita ta’ kontroll
organiku wahda jew aktar. Fkazijiet bhal dawn, ghandhom jattribwixxu numru tal-kodici lil kull wahda minnhom.

4. L-stati Membri ghandhom jizguraw li I-Kummissjoni tigi informata bid-dettalji ta’ kuntatt u bi kwalunkwe bidla fir-
rigward ta:

(a) l-awtoritajiet kompetenti mahtura fkonformita mal-paragrafu 1;
(b) l-awtoritajiet wahdanin mahturin fkonformita mal-paragrafu 2(b);
(c) l-awtoritajiet ta’ kontroll organiku msemmijin fil-paragrafu 3;

(d) il-korpi delegati msemmijin fl-Artikolu 28(1).

L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha wkoll issir disponibbli mill-Istati Membri lill-pubbliku, inkluz
fuq l-internet.

Artikolu 5

Obbligi generali fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ kontroll organiku
1. L-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’” kontroll organiku ghandu:

(a) ikollhom proceduri ufjew arrangamenti stabbiliti biex jizguraw l-effettivita u l-adegwatezza tal-kontrolli uffi¢jali u ta’
attivitajiet uffi¢jali ohra;

(b) ikollhom proceduri ufjew arrangamenti stabbiliti biex jizguraw l-imparzjalita, il-kwalita u l-konsistenza tal-kontrolli
ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra fil-livelli kollha;

(c) ikollhom proceduri ufjew arrangamenti stabbiliti biex jizguraw li I-persunal li jwettaq il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra jkunu hielsa minn kwalunkwe konflitt ta’ interess;

(d) ikollhom kapacita adegwata ta’ laboratorju ghall-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi, jew ikollhom access ghal tali kapacita;

(e) ikollhom ghadd suffi¢jenti ta’ membri ta’ persunal ikkwalifikat u b'esperjenza, sabiex il-kontrolli uffi¢jali u l-attivitajiet
uffi¢jali l-ohra jkunu jistghu jitwettqu b'mod effi¢jenti u effettiv, jew ikollhom access ghal tali persunal;

(f) ikollhom facilitajiet u taghmir adegwati u mizmuma sew biex jizguraw li l-persunal ikun jista’ jwettaq il-kontrolli
uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra b'mod effi¢jenti u effettiv;

(2) ikollhom is-setghat legali biex iwettqu kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra u biex jiehdu l-azzjoni prevista fdan
ir-Regolament u fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(h) ikollhom proceduri legali stabbiliti biex zguraw li I-persunal ikollu access ghall-bini u ghad-dokumenti mizmuma mill-
operaturi bil-ghan li jkun jista’ jaqdi l-kompiti tieghu sew;

(i) ikollhom pjanijiet ta’ kontingenza stabbiliti, u jkunu preparati biex jimplimentaw dawn il-pjanijiet fkaz ta’ emergenza,
fejn xieraq, fkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).
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2. Kwalunkwe hatra ta’ uffi¢jal veterinarju ghandha tkun bil-miktub u ghandha tistipula I-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra u kompiti relatati li ghalihom tkun saret il-hatra. Ir-rekwiziti imposti fuq il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti
li huma previsti fdan ir-Regolament, inkluz ir-rekwizit dwar il-helsien minn kwalunkwe konflitt ta’ interess, ghandhom
japplikaw ghall-veterinarji uffi¢jali kollha.

3. Kwalunkwe hatra ta’ uffi¢jal ufficjali tas-sahha tal-pjanti ghandha tkun bil-miktub u ghandha tisipula I-kontrolli
uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra u kompiti relatati li ghalihom tkun saret il-hatra. Ir-rekwiziti imposti fuq il-persunal tal-
awtoritajiet kompetenti li huma previsti fdan ir-Regolament, inkluz ir-rekwizit dwar il-helsien minn kwalunkwe konflitt ta’
interess, ghandhom japplikaw ghall-uffi¢jali ufficjali kollha tas-sahha tal-pjanti.

4. Il-persunal li jwettaq kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra ghandu:

(a) jircievi, ghall-qgasam ta’ kompetenza tieghu, tahrig adegwat li jippermettilu jwettaq il-kompiti tieghu b'mod kompetenti,
u jwettaq kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra b'mod konsistenti;

(b) izomm ruhu aggornat fil-qasam ta’ kompetenza tieghu u jircievi tahrig addizzjonali regolari kif ikun mehtieg; u

(c) jircievi tahrig fis-suggetti stipulati fil-Kapitolu 1 tal-Anness Il u dwar l-obbligi tal-awtoritajiet kompetenti li jirrizultaw
minn dan ir-Regolament, skont kif ikun mehtieg.

L-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet ta’ kontroll organiku u I-korpi delegati ghandhom jizviluppaw u jimplimentaw
programmi ta’ tahrig bil-ghan li jizguraw li l-persunal li jwettaq il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra jircievi t-tahrig
imsemmi fil-punti (a), (b) u (c).

5. Meta, fi hdan is-servizzi ta’ awtorita kompetenti, aktar minn unita wahda tkun kompetenti biex twettaq kontrolli
uffi¢jali jew attivitajiet ufficjali ohra, ghandhom jigu zgurati koordinazzjoni u kooperazzjoni efficjenti u effettivi bejn I-
unitajiet differenti.

Artikolu 6

Awditjar tal-awtoritajiet kompetenti

1. Sabiex jizguraw il-konformita taghhom ma’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu awditjar
intern jew jizguraw li jitwettaq awditjar fughom stess u ghandhom jiechdu mizuri xierqa fid-dawl tar-rizultati ta’ dak I-
awditjar.

2. L-awditjar imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun soggett ghal skrutinju indipendenti u jsir b'mod trasparenti.

Artikolu 7
Dritt ghal appell

Id-decizjonijiet mehudin mill-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-Artikolu 55, I-Artikolu 66(3) u (6), I-Artikolu 67, il-
punt (b) tal-Artikolu 137(3) u l-Artikolu 138(1) u (2), dwar il-persuni fizic¢i jew guridi¢i ghandhom ikunu soggetti ghad-
dritt ghal appell ta’ tali persuni fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Id-dritt ta’ appell ma ghandux jaffettwa l-obbligu tal-awtoritajiet kompetenti li jiehdu azzjoni fil-pront biex inehhu jew
irazznu r-riskji ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew, fir-rigward tal-
OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, fkonformitd ma’ dan ir-Regolament u mar-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2).

Artikolu 8

Obbligi ta’ kunfidenzjalita tal-awtoritajiet kompetenti

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li, soggett ghall-paragrafu 3, l-informazzjoni li tinkiseb fit-twettiq ta’
dmirijiethom fil-kuntest ta” kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohrajn ma tigix zvelata lil partijiet terzi fejn, taht il-
legislazzjoni nazzjonali jew tal-Unjoni, dik l-informazzjoni tkun fin-natura taghha koperta bis-segretezza professjonali.
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Ghal dak il-ghan, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti obbligi ta’ kunfidenzjalita xierqa ghall-persunal
u individwi ohra impjegati matul il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra.

2. Il-paragrafu 1 ghandhom japplikaw ukoll ghal awtoritajiet ta” kontroll organiku, korpi delegati u persuni fizici li
lilhom ikunu gew iddelegati certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali ddelegati u ghal-laboratorji ufficjali.

3. Sakemm ma jkunx hemm interess pubbliku prevalenti fl-izvelar ta’ informazzjoni koperta mis-segretezza
professjonali kif imsemmi fil-paragrafu 1, u minghajr pregudizzju ghal sitwazzjonijiet fejn l-izvelar ikun mehtieg mil-
legislazzjoni tal-Unjoni jew dik nazzjonali, tali informazzjoni ghandha tinkludi informazzjoni li l-izvelar taghha jipperikola:

(a) l-ghan tal-ispezzjonijiet, l-investigazzjonijiet jew l-awditjar;
(b) il-protezzjoni tal-interessi kummerdjali ta’ operatur jew ta’ kwalunkwe persuna ohra fizika jew legali; jew
(¢) il-protezzjoni ta’ procedimenti fil-qrati u pariri legali.

4. Meta jkunu ged jiddeterminaw jekk hemmx interess pubbliku prevalenti jew le fl-izvelar ta’ informazzjoni koperta
mis-segretezza professjonali kif imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu, fost I-ohrajn, ir-riskji li
jista’ jkun hemm ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, jew ghall-ambjent, u n-natura, il-gravita u l-firxa ta’
dawn ir-riskji.

5. L-obbligi ta’ kunfidenzjalita previsti fdan l-Artikolu ma ghandhomx jimpedixxu lill-awtoritajiet kompetenti milli
jippubblikaw jew b’xi mod ichor jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku informazzjoni dwar l-ezitu ta’ kontrolli uffi¢jali li
jirrigwardaw operaturi individwali, dment li, u minghajr pregudizzju ghal sitwazzjonijiet fejn l-izvelar ikun mehtieg mil-
legislazzjoni tal-Unjoni jew dik nazzjonali, jintlahqu I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-operatur ikkoncernat jinghata l-opportunita li jikkummenta dwar l-informazzjoni li l-awtorita kompetenti jkun

bihsiebha tippubblika jew taghmel disponibbli ghall-pubbliku, gabel il-pubblikazzjoni jew ir-rilaxx taghha bkont
mehud tal-urgenza tas-sitwazzjoni; u

(b) l-informazzjoni li tigi ppubblikata jew li b’xi mod iehor titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku tgis il-kummenti

espressi mill-operatur ikkoncernat jew tigi ppubblikata jew rilaxxata flimkien ma’ tali kummenti.

KAPITOLU 11
Kontrolli ufficjali

Taqsima I

Rekwiziti generali

Artikolu 9

Regoli generali dwar il-kontrolli uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali fuq l-operaturi kollha b’mod regolari, abbazi tar-riskji
u bi frekwenza adegwata, li jgisu:

(a) riskji identifikati marbutin ma’:
(i) annimali u prodotti;
(i) l-attivitajiet taht il-kontroll tal-operaturi;
(iti) il-post tal-attivitajiet jew operati tal-operaturi;

(iv) l-uzu ta’ prodotti, processi, materjal, jew sustanzi li jistghu jinfluwenzaw is-sikurezza tal-ikel, l-integrita u t-tjubija
tal-ikel, jew is-sikurezza tal-ghalf, is-sahha tal-annimali jew it-trattament xieraq tal-annimali, is-sahha tal-pjanti jew,
fil-kaz ta” OGM u prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jista’ wkoll ikollhom impatt negattiv fuq l-ambjent;
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(b) kwalunkwe informazzjoni li tindika l-possibbilta li I-konsumaturi jitqarrqu, b’'mod partikolari dwar in-natura, l-identita,
il-proprjetajiet, il-kompozizzjoni, il-kwantita, iz-zmien kemm iservi, il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza, il-
metodu ta’ fabbrikazzjoni jew produzzjoni tal-ikel;

(c) ir-rekord ta’ qabel tal-operaturi fir-rigward tar-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fughom, u fir-rigward tal-
konformita taghhom mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(d) l-affidabbilta u r-rizultati tal-kontrolli proprji li jkunu saru mill-operaturi, jew minn parti terza fuq talba taghhom,
inkluz, fejn adatt, l-iskemi privati ta’ assigurazzjoni tal-kwalita, bil-ghan i tigi accertata I-konformita mar-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2); u

(e) kwalunkwe informazzjoni li aktarx tindika nonkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali regolarment, bi frekwenzi adegwati ddeterminati
abbazi tar-riskji, biex jidentifikaw ksur intenzjonali possibbli tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), imwettqa permezz ta’
prattiki frodulenti jew qarrieqa, filwaqt li jqisu l-informazzjoni dwar tali ksur, kondiviza permezz tal-mekkanizmi ta’
ghajnuna amministrattiva previsti fl-Artikoli 102 sa 108, u kwalunkwe informazzjoni ohra li tindika I-possibbilta ta’ tali
ksur.

3. Il-kontrolli uffi¢jali mwettqa qabel it-tqeghid fis-suq jew il-moviment ta’ ¢erti annimali u prodotti, ghall-finijiet tal-
hrug tac-certifikati ufficjali jew attestamenti uffi¢jali rikjesti mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) bhala kondizzjoni ghat-
tqeghid fis-suq jew ghall-moviment tal-annimali jew prodotti, ghandhom jitwettqu fkonformita ma’ dawn it-tnejn li gejjin:

(a) ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);
(b) l-atti delegati u ta’ implimentazzjoni applikabbli li jkunu adottati mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikoli 18 sa 27.

4. Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom jitwettqu minghajr avviz minn qabel, hlief fejn tali avviz ikun necessarju u ggustifikat
kif dovut biex jitwettaq il-kontroll uffi¢jali. Fir-rigward ta’ kontrolli uffi¢jali fuq talba mill-operatur, l-awtorita kompetenti
tista’ tiddeciedi jekk il-kontrolli uffi¢jali ghandhomx jitwettqu b’avviz minn qabel jew le. Il-kontrolli uffi¢jali b’avviz minn
gabel ma ghandhomx jipprekludu kontrolli uffi¢jali minghajr avviz minn gabel.

5. Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom isiru, sa fejn possibbli, b'tali mod li I-piz amministrattiv u l-interruzzjoni operazzjonali
ghall-operaturi jinzammu fl-inqas livelli mehtiega, minghajr ma tigi affettwata hazin l-effettivita tal-kwalita tal-kontroll.

6.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali bl-istess mod, filwaqt li titqies il-htiega li -kontrolli
jigu adattati ghas-sitwazzjonijiet specifici, irrispettivament minn jekk l-annimali u l-oggetti kkoncernati humiex:

(a) disponibbli fis-suq tal-Unjoni, ikunux joriginaw mill-Istat Membru fejn isiru l-kontrolli uffi¢jali, jew minn Stat Membru
iehor; jew

(b) ser jigu esportati mill-Unjoni; jew
(c) dehlin fl-Unjoni.

7. Safejn strettament mehtieg ghall-organizzazzjoni tal-kontrolli ufficjali, I-Istati Membri ta’ destinazzjoni jistghu jitolbu
lill-operaturi li jkollhom annimali jew oggetti mwassla lilhom minn Stat Membru ichor jirrappurtaw il-wasla ta’ tali
annimali jew oggetti.

Artikolu 10

Operaturi, processi u attivitajiet soggetti ghal kontrolli uffi¢jali

1. Safejn mehtieg biex tkun accertata I-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali fuq:

(a) annimali u oggetti fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-uzu;
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(b) sustanzi, materjali jew oggetti ohrajn li jistghu jinfluwenzaw il-karatteristi¢i jew is-sahha tal-annimali u l-oggetti, u I-
konformita taghhom mar-rekwiziti applikabbli, fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u I-
uzu;

(c) operaturi fir-rigward tal-attivitajiet, inkluz iz-zamma ta’ annimali, it-taghmir, il-mezzi ta’ trasport, il-bini u postijiet ohra
taht il-kontroll taghhom u l-inhawi ta’ madwarhom u fuq dokumentazzjoni relatata.

2. Minghajr pregudizzju ghar-regoli li jikkoncernaw listi jew registri ezistenti stabbiliti abbazi tar-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom ifasslu u jzommu aggornata lista ta’ operaturi. Fejn tali lista jew registru
jkunu jezistu diga ghal finijiet ohra, dawn jistghu jintuzaw ukoll ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex temenda dan ir-Regolament dwar I-
istabbiliment ta’ kategoriji ta’ operaturi li ghandhom jigu ezentati mil-lista tal-operaturi msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu fejn l-inkluzjoni taghhom ftali lista tikkostitwixxi piz amministrattiv sproporzjonat ghalihom meta mqabbel mar-
riskju relatat mal-attivitajiet taghhom.

Artikolu 11

Trasparenza tal-kontrolli uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali b'livell gholi ta’ trasparenza u ghandhom, tal-inqas
darba fis-sena, jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku, inkluz permezz tal-pubblikazzjoni fuq l-internet, informazzjoni
rilevanti dwar l-organizzazzjoni u t-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali.

Ghandhom jizguraw ukoll il-pubblikazzjoni regolari u fwaqtha ta’ informazzjoni dwar dawn li gejjin:
(a) it-tip, l-ghadd u r-rizultat tal-kontrolli ufficjali;

(b) it-tip u l-ghadd ta’ kazijiet ta’ nonkonformita identifikati;

(¢) it-tip u l-ghadd ta’ kazijiet fejn ittiehdu mizuri mill-awtoritajiet kompetenti skont I-Artikolu 138; u
(d) it-tip u l-ghadd ta’ kazijiet fejn il-penali msemmija fl-Artikolu 139 gew imposti.

L-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (d) tat-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu tista’ tinghata, fejn xieraq, permezz
tal-pubblikazzjoni tar-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 113(1).

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu proceduri biex jizguraw li kwalunkwe inezattezza fl-informazzjoni
li ssir disponibbli lill-pubbliku tigi kkoreguta kif xieraq.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jippubblikaw, jew jaghmlu disponibbli lill-pubbliku, informazzjoni dwar il-
klassifikazzjoni tal-operaturi individwali abbazi tar-rizultat ta’ kontroll uffi¢jali wiched jew aktar, dejjem jekk jintlahqu I-
kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-kriterji ta’ klassifikazzjoni jkunu oggettivi, trasparenti, u disponibbli ghall-pubbliku; u
(b) ikunu fis-sehh arrangamenti xierqa biex jigi zgurat li I-process ta’ klassifikazzjoni jkun gust, konsistenti u trasparenti.

Artikolu 12

Proceduri ta’ kontroll dokumentati
1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali skont proceduri ddokumentati.

Dawk il-proceduri ghandhom ikopru l-oqsma ghall-proceduri ta’ kontroll stipulati fil-Kapitolu II tal-Anness II, u ghandhom
jinkludu struzzjonijiet ghall-persunal li jwettaq il-kontrolli uffi¢jali.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom fis-sehh proceduri ta’ verifika tal-kontroll . .
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3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom:

(a) jiehdu azzjonijiet korrettivi fil-kazijiet kollha fejn il-proceduri previsti fil-paragrafu 2 jidentifikaw nuqqasijiet; u
(b) jaggornaw il-proceduri ddokumentati previsti fil-paragrafu 1, kif xieraq.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ukoll japplikaw ghal korpi delegati u awtoritajiet ta’ kontroll organiku.

Artikolu 13
Rekords bil-miktub ta’ kontrolli uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ifasslu rekords bil-miktub ta’ kull kontroll uffi¢jali li jwettqu. Dawk ir-rekords
jistghu jkunu bil-miktub jew fforma elettronika.

Dawk ir-rekords ghandu jkun fihom:

(a) deskrizzjoni tal-iskop tal-kontrolli uffi¢jali;
(b) il-metodi ta’ kontroll applikati;

(c) ir-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali; u

(d) fejn xieraq, l-azzjoni li l-awtoritajiet kompetenti jitolbu minghand l-operatur ikkoncernat b'rizultat tal-kontrolli uffi¢jali

taghhom.

2. Dment li ma jkunx mitlub mod ichor ghall-finijiet ta’ investigazzjonijiet gudizzjarji jew il-protezzjoni tal-proceduri
tal-qorti, l-operaturi soggetti ghal kontroll uffi¢jali ghandhom jinghataw, fuq talba, kopja tar-rekords previsti fil-paragrafu 1,
hlief jekk ikun inhareg certifikat uffi¢jali jew inghatat attestazzjoni uffi¢jali. L-operatur ghandu jigi infurmat minnufih bil-
miktub mill-awtoritajiet kompetenti dwar kwalunkwe kaz ta’ nuqqas ta’ konformita identifikat permezz tal-kontrolli
uffijali.

3. Fejn il-kontrolli uffi¢jali jitolbu l-prezenza kontinwa jew regolari ta’ persunal jew ta’ rapprezentanti tal-awtoritajiet
kompetenti fil-proprjeta tal-operatur, ir-rekords previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jigu prodotti bi frekwenza li tippermetti
li l-awtoritajiet kompetenti u l-operatur:

(a) ikunu infurmati b’'mod regolari dwar il-livell ta’ konformita; u
(b) ikunu infurmati minnufih bi kwalunkwe kaz ta’ nonkonformita identifikat permezz tal-kontrolli uffi¢jali.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ukoll japplikaw ghal korpi delegati, awtoritajiet ta’ kontroll organiku u persuni fizici li
lilhom ikunu gew iddelegati certi kompiti uffi¢jali ta” kontroll.

Artikolu 14
Metodi u tekniki ghal kontrolli uffi¢jali

Il-kontrolli uffi¢jali, il-metodi u t-tekniki ghandhom jinkludu dawn li gejjin kif xieraq:
(a) ezami tal-kontrolli li l-operaturi jkunu implimentaw u tar-rizultati miksuba;
(b) spezzjoni ta”
(i) it-taghmir, il-mezzi tat-trasport, il-bini u postijiet ohra taht il-kontroll taghhom u l-inhawi ta’ madwarhom;

(ii) annimali u oggetti, inkluzi oggetti semi-manifatturati, materja prima, ingredjenti, materjal ta’ ghajnuna ghall-
ipprocessar u prodotti ohra uzati ghall-preparazzjoni u l-produzzjoni tal-oggetti jew ghall-ghalf jew it-trattament
tal-annimali;
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(iii) il-prodotti u l-processi tat-tindif u tal-manutenzjoni;

(iv) it-traccabbilta, it-tikkettjar, il-prezentazzjoni, ir-reklamar u l-materjal ta’ imballagg rilevanti inkluz materjal li jkun
mahsub li ser jigi fkuntatt mal-ikel;

(c) kontrolli tal-kondizzjonijiet tal-igjene fil-proprjeta tal-operaturi;

(d) valutazzjoni tal-proceduri fir-rigward ta’ prattiki ta’ manifattura tajba, prattiki tal-igjene tajba, prattiki ta’ biedja tajba,
u tal-proceduri ibbazati fuq il-prin¢ipji ta’ punti kritici ta’ kontroll u analizi tar-riskji (HACCP);

(e) ezami tad-dokumenti, ir-rekords tat-traccabbilta u rekords ohra li jistghu jkunu rilevanti ghall-valutazzjoni tal-
konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), inkluz fejn adatt, dokumenti li jakkumpanjaw ikel, ghalf
u kwalunkwe sustanza jew materjal li jidhol fi stabbiliment jew johrog minnu;

(f) intervisti mal-operaturi u l-persunal taghhom;

(g) il-verifika ta’ kejl mehud mill-operatur u rizultati ohrajn tat-test;

(h) tehid ta’ kampjuni, analizi, dijanjosi u testijiet;

(hi) awditjar tal-operaturi;

() kwalunkwe attivita ohra mehtiega ghall-identifikazzjoni ta’ kazijiet ta’ nonkonformita.

Artikolu 15
Obbligi tal-operaturi

1. Safejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kontrolli ufficjali jew ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra, l-operaturi ghandhom jaghtu lill-
persunal, fejn dan ikun mitlub mill-awtoritajiet kompetenti, access ghal:

(a) it-taghmir, il-mezzi tat-trasport, il-bini u postijiet ohra taht il-kontroll taghhom u l-inhawi ta’ madwarhom;
(b) is-sistemi kompjuterizzati ta’ gestjoni tal-informazzjoni;

(¢) 1- annimali u l-oggetti taht il-kontroll taghhom;

(d) id-dokumenti taghhom u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra.

2. Matul il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra, l-operaturi ghandhom jghinu u jikkooperaw mal-persunal tal-
awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ kontroll organiku fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

3. L-operatur responsabbli ghal kunsinna li tidhol fl-Unjoni ghandu, minbarra l-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2,
minghajr dewmien jaghmel disponibbli fuq karta jew b'mod elettroniku l-informazzjoni kollha li tikkoncerna annimali
u oggetti.

4. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar il-kooperazzjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-operaturi u l-awtoritajiet kompetenti relatati mal-wasla u I-hatt ta’ annimali u oggetti msemmija fl-
Artikolu 47(1) fejn dan huwa mehtieg biex tigi zgurata l-identifikazzjoni shiha taghhom u t-twettiq effi¢jenti tal-kontrolli
uffi¢jali fuq tali u prodotti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 145(2).

5. Ghall-fini tal-Artikolu 10(2) u soggett ghall-Artikolu 10(3), l-operaturi ghandhom jipprovdu lill-awtoritajiet
kompetenti tal-anqas bid-dettalji aggornati li gejjin:

(@) ldsem u I-formola legali taghhom; u

(b) l-attivitajiet specifici li jwettqu, inkluzi attivitajiet imwettqa permezz ta’ komunikazzjoni minn distanza, u I-postijiet taht
il-kontroll taghhom.
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6.  L-obbligi tal-operaturi stabbiliti f'dan l-Artikolu ghandhom japplikaw ukoll fkazijiet fejn kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra jitwettqu minn veterinarji ufficjali, ufficjali fil-qasam tas-sahha tal-pjanti, korpi delegati, awtoritajiet ta’ kontroll
u persuni fizici li lilhom ikunu gew iddelegati certi kompiti uffi¢jali ta’ kontroll jew certi kompiti marbutin ma’ attivitajiet
uffi¢jali ohra.

Taqsima II

Rekwiziti addizzjonali ghal kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra f’certi oqsma

Artikolu 16

Rekwiziti addizzjonali

1. Fl-ogsma regolati mir-regoli previsti fdin it-Taqsima, dawk ir-regoli ghandhom japplikaw flimkien mar-regoli l-ohrajn
stabbiliti fdan ir-Regolament.

2. Meta tadotta l-atti delegati u l-atti ta’ implimentazzjoni previsti fdin it-Tagsima, il-Kummissjoni ghandha tqis il-kriterji
li gejjin:

(a) l-esperjenza miksuba mill-awtoritajiet kompetenti u mill-operaturi kummer¢jali tal-ikel u tal-ghalf fl-applikazzjoni tal-
proceduri msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u fl-
Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1832005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%);

(b) zviluppi xjentifici u teknologici;

(c) l-aspettattivi tal-konsumaturi fir-rigward tal-kompozizzjoni tal-ikel u bidliet fix-xejriet tal-konsum tal-ikel;
(d) riskji ghas-sahha tal-bniedem u tal-annimali u s-sahha tal-pjanti asso¢jati ma’ annimali u oggetti; u

(e) informazzjoni dwar ksur intenzjonali possibbli mwettaq permezz ta’ prattiki frodulenti jew garrieqa.

3. Meta tadotta l-atti delegati u l-atti ta’ implimentazzjoni previsti £din it-Tagsima, u safejn dan ma jimpedixxix milli
jinkisbu l-objettivi segwiti mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), il-Kummissjoni ghandha tqis ukoll I-elementi li gejjin:

(a) il-htiega li tigi ffacilitata l-applikazzjoni tal-atti delegati u l-atti ta’ implimentazzjoni, filwaqt li titqies in-natura u d-dags
tan-negozji z-zghar;

(b) il-htiega li jigi permess l-uzu kontinwu ta’ metodi tradizzjonali fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, tal-ipprocessar jew
tad-distribuzzjoni tal-ikel u I-produzzjoni ta’ ikel tradizzjonali; u

(c) il-htigijiet tal-operaturi li jinsabu fregjuni li huma soggetti ghal restrizzjonijiet geografici specifici.

Artikolu 17

Definizzjonijiet specifici
Ghall-finijiet tal-Artikolu 18:

(a) “taht ir-responsabbilta tal-veterinarju uffi¢jali” tfisser li l-veterinarju uffi¢jali jassenja t-twettiq ta’ azzjoni lil awziljarju
uffi¢jali;

(")  Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel
(GU L 139, 30.4.2004, p. 1).

()  Regolament (KE) Nru 1832005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Jannar 2005 i jistabbilixxi l-htigijiet ghall-igjene tal-
ghalf (GU L 35, 8.2.2005, p. 1).
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(b) “taht is-sorveljanza tal-veterinarju ufficjali” tfisser li azzjoni titwettaq minn awziljarju uffi¢jali taht ir-responsabbilta tal-
veterinarju uffi¢jali u l-veterinarju uffi¢jali jkun prezenti fuq il-post matul iz-zmien mehtieg biex titwettaq dik l-azzjoni;

(c) “spezzjoni ante-mortem” tfisser il-verifika, qabel l-attivitajiet ta’ tbiccir, tas-sahha tal-bniedem u tal-annimali u tat-
trattament xieraq tal-annimali, inkluz, fejn xieraq, l-ezami kliniku ta’ kull annimal individwali, u l-verifika ta’ taghrif
dwar il-katina tal-ikel kif imsemmija fit-Taqsima III tal-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 853/2004;

(d) “spezzjoni post-mortem” tfisser il-verifika fil-biccerija jew l-istabbiliment li jzomm it-tjur tal-konformita mar-rekwiziti li
japplikaw ghal:

(i) karkassi kif definiti fil-punt 1.9 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 u gewwieni li jittiekel kif definit fil-
punt 1.11 ta’ dak I-Anness, sabiex jigi deciz jekk il-laham huwiex tajjeb ghall-konsum mill-bniedem,

(i) it-tnehhija bla periklu ta’ materjal specifikat ta’ riskju, u
(ifi) is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali.

Artikolu 18

Regoli specifi¢i dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghal azzjoni li ghandha tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti fir-
rigward tal-produzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali mahsubin ghall-konsum mill-bniedem

1. Il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-
Regolament fir-rigward ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u li huma mahsuba ghall-konsum mill-bniedem ghandhom
jinkludu l-verifika tal-konformitd mar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolamenti (KE) Nru 852/2004, (KE) Nru 853/2004, (KE)
Nru 1069/2009 u (KE) Nru 1099/2009 kif applikabbli.

2. Il-kontrolli ufficjali msemmija fil-paragrafu 1 imwettqa b’rabta mal-produzzjoni tal-laham ghandhom jinkludu:

(a) l-ispezzjoni ante-mortem titwettaq fil-biccerija minn veterinarju uffi¢jali, li jista’, fir-rigward preselezzjoni tal-annimali,
jigi assistit minn awziljarji uffi¢jali mharrga ghal dak il-ghan;

(b) permezz ta’ deroga mill-punt (a), fir-rigward tat-tjur u l-lagomorfi, l-ispezzjoni ante-mortem imwettqa minn veterinarju
uffi¢jali, taht is-supervizjoni tal-veterinarju ufficjali jew, fejn ikun hemm bizzejjed garanziji fis-sehh, taht ir-
responsabbilta tal-veterinarju uffi¢jali;

(c) l-ispezzjoni post-mortem imwettqa minn veterinarju uffi¢jali, taht is-supervizjoni tal-veterinarju uffi¢jali jew, fejn ikun
hemm bizzejjed garanziji fis-sehh, taht ir-responsabbilta tal-veterinarju ufficjali;

(d) il-kontrolli uffi¢jali I-ohra mwettqa fbicceriji, u fi stabbilimenti li jaqtghu l-pjanti u li jZzommu t-tjur, minn veterinarju
uffigjali, taht is-supervizjoni tal-veterinarju ufficjali jew, fejn ikun hemm bizzejjed garanziji fis-sehh, taht ir-
responsabbilta tal-veterinarju uffi¢jali, sabiex tkun verifikata I-konformita mar-rekwiziti applikabbli:

(i) l-igjene tal-produzzjoni tal-laham;

(i) il-prezenza ta’ rezidwi ta’ prodotti medicinali veterinarji u kontaminanti fil-prodotti li joriginaw mill-annimali
mahsubin ghall-konsum mill-bniedem;

(iii) verifiki ta’ prattiki ta’ igjene tajbin u analizi tal-perikli u proceduri bbazati fuq principji HACCP;

(iv) testijiet tal-laboratorju ghas-sejbien tal-prezenza ta’ agenti zoonoti¢i u mard tal-annimali u biex tigi vverifikata I-
konformita mal-kriterju mikrobijologiku kif definit fil-punt (b) tal-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2073/2005 (*);

(') Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2073/2005 tal-15 ta’ Novembru 2005 dwar kriterji mikrobijologi¢i ghall-oggetti tal-ikel
(GU L 338, 22.12.2005, p. 1).
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(v) it-trattament u r-rimi ta’ prodotti sekondarji mill-annimali u ta’ materjal ta’ riskju specifiku;
(vi) is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali.

3. L-awtorita kompetenti tista’, abbazi tal-analizi tar-riskju, tippermetti li I-persunal tal-biccerija jghinu fit-twettiq ta’
kompiti marbuta mal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 2 fi stabbilimenti tat-tbic¢ir tat-tjur jew lagomorfi, jew, fi
stabbilimenti tat-tbic¢ir ta’ annimali ta’ specijiet ohrajn, iwettqu kompiti specifici ta’ tehid ta’ kampjuni u ttestjar marbutin
ma’ dawk il-kontrolli, bil-kondizzjoni li I-persunal:

(a) jagixxi indipendentement mill-persunal ta’ produzzjoni tal-biccerija;
(b) ikun inghatalu tahrig xieraq biex iwettaq dawn il-kompiti; u
(c) iwettaq dawn il-kompiti fil-prezenza u skont l-istruzzjonijiet tal-veterinarju ufficjali jew tal-awziljarju uffi¢jali.

4. Fejn il-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-punti (a) u (c) tal-paragrafu 2 ma jkunu identifikaw l-ebda nuqgas li jista’
jaghmel il-laham mhux xieraq ghall-konsum mill-bniedem, il-marka tas-sahha ghandha tigi applikata ghal ungulati
domesti¢i, mammali mrobbija tal-kac¢a minbarra logomorfi, u annimali kbar selvaggi tal-kacca, mill-veterinarju uffi¢jali,
taht is-supervizjoni tal-veterinarju uffi¢jali, taht ir-responsabbilta tal-veterinarju uffi¢jali, jew, fkonformita mal-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 3, permezz tal-persunal tal-biccerija.

5. Il-veterinarju uffi¢jali ghandu jibqa’ responsabbli ghad-decizjonijiet mehuda wara l-kontrolli uffi¢jali previsti fil-
paragrafi 2 u 4, anki jekk it-twettiq ta’ azzjoni jigi assenjat minnu lill-awziljarju uffi¢jali.

6.  Ghall-finijiet tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 imwettqa b’rabta ta’ molluski bivalvi hajjin, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jikklassifikaw iz-zoni ta’ produzzjoni u fejn jinzammu l-molluski.

7. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament
dwar regoli specifici ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafi 2 sa 6 ta’ dan l-Artikolu dwar:

(a) il-kriterji u l-kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat, b’deroga mill-punt (a) tal-paragrafu 2, meta l-ispezzjoni ante-mortem
feerti bicceriji tista’ ssir taht is-supervizjoni jew taht ir-responsabbilta ta’ veterinarju uffi¢jali, dment li d-derogi ma
jaffettwawx il-kisba tal-objettivi ta’ dan ir-Regolament;

(b) il-kriterji u l-kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat, fir-rigward tat-tjur u l-lagomorfi, meta jkunu gew sodisfatti bizzejjed
garanziji biex il-kontrolli uffi¢jali jsiru taht ir-responsabbilta ta’ veterinarju ufficjali fir-rigward tal-ispezzjonijiet ante-
mortem imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2;

(c) il-kriterji u I-kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat, b’deroga mill-punt (a) tal-paragrafu 2, meta l-ispezzjoni ante-mortem
tista’ ssir barra l-biccerija fkaz ta’ thiccir urgenti;

(d) il-kriterji u l-kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat, b’deroga mill-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2, meta l-ispezzjoni ante-
mortem tista’ ssir fl-impriza minn fejn joriginaw l-annimali;

(e) il-kriterji u l-kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat meta jkunu gew sodisfatti bizzejjed garanziji biex il-kontrolli uffi¢jali
jsiru taht ir-responsabbilta ta’ veterinarju ufficjali fir-rigward tal-attivitajiet ta’ spezzjoni u awditjar ante-mortem
imsemmija fil-punti (c) u (d) tal-paragrafu 2;

(f) il-kriterji u l-kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat, b’deroga mill-punt (c) tal-paragrafu 2, fkaz ta’ tbic¢ir urgenti, meta I-
ispezzjoni post-mortem ghandha ssir mill-veterinarju uffi¢jali;

(g) il-kriterji u I-kondizjonijiet biex jigi ddeterminat, b'rabta mal-Pectinidae, il-gastropodi marini u l-Holothuroidea,
b'deroga mill-paragrafu 6, meta z-zoni ta’ produzzjoni u fejn jinzammu l-molluski ma ghandhomx jigu kklassifikati;

(h) derogi specifici fir-rigward tar-Rangifer tarandus tarandus, il-Lagopus lagopus u 1-Lagopus mutus, sabiex ikunu jistghu
jissoktaw id-drawwiet u l-prattiki lokali u tradizzjonali li ilhom jezistu, dment li d-derogi ma jaffettwawx il-kisba tal-
objettivi ta’ dan ir-Regolament;
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(i) il-kriterji u kondizzjonijiet biex jigi ddeterminat, b'deroga mill-punt (c) tal-paragrafu 2, meta l-kontrolli uffi¢jali
fimpjanti tat-tqattigh jistghu jitwettqu minn persunal mahtur mill-awtoritajiet kompetenti ghal dak il-ghan u mharreg
kif xieraq;

() rekwiziti minimi specifi¢i ghall-persunal tal-awtoritajiet kompetenti u ghal veterinarju uffi¢jali u awziljarju uffi¢jali
sabiex tigi zZgurata prestazzjoni xierqa tal-kompiti taghhom previsti fdan I-Artikolu, inkluzi r-rekwiziti minimi ta’ tahrig
specifiku;

(k) rekwiziti minimi adegwati ta’ tahrig tal-persunal tal-bicceriji li jassisti fit-twettiq tal-kompiti relatati ma’ kontrolli uffi¢jali
u attivitajiet ufficjali ohra skont il-paragrafu 3.

8.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici
uniformi ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fdan I-Artikolu fir-rigward ta’:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali u I-frekwenza minima uniformi ta’ dawk il-kontrolli uffi¢jali, b’kont
mehud tal-perikli u r-riskji specifici li jezistu b’rabta ma’ kull prodott li jorigina mill-annimali u l-processi differenti li
jghaddi minnhom u fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali biex iwiegeb ghall-perikli u riskji uniformi
rikonoxxuti li jistghu jinholqu minn prodotti li joriginaw mill-annimali;

(b) il-kondizzjonijiet ghall-klassifikazzjoni u l-monitoragg ta’ zoni klassifikati ta’ produzzjoni u fejn jinzammu l-molluski
bivalvi hajjin;

(c) il-kazijiet fejn, b’rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu wahda mill-mizuri
jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2);

(d) l-arrangamenti prattici tal-ispezzjonijiet ante-mortem u post-mortem imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 2,
inkluzi r-rekwiziti uniformi mehtiega sabiex jizguraw li bizzejjed garanziji jigu sodisfatti meta l-kontrolli uffi¢jali jsiru
taht ir-responsabbilta tal-veterinarju ufficjali;

(e) ir-rekwiziti teknici tal-marka tas-sahha u l-arrangamenti prattici ghall-applikazzjoni taghha;

(f) ir-rekwiziti specifici ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali u l-frekwenza minima uniformi ghal dawk il-kontrolli uffi¢jali fuq
halib mhux pasturizzat, prodotti tal-halib u prodotti tal-hut, fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali biex
ikun hemm reazzjoni ghall-perikli u r-riskji uniformi rikonoxxuti li jistghu jinholqu minnhom.

Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

9.  Filwaqt li jikkonformaw mal-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament u b'mod partikolari fir-rigward tar-rekwiziti tas-sigurta
tal-ikel, I-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri nazzjonali li jimplimentaw progetti pilota limitati fiz-zmien u l-firxa, biex
jigu evalwati arrangamenti prattici alternattivi ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq il-produzzjoni tal-laham. Dawk il-
mizuri nazzjonali ghandhom jigu notifikati skont il-procedura stabbilita fl-Artikoli 5 u 6 tad-Direttiva (UE) 2015/1535. L-
ezitu tal-evalwazzjoni mwettqa permezz ta’ progetti pilota ghandu jigi kkomunikat lill-Kummissjoni malli jkun disponibbli.

10.  Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan I-Artikolu, lil persuna
fizika wahda jew aktar, ghandha tkun permessa.

Artikolu 19

Regoli specific¢i dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghall-azzjoni li ghandha tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti fir-
rigward tar-rezidwi ta’ sustanzi rilevanti fl-ikel u fl-ghalf

1. Il-kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fil-punti (a) u (c) tal-Artikolu 1(2)
ghandhom jinkludu kontrolli uffi¢jali, li jsiru fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni, fuq
sustanzi rilevanti inkluz sustanzi li ser jintuzaw fmaterjal li jigi fkuntatt mal-ikel, kontaminanti, sustanzi mhux awtorizzati,
projbiti u mhux mixtieqa li l-uzu jew il-prezenza taghhom fuq ghelejjel jew annimali jew ghall-produzzjoni jew I-
ipprocessar ta’ ikel jew ghalf jistghu jirrizultaw fresidwi ta’ dawk is-sustanzi fikel jew ghalf.
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2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u ghall-
azzjoni li ghandha tittiched mill-awtoritajiet kompetenti wara dawk il-kontrolli uffi¢jali. Dawk l-atti delegati ghandhom
jistabbilixxu regoli dwar:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali, inkluz, fejn adatt, il-firxa ta’ kampjuni u l-istadju ta’ produzzjoni,
processar u distribuzzjoni fejn il-kampjuni ghandhom jittiehdu fkonformita mal-metodi li ghandhom jintuzaw ghat-
tehid ta’ kampjuni u l-analizi tal-laboratorju stabbiliti fkonformita mal-punti (a) u (b) tal-Artikolu 34(6), b’kont mehud
tal-perikli u r-riskji specifici marbutin mas-sustanzi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu;

(b) il-kazijiet fejn, b’rabta ma’ xi nonkonformita jew ma’ suspett ta’ nonkonformita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jiehdu wahda mill-mizuri jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2);

(c) il-kazijiet fejn l-awtoritajiet kompetenti, b’rabta ma’ xi nonkonformita jew ma’ suspett ta’ nonkonformita ta’ annimali
u oggetti minn pajjizi terzi, ghandhom jiehdu wahda jew aktar mill-mizuri msemmija fl-Artikoli 65 sa 72.

3. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici uniformi
ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 u ghall-azzjoni li ghandha tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti
wara dawk il-kontrolli uffi¢jali, rigward:

(a) il-frekwenza minima uniformi ghal tali kontrolli uffi¢jali, b’kont mehud tal-perikli u r-riskji relatati mas-sustanzi
msemmija fil-paragrafu 1;

(b) arrangamenti addizzjonali specifi¢i u kontenut addizzjonali specifiku ghal dawk previsti fl-Artikolu 110, ghat-thejjija
tal-partijiet rilevanti tal-pjan nazzjonali pluriennali ta’ kontroll (MANCP) previst fl-Artikolu 109(1);

(c) arrangamenti prattici specifici ghall-attivazzjoni tal-mekkanizmi tal-ghajnuna amministrattiva prevista fl-Artikoli 102
sa 108.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

4. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan l-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar ghandha tkun permessa.

Artikolu 20

Regoli specifici dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghall-azzjoni li ghandha tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti fir-
rigward tal-annimali, il-prodotti 1i joriginaw mill-annimali, il-prodotti germinali, il-prodotti sekondarji mill-
annimali u l-prodotti derivati

1. Il-kontrolli uffi¢jali ghall-verifika tal-konformita mar-regoli msemmija fil-punti (a), (c), (d), u () tal-Artikolu 1(2)
ghandhom jinkludu kontrolli uffi¢jali, li jitwettqu fi kwalunkwe stadju tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tad-distribuzzjoni,
fuq annimali, prodotti li joriginaw mill-annimali, prodotti germinali, prodotti sekondarji mill-annimali u prodotti derivati.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq annimali, prodotti li joriginaw mill-annimali,
prodotti germinali, prodotti sekondarji mill-annimali u prodotti derivati biex tigi vverifikata I-konformita mar-regoli tal-
Unjoni msemmija fil-punti (d) u (e) tal-Artikolu 1(2) u ghall-azzjoni mehuda mill-awtoritajiet kompetenti wara I-kontrolli
uffi¢jali. Dawk l-atti delegati ghandhom jistabbilixxu regoli dwar:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq annimali, prodotti li joriginaw mill-annimali u prodotti
germinali bhala reazzjoni ghal perikli u riskji rikonoxxuti ghas-sahha tal-bniedem u tal-annimali permezz ta’ kontrolli
ufficjali mwettqa biex tigi vverifikata I-konformita mal-mizuri ghall-prevenzjoni u I-kontroll tal-mard stabbiliti
fkonformita mar-regoli msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 1(2);

(b) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti sekondarji mill-annimali u prodotti derivati bhala
reazzjoni ghal perikli u riskji specifici ghas-sahha tal-bniedem u tal-annimali permezz ta’ kontrolli uffi¢jali mwettqa biex
tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 1(2);

(¢) il-kazijiet fejn, brabta ma’ xi nonkonformita jew ma’ suspett ta’ nonkonformita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jiehdu wahda mill-mizuri jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikolu 137(2) u 138(2).
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3. Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici uniformi
ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 rigward:

(a) il-frekwenza minima uniformi ta’ dawn il-kontrolli uffi¢jali fuq annimali, prodotti li joriginaw mill-annimali u prodotti
germinali fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali bhala reazzjoni ghall-perikli u r-riskjiuniformi
rikonoxxuti ghas-sahha tal-bniedem u tal-annimali permezz ta’ kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata 1-
konformita mal-mizuri ghall-prevenzjoni u l-kontroll tal-mard, imsemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 1(2); u

(b) il-frekwenza minima uniformi ta’ dawn il-kontrolli uffi¢jali fuq prodotti sekondarji mill-annimali u prodotti derivati fejn
ikun mehtieg livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali bhala reazzjoni ghal perikli u riskji specifi¢i ghas-sahha tal-bniedem
u tal-annimali permezz ta’ kontrolli ufficjali mwettqa biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fil-punt
(e) tal-Artikolu 1(2).

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

4. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan l-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar ghandha tkun permessa.

Artikolu 21

Regoli specifici dwar il-kontrolli ufficjali u ghall-azzjoni li ghandha tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti b’rabta
mar-rekwiziti tat-trattament xieraq tal-annimali

1. Flistadji kollha rilevanti tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni tul il-katina agroalimentari, ghandhom
jitwettqu kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata -konformita mar-regoli msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 1(2).

2. Il-kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli li jistipulaw rekwiziti marbutin mat-trattament xieraq
tal-annimali fil-kaz tat-trasport taghhom, b'mod partikolari mar-Regolament (KE) Nru 1/2005, ghandhom jinkludu:

(a) fil-kaz ta’ vjaggi twal bejn Stati Membri u ma’ pajjizi terzi, kontrolli uffi¢jali mwettqa gabel it-taghbija, ghall-verifika tal-
istat tajjeb tal-annimali ghat-trasport;

(b) fil-kaz ta’ vjaggi twal bejn Stati Membri u pajjizi terzi ta’ equidae domestici ghajr l-equidae rregistrati u annimali
domestici tal-ispecijiet bovini, ovini, kaprini u por¢ini, u qabel dawk il-vjaggi:

(i) kontrolli uffi¢jali tal-kotba tal-vjagg biex jigi vverifikat li I-ktieb tal-vjagg huwa realistiku u li jindika konformita mar-
Regolament (KE) Nru 1/2005; u

(ii) kontrolli uffi¢jali biex jivverifikaw li t-trasportatur indikat fil-ktieb tal-vjagg ghandu awtorizzazzjoni valida ta’
trasportatur, certifikat ta’ approvazzjoni ghall-mezz ta’ trasport ghall-vjaggi twal, u certifikati ta’ kompetenza ghax-
xufiera u l-akkumpanjaturi;

(c) fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera previsti fl-Artikolu 59(1), u fil-punti ta’ hrug:

(i) kontrolli uffi¢jali ta’ kemm l-annimali li jkunu qed jigu ttrasportati jkunu b’sahhithom, u tal-mezz ta’ trasport biex
tigi vverifikata I-konformita mal-Kapitolu II u tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1/2005 fejn applikabbli mal-
Kapitolu VI tieghu;

(i) kontrolli uffi¢jali biex jivverifikaw li t-trasportaturi jikkonformaw ma’ ftehimiet internazzjonali applikabbli, u li
ghandhom awtorizzazzjonijiet ta’ trasportatur validi u certifikati ta’ kompetenza ghax-xufiera u l-akkumpanjanti; u

(iti) kontrolli uffi¢jali biex jivverifikaw jekk l-equidae domestici u l-annimali domestici ta’ specijiet bovini, ovini, kaprini
u porcini gewx ittrasportati jew ikunux ser jigu ttrasportati fi vjaggi twal.

3. Matul it-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega biex jevitaw jew inaqqsu kemm jista’ jkun kwalunkwe dewmien bejn it-tghabbija tal-annimali u t-tluq taghhom,
jew matul it-trasport.
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L-awtoritajiet kompetenti m'ghandhomx izommu l-annimali matul it-trasport sakemm dan ma jkunx strettament
necessarju ghat-trattament xieraq tal-annimali jew ragunijiet ta’ sahha tal-annimali jew tal-bniedem. Jekk l-annimali jridu
jinzammu matul it-trasport ghal aktar minn saghtejn, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jassiguraw li jsiru arrangamenti
xierqa ghall-kura tal-annimali u, fejn necessarju, it-tmiegh, it-tisqija, il-hatt u l-akkommodazzjoni taghhom.

4. Fejn, wara l-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2, tigi stabbilita nonkonformita u din ma tigix
ikkoreguta mill-organizzatur gabel il-vjagg twil, bit-twettiq ta’ bidliet adatti ghall-arrangamenti tat-trasport, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jipprojbixxu dak il-vjagg twil.

5. Fejn, wara l-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 2, l-awtoritajiet kompetenti jistabbilixxu li l-annimali
mhumiex fkondizzjoni li jkomplu l-vjagg, huma ghandhom jaghtu l-ordni li I-annimali jinhattu, jinghataw l-ilma u l-ikel
u jistriehu sakemm ikunu jifilhu jkomplu bil-vjagg taghhom.

6.  Notifika ta’ nonkonformita mar-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghall-finijiet tal-Artikoli 105 u 106
ghandha ssir:

(a) lill-Istat Membru li jkun hareg l-awtorizzazzjoni lit-trasportatur;

(b) fejn jigi identifikat nuqgas ta’ konformita ma’ kwalunkwe tali regola applikabbli ghall-mezzi ta’ trasport, lill-Istat
Membru li hareg ic-certifikat ta’ approvazzjoni tal-mezz ta’ trasport;

(¢) fejn jigi identifikat nuggas ta’ konformita ma’ tali regoli applikabbli ghal sewwieqa, lill-Istat Membru li jkun hareg ic-
certifikat ta’ kompetenza tas-sewwieq.

7. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan I-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar ghandha tkun permessa.

8.  I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 sabiex jissupplimentaw
dan ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli tal-
Unjoni msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 1(2). Dawk l-atti delegati ghandhom igisu r-riskju ghat-trattament xieraq tal-
annimali marbut mal-attivitajiet tal-biedja u mat-trasport, mat-tbic¢ir u mal-qtil tal-annimali, u ghandhom jistabbilixxu
regoli dwar:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta” dawn il-kontrolli uffi¢jali bhala reazzjoni ghar-riskju marbut ma’ specijiet ta’ annimali
u mezzi tat-trasport differenti, u l-htiega li ma jithallewx isiru prattiki nonkonformi u i tigi limitata t-tbatija tal-
annimali;

(b) il-kazijiet fejn, b'rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jichdu wahda mill-mizuri
jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2);

(c) il-verifika tar-rekwiziti tat-trattament xieraq tal-annimali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u fil-punti ta’ hrug, u r-
rekwiziti minimi applikabbli ghal dawk il-punti ta’ hrug;

(d) kriterji u kondizzjonijiet specifici ghall-attivazzjoni tal-mekkanizmi ta’ ghajnuna amministrattiva previsti fl-Artikoli 102
sa 108;

(e) il-kazijiet u I-kondizzjonijiet fejn il-kontrolli uffi¢jali ghall-verifika tal-konformita mar-rekwiziti tat-trattament xieraq tal-
annimali jistghu jinkludu l-uzu ta’ indikaturi specifi¢i marbutin mat-trattament xieraq tal-annimali bbazati fuq kriterji ta’
prestazzjoni li jistghu jitkejlu, u d-disinn ta’ tali indikaturi abbazi ta’ evidenza xjentifika u teknika.

9.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici
uniformi dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli tal-Unjoni msemmija fil-punt (f) tal-
Artikolu 1(2), li jistabbilixxu r-rekwiziti tat-trattament xieraq tal-annimali u dwar l-azzjoni mehuda mill-awtoritajiet
kompetenti wara tali kontrolli uffi¢jali, rigward:

(a) il-frekwenza minima uniformi ta’ tali kontrolli uffi¢jali, fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali bhala
reazzjoni ghar-riskju marbut ma’ specijiet ta’ annimali differenti u l-mezzi tat-trasport, u I-bzonn li jigu evitati prattiki
mhux konformi u i tigi limitata t-tbatija tal-annimali; u

(b) l-arrangamenti prattici ghaz-zamma ta’ registri bil-miktub tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa u l-perjjodu taz-zamma
taghhom.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).
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Artikolu 22

Regoli specifici dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghall-azzjoni li ghandha tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti b’rabta
mas-sahha tal-pjanti

1. Tl-kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata I-konformita mar-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2) ghandhom
jinkludu kontrolli uffi¢jali fuq pesti, pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra, u fuq operaturi professjonisti u persuni ohra
soggetti ghal dawk ir-regoli.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra sabiex
tigi vverifikata I-konformita mar-regoli tal-Unjoni msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2) li japplikaw ghal dawk l-oggetti
u ghall-azzjoni mehuda mill-awtoritajiet kompetenti wara t-twettiq ta’ dawk il-kontrolli uffi¢jali. Dawk Il-atti delegati
ghandhom jistabbilixxu regoli dwar:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta’ dawk il-kontrolli uffi¢jali fuq id-dhul u I-moviment fl-Unjoni ta’ pjanti, prodotti mill-
pjanti u oggetti ohra partikolari soggetti ghar-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2) bhala reazzjoni ghall-perikli
u r-riskji rikonoxxuti ghas-sahha tal-pjanti b'rabta ma’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra specifici ta’ origini jew
provenjenza partikolari; u

(b) il-kazijiet fejn, b'rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu wahda mill-mizuri
jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2).

3. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattic¢i ghat-
twettiq ta’” kontrolli uffi¢jali fuq pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra sabiex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli tal-
Unjoni msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2) li japplikaw ghal dawk l-oggetti u ghall-azzjoni li ghandha tittiched mill-
awtoritajiet kompetenti wara tali kontrolli uffi¢jali fuq:

(a) il-frekwenza minima uniformi ta’ tali kontrolli uffi¢jali, fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontroll uffi¢jali bhala
reazzjoni ghall-perikli u r-riskji uniformi rikonoxxuti ghas-sahha tal-pjanti b’rabta ma’ pjanti, prodotti mill-pjanti
u oggetti ohra specifici ta’ origini jew provenjenza partikolari;

(b) il-frekwenza uniformi ta’ kontrolli uffi¢jali li jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti fuq l-operaturi awtorizzati li johorgu
passaporti tal-pjanti fkonformita mal-Artikolu 82(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031 b’kont mehud ta’ jekk dawk I-
operaturi jkunux implimentaw pjan ta’ gestjoni tar-riskji fitosanitarji, kif imsemmi fl-Artikolu 91 ta’ dak ir-Regolament
ghall-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u oggetti ohra li jipproducu;

(c) il-frekwenza uniformi ta’ kontrolli uffi¢jali 1i jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti fuq l-operaturi awtorizzati li
japplikaw il-marka msemmija fl- Artikolu 96(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031 jew li tinhareg l-attestazzjoni ufficjali
msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 99(2) ta’ dak ir-Regolament.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

2).

4. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan l-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar ghandha tkun permessa.

Artikolu 23

Regoli specifici dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghall-azzjoni li tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti fir-rigward tal-
OGM ghall-fini tal-produzzjoni tal-ikel u 1-ghalf u tal-ikel u 1-ghalf modifikat genetikament

1. Il-kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 1(2)
ghandhom jinkludu kontrolli uffi¢jali fug OGM ghall-fini tal-produzzjoni tal-ikel u tal-ghalf u fuq ikel u ghalf genetikament
modifikat imwettqa fkull stadju rilevanti tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni tul il-katina agroalimentari.
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2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 sabiex jissupplimentaw
dan ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
u ghall-azzjoni li ghandha tittiched mill-awtoritajiet kompetenti wara dawn il-kontrolli uffi¢jali. Dawk l-atti delegati
ghandhom jiehdu kont tal-htiega li jigi zgurat livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali ghall-prevenzjoni ta’ prattiki bi ksur tar-
regoli msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(2), u jistabbilixxu:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali bhala reazzjoni ghall-perikli u r-riskji uniformi rikonoxxuti ta”:

(i) il-prezenza fil-katina agroalimentari ta OGM ghall-produzzjoni tal-ikel u l-ghalf u tal-ikel u l-ghalf genetikament
modifikat li ma jkunux gew awtorizzati fkonformita mad-Direttiva 2001/18KE jew ir-Regolament (KE) Nru 1829/
2003;

(ii) il-kultivazzjoni ta” OGM ghall-produzzjoni tal-ikel u l-ghalf u l-applikazzjoni korretta tal-pjan ta’ monitoragg
imsemmi fil-punt (e) tal-Artikolu 13(2) tad-Direttiva 2001/18/KE u fil-punt (b) tal-Artikolu 5(5) u fil-punt (b) tal-
Artikolu 17(5) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003;

(b) il-kazijiet fejn, b’rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu wahda mill-mizuri
jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2).

3. Il-Kummissjoni tista’ permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici uniformi
ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1, b’kont mehud tal-htiega li jigi zgurat livell minimu ta’ kontrolli
uffi¢jali ghall-prevenzjoni ta’ prattiki bi ksur ta” dawk ir-regoli rigward il-frekwenza minima uniformi ta’ dawn il-kontrolli
uffi¢jali fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontroll uffi¢jali bhala reazzjoni ghall-perikli u r-riskji uniformi rikonoxxuti ta”:

(a) il-prezenza fil-katina agroalimentari ta OGM ghall-produzzjoni tal-ikel u l-ghalf u tal-ikel u l-ghalf genetikament
modifikat li ma jkunux gew awtorizzati fkonformita mad-Direttiva 2001/18/KE jew ir-Regolament (KE) Nru 1829/
2003;

(b) il-kultivazzjoni ta” OGM ghall-produzzjoni tal-ikel u I-ghalf u l-applikazzjoni korretta tal-pjan ta’ monitoragg imsemmi
fil-punt (e) tal-Artikolu 13(2) tad-Direttiva 2001/18/KE u fil-punt (b) tal-Artikolu 5(5) u fil-punt (b) tal-Artikolu 17(5)
tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

2.

4. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan l-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar ghandha tkun permessa.

Artikolu 24

Regoli specifici dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghall-azzjoni li tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti b’rabta mal-
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

1. Il-kontrolli uffi¢jali ghall-verifika tal-konformita mar-regoli msemmija fil-punt (h) tal-Artikolu 1(2) dan ir-Regolament
ghandhom jinkludu kontrolli uffi¢jali dwar sustanzi attivi, agenti protettivi, sinergisti, koformulanti u agguvanti kif
imsemmija fl-Artikolu 2(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

2. Ghall-fini li tigi stabbilita I-frekwenza ta’ kontrolli uffi¢jali bbazati fuq ir-riskju msemmija fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom iqisu wkoll dan li gej:

(a) irrizultati ta’ attivitajiet ta’ monitoragg rilevanti, inkluzi dawk dwar ir-residwi tal-pesticidi mwettqa ghall-fini tal-
Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 u tal-Artikolu 8 tad-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (V);

(') Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 i tistabilixxi qafas ghal azzjoni Komunitarja fil-
qasam tal-politika ta’ l-ilma (GU L 327, 22.12.2000, p. 1).
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(b) informazzjoni dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti mhux awtorizzati, inkluz il-kummer¢ illegali ta’ prodott ghall-
protezzjoni tal-pjanti, u r-rizultati ta’ kontrolli rilevanti mill-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE)
Nru 649/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*); u

(¢) informazzjoni dwar avvelenament marbut mal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, inkluzi informazzjoni disponibbli
skont 1-Artikolu 56 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 u informazzjoni dwar ir-rispons tas-sahha ta’ emergenza
disponibbli mi¢-centri msemmija fl-Artikolu 45(1) tar-Regolament (KE) No 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3.

3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 sabiex jissupplimentaw
dan ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
Dawk l-atti delegati ghandhom jistabbilixxu regoli dwar:

(a) rekwiziti specifici ghat-twettiq ta'dawn il-kontrolli uffi¢jali bhala reazzjoni ghall-perikli u r-riskji uniformi rikonoxxuti li
jistghu jigu kkawzati minn prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, rigward il-manifattura, it-tqeghid fis-suq, id-dhul fl-
Unjoni, it-tikkettjar, l-imballagg, it-trasport, il-hzin u l-uzu ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti biex jigi zgurat li
dawn jintuzaw b’'mod sikur u sostenibbli u li jigi miggieled il-kummer¢ illegali taghhom; u

(b) il-kazijiet fejn, b’rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu wahda mill-mizuri
jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2).

4. Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici uniformi
ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali fuq il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 rigward:

(a) il-frekwenza minima uniformi ta’ dawn il-kontrolli uffi¢jali, fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontroll uffi¢jali bhala
reazzjoni ghall-perikli u r-riskji uniformi rikonoxxuti li jistghu jigu kkawzati minn prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti,
rigward il-manifattura, it-tqeghid fis-suq, id-dhul fl-Unjoni, it-tikkettjar, l-imballagg, it-trasport, il-hzin u l-uzu ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti biex jigi zgurat li dawn jintuzaw b'mod sikur u sostenibbli u li jigi miggieled il-
kummere illegali taghhom;

(b) il-gbir ta’ informazzjoni, il-monitoragg u r-rappurtar ta’ avvelenament issuspettat mill-prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti;

(c) il-gbir ta’ informazzjoni, u l-monitoragg u r-rappurtar dwar il-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti mhux
awtorizzatiinkluz il-kummerc¢ illegali tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

Q).

5. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan I-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar, ghandha tkun permessa.

Artikolu 25

Regoli specifi¢i dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra ghall-produzzjoni organika u t-tikkettjar ta’
prodotti organic¢i

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti pratti¢i uniformi ghat-
twettiq ta’” kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 1(2), rigward:

(a) rekwiziti specifici u kontenut addizzjonali ghal dawk previsti fl-Artikolu 110 ghat-thejjija tal-partijiet rilevanti tal-
MANCP previst fl-Artikolu 109(1), u kontenut addizzjonali specifiku tar-rapport previst fl-Artikolu 113;

(") Regolament (UE) Nru 649/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar l-esportazzjoni u l-importazzjoni ta’
sustanzi kimici perikoluzi (GU L 201, 27.7.2012, p. 60).

()  Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar
u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 999/45/KE, u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1).
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(b) responsabbiltajiet u kompiti specifici ghac-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea b'zieda ma’ dawk previsti fl-
Artikolu 98;

(c) arrangamenti pratti¢i ghall-attivazzjoni tal-mekkanizmi ta’ assistenza amministrattiva previsti fl-Artikoli 102 sa 108,
inkluz l-iskambju ta’ informazzjoni dwar kazijiet ta’ nonkonformita jew il-probabbilta ta’ nonkonformita bejn I-
awtoritajiet kompetenti u l-korpi delegati;

(d) il-metodi li ghandhom jintuzaw ghat-tehid ta’ kampjuni u ghall-analizijiet u t-testijiet fil-laboratorju, ghajr kwalunkwe
regola li tinvolvi l-istabbiliment ta’ limiti.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

Artikolu 26

Regoli specifici dwar il-kontrolli ufficjali u attivitajiet uffi¢jali ohrajn li jsiru mill-awtoritajiet kompetenti b’rabta
mad-denominazzjonijiet protetti tal-origini, l-indikazzjonijiet geografici protetti u l-ispecjaltajiet tradizzjonali
ggarantiti

1. B'deroga mill-Artikolu 31(3), b'rabta mar-regoli msemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 1(2), fejn l-awtoritajiet kompetenti
jkunu ddelegaw id-decizjonijiet dwar l-awtorizzazzjoni biex juzaw l-isem irregistrat ta’ prodott, jistghu jiddelegaw ukoll 1-
applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri li gejjin:

(a) jordnaw li certi attivitajiet tal-operatur ikkoncernat jigu soggetti ghal kontrolli uffi¢jali mizjuda jew sistematici;
(b) jordnaw li l-operatur izid il-frekwenza tal-kontrolli tieghu stess;

(c) jordnaw il-modifika ta’ tikketta sabiex jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet tal-prodott u r-regoli msemmija fil-punt
(j) tal-Artikolu 1(2).

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 sabiex jissupplimentaw
dan ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli ufficjali ghall-verifika tal-konformita mar-regoli
msemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 1(2). Dawk l-atti delegati ghandhom jistabbilixxu regoli dwar:

(a) rekwiziti, metodi u tekniki addizzjonali msemmija fl-Artikoli 12 u 14 ghall-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi
vverifikata l-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott u r-rekwiziti tat-tikkettjar;

(b) metodi u tekniki specifici imsemmija fl-Artikolu 14 ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali mmirati li jizguraw it-traccabbilta
tal-oggetti u annimali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-regoli msemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 1(2) fl-istadji
kollha tal-produzzjoni, il-preparazzjoni u d-distribuzzjoni, u mmirati li jipprovdu garanziji tal-konformita ma’ dawk ir-
regoli;

(c) il-kazijiet fejn, b'rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jichdu wahda mill-
azzjonijiet u l-mizuri jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikolu 138(1) u (2).

3. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici uniformi
ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali biex tigi vverifikata I-konformitda mar-regoli msemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 1(2))
rigward:

(a) arrangamenti prattici specifici ghall-attivazzjoni tal-mekkanizmi ta’ assistenza amministrattiva previsti fl-Artikoli 102 sa
108, inkluz l-iskambju ta’ informazzjoni dwar kazijiet ta’ nonkonformita jew il-probabbilta ta’ nonkonformita, bejn I-
awtoritajiet kompetenti u l-korpi delegati; u

(b) obbligi specifici ta’ rappurtar tal-korpi delegati;

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).
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4. Ghall-fini tal-Artikolu 30, id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali, imsemmija fdan l-Artikolu, lil persuna fizika
wahda jew aktar, ghandha tkun permessa.

Artikolu 27

Regoli specifici dwar il-kontrolli uffi¢jali u ghall-azzjoni li tittiehed mill-awtoritajiet kompetenti fkazijiet ta’ riskji
godda identifikati b’rabta mal-ikel u I-ghalf

1. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 sabiex jissupplimentaw
dan ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghat-twettiq ta” kontrolli uffi¢jali fuq certi kategoriji ta’ ikel u ghalf biex tigi
vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija fil-punti (a) sa (e) tal-Artikolu 1(2) u ghall-azzjoni li ghandha tittiched mill-
awtoritajiet kompetenti wara dawn il-kontrolli uffi¢jali. Dawk l-atti delegati ghandhom jindirizzaw riskji li ghadhom kif gew
identifikati, li jistghu jirrizultaw minn ikel jew ghalf, ghas-sahha tal-bniedem jew tal-annimali jew, b’rabta mal-OGM u I-
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, jew kwalunkwe riskju ta’ dan it-tip li jirrizulta minn xejriet godda
ta’ produzzjoni jew konsum ta’ ikel jew ghalf, u li ma jistghux jigu indirizzati b’'mod effettiv fin-nuqqas ta’ tali regoli
komuni. Dawk l-atti delegati ghandhom jistabbilixxu regoli dwar:

(a) rekwiziti specifici uniformi ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali bhala reazzjoni ghall-perikli u r-riskji specifici li jista’ jkun
hemm b'rabta ma’ kull kategorija ta’ ikel u ghalf u l-processi differenti li tghaddi minnhom; u

(b) il-kazijiet fejn, b'rabta ma’ nonkonformitajiet specifici, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jichdu wahda mill-mizuri
jew aktar fost dawk imsemmija fl-Artikoli 137(2) u 138(2).

2. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti pratti¢i uniformi
dwar kontrolli uffi¢cjali mwettqa fuq certi kategoriji ta’ ikel jew ghalf biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli msemmija
fil-punti (a) sa (e) tal-Artikolu 1(2) biex jigu indirizzati riskji li ghadhom kif gew identifikati, li jistghu jirrizultaw mill-ikel
jew l-ghalf, ghas-sahha tal-bniedem jew l-annimali jew, b’rabta mal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll
ghall-ambjent, jew kwalunkwe riskju ta’ dan it-tip li jirrizulta minn xejriet godda ta’ produzzjoni jew konsum ta’ ikel jew
ghalf, u li ma jistghux jigu indirizzati b'mod effettiv fin-nuqqas ta’ regoli komuni ta’ dan it-tip dwar il-frekwenza minima
uniformi ta’ dawn il-kontrolli uffi¢jali, fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kontroll uffi¢jali bhala reazzjoni ghall-perikli u r-
riskji specifici li jezistu brabta ma’ kull kategorija ta’ ikel u ghalf u l-processi differenti li tghaddi minnhom. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

3. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati relatati ma’ kazijiet ta’ riskji serji ghas-sahha tal-bniedem
jew l-annimali jew ghall-ambjent, il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’ implimentazzjoni applikabbli
fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 145(3).

KAPITOLU III

Delega ta’ certi kompiti tal-awtoritajiet kompetenti

Artikolu 28

Delega mill-awtoritajiet kompetenti ta’ certi kompiti specifici ta’ kontroll uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddelegaw certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali lil wiehed jew aktar mill-korpi delegati
ghandha tizgura li l-korp delegat jew il-persuna fizika, li lilhom gew iddelegati dawn il-kompiti, ikollhom is-setghat
mehtiega biex iwettqu effettivament dawn il-kompiti.

2. Fejn awtorita kompetenti jew Stat Membru jiddeciedu li jiddelegaw certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali ghall-verifika tal-
konformita mar-regoli msemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 1(2) lil korp delegat wiehed jew aktar, huma ghandhom
jattribwixxu numru ta’ kodic¢i lil kull korp delegat, u ghandhom jahtru awtoritajiet rilevanti responsabbli ghall-
approvazzjoni u s-supervizjoni taghhom.
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Artikolu 29
Kondizzjonijiet ghad-delegar ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali lill-korpi delegati

Id-delega ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali lil korp delegat imsemmi fl-Artikolu 28(1) ghandha ssir bil-miktub u ghandha
tikkonforma mal-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) id-delega tinkludi deskrizzjoni prec¢iza ta’ dawk il-kompiti ta’ kontroll uffijali li jista” jwettaq il-korp delegat, u I-
kondizzjonijiet li tahthom huwa jista’ jwettaq dawk il-kompiti;

(b) il-korp delegat:

(i) ghandu l-kompetenza, it-taghmir u l-infrastruttura mehtiega biex iwettaq dawk il-kompiti ta’ kontroll ufficjali
ddelegati lilu;

(i) ghandu numru suffi¢jenti ta’ membri tal-persunal li jkunu kkwalifikati u b’esperjenza kif xieraq;

(ili) huwa imparzjali u hieles minn kwalunkwe kunflitt ta’ interess u b’'mod partikolari mhuwiex fsitwazzjoni li tista’
taffettwa, direttament jew indirettament, l-imparzjalita tal-kondotta professjonali tieghu fir-rigward tat-twettiq ta’
dawk il-kompiti ta’ kontroll uffi¢jali ddelegati lilu;

(iv) jahdem u huwa akkreditat fkonformita mal-istandards rilevanti ghall-kompiti ddelegati inkwistjoni, inkluz I-
istandard EN ISO/IEC 17020 “Rekwiziti ghall-operazzjoni ta’ diversi tipi ta’ korpi li jwettqu l-ispezzjoni”;

(v) ghandu setghat bizzejjed biex iwettaq il-kompiti ta’ kontrolli uffi¢jali ddelegati lilu; u

(c) ikun hemm arrangamenti implimentati li jizguraw il-koordinazzjoni effi¢jenti u effettiva bejn l-awtoritajiet kompetenti li
jiddelegaw u l-korp delegat.

Artikolu 30

Kondizzjonijiet ghad-delegar ta’ certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali lil persuni fizici

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddelegaw certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali lil persuna fizika wahda jew iktar, fejn
jippermettu hekk ir-regoli previsti fl-Artikoli 18 sa 27. Tali delega ghandha ssir bil-miktub u ghandha tikkonforma mal-
kondizzjonijiet li gejjin:

(i) ghandhom l-esperjenza, it-taghmir u l-infrastruttura mehtiega biex iwettqu dawk il-kompiti ta’ kontroll uffi¢jali
ddelegati lilhom;

(i) huma adegwatament kwalifikati u ghandhom esperjanza;

(ifi) jagixxu b’'mod imparzjali u hieles minn kwalunkwe kunflitt ta’ interess fir-rigward tal-ezercizzju ta’ dawk il-kompiti
ta’ kontroll uffi¢jali ddelegati lilhom; u

(¢) ikun hemm arrangamenti fis-sehh li jizguraw il-koordinazzjoni efficjenti u effettiva bejn l-awtoritajiet kompetenti li

Artikolu 31

Kondizzjonijiet ghad-delega ta’ ¢erti kompiti marbutin ma’ attivitajiet ufficjali ohra

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddelegaw certi kompiti marbutin ma’ attivitajiet uffi¢jali ohra lil korp delegat
wiched jew aktar, soggett ghall-konformita mal-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) ma jipprojbixxux tali delega; u
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(b) il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 29 jintlahqu, bl-eccezzjoni ta’ dik stabbilita fil-punt (b)(iv).

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddelegaw certi kompiti marbutin ma’ attivitajiet uffi¢jali ohra lil persuna fizika
wahda jew aktar soggett ghall-konformita mal-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) jippermettu tali delega; u
(b) il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 30, applikati mutatis mutandis, jigu sodisfatti.

3. L-awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jiddelegaw lil korp delegat jew lil persuna fizika d-decizjoni rigward il-
mizuri previsti fil-punt (b) tal-Artikolu 138(1), u fl-Artikolu 138(2) u (3).

Artikolu 32
Obbligi tal-korpi delegati u tal-persuni fizici

Il-korpi delegati jew persuni fizi¢i li lilhom certi kompiti ta’ kontroll uffi¢jali jkunu gew iddelegati fkonformita mal-
Artikolu 28(1), jew certi kompiti marbutin ma’ attivitajiet uffi¢jali ohra jkunu gew iddelegati fkonformita mal-Artikolu 31,
ghandhom:

(a) jikkomunikaw ir-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa minnhom lill-awtoritajiet kompetenti
li jkunu ddelegaw il-kompiti fuq bazi regolari u kull meta l-awtoritajiet kompetenti jitolbu dan;

(b) jinfurmaw minnufih lill-awtoritajiet kompetenti li jkunu ddelegaw il-kompiti kull meta r-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali
jindikaw nuqqas ta’ konformita jew jindikaw il-probabbilta ta’ nuqgas ta’ konformita, sakemm arrangamenti specifici
bejn l-awtorita kompetenti u l-korp delegat jew il-persuna fizika ma jipprevedux mod ichor; u

(c) jaghtu access lill-awtoritajiet kompetenti ghall-bini u I-facilitajiet taghhom u jikkooperaw u jipprovdu assistenza.

Artikolu 33
Obbligi tal-awtoritajiet kompetenti li jiddelegaw

Artikolu 31 ghandhom:

(a) jorganizzaw awditjar jew spezzjonijiet ta’ tali korpi jew persuni, kif mehtieg u filwaqt li jevitaw id-duplikazzjoni, filwaqt
li jgisu kwalunkwe akkreditazzjoni msemmija fil-punt (b)(iv) tal-Artikolu 29;

(b) jirtiraw id-delega minnufih, kompletament jew parzjalment, fejn:

(i) ikun hemm evidenza li tali korp delegat jew persuna fizika qed tonqos milli twettaq kif suppost il-kompiti ddelegati
lilha;

(i) il-korp delegat jew il-persuna fizika jonqsu milli jiehdu azzjoni xierqa u fwaqtha biex jirremedjaw ghan-nuqqasijiet
identifikati; jew

(iti) ikun intwera li tkun giet kompromessa l-indipendenza jew l-imparzjalita tal-korp delegat jew tal-persuna fizika.
Dan il-punt ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-awtoritajiet kompetenti li jirtiraw id-delega ghal

ragunijiet ohra ghajr dawk imsemmija fdan ir-Regolament.

KAPITOLU IV

Tehid ta’ kampjuni, analiZijiet, testijiet u dijanjosijiet

Artikolu 34
Metodi uzati ghat-tehid ta’ kampjuni, analizijiet, testijiet u dijanjosijiet
1. Il-metodi uzati ghat-tehid ta’ kampjuni u ghall-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi tal-laboratorju matul il-kontrolli uffi¢jali

u attivitajiet ufficjali ohra ghandhom jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni li jistabbilixxu dawk il-metodi jew il-kriterji ta’
prestazzjoni ghal dawk il-metodi.
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2. Fin-nuqgas tar-regoli tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1, u fil-kuntest tal-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra,
il-laboratorji uffi¢jali ghandhom juzaw wiehed minn dawn il- metodi li gejjin skont l-idoneita ghall-htigijiet ta’ ttestjar,
htigijiet analitici u dijanjostici:

(a) metodi disponibbli konformi ma’ regoli jew protokolli rilevanti rikonoxxuti internazzjonalment, inkluzi dawk li jkun
accetta I-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni (CEN); jew

metodi rilevanti zviluppati jew rakkomandati mil-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea u vvalidati skont il-
protokolli xjentifici accettati internazzjonalment;

(b) fin-nuqgqas tar-regoli jew il-protokolli adatti, kif imsemmija fil-punt (a), metodi li jikkonformaw mar-regoli rilevanti
stabbiliti fuq livell nazzjonali, jew jekk dawn ir-regoli ma jkunux jezistu, metodi rilevanti zviluppati jew rakkomandati
mil-laboratorji ta’ referenza nazzjonali u vvalidati fkonformita mal-protokolli xjentifi¢ci accettati internazzjonalment;
jew

metodi rilevanti zviluppati u vvalidati bi studji ta’ validazzjoni ta’ metodi inter jew intralaboratorji skont protokolli
xjentifici accettati internazzjonalment.

3. Fejn l-analizijiet, it-testijiet jew id-dijanjosijiet tal-laboratorju jkunu mehtiega b'urgenza u ma jezisti l-ebda metodu
minn dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, il-laboratorju ta’ referenza nazzjonali rilevanti, jew, jekk ma
jezisti l-ebda laboratorju ta’ referenza nazzjonali, kwalunkwe laboratorju ichor maghzul skont I-Artikolu 37(1), jista’ juza
metodi differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu sakemm ma ssirx il-validazzjoni ta’ metodu
xieraq skont protokolli xjentifi¢i accettati internazzjonalment.

4. Kull fejn possibbli, il-metodi mhaddma ghall-analizi tal-laboratorju ghandhom ikunu karatterizzati bil-kriterji rilevanti
stipulati fl-Anness IIL

5. Il-kampjuni ghandhom jittiehdu, jigu ttrattati u ttikkettati b’'mod li jizguraw l-validita legali, xjentifika u teknika
taghhom.

6.  Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tistipula regoli dwar:
(a) il-metodi li ghandhom jintuzaw ghat-tehid ta’ kampjuni u ghall-analizijiet, l-ittestjar u d-dijanjosijiet tal-laboratorju;

(b) il-kriterji ta’ pretazzjoni, parametri ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi, incertezza tal-kejl, u proceduri ghall-validazzjoni ta’
dawk il-metodj;

(c) l-interpretazzjoni tar-rizultati tal-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi.

Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145
2.
Artikolu 35
It-tieni opinjoni esperta
1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-operaturi, li l-annimali jew il-prodotti taghhom huma soggetti ghat-

tehid ta’ kampjuni, analizi, ittestjar jew dijanjosi fil-kuntest ta’ kontrolli uffijali, ikollhom id-dritt ghat-tieni opinjoni
esperta, bi spejjez tal-operatur stess.

Id-dritt ghat-tieni opinjoni esperta ghandu jaghti dritt lill-operatur jitlob riezami dokumentarju tat-tehid ta’ kampjuni, 1-
analizi, l-ittestjar jew id-dijanjosi minn espert iehor li jkun rikonoxxut u li jkollu kwalifiki adegwati.

2. Fejn rilevanti, xieraq u vijabbli teknikament, filwaqt li jitqiesu partikolarment il-prevalenza u l-firxa tal-periklu fl-
annimali jew prodotti, id-deterjorabbilta tal-kampjuni jew tal-prodotti, u l-ammont ta’ substrati disponibbli, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom:

(a) meta jittiehed il-kampjun, u jekk dan jintalab mill-operatur, jizguraw i tittiched kwantita suffi¢jenti biex ikun jista’ jkun
hemm it-tieni opinjoni esperta u ghar-revizjoni msemmija fil-paragrafu 3, jekk din tkun necessarja; jew

(b) fejn ma jkunx possibbli li tittiched kwantita suffi¢jenti kif imsemmi fil-punt (a) , jinformaw lill-operatur b’dan.
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Dan il-paragrafu ma ghandux japplika meta tigi vvalutata I-prezenza ta’ pesti tal-kwarantina fil-pjanti, prodotti mill-pjanti
jew oggetti ohra ghall-fini tal-verifika tal-konformita mar-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2).

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li, fejn ikun hemm disputa bejn l-awtoritajiet kompetenti u operaturi li tkun
ibbazata fuq it-tieni opinjoni esperta msemmija fil-paragrafu 1, l-operaturi jistghu jitolbu, bi spejjez taghhom, ir-revizjoni
tad-dokumenti tal-ewwel analizi, test jew dijanjosi u, fejn xieraq, analizi, ittestjar jew dijanjosi ohra minn laboratorju
uffi¢jali iehor.

4. L-applikazzjoni mill-operatur, ghat-tieni opinjoni esperta taht il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ma ghandhiex
taffettwa l-obbligu tal-awtoritajiet kompetenti li jiehdu azzjoni pronta biex jeliminaw jew irazznu r-riskji ghas-sahha tal-
bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, jew ghat-trattament xieraq tal-annimali jew, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, skont dan ir-Regolament u skont ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).

Artikolu 36

Tehid ta’ kampjuni ta’ annimali u prodotti offruti ghall-bejgh permezz ta’ komunikazzjoni minn distanza

1. Fil-kaz ta’ annimali u prodotti offruti ghall-bejgh permezz ta’ komunikazzjoni minn distanza, jistghu jintuzaw
kampjuni ordnati minghand l-operaturi mill-awtoritajiet kompetenti minghajr ma jidentifikaw ruhhom ghall-finijiet ta’
kontroll uffi¢jali.

2. Ladarba l-kampjuni jkunu fil-pussess tal-awtoritajiet kompetenti, dawn ghandhom jiehdu I-passi kollha mehtiega biex
jizguraw li l-operaturi li minghandhom gew ordnati dawk il-kampjuni skont il-paragrafu 1:

(a) jigu infurmati li tali kampjuni ttichdu fil-kuntest ta’ kontroll uffi¢jali, u, fejn xieraq, jigu analizzati jew ittestjati ghall-
finijiet ta’ tali kontroll uffi¢jali; u

(b) fejn il-kampjuni msemmija fdak il-paragrafu jigu analizzati jew ittestjati, ikunu jistghu jezerc¢itaw id-dritt ghat-tieni
opinjoni esperta, kif previst fl-Artikolu 35(1).

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw ghall-korpi delegati u persuni fizici li lilhom ikunu gew iddelegati certi kompiti
ta’ kontrolli uffi¢jali.

Artikolu 37
Ghazla tal-laboratorji ufficjali

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghzlu laboratorji uffi¢jali biex iwettqu l-analizijiet, it-testijiet u d-dijanjosijiet ta’
kampjuni mehudin matul il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra, fl-Istat Membru li fit-territorju tieghu joperaw I-
awtoritajiet kompetenti, jew fi Stat Membru iehor jew fpajjiz terz li huwa Parti Kontraenti ghall-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghzlu bhala laboratorju uffi¢jali laboratorju li jinsab fi Stat Membru ichor jew
fpajjiz terz li huwa Parti Kontraenti ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea soggett ghall-konformita mal-
kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ikunu fis-sehh arrangamenti adegwati li tahthom l-awtoritajiet kompetenti jistghu jwettqu l-awditjar u l-ispezzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 39(1), jew jiddelegaw it-twettiq ta’ tali awditjar u spezzjonijet lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru jew pajjiz terz li huwa Parti Kontraenti ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea fejn jinsab il-
laboratorju; u

(b) dak il-laboratorju jkun diga ntghazel bhala laboratorju uffi¢jali mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li jinsab
fit-territorju tieghu.

3. L-ghazla ta’ laboratorju uffi¢jali ghandha ssir bil-miktub u ghandha tinkludi deskrizzjoni ddettaljata ta:

(a) il-kompiti li l-laboratorju jwettaq bhala laboratorju ufficjali;
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(b) il-kondizzjonijiet li filhom huwa jwettaq il-kompiti msemmija fil-punt (a); u

(¢) larrangamenti mehtiega biex jizguraw koordinazzjoni efficjenti u effettiva, kif ukoll il-kollaborazzjoni bejn il-
laboratorju u l-awtoritajiet kompetenti.

4. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jahtru biss bhala laboratorju uffijali laboratorju li:

(a) ikollu l-gharfien espert, it-taghmir u l-infrastruttura mehtiega biex iwettaq analizijiet, testijiet jew dijanjosijiet fuq
kampjuni;

(b) ikollu ghadd suffi¢jenti ta’ persunal ikkwalifikat, imharreg u b'esperjenza kif xierag;

(¢) jizgura li I-kompiti kkonferiti lilu kif stabbilit fil-paragrafu 1 jitwettqu b'mod imparzjali u li jkun hieles minn kwalunkwe
kunflitt ta’ interess fir-rigward tal-ezercizzju tal-kompiti tieghu bhala laboratorju uffi¢jali;

(d) ikun jista’ jwassal minghajr dewmien ir-rizultati tal-analizi, l-ittestjar jew id-dijanjosi mwettqa fuq il-kampjuni mehudin
matul il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra; u

(e) jopera skont l-istandard EN ISO[IEC 17025 u jkun akkreditat skont dak l-istandard minn korp ta’ akkreditament
nazzjonali li jopera skont ir-Regolament (KE) Nru 765/2008.

5. L-ambitu tal-akkreditament ta’ laboratorju uffi¢jali kif imsemmi fil-punt (e) tal-paragrafu 4:

(a) ghandu jinkludi dawk il-metodi ta’ analizi, ittestjar u dijanjosi tal-laboratorju li jehtieg li jintuzaw mil-laboratorju ghall-
analizi, ittestjar jew dijanjosi meta jopera bhala laboratorju uffijali;

(b) jista’ jinkludi metodu wiehed jew aktar ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-laboratorju jew gruppi ta’ metodi;

(c) jista jigi ddefinit b'mod flessibbli, b'mod li jippermetti l-ambitu tal-akkreditament jinkludi verzjonijiet modifikati tal-
metodi uzati mil-laboratorju uffi¢jali fejn l-akkreditament ikun inghata, jew metodi godda minbarra dawk il-metodi,
abbazi tal-validazzjonijiet proprji tal-laboratorju, minghajr valutazzjoni specifika tal-korp ta’ akkreditament nazzjonali
qabel l-uzu ta’ dawk il-metodi mmodifikati jew godda.

6.  Fejn l-ebda laboratorju uffi¢jali maghzul fl-Unjoni jew fpajjiz terz li huwa Parti Kontraenti ghall-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea skont il-paragrafu 1 ma jkollu l-ispecjalizzazzjoni, it-taghmir, l-infrastruttura u l-persunal mehtieg
ghat-twettiq ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-laboratorju godda jew partikolarment mhux komuni, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jitolbu lil laboratorju jew centru tad-dijanjosi li ma jikkonformax ma’ rekwizit wiehed jew aktar mir-
rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 3 u 4, li jwettaq dawk l-analizi, ittestjar jew dijanjosi.

Artikolu 38
Obbligi tal-laboratorji ufficjali

1. Fejn ir-rizultati ta’ analizi, test jew dijanjosi li jsiru fuq kampjuni li jittiehdu matul il-kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet
uffi¢jali ohra jindikaw riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti tal-
protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, jew jindikaw il-probabbilta ta’ nonkonformita, il-laboratorji uffi¢jali ghandhom
jinformaw minnufih lill-awtoritajiet kompetenti li ghazluhom ghal dik l-analizi, test jew dijanjosi u, fejn rilevanti, il-korpi
kompetenti, il-korpi delegati jew il-persuni fizi¢i li lilhom ikunu gew iddelegati kompiti u l-laboratorji uffi¢jali jistghu
jispecifikaw li din l-informazzjoni ma tkunx mehtiega li tinghata minnufih.

2. Fuq talba tal-laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea jew tal-laboratorju ta’ referenza nazzjonali, il-laboratorji
uffi¢jali ghandhom jiehdu sehem fittestjar komparattiv jew testijiet tal-profi¢jenza interlaboratorji li jkunu organizzati ghall-
analizi, l-ittestjar jew id-dijanjosi li jwettqu bhala laboratorji uffi¢jali.

3. Illaboratorji uffi¢jali ghandhom, fuq talba mill-awtoritajiet kompetenti, iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku 1-
ismijiet tal-metodi uzati ghall-analizi, l-ittestjar jew id-dijanjosi mwettqa fil-kuntest ta’ kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali
ohra.



7.4.2017 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 95/47

4. Il-laboratorji uffi¢jali ghandhom jindikaw, fuq talba tal-awtoritajiet kompetenti, flimkien mar-rizultati, il-metodi uzati
ghal kull analizi, ittestjar jew dijanjosi, imwettqa fil-kuntest ta’ kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢cjali ohra.

Artikolu 39

Awditjar tal-laboratorji uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jorganizzaw l-awditjar tal-laboratorji uffi¢jali li jkunu ghazlu skont I-Artikolu 37
(1) fuq bazi regolari u kull meta jqisu li jkun mehtieg awditjar, sakemm ma jsibux li tali awditjar ikun obsolet meta jittiched
kont tal-valutazzjoni ta’ akkreditazzjoni msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 37(4).

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirtiraw minnufih l-ghazla ta’ laboratorju uffi¢jali, bis-shih jew ghal certi
kompiti, fejn dan jonqos mill jiehu azzjoni xierqa u fwaqtha ta’ rimedju wara rizultati ta’ awditjar imsemmi fil-paragrafu 1 li
jikxef xi fatt minn dawn li gejjin:

(a) li m'ghadux jikkonforma mal-kondizzjonijiet previsti fl-Artikolu 37(4) u (5);

(b) 1i ma jikkonformax mal-obbligi previsti fl-Artikolu 38;

(c) li I-prestazzjoni tieghu mhix tajba bizzejjed fl-ittestjar komparattiv interlaboratorju msemmi fl-Artikolu 38(2).

Artikolu 40
Derogi mill-kondizzjoni ghall-akkreditament obbligatorju ghal certi laboratorji ufficjali

1. Bderoga mill-punt (e) tal-Artikolu 37(4), l-awtoritajiet kompetenti jistghu jahtru dawn li gejjin bhala laboratorji
uffijali, irrispettivament jekk jilhqux jew le I-kondizzjoni prevista fdak il-punt:

(a) laboratorji:
(i) 1i l-unika attivita taghhom huwa s-sejbien tat-Trichinella fil-laham;

(i) li juzaw biss, ghas-sejbien tat-Trichinella, il-metodi msemmija fl-Artikolu 6 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2015/1375 (*);

(iti) li jwettqu s-sejbien tat-Trichinella bis-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti jew ta’ laboratorju uffi¢jali maghzul
skont I-Artikolu 37(1), u akkreditat skont l-istandard EN ISOJIEC 17025 ghall-uzu tal-metodi msemmija fil-punt (ii)
ta’ dan il-punt; u

(iv) i jippartecipaw b'mod regolari u ghandhom prestazzjoni sodisfacenti ftestijiet tal-proficjenza jew testijiet
komparattivi interlaboratorji organizzati mil-laboratorji ta’ referenza nazzjonali ghall-metodi li juzaw ghas-sejbien
tat-Trichinella;

(b) laboratorji li jwettqu biss analizijiet, testijiet jew dijanjosijiet fil-kuntest ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra, bil-kondizzjoni li:

(i) juzaw biss il-metodi ta’ analizi, ittestjar u dijanjosi tal-laboratorju msemmija fl-Artikolu 34(1) u fil-punt (a) jew
(b) tal-Artikolu 34(2);

(i) iwettqu l-analizijiet, it-testijiet jew id-dijanjosijiet taht is-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti jew tal-laboratorji
ta’ referenza nazzjonali relattivament ghall-metodi li juzaw;

(iti) jiehdu sehem b'mod regolari u ghandhom prestazzjoni sodisfacenti fl-ittestjar komparattiv jew it-testijiet tal-
profi¢jenza interlaboratorji organizzati mil-laboratorji ta’ referenza nazzjonali relattivament ghall-metodi li juzaw;
u,

(iv) ikollhom fis-sehh sistema ta’ assigurazzjoni tal-kwalita li tizgura rizultati sodi u affidabbli mill-metodi ta’ analizi,
ittestjar u dijanjosi tal-laboratorju li jintuzaw.

(') Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1375 tal-10 ta’ Awwissu 2015 li jistabbilixxi regoli specifici dwar
kontrolli uffi¢jali ghat-Trichinella fil-laham (GU L 212, 11.8.2015, p. 7).
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2. Fejn il-metodi li jintuzaw mil-laboratorji msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jirrikjedu konferma
tar-rizultat tal-analizi, l-ittestjar jew id-dijanjosi tal-laboratorju, l-analizi, l-ittestjar jew id-dijanjosi tal-laboratorju ghall-
konfermazzjoni ghandhom isiru minn laboratorju uffi¢jali konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt (e) tal-Artikolu 37(4).

3. Il-laboratorji uffi¢jali maghzulin skont il-paragrafu 1 ghandhom ikunu jinsabu fl-Istati Membri li fit-territorju
taghhom jinsabu l-awtoritajiet kompetenti li jkunu ghazluhom.

Artikolu 41

Setghat ta’ adozzjoni ta’ derogi mill-kondizzjoni ghall-akkreditament obbligatorju tal-metodi kollha ta’ analizi,
ittestjar u dijanjosi tal-laboratorju li jintuzaw mil-laboratorji uffi¢jali

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament fir-rigward tal-
kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li fihom, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jahtru bhala laboratorji uffi¢jali skont I-
Artikolu 37(1) laboratorji li ma jilhqux il-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 37(4)(e) b'rabta mal-metodi kollha li juzaw,
ghal kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet ufficjali ohra, bil-kondizzjoni li tali laboratorji jikkonformaw mal-kondizzjonijiet li

gejjin:

(a) li joperaw u huma akkreditati skont l-istandard EN ISO/IEC 17025 ghall-uzu ta’ metodu wiehed jew aktar li huwa simili
ghal, u rapprezentattiv tal-metodi I-ohra li juzaw; u

(b) 1i jaghmlu uzu regolari u sinifikanti tal-metodi li ghalihom ikunu kisbu l-akkreditament imsemmi fil-punt (a) ta’ dan I-
Artikolu; hlief, fir-rigward tal-qasam regolat mir-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2), fejn ma jkunx jezisti
metodu vvalidat ghas-sejbien tal-pesti partikolari tal-pjanti msemmija fl-Artikolu 34(1) u (2).

Artikolu 42

Derogi temporanji mill-kondizzjonijiet tal-akkreditament obbligatorju ghal-laboratorji uffi¢jali

1. Bderoga mill-punt (a) tal-Artikolu 37(5), l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghzlu, b'mod temporanju, laboratorju
uffi¢jali ezistenti bhala laboratorju uffi¢jali skont 1-Artikolu 37(1) ghall-uzu ta’ metodu ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-
laboratorju li ghalih ma jkunx kiseb l-akkreditament imsemmi fl-Artikolu 37(4)(e):

(a) fejn l-uzu ta’ dak il-metodu jkun mehtieg mill-gdid mir-regoli tal-Unjoni;

(b) fejn bidliet fmetodu li jkun qed jintuza jirrikjedu akkreditament gdid jew l-estensjoni tal-ambitu tal-akkreditament
miksub mil-laboratorju uffi¢jali;

() fkazijiet fejn il-bzonn tal-uzu tal-metodu jirrizulta minn sitwazzjoni ta’ emergenza, jew minn riskju emergenti ghas-
sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew, fir-rigward tal-OGM u I-prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll.

2. Il-hatra temporanja msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun soggetta ghall-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-laboratorju uffi¢jali huwa diga akkreditat skont l-istandard EN ISOJIEC 17025 ghall-uzu ta’ metodu simili ghal dak
mhux inkluz fl-ambitu tal-akkreditament tieghu;

(b) tinsab implimentata sistema ta’ assigurazzjoni tal-kwalita fil-laboratorju uffi¢jali biex tizgura rizultati sodi u affidabbli
bl-uzu ta’ metodu mhux inkluz fl-ambitu tal-akkreditament eZistenti;

(c) l-analizijiet, l-ittestjar jew id-dijanjosijiet isiru taht is-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti jew tal-laboratorji ta’
referenza nazzjonali ghal dak il-metodu.

3. L-ghazla temporanja prevista fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tagbez perijodu ta’ sena. Hija tista’ tiggedded darba ghal
sena ohra.
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4. Il-laboratorji uffi¢jali maghzulin skont il-paragrafu 1 ghandhom ikunu jinsabu fl-Istati Membri li fit-territorju
taghhom jinsabu l-awtoritajiet kompetenti li jkunu ghazluhom.

KAPITOLU V

Kontrolli uffi¢jali fuq l-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni

Artikolu 43
Il-kontrolli uffi¢jali fuq annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni
I-kontrolli uffi¢jali fuq annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni ghandhom jigu organizzati fuq bazi tar-riskju. Fir-rigward ta’

annimali u oggetti msemmija fl-Artikoli 47 u 48, tali kontrolli uffi¢jali ghandhom isiru fkonformita mal-Artikoli 47 sa 64.

Taqsima |

Annimali u oggetti ghajr dawk soggetti ghal kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll
mal-fruntiera taht it-Taqsima II

Artikolu 44

Kampjuni mehuda fuq annimali u oggetti ghajr dawk soggetti ghal kontrolli uffijali fil-postijiet ta’ kontroll mal-
fruntiera taht it-Taqsima II

1. Biex jaccertaw il-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu
kontrolli uffi¢jali b’'mod regolari, fuq bazi tar-riskju u bi frekwenza xierqa, fuq annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni u li
ghalihom I-Artikoli 47 u 48 ma japplikawx.

2. Fuq annimali u oggetti msemmija fil-paragrafu 1 il-frekwenza xierqa tal-kontrolli uffi¢jali ghandha tigi ddeterminata,
filwaqt li jitgiesu:

(@) ir-riskji ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew, fir-rigward tal-
OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll, marbutin ma’ tipi differenti ta” annimali u oggetti;

(b) kwalunkwe informazzjoni li tindika l-possibbilta li I-konsumaturi jitqarrqu, b'mod partikolari dwar in-natura, l-identita,
il-proprjetajiet, il-kompozizzjoni, il-kwantita, iz-zmien kemm iservu, il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza, il-
metodu ta’ fabbrikazzjoni jew produzzjoni tal-oggetti;

(c) ir-rekord ta” konformita mar-rekwiziti stabbiliti bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) applikabbli ghall-annimali u I-
oggetti kkoncernati:

(i) tal-pajjiz terz u l-istabbiliment tal-origini jew il-post tal-produzzjoni kif xieraq;
(i) tal-esportatur;
(ifi) tal-operatur responsabbli ghall-kunsinna;
(d) il-kontrolli li jkunu diga saru fuq l-annimali u l-oggetti kkoncernati; u

(e) il-garanziji li l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz tal-origini jkunu taw fir-rigward tal-konformita tal-annimali u I-
oggetti mar-rekwiziti stabbiliti bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) jew ma’ rekwiziti rikonoxxuti bhala tal-anqas
ekwivalenti ghalihom.

3. Il-kontrolli uffi¢jali previsti fil-paragrafu 1 ghandhom isiru fpost xieraq fit-territorju doganali tal-Unjoni, inkluz:

(a) il-punt tad-dhul fl-Unjoni;
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(b) post ta’ kontroll fuq il-fruntiera;

(c) il-punt ta’ rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera fl-Unjoni;

(d) l-imhazen u l-proprjeta tal-operatur responsabbli ghall-kunsinna;
(e) il-post tad-destinazzjoni.

4. Minkejja l-paragrafi 1 u 3, l-awtoritajiet kompetenti fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u fpunti ohra ta’ dhul fl-
Unjoni ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali fuq dawn li gejjin, kull meta jkollhom raguni biex jemmnu li d-dhul taghhom
fl-Unjoni jista’ jgib mieghu riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali,
jew, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll:

(a) il-mezz ta’ trasport, inkluz meta jkun battal; u
(b) imballagg, inkluzi pallets.

5. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jwettqu wkoll kontrolli ufficjali ta’ oggetti li jinsabu ghaddejjin fwahda mill-
proceduri doganali ddefiniti fil-punti (16)(a), (b) u (c) tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 u fhazna
temporanja ddefinita fil-punt (17) tal-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 45

Tipi ta’ kontrolli uffi¢jali fuq annimali u oggetti ghajr dawk soggetti ghal kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll
fuq il-fruntiera taht it-Taqsima II

1. Fejn kontrolli uffi¢jali jitwettqu skont l-Artikolu 44(1), dawn ghandhom:
(a) jinkludu dejjem verifika tad-dokumenti; u

(b) jinkludu verifiki tal-identita u verifiki fizici, skont ir-riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-
trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu l-verifiki fizi¢i msemmija fil-paragrafu 1(b) fkondizzjonijiet xierqa li
jippermettu li l-investigazzjonijiet isiru kif suppost.

3. Fejn il-verifiki tad-dokument, il-verifiki tal-identita jew il-verifiki fizici msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu
juru li l-annimali u l-oggetti mhumiex konformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), I-Artikolu 66(1), (3) u (5), I-
Artikoli 67, 68, u 69, l-Artikolu 71(1) u (2), I-Artikolu 72(1) u (2), ghandhom japplikaw 1-Artikoli 137 u 138.

4. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-
Regolament fir-rigward tal-kazijiet fejn, u I-kondizzjonijiet li fihom, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jitolbu lill-operaturi
jinnotifikaw il-wasla ta’ ¢erti oggetti li jidhlu fl-Unjoni.

Artikolu 46
Kampjuni mehuda fuq annimali u oggetti ghajr dawk soggetti ghal kontrolli uffijali fil-postijiet ta’ kontroll mal-

fruntiera taht it-Taqsima II

1. Fejn jittichdu kampjuni fuq annimali u oggetti, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, minghajr pregudizzju ghall-
Artikoli 34 sa 42:

(a) jinfurmaw lill-operaturi kkoncernati u, fejn xieraq, l-awtoritajiet doganali; u

(b) jiddeciedu jekk ikunx mehtieg li l-annimali jew l-oggetti jinzammu sakemm johorgu r-rizultati tal-analizi, l-ittestjar jew
id-dijanjosi mwettqa, jew jekk jistghux jigu rilaxxati dment li tigi zgurata t-traccabbilta tal-annimali jew l-oggetti.
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2. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tistabbilixxi l-proceduri mehtiega biex jizguraw it-traccabbilta tal-annimali jew l-oggetti msemmija fil-punt (b) tal-
paragrafu 1; u

(b) jidentifikaw id-dokumenti li ghandhom jakkumpanjaw l-annimali jew l-oggetti msemmija fil-paragrafu 1 fejn ikunu
ttiehdu kampjuni mill-awtoritajiet kompetenti.

Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

Taqsima II

Kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera fuq annimali u oggetti

Artikolu 47

Annimali u oggetti soggetti ghal kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. Biex jaccertaw il-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu
kontrolli uffi¢jali, fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-ewwel wasla fl-Unjoni, fuq kull kunsinna tal-kategoriji li gejjin ta’
annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni:

(a) annimali;
(b) prodotti li joriginaw mill-annimali, prodotti germinali u prodotti sekondarji mill-annimali;

() pjanti, prodotti mill-pjanti, u oggetti ohra kif imsemmi fil-listi stabbiliti skont I-Artikoli 72(1) u 73(1) tar-Regolament
(UE) 2016/2031;

(d) oggetti minn certi pajjizi terzi li ghalihom il-Kummissjoni tkun iddecidiet, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
pprovduti fil-paragrafu 2(b) ta’ dan l-Artikolu, i mizura i tirrikjedi zieda temporanja fil-kontrolli uffi¢jali fid-dhul
taghhom fl-Unjoni hija mehtiega minhabba riskju maghruf jew emergenti jew minhabba evidenza li jista’ jkun hemm
nonkonformita serja u mifruxa mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

() annimali u oggetti soggett ghal mizura ta’ emergenza pprovduta fatti adottati fkonformita mal-Artikolu 53 tar-
Regolament (KE) Nru 178/2002, I-Artikolu 249 tar-Regolament (UE) Nru 2016/429, jew l-Artikoli 28(1), 30(1), 40(3),
41(3), 49(1), 53(3) u 54(3) tar-Regolament (UE) 2016/2031, li jirrikjedu li I-kunsinni ta’ dawk l-annimali jew l-oggetti,
identifikati permezz tal-kodicijiet taghhom fin-Nomenklatura Maghquda, ikunu soggetti ghal kontrolli uffi¢jali mad-
dhul taghhom fl-Unjoni;

(f) annimali u oggetti li, fir-rigward tad-dhul taghhom fl-Unjoni, ikunu gew stabbiliti kondizzjonijiet jew mizuri, permezz
ta’ atti adottati fkonformita mal-Artikoli 126 jew 128 rispettivament, jew skont ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), li
jirrikjedu li I-konformita ma’ dawk il-kondizzjonijiet jew il-mizuri tigi accertata mad-dhul fl-Unjoni tal-annimali jew
oggetti.

2. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha:

—
i8S
Ratd

tistabbilixxi listi li jiddettaljaw l-annimali u l-oggetti kollha msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, filwaqt li
jindikaw il-kodi¢i taghhom fin-Nomenklatura Maghquda; u

(b) tistabbilixxi l-lista tal-oggetti li jappartjenu ghall-kategorija msemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 1, li tindika I-kodicijiet
taghhom min-Nomenklatura Maghquda, u taggornaha kif mehtieg, fir-rigward tar-riskji msemmija fdak il-punt.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

2.

3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward ta’ emendi tal-kategoriji ta” kunsinni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, biex tinkludi
prodotti komposti, huxlief u tiben u prodotti ohra limitati strettament ghal prodotti li jipprezentaw riskju li ghadu kif gie
identifikat jew wiehed i zdied b'mod sinifikanti ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti jew, fir-rigward tal-OGM
u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll.
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4. Sakemm mhux previst mod iehor mill-atti li jistabbilixxu I-mizuri jew il-kondizzjonijiet imsemmija fil-punti (d),
(e) u (f) tal-paragrafu 1, dan I-Artikolu ghandu japplika wkoll ghal kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija
fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 1 meta dawn ma jkunux ta’ natura kummercjali.

5. L-operaturi responsabbli mill-kunsinna ghandhom jizguraw li l-annimali u l-oggetti tal-kategoriji msemmija fil-
paragrafu 1 jigu pprezentati ghal kontrolli uffi¢jali fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera msemmi hemmbhekk.
Artikolu 48
Annimali u oggetti ezentati mill-kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera
[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament fir-

rigward ta’ regoli li jistabbilixxu l-kazijiet fejn u l-kondizzjonijiet li fihom il-kategoriji li gejjin ta’ annimali u oggetti huma
ezentati mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 47, u meta tkun iggustifikata tali ezenzjoni:

(a) oggetti mibghuta bhala kampjuni kummerdcjali jew ghan-negozju, jew bhala oggetti ghall-wiri ffieri, li mhumiex intizi
biex jitqieghdu fis-suq;

(b) annimali u oggetti intizi ghal finijiet xjentifici;

(c) oggetti abbord mezz ta’ trasport li jopera b'mod internazzjonali i ma jinhattux u jkunu intizi ghall-konsum mill-
ekwipagg u l-passiggieri;

(d) oggetti li jiffurmaw parti mill-bagalji personali ta’ passiggieri u jkunu intizi ghall-konsum jew l-uzu personali;

() kunsinni zghar ta’ oggetti mibghuta lil persuni fizi¢i li mhumiex intizi biex jitqieghdu fis-sug;

(f) annimali domestici kif definit fil-punt (11) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/429;

(2) oggetti li jkunu ghaddew minn trattament specifiku u li ma jagbzux kwantitajiet li ghandhom jigu stabbiliti fdawk l-atti
delegati;

(h) kategoriji ta’ annimali u oggetti li jkunu ta’ riskju zghir jew ta’ ebda riskju specifiku u li ghalihom il-kontrolli fil-postijiet
ta’ kontroll fuq il-fruntiera jkunu ghalhekk mhux mehtiega.

Artikolu 49

Kontrolli uffigjali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. Biex jivverifikaw il-konformita mar-rekwiziti applikabbli stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali fuq il-kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-
Artikolu 47(1) mal-wasla tal-kunsinna fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera. Dawk il-kontrolli uffi¢jali ghandhom jinkludu
verifiki tad-dokumenti, verifiki tal-identita u verifiki fizici.

2. Ghandhom jitwettqu verifiki fizi¢i fejn dawk il-verifiki jikkoncernaw:

(a) annimali, hlief l-annimali akkwatici, jew il-laham u l-gewwieni li jittiekel, minn veterinarju uffi¢jali, 1i jista’ jigi assistit
minn persunal imharreg fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti taht il-paragrafu 5 fi kwistjonijiet veterinarji u mahtura
mill-awtoritajiet kompetenti ghal dak il-ghan;

(b) annimali akkwatici, prodotti li gejjin mill-annimali hlief dawk imsemmija fil-punt (a) ta” dan il-paragrafu, prodotti
germinali jew prodotti sekondarji mill-annimali, minn veterinarju uffi¢jali jew minn persunal imharreg fkonformita
mar-rekwiziti stabbiliti taht il-paragrafu 5 u mahtur mill-awtoritajiet kompetenti ghal dak il-ghan;

(c) pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra, minn uffi¢jal uffi¢jali tas-sahha tal-pjanti.

3. L-awtoritajiet kompetenti fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandhom iwettqu sistematikament kontrolli uffi¢jali
fuq kunsinni ta’ annimali li jkunu qed jigu ttrasportati u fuq mezzi ta’ trasport biex jivverifikaw il-konformita mar-rekwiziti
tat-trattament xieraq tal-annimali stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2). L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jigu
stabbiliti arrangamenti li jaghtu prijorita lill-kontrolli uffi¢jali fuq annimali li jkunu qed jigu ttrasportati u biex jitnaqqas id-
dewmien fuq tali kontrolli.
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4. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti prattici ghall-
prezentazzjoni tal-kunsinni tal-kategoriji ta” annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1), l-unitajiet tat-trasport jew is-
subentitajiet li jistghu jikkonstitwixxu kunsinna individwali u l-ghadd massimu ta’ tali unitajiet tat-trasport jew subentitajiet
fkull kunsinna, filwaqt li jittiehed kont tal-htiega li jigi zgurat it-trattament rapidu u effi¢jenti tal-kunsinni kif ukoll il-
kontrolli uffi¢jali li ghandhom jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti u, fejn rilevanti, l-istandards internazzjonali. Dawk 1-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

5. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament
fir-rigward ta’ regoli li jistabbilixxu rekwiziti specifici ghat-tahrig tal-persunal kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
ghat-twettiq tal-verifiki fizici fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera.

Artikolu 50

Certifikati u dokumenti li jakkumpanjaw il-kunsinni u l-kunsinni maqsumin

1. Ie-certifikati jew id-dokumenti uffijali originali, jew l-ekwivalenti elettronici, li jinhtiegu mir-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2) biex jakkumpanjaw il-kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) ghandhom
jigu pprezentati lil, u mizmuma mill-awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera sakemm ma jkunx previst
mod ichor fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandhom johorgu lill-operatur responsabbli ghall-
kunsinna kopja awtentikata fuq il-karta jew elettronika tac-certifikati jew id-dokumenti uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1,
jew, jekk il-kunsinna tkun maqsuma, kopji awtentikati b’'mod individwali fuq il-karta jew elettronici ta’ tali certifikati jew
dokumenti.

3. I-kunsinni ma ghandhomx jingasmu sakemm ma jkunux twettqu I-kontrolli uffi¢jali u ma jkunx gie ffinalizzat id-
Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul (CHED) imsemmi fl-Artikolu 56 fkonformita mal-Artikolu 56(5) u l-Artikolu 57.

4. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward ta’ regoli li jistabbilixxu l-kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li tahthom i¢-CHED huwa mehtieg
jakkumpanja l-kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) sal-post ta’ destinazzjoni.

Artikolu 51
Regoli specifici ghall-kontrolli uffigjali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament
fir-rigward ta’ regoli li jistabbilixxu:

(a) il-kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li fihom, l-awtoritajiet kompetenti ta’ post ta’ kontroll fuq il-fruntiera jistghu
jawtorizzaw it-tkomplija tat-trasport ta’ kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) sal-
post ta’ destinazzjoni finali sakemm isiru disponibbli r-rizultati ta’ verifiki fizici, fejn tali verifiki jkunu mehtiega;

(b) l-iskadenzi u l-arrangamenti ghat-twettiq ta’ verifiki tad-dokumenti u, fejn mehtieg, verifiki tal-identita u verifiki fizici
fuq kategoriji ta’ annimali u oggetti soggetti ghall-kontrolli uffi¢jali previsti fl-Artikolu 47(1) li jidhlu fl-Unjoni bi
trasport bil-bahar jew bl-ajru minn pajjiz terz, meta dawk l-annimali jew oggetti jigu trasferiti minn bastiment jew
ingenju tal-ajru u jigu ttrasportati taht supervizjoni doganali lejn bastiment jew ingenju tal-ajru ichor fl-istess port jew
ajruport bi thejjija ghat-tkomplija tal-vjagg (“kunsinni trasbordati”);

(c) il-kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li fihom, verifiki tal-identita u verifiki fizi¢i fuq kunsinni trasbordati u fuq annimali li
jaslu bl-ajru jew bil-bahar u i jibqghu fuq l-istess mezz ta’ trasport ghat-tkomplija tal-vjagg jistghu jitwettqu fpost ta’
kontroll fuq il-fruntiera differenti minn dak tal-ewwel wasla fl-Unjoni;
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(d) il-kazijiet fejn, u I-kondizzjonijiet li fihom, it-transitu ta’ kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-
Artikolu 47(1) jista’ jigi awtorizzat u certi kontrolli uffi¢jali li ghandhom jitwettqu fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera
fuq tali kunsinni, inkluzi l-kazijiet u l-kondizzjonijiet ghall-hzin ta’ oggetti fi mhazen doganali jew hielsa jew Zoni hielsa
approvati b'mod specjali;

(e) il-kazijiet fejn, u I-kondizzjonijiet li skonthom, id-derogi mir-regoli dwar verifiki tal-identita u verifiki fizi¢ci ghandhom
japplikaw fir-rigward ta’ kunsinni trasbordati u t-transitu ta’ kunsinni tal-oggetti msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 47

(1).

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward ta’ regoli li jistabbilixxu l-kazijiet meta, u l-kondizzjonijiet li bihom, id-derogi mir-regoli dwar il-
verifiki tad-dokumenti ghandhom japplikaw fir-rigward ta’ kunsinni trasbordati u t-transitu ta’ kunsinni tal-oggetti
msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 47(1).

Artikolu 52

Dettalji tal-verifiki tad-dokumenti, verifiki tal-identita u verifiki fizi¢i

Ghall-finijiet li tigi Zgurata l-implimentazzjoni uniformi tal-Artikoli 49, 50 u 51, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni, tistipula r-regoli dettaljati dwar l-operati li ghandhom jitwettqu matul u wara l-verifiki tad-dokumenti,
il-verifiki tal-identita u l-verifiki fizi¢ci msemmija fdawk 1-Artikoli biex jizguraw it-twettiq effi¢cjenti ta’ dawk il-kontrolli
uffi¢jali. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 145(2).

Artikolu 53

Kontrolli uffigjali li ma jitwettqux fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament
fir-rigward ta’ regoli li jistabbilixxu I-kazijiet fejn, u I-kondizzjonijiet li fihom:

(a) jistghu jitwettqu verifiki tal-identita u verifiki fizi¢i fuq kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-
Artikolu 47(1) mill-awtoritajiet kompetenti fpunti ta’ kontroll differenti minn punti ta’ kontroll fuq il-fruntiera, dment li
dawk il-punti ta’ kontroll jkunu konformi mar-rekwiziti previsti fl-Artikolu 64(3) u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
fkonformita mal-Artikolu 64(4);

(b) jistghu jitwettqu verifiki fizici fuq kunsinni li jkunu ghaddew minn verifiki tad-dokumenti u verifiki tal-identita fpost ta’
kontroll fuq il-fruntiera tal-ewwel wasla fl-Unjoni fpunt ta’ kontroll fuq il-fruntiera iehor u fi Stat Membru differenti;

(c) jistghu jitwettqu verifiki tal-identita u verifiki fizici fuq kunsinni li jkunu ghaddew minn verifiki dokumentattivi fpost ta’
kontroll fuq il-fruntiera tal-ewwel wasla fl-Unjoni fpunt ta’ kontroll fuq il-fruntiera iehor fi Stat Membru differenti;

(d) jistghu jitwettqu kompiti specifici ta’ kontroll mill-awtoritajiet kompetenti jew awtoritajiet pubbli¢i ohra, sakemm dawk
il-kompiti ma jkunux diga jaqghu taht ir-responsabbilta ta’ dawk l-awtoritajiet, dwar:

(i) kunsinni msemmija fl-Artikolu 65(2);
(ii) bagalji personali ta’ passiggieri;
(i) oggetti ordnati permezz ta’ bejgh b’kuntratti minn distanza, inkluz bit-telefon jew permezz tal-internet.

(iv) annimali tad-dar li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 576/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);<

(e) jistghu jitwettqu minn distanza minn post ta’ kontroll fuq il-fruntiera verifiki tad-dokumenti fuq kunsinni ta’ pjanti,
prodotti mill-pjanti u oggetti ohra msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 47(1).

(') Regolament (UE) Nru 576/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar il-movimenti mhux kummercjali
tal-annimali domesti¢i u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 998/2003 (GU L 178, 28.6.2013, p. 1).
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2. I-punt (b) tal-Artikolu 56(3), il-punt (a) tal-Artikolu 57(2), l-Artikolu 59(1), il-punti (a) u (d) tal-Artikolu 60(1) u I-
Artikoli 62 u 63 ghandhom japplikaw ukoll ghall-punti ta’ kontroll imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 54

Frekwenza tal-verifiki tad-dokumenti, tal-verifiki tal-identita u tal-verifiki fizi¢i

1. I-kunsinni kollha tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) ghandhom jigu soggetti ghal verifiki
tad-dokumenti.

2. Il-verifiki tal-identita u l-verifiki fizi¢i ghandhom isiru fuq kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-
Artikolu 47(1) bi frekwenza li tiddependi mir-riskju li jgib mieghu kull annimal, oggett jew kategorija ta’ annimali jew
oggetti ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, it-trattament xieraq tal-annimali jew, fir-rigward tal-OGM u tal-
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll.

3. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistipula regoli ghall-applikazzjoni uniformi tar-rata ta’
frekwenza xierqa msemmija fil-paragrafu 2. Dawk ir-regoli ghandhom jizguraw li dawk il-frekwenzi jkunu oghla minn
frekwenza zero u ghandhom jistabbilixxu:

(a) il-kriterji u l-proceduri li jiddeterminaw u jimmodifikaw ir-rati ta’ frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici li
ghandhom jitwettqu fuq kunsinni tal-kategoriji ta” annimali u oggetti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 47(1)
u li jaggustawhom ghal-livell ta’ riskju asso¢jat ma’ dawk il-kategoriji, wara li jkunu kkunsidraw:
(i) l-informazzjoni migbura mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 125(1);
(i) l-ezitu ta’ kontrolli mwettqa mill-esperti tal-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 120(1);

(ifi) ir-rekord tal-imghoddi tal-operaturi fir-rigward tal-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(iv) id-data u l-informazzjoni migbura permezz tas-sistema ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali
(IMSOC) imsemmija fl-Artikolu 131;

(v) valutazzjonijiet xjentifici disponibbli; u
(vi) kwalunkwe informazzjoni ohra fir-rigward tar-riskju asso¢jat mal-kategoriji ta’ annimali u oggetti;

(b) il-kondizzjonijiet li skonthom I-Istati Membri jistghu jzidu r-rati ta’ frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici
stabbiliti fkonformita mal-punt (a) sabiex jittiched kont tal-fatturi ta’ riskju lokali;

(c) il-proceduri li jizguraw li r-rati ta’ frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizi¢i stabbiliti fkonformita mal-punt
(a) jigu applikati b’'mod uniformi u fwaqtu.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).
4. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistipula regoli dwar:

(a) il-frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici ghall-kategoriji ta” oggetti msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 47(1);
u

(b) il-frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici ghall-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fil-punti (e) u (f) tal-
Artikolu 47(1) dment li dan ma tkunx diga previst mill-atti msemmija fihom.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).
Artikolu 55
Decizjonijiet dwar il-kunsinni
1. Ghandha tittiched decizjoni mill-awtoritajiet kompetenti dwar kull kunsinna tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti
msemmija fl-Artikolu 47(1) wara t-twettiq ta’” kontrolli uffi¢jali, inkluzi verifiki dokumentattivi u, fejn mehtieg, verifiki tal-

identita u verifiki fizici, filwaqt li tindika jekk il-kunsinna hix konformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) u, fejn
rilevanti, il-procedura doganali applikabbli.
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2. Id-decizjonijiet dwar il-kunsinni ghandhom jittiechdu minn:

(a) veterinarju uffi¢jali fejn jikkoncernaw annimali, prodotti li joriginaw mill-annimali, prodotti germinali jew prodotti
sekondarji mill-annimali; jew

(b) uffi¢jal uffi¢jali tas-sahha tal-pjanti fejn ikunu jikkoncernaw pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra.

3. Bderoga mill-punt (a) tal-paragrafu 2, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddeciedu li dec¢izjoni dwar il-kunsinni ta’
prodotti tas-sajd, molluski bivalvi hajjin, ekinodermi hajjin, tunikati hajjin u gastropodi marini hajjin mahsuba ghall-
konsum mill-bniedem, tittiehed minn persunal imharreg b'mod adegwat li kien specifikament mahtur mill-awtoritajiet
kompetenti ghal dak il-ghan.

Artikolu 56

L-uzu tad-Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul (CHED) mill-operatur u mill-awtoritajiet kompetenti

1. Ghal kull kunsinna tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) l-operatur responsabbli ghall-
kunsinna ghandu jimla l-parti rilevanti tac-CHED, filwaqt li jipprovdi l-informazzjoni mehtiega ghall-identifikazzjoni
immedjata u shiha tal-kunsinna u tad-destinazzjoni taghha.

2. Ir-referenzi fdan ir-Regolament ghac-CHED jinkludu referenza ghall-ekwivalenti elettroniku tieghu.
3. I¢-CHED ghandu jintuza minn:

(a) l-operaturi responsabbli ghall-kunsinni tal-kategoriji ta” annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) sabiex jaghtu
notifika minn qabel lill-awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-wasla ta’ dawk il-kunsinni; u

(b) l-awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera, sabiex:

(i) jirregistraw l-ezitu tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa u kwalunkwe decizjoni mehuda abbazi ta’ dan, inkluza d-decizjoni
ta’ cahda ta’ kunsinna;

(i) jikkomunikaw l-informazzjoni msemmija fil-punt (i) permezz tal-IMSOC.

4. L-operaturi responsabbli ghall-kunsinna ghandhom jaghtu notifika minn qabel fkonformita mal-punt (a) tal-
paragrafu 3 billi jlestu u jissottomettu l-parti rilevanti tac-CHED fl-IMSOC ghat-trasmissjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-
post ta’ kontroll fuq il-fruntiera gabel il-wasla fizika tal-kunsinna fl-Unjoni.

5. L-awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandhom jiffinalizzaw i¢-CHED malli:

(a) ikunu twettqu l-kontrolli uffi¢jali kollha mehtiega mill-Artikolu 49(1);

(b) ikunu disponibbli r-rizultati tal-verifiki fizici, fejn tali verifiki jkunu mehtiega; u

(¢) tkun ittiehdet decizjoni dwar il-kunsinna fkonformita mal-Artikolu 55 u din tkun giet irregistrata fic-CHED.

Artikolu 57

L-uzu ta¢-CHED mill-awtoritajiet kompetenti

1. It-tqeghid u t-trattament ta’ kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) taht procedura
doganali, inkluz id-dhul jew it-trattament fimhazen doganali jew zoni hielsa, ghandhom ikunu soggetti ghall-
prezentazzjoni tac-CHED mill-operatur responsabbli ghall-kunsinna lill-awtoritajiet doganali, minghajr pregudizzju
ghall-ezenzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 48 u r-regoli msemmija fl-Artikoli 53 u 54. Fdan l-istadju, i¢-CHED ghandu jkun
finalizzat kif dovut fI-IMSOC mill-awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera.
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2. L-awtoritajiet doganali:

(@) ma ghandhomx jippermettu t-tqeghid tal-kunsinna taht procedura doganali differenti minn dik indikata mill-
awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera; u

(b) minghajr pregudizzju ghall-ezenzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 48 u r-regoli msemmija fl-Artikoli 53 u 54, ghandhom
jippermettu biss ir-rilaxx ghac-cirkulazzjoni hielsa ta’ kunsinna mal-prezentazzjoni ta’ CHED iffinalizzat kif dovut li
jikkonferma li l-kunsinna hija konformi mar-regoli applikabbli msemmija fl-Artikolu 1(2).

3. Fejn issir dikjarazzjoni doganali ghal kunsinna tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) u ¢-
CHED ma jigix ipprezentat, l-awtoritajiet doganali ghandhom izommu l-kunsinna u jinnotifikaw b’'mod immedjat lill-
awtoritajiet kompetenti tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega
fkonformita mal-Artikolu 66(6).

Artikolu 58

Format, rekwiziti ta’ zmien u regoli specifi¢i ghall-uzu ta¢c-CHED
[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistipula regoli dwar:

(a) il-format tac-CHED u l-istruzzjonijiet ghall-prezentazzjoni u l-uzu tieghu, filwaqt li jitqiesu l-istandards internazzjonali
rilevanti; u

(b) ir-rekwiziti ta’ zmien minimu ghan-notifika minn qabel ta’ kunsinni mill-operaturi responsabbli mill-kunsinna kif
previst fil-punt (a) tal-Artikolu 56(3) sabiex jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti tal-post ta” kontroll fuq il-fruntiera
jwettqu kontrolli uffi¢jali b’'mod effettiv u fwaqtu.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

Artikolu 59

Ghazla ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghall-fini tat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq
kategorija wahda jew aktar ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, qabel ma jaghzlu post ta’ kontroll fuq il-fruntiera. Dik in-
notifika ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha mehtiega biex il-Kummissjoni tivverifika li I-post ta’ kontroll fuq il-
fruntiera jikkonforma mar-rekwiziti minimi stipulati fl-Artikolu 64.

3. Fi zmien tliet xhur mill-wasla tan-notifika msemmija fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat
Membru:

(a) jekk l-ghazla tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera propost tiddependix mill-ezitu favorevoli ta’ kontroll imwettaq minn
esperti tal-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 116 sabiex jivverifika I-konformita mar-rekwiziti minimi stipulati fl-
Artikolu 64; u

(b) tad-data ta’ tali kontroll, li ma ghandhiex tkun aktar tard minn sitt xhur min-notifika.

4. Fkazijiet fejn il-Kummissjoni tkun infurmat lil Stat Membru, fkonformita mal-paragrafu 3, li ma jinhtiegx kontroll, I-
Istat Membru jista’ jipprocedi bl-ghazla.

5. L-Istat Membru ghandu jdewwem l-ghazla tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera sa meta l-ezitu favorevoli tal-kontroll
ikun gie kkomunikat lilu mill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tikkomunika r-rizultati tal-kontroll taghha kif
msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 3 sa mhux aktar tard minn tliet xhur mid-data ta’ dak il-kontroll.
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Artikolu 60

Elenkar tal-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. Kull Stat Membru ghandu jaghmel disponibbli fl-Internet listi aggornati tal-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera fit-
territorju tieghu, filwaqt li jipprovdi l-informazzjoni li gejja ghal kull post ta’ kontroll fuq il-fruntiera:

(a) id-dettalji ta’ kuntatt tieghu;
(b) il-hinijiet ta’ ftuh tieghu;
(c) il-pozizzjoni ezatta tieghu u jekk huwiex port, ajruport, jew punt ta’ dhul ferrovjarju jew bit-trig; u

(d) il-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) li huma inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-ghazla
tieghu.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi I-format, il-kategoriji, it-tagsiriet ghal
hatriet u informazzjoni ohra li ghandhom jintuzaw mill-Istati Membri fil-listi ta’ postijiet ta” kontroll fuq il-fruntiera. Dawk
l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

Artikolu 61

Irtirar ta’ approvazzjonijiet, u ghazla mill-gdid, tal-entitajiet eZistenti ta’ kontroll fuq il-fruntieri

1. Ghandhom jigi rtirati l-approvazzjoni tal-postijiet ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera skont I-Artikolu 6 tad-Direttiva 97/78/
KE u l-Artikolu 6 tad-Direttiva 91/496/KEE, l-ghazla ta’ punti ta’ dhul skont l-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 669/
2009 u l-Artikolu 13c(4) tad-Direttiva 2000/29/KE u l-ghazla tal-ewwel punti ta’ introduzzjoni skont l-Artikolu 5 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 284/2011 (').

2. L-Istati Membri jistghu jaghzlu mill-gdid postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera, punti maghzulin ta’ dhul, punti ta’ dhul
u l-ewwel punti ta’ introduzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu bhala postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera
fkonformita mal-Artikolu 59(1) dment li dawn ikunu konformi mar-rekwiziti minimi msemmija fl-Artikolu 64.

3. L-Artikolu 59(2), (3) u (5) ma ghandux japplika ghall-ghazla mill-gdid imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 62

Irtirar tal-ghazla ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. Fejn postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ma jibqghux jikkonformaw mar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 64, l-Istati
Membri ghandhom:

(a) jirtiraw l-ghazla prevista fl-Artikolu 59(1) ghall-kategoriji kollha, jew ghal certi kategoriji, ta’ annimali u oggetti li
ghalihom saret l-ghazla; u

(b) inehhu dawk il-postijiet ta” kontroll fuq il-fruntiera mil-listi msemmija fl-Artikolu 60(1), ghall-kategoriji ta’ annimali
u oggetti li ghalihom tigi rtirata l-ghazla.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bl-irtirar tal-ghazla ta’ post ta’
kontroll fuq il-fruntiera kif previst fil-paragrafu 1 u bir-ragunijiet ghal tali rtirar.

3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward ta’ kazijiet fejn, u l-proceduri li permezz taghhom, postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera li 1-ghazla
taghhom tkun biss giet irtirata parzjalment fkonformita mal-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jistghu jintaghzlu
mill-gdid b’deroga mill-Artikolu 59.

(") Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 284/2011 tat-22 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specifi¢i u proceduri
ddettaljati ghall-importazzjoni ta” oggetti tal-k¢ina maghmulin mill-plasti¢i poliammid u melammina i joriginaw jew li jintbaghtu
mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina u mir-Regjun Specjali Amministrattiv ta’ Hong Kong, i¢-Cina (GU L 77, 23.3.2011, p. 25).
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4. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Istati Membri li jiddeciedu fuq l-irtirar ta’
ghazla ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghal ragunijiet ohra ghajr dawk imsemmija fdan ir-Regolament.

Artikolu 63

Sospensjoni tal-ghazla ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera

1. Stat Membru ghandu jissospendi l-ghazla ta’ post ta’ kontroll fuq il-fruntiera, u jordna li l-attivitajiet tieghu jitwaqqfu,
ghal kull kategorija jew ghal certi kategoriji ta’ annimali u prodotti li ghalihom tkun saret l-ghazla, fkazijiet fejn tali
attivitajiet jistghu jirrizultaw friskji ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali,
jew, fir-rigward tal-GMOs u tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent. Fkaz ta’ riskju serju, is-sospensjoni
ghandha tkun effettiva immedjatament.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe sospensjoni
tal-ghazla ta’ post ta’ kontroll fuq il-fruntiera u bir-ragunijiet ghal tali sospensjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jindikaw is-sospensjoni tal-ghazla ta’ post ta’ kontroll fuq il-fruntiera fil-listi msemmija fl-
Artikolu 60(1).

4. L-Istati Membri ghandhom inehhu s-sospensjoni prevista fil-paragrafu 1 malli:
(a) l-awtoritajiet kompetenti jkunu sodisfatti li r-riskju msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandux jezisti; u
(b) ikunu kkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra l-informazzjoni li abbazi taghha titnehha s-sospensjoni.

5. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Istati Membri li jiddeciedu fuq is-sospensjoni
ta’ ghazla ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghal ragunijiet ohra ghajr dawk imsemmija fdan ir-Regolament.
Artikolu 64
Rekwiziti minimi ghal postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera
1. Il-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandhom jinsabu fil-vi¢inanza immedjata tal-punt ta’ dhul fl-Unjoni u fpost li

jigi maghzul mill-awtoritajiet doganali fkonformita mal-Artikolu 135(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 9522013 jew
fzona hielsa.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li fihom, post ta’ kontroll fuq il-fruntiera jista’ jkun jinsab
fdistanza li ma tkunx fil-vi¢inanza immedjata tal-punt ta’ dhul fl-Unjoni fkazijiet ta’ limitazzjonijiet geografici specifici.

3. Il-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandu jkollhom:
(a) ghadd suffi¢jenti ta’ persunal ikkwalifikat kif xieraq;
(b) proprjetajiet jew facilitajiet xierqa ghan-natura u l-volum tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti ttrattati;

(c) taghmir u proprjetajiet jew facilitajiet li jippermettu t-twettiq ta’ kontrolli ufficjali ghal kull kategorija ta’ annimali
u oggetti li ghaliha jkun inhatar il-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera;

(d) arrangamenti implimentati biex jizguraw, kif xieraq, access ghal kwalunkwe taghmir, proprjeta u servizz iehor mehtieg
biex japplikaw il-mizuri mehuda fkonformita mal-Artikoli 65, 66 u 67 fkazijiet ta’ suspett ta’ nonkonformita, kunsinni
nonkonformi jew kunsinni li huma ta’ riskju;

(e) arrangamenti ta’ kontingenza biex jizguraw l-operat bla xkiel ta’ kontrolli uffi¢jali u l-applikazzjoni effettiva tal-mizuri
mehuda fkonformita mal-Artikoli 65, 66 u 67 fkazijiet ta’ kondizzjonijiet jew avvenimenti mhux previsti jew mhux
mistennija;

(f) it-teknologija u t-taghmir mehtiega ghall-operat effi¢jenti tal-IMSOC u, kif xieraq, ghal sistemi kompjuterizzati ohra ta’
gestjoni tal-informazzjoni mehtiega ghat-trattament u l-iskambju ta’ data u informazzjoni;
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(g) access ghas-servizzi ta’ laboratorji uffi¢jali bil-kapacita li jipprovdu rizultati analitici, ta’ ttestjar u dijanjostici bi skadenzi
xierqga u mghammra bl-ghodda tat-teknologija tal-informatika mehtiega biex jizguraw l-introduzzjoni tar-rizultati tal-
analizijiet, it-testijiet jew id-dijanjosijiet imwettqa fI-IMSOC kif xierag;

(h) arrangamenti xierqa ghat-trattament kif suppost ta’ kategoriji differenti ta’ annimali u oggetti u ghall-prevenzjoni ta’
riskji li jistghu jirrizultaw mill-kontaminazzjoni inkrocjata; u

(i) arrangamenti ghall-konformita ma’ standards rilevanti tal-bijosigurta sabiex jipprevjenu t-tifrix ta’ mard fl-Unjoni.

4. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli ddettaljati dwar ir-rekwiziti taht il-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu sabiex jittiehed kont ta’ karatteristi¢i u htigijiet logisti¢i specifici marbutin mat-twettiq ta’
kontrolli uffi¢jali u mal-applikazzjoni tal-mizuri mehuda fkonformita mal-Artikolu 66(3) u (6) u l-Artikolu 67 fir-rigward
tal-kategoriji differenti ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

5. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament
fir-rigward tal-kazijiet u I-kondizzjonijiet li tahthom postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera maghzula ghall-importazzjoni ta’
zkuk mhux ipprocessati u injam isserrat u mqatta’ jistghu jigu ezentati minn wahda jew aktar mill-obbligi msemmija fil-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu biex jitqiesu l-htigijiet ta’ awtoritajiet kompetenti responsabbli mill-kontrolli uffi¢jali li
joperaw taht limitazzjonijiet geografici specifici, filwaqt li jizguraw it-twettiq xieraq tal-kontrolli.

Taqsima III

Azzjonif’kaz ta’ suspett ta’ nonkonformita u ta’ nonkonformita ta’ annimali u oggettili
jidhlu f1-Unjoni

Artikolu 65

Suspett ta’ nonkonformita u kontrolli uffi¢jali intensifikati

1. Fkaz ta’ suspett ta’ nonkonformita ta’ kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikoli 44(1) u 47(1)
mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffijali sabiex jikkonfermaw
jew jeliminaw dak is-suspett.

2. Ilkunsinni ta’ annimali u oggetti li ma jigux iddikjarati mill-operaturi li jikkonsistu mill-kategoriji ta’ annimali
u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1), ghandhom ikunu soggetti ghal kontrolli uffi¢jali mill-awtoritajiet kompetenti fejn
ikun hemm suspett biex jemmnu li tali kategoriji ta” annimali jew oggetti huma prezenti fil-kunsinna.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom igieghdu I-kunsinni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 fdetenzjoni uffi¢jali sa meta
johorgu r-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali previsti fdawk il-paragrafi.

Fejn xieraq, dawk il-kunsinni ghandhom ikunu izolati jew fi kwarantina u l-annimali ghandhom jitqieghdu fpost kenni,
jinghalfu, jinghataw l-ilma u kif mehtieg jigu ttrattati sa meta johorgu r-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali.

4. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jkollhom ragunijiet biex jissuspettaw prattiki frodulenti jew qarrieqa minn operatur
responsabbli mill-kunsinna jew il-kontrolli uffi¢jali jaghtu ragunijiet biex jemmnu li r-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)
ikunu nkisru b’'mod serju jew ripetut, fejn xieraq, u minbarra l-mizuri previsti fl-Artikolu 66(3), ghandhom jintensifikaw,
skont kif ikun mehtieg, il-kontrolli uffi¢jali fuq kunsinni tal-istess origini jew uzu.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri permezz tal-IMSOC bid-
decizjoni taghhom li jwettqu kontrolli uffi¢jali intensifikati, kif previst fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, filwaqt li jindikaw
ir-ragunijiet ghad-decizjoni taghhom.

6.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar il-proceduri ghat-twettiq
koordinat mill-awtoritajiet kompetenti tal-kontrolli uffi¢jali intensifikati msemmija fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan l-Artikolu.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).
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Artikolu 66

Mizuri li ghandhom jittiehdu fkazijiet ta’ kunsinni nonkonformi Ii jidhlu fl-Unjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqieghdu fdetenzjoni uffi¢jali kwalunkwe kunsinna ta’ annimali jew oggetti li
tidhol fl-Unjoni li ma tkunx konformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) u ghandhom jirrifjutaw id-dhul taghha fl-
Unjoni.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizolaw jew izommu fi kwarantina, skont kif ikun mehtieg, kwalunkwe tali kunsinna
u l-annimali li jaghmlu parti minnha ghandhom jinzammu, jinghataw kura jew jigu ttrattati fkondizzjonijiet xierqa sakemm
ma tittiched ebda decizjoni ohra. Jekk ikun possibbli, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu wkoll l-interess li jipprovdu
kura spegjali ghal certi tipi ta” oggetti.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar l-arrangamenti prattici ghall-
izolament u l-kwarantina previsti fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

3. L-awtorita kompetenti ghandha, fir-rigward tal-kunsinna msemmija fil-paragrafu 1 tordna, minghajr dewmien, li I-
operatur responsabbli mill-kunsinna:

(a) jeqred il-kunsinna;
(b) jibghat mill-¢did il-kunsinna barra mill-Unjoni fkonformita mal-Artikolu 72(1) u (2); jew

(c) jissottometti I-kunsinna ghal trattament specjali fkonformita mal-Artikolu 71(1) u (2), jew kwalunkwe mizura ohra
mehtiega biex tizgura I-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), u, fejn xieraq, jalloka l-kunsinna ghal finijiet
ghajr dawk i ghalihom kienet intiza originarjament.

Kwalunkwe azzjoni msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu ghandha titwettaq fkonformita mar-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2), inkluz b'mod partikolari fejn jidhlu l-kunsinni ta’ annimali hajjin, dawk mahsuba biex jehilsu
lill-annimali minn kwalunkwe wgigh, dwejjaq jew tbatija li tista’ tigi evitata.

Meta I-kunsinna tikkonsisti minn pjanti, prodotti tal-pjanti jew oggetti ohra, il-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu
ghandhom jigu applikati jew lill-kunsinna inkella lil-lottijiet taghha.

Qabel ma tordna lill-operatur jiehu azzjoni fkonformitda mal-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu, l-awtorita
kompetenti ghandha tisma’ lill-operatur ikkoncernat, sakemm ma tkun tinhtieg azzjoni immedjata sabiex twiegeb ghal
riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, it-trattament xieraq tal-annimali jew fir-rigward tal-OGM u I-
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll.

4. Fejn l-awtorita kompetenti tordna lill-operatur jiehu azzjoni wahda jew aktar minn dawk stipulati fil-punt (a), (b) jew
(c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3, dik l-awtorita kompetenti tista’ b'mod eccezzjonali tawtorizza li l-azzjoni
tittiched fir-rigward ta’ parti mill-kunsinna biss, sakemm il-qerda parzjali, id-dispac¢ mill-g¢did, trattament specjali, jew
mizura ohra:

(a) tkun tali li tizgura l-konformita;

(b) ma tahlogx riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, jew ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-
rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll; u

(c) ma tfixkilx [-operazzjonijiet ta’ kontrolli uffi¢jali.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw minnufih kwalunkwe decizjoni li jirrifjutaw id-dhul ta’ kunsinna kif
previst fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, u kwalunkwe ordni mahruga skont il-paragrafi 3 u 6 ta’ dan l-Artikolu u I-
Artikolu 67:

(a) lill-Kummissjoni;
(b) lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra;

(c) lill-awtoritajiet doganali;



L 95/62 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.4.2017

(d) lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz ta’ origini; u
(e) lill-operatur responsabbli ghall-kunsinna.
Dik in-notifika ghandha titwettaq permezz tal-IMSOC.

6.  Jekk kunsinna tal-kategoriji ta’ annimali jew oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) ma tigix ipprezentata ghall-kontrolli
uffi¢jali msemmija fih, jew jekk ma tigix ipprezentata fkonformita mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 50(1) u (3), 56(1), (3)
u (4), jew mar-regoli adottati taht I-Artikolu 48, I-Artikolu 49(6), I-Artikolu 51, I-Artikolu 53(1) u l-Artikolu 58, I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jordnaw li tinzamm jew tissejjah lura, u titqieghed fdetenzjoni uffi¢jali minghajr
dewmien.

I-paragrafi 1, 3 u 5 ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw ghal tali kunsinni.
7. Il-mizuri msemmija fdan l-Artikolu ghandhom jigu applikati a spiza tal-operatur responsabbli mill-kunsinna.

Artikolu 67

Mizuri li ghandhom jittiehdu ghal annimali jew oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi u i huma riskju

Fejn kontrolli uffi¢jali jindikaw li kunsinna ta” annimali jew oggetti tipprezenta riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali
jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, kif ukoll

ghandhom jinzammu, jinghataw kura jew jigu ttrattati fkondizzjonijiet xierqa sakemm ma tittehidx decizjoni ohra.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iZommu l-kunsinna konc¢ernata fdetenzjoni uffi¢jali u ghandhom, minghajr dewmien,
jordnaw li l-operatur responsabbli minn dik il-kunsinna:

(a) jeqred il-kunsinna fkonformita, mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), filwaqt li jiehu I-mizuri kollha mehtiega biex
jipprotegi s-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, it-trattament xieraq tal-annimali jew l-ambjent, u fir-rigward
ta’ annimali hajjin, inkluz b'mod partikolari r-regoli dwar l-evitar ta’ kwalunkwe wgigh, dwejjaq jew tbatija li tista’ tigi
evitata; jew

(b) jissottometti l-kunsinna ghal trattament specjali fkonformita mal-Artikolu 71(1) u (2).
[I-mizuri msemmija fdan l-Artikolu ghandhom jigu applikati a spiza tal-operatur responsabbli mill-kunsinna.

Artikolu 68

Segwitu ghad-decizjonijiet mehuda b’rabta ma’ kunsinni nonkonformi li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi
1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom:

(a) jinvalidaw ic-certifikati ufficjali u kif xieraq dokumenti rilevanti ohra li jakkumpanjaw kunsinni li jkunu gew soggetti
ghal mizuri skont I-Artikolu 66(3) u (6) u l-Artikolu 67; u

(b) jikkooperaw fkonformita mal-Artikoli 102 sa 108 biex jiechdu kwalunkwe mizura ohra mehtiega biex tizgura li ma
jkunx possibbli d-dhul mill-gdid fl-Unjoni ta’ kunsinni li d-dhul taghhom ikun gie rrifjutat fkonformita mal-Artikolu 66

(1).

2. L-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru fejn twettqu I-kontrolli uffi¢jali ghandhom jissorveljaw l-applikazzjoni ta’
mizuri ordnati skont I-Artikolu 66(3) u (6) u I-Artikolu 67 biex jizguraw li I-kunsinna ma ggibx maghha impatti hziena fuq
is-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, fuq it-trattament xieraq tal-annimali, jew fuq l-ambjent, matul -
applikazzjoni jew sakemm issir l-applikazzjoni ta’ dawk il-mizuri.

Fejn xieragq, tali applikazzjoni ghandha titlesta taht is-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru iehor.
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Artikolu 69

Nuqqas mill-operatur li japplika -miZuri ordnati mill-awtoritajiet kompetenti

1. L-operatur responsabbli mill-kunsinna ghandu jwettaq il-mizuri kollha ordnati mill-awtoritajiet kompetenti
fkonformita mal-Artikolu 66(3) u (6) u l-Artikolu 67 minghajr dewmien u, sa mhux aktar tard, minn 60 jum mill-jum
li fih l-awtoritajiet kompetenti nnotifikaw lill-operatur ikkoncernat bid-decizjoni taghhom fkonformita mal-Artikolu 66(5).
L-awtoritajiet kompetenti jistghu jispecifikaw perijodu igsar mill-perijodu ta’ 60 jum.

2. Jekk, wara l-iskadenza tal-perijodu msemmi fil-paragrafu 1, l-ebda azzjoni ma tkun ittichdet mill-operatur
ikkoncernat, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jordnaw:

(a) 1i I-kunsinna tinqered jew tigi soggetta ghal kwalunkwe mizura xierqga ohra;

(b) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 67, li I-kunsinna tinqered ffacilitajiet xierqa li jinsabu kemm jista’ jkun qrib il-post ta’
kontroll fuq il-fruntiera, filwaqt li jittiechdu I-mizuri kollha mehtiega biex tigi protetta s-sahha tal-bniedem, tal-annimali
jew tal-pjanti, it-trattament xieraq tal-annimali jew l-ambjent.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jestendu l-perijjodu msemmi fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghaz-zmien
mehtieg biex jinkisbu r-rizultati tat-tieni opinjoni esperta msemmija fl-Artikolu 35, sakemm dan ma jkollux effetti hziena
fuq is-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, fuq it-trattament xieraq tal-annimali jew, fir-rigward tal-OGM u I-
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll fuq l-ambjent.

4. Il-mizuri msemmija fdan I-Artikolu ghandhom jigu applikati a spiza tal-operatur responsabbli mill-kunsinna.

Artikolu 70
Konsistenza tal-applikazzjoni tal-Artikoli 66, 67 u 68

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistipula regoli biex jizguraw il-konsistenza fil-postijiet
kollha ta’ kontroll fuq il-fruntiera msemmija fl-Artikolu 59(1), u l-punti kollha ta’ kontroll imsemmija fil-punt (a) tal-
Artikolu 53(1), tad-decizjonijiet u l-mizuri mehuda u l-ordni mahruga mill-awtoritajiet kompetenti skont I-Artikoli 66, 67
u 68 li ghandhom jigu segwiti mill-awtoritajiet kompetenti meta jirrispondu ghal sitwazzjonijiet komuni jew rikorrenti ta’
nonkonformita jew ta’ riskju. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

Artikolu 71

Trattament spe¢jali ta’ kunsinni

1. It-trattament specjali ta’ kunsinni previst fil-punt (c) tal-Artikolu 66(3) u l-punt (b) tal-Artikolu 67 jista’, kif xieraq,
jinkludi:

(a) it-trattament jew l-ipprocessar, inkluza d-dekontaminazzjoni, fejn xieraq, izda bl-eskluzjoni tad-dilwizzjoni, sabiex il-
kunsinna tikkonforma mar-rekwiziti tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), jew mar-rekwiziti ta’ pajjiz terz fejn
tintbaghat mill-gdid; jew

(b) it-trattament fkull mod iehor xieraq ghall-konsum bla periklu mill-annimali jew il-bniedem jew ghall-finijiet li mhumiex
il-konsum mill-annimali jew il-bniedem.

2. It-trattament specjali previst fil-paragrafu 1 ghandu:

(@) jitwettaq b'mod effettiv u jizgura l-eliminazzjoni ta” kwalunkwe riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-
pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, kif ukoll
ghall-ambjent;

(b) jigi ddokumentat u jitwettaq taht il-kontroll tal-awtoritajiet kompetenti jew, fejn xieraq, taht il-kontroll tal-awtoritajiet
kompetenti ta” Stat Membru ichor bi gbil reciproku; u

(c) jikkonforma mar-rekwiziti stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).
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3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tar-rekwiziti u l-kondizzjonijiet li jirregolaw it-trattament specjali previst fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu.

Fin-nuqgas ta’ regoli adottati permezz ta’ atti delegati, tali trattament specjali ghandu jsir fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Artikolu 72
Spedizzjoni mill-gdid ta’ kunsinni

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jippermetti l-ispedizzjoni mill-gdid ta’ kunsinni soggett ghall-konformita mal-
kondizzjonijiet li gejjin:

(a) id-destinazzjoni tkun giet miftiehma mal-operatur responsabbli ghall-kunsinna;

(b) l-operatur responsabbli ghall-kunsinna jkun infurma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru bil-miktub li I-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz ta’ origini jew, jekk differenti, il-pajjiz terz ta’ destinazzjoni gew infurmati bir-
ragunijiet u ¢-cirkostanzi ghar-rifjut tad-dhul fl-Unjoni tal-kunsinna ta’ annimali jew oggetti kkoncernati;

(c) fejn il-pajjiz terz ta’ destinazzjoni mhuwiex il-pajjiz terz ta’ origini, l-operatur ikun gab il-ftehim tal-awtoritajiet
kompetenti ta’ dak il-pajjiz terz ta’ destinazzjoni u dawk il-awtoritajiet kompetenti jkunu nnotifikaw lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru li huma lesti li jaccettaw il-kunsinna; u

(d) fil-kaz ta’ kunsinni ta’ annimali l-ispedizzjoni mill-gdid hija fkonformita mar-rekwiziti dwar it-trattament xieraq tal-
annimali.

2. Il-kondizzjonijiet stipulati fil-punti (b) u (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx japplikaw ghal kunsinni
tal-kategoriji ta’ oggetti msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 47(1).

Tagsima IV

Approvazzjoni tal-kontrolli ta’ qabel l-esportazzjoni

Artikolu 73

Approvazzjoni ta’ kontrolli qabel l-esportazzjoni mwettqa minn pajjizi terzi

1. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tapprova, fuq talba ta’ pajjiz terz, kontrolli specifici ta’
gabel l-esportazzjoni li dak il-pajjiz terz iwettaq fuq kunsinni ta’ annimali u oggetti qabel l-esportazzjoni lejn 1-Unjoni bil-
hsieb li jivverifikaw li I-kunsinni esportati jissodisfaw ir-rekwiziti tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2). Tali approvazzjoni
ghandha tapplika biss ghal kunsinni li joriginaw mill-pajjiz terz ikkoncernat u tista’ tinghata ghal kategorija wahda jew aktar
ta’ annimali jew oggetti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 145(2).

2. L-approvazzjoni prevista fil-paragrafu 1 ghandha tispecifika:

(a) il-frekwenza massima ta’ kontrolli uffi¢jali li ghandhom jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri mad-
dhul tal-kunsinni fl-Unjoni, fejn ma jkunx hemm raguni ta’ suspett tan-nonkonformita mar-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2) jew prattici frodulenti jew qarrieqa;

(b) ic-certifikati ufficjali li ghandhom jakkumpanjaw il-kunsinni li jidhlu fl-Unjoni;
(c) mudell ghac-certifikati msemmija fil-punt (b);

(d) l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz li taht ir-responsabbilta tieghu ghandhom jitwettqu l-kontrolli ta’ qabel -
esportazzjoni; u

(e) fejn xieraq, kwalunkwe korp delegat li lilu dawk l-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddelegaw certi kompiti. Tali delega
tista’ tigi approvata biss jekk dan jissodisfa I-kriterji stabbiliti fl-Artikoli 28 sa 33 jew kondizzjonijiet ekwivalenti.
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3. L-approvazzjoni prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu tista’ tinghata lil pajjiz terz biss jekk l-evidenza disponibbli
u, fejn xieraq, kontroll tal-Kummissjoni mwettaq fkonformita mal-Artikolu 120, juru li s-sistema ta’ kontrolli uffi¢jali fdak
il-pajjiz terz tista’ tizgura li:

(a) il-kunsinni tal-annimali jew l-oggetti esportati lejn I-Unjoni jissodisfaw ir-rekwiziti tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2),
jew rekwiziti ekwivalenti; u

(b) il-kontrolli mwettqa fil-pajjiz terz qabel l-ispedizzjoni lejn I-Unjoni huma effettivi b’mod suffi¢jenti biex jissostitwixxu
jew inaqqsu I-frekwenza tal-verifiki dokumentarji, il-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici stipulati fir-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2).

4. L-awtoritajiet kompetenti jew korp delegat specifikat fl-approvazzjoni ghandu:
(a) ikun responsabbli ghal kuntatti mal-Unjoni; u
(b) jizgura li ¢-certifikati uffi¢cjali msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2 jakkumpanjaw kull kunsinna li tkun ikkontrollata.

5. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dettaljati u kriterji ghall-
approvazzjoni ta’ kontrolli ta’ qabel l-esportazzjoni mwettqa minn pajjizi terzi fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan -
Artikolu u ghal kontrolli uffi¢jali mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dwar annimali u oggetti soggetti
ghall-approvazzjoni msemmija fdak il-paragrafu. Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

Artikolu 74

Nonkonformita mal-approvazzjoni ta’ kontrolli ta’ qabel l-esportazzjoni, u rtirar taghha, mwettqa minn pajjizi
terzi

1. Meta l-kontrolli uffi¢jali fuq kunsinni tal-kategoriji ta” annimali u oggetti li fir-rigward taghhom ikunu gew approvati
kontrolli specifici ta’ qabel l-esportazzjoni fkonformita mal-Artikolu 73(1) jizvelaw nonkonformitajiet serji u rikorrenti
mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), I-Istati Membri minnufih ghandhom:

(a) jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra u lill-operaturi kkoncernati permezz tal-IMSOC minbarra li
jfittxu assistenza amministrattiva fkonformita mal-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 102 sa 108; u

(b) izidu l-ghadd ta’ kontrolli uffi¢jali fuq kunsinni mill-pajjiz terz rilevanti u, fejn mehtieg biex jigi permess ezami analitiku
kif suppost tas-sitwazzjoni, izommu ghadd xieraq ta’ kampjuni fkondizzjonijiet xierqa ta’ hzin.

2. Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tirtira l-approvazzjoni prevista fl-Artikolu 73(1) fejn, wara
l-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ikun hemm indikazzjonijiet li r-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 73(3) u (4) ma ghadhomx ged jigu sodisfatti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

Tagsima V

Kooperazzjoni fost l-awtoritajiet b’rabta mal-kunsinni minn pajjizi terzi

Artikolu 75

Kooperazzjoni fost l-awtoritajiet b’rabta mal-kunsinni li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi

1. L-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet ohra tal-Istati Membri li jittrattaw ma’ annimali
u oggetti li jidhlu fl-Unjoni ghandhom jikkooperaw mill-qrib biex jizguraw li I-kontrolli uffi¢jali fuq kunsinni ta’ annimali
u oggetti li jidhlu fl-Unjoni jitwettqu fkonformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.
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Ghal dak il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet ohra ghandhom:

(a) jizguraw access reciproku ghall-informazzjoni li tkun mehtiega ghall-organizzazzjoni u t-twettiq tal-attivitajiet rispettivi
taghhom b'rabta mal-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni; u

(b) jizguraw l-iskambju fwaqtu ta’ tali informazzjoni, inkluz permezz ta’ mezzi elettronici.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi regoli dwar arrangamenti uniformi ta’
kooperazzjoni li l-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet ohra msemmija fil-paragrafu 1 huma
mehtiega li jistabbilixxu biex jizguraw:

(a) l-access mill-awtoritajiet kompetenti ghall-informazzjoni mehtiega ghad-detezzjoni immedjata u kompleta tal-kunsinni
ta’ annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni li huma soggetti ghal kontrolli uffi¢jali fpost ta” kontroll fuq il-fruntiera
fkonformita mal-Artikolu 47(1);

(b) l-aggornament reciproku, permezz tal-skambji ta’ informazzjoni jew is-sinkronizzazzjoni ta’ settijiet tad-data rilevanti,
ta’ informazzjoni migbura mill-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet ohra dwar kunsinni ta’
annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni; u

(¢) il-komunikazzjoni rapida ta’ decizjonijiet mehuda minn tali awtoritajiet abbazi tal-informazzjoni msemmija fil-punti

(a) u (b).

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

2).

Artikolu 76

Kooperazzjoni fost l-awtoritajiet b’rabta ma’ kunsinni mhux soggetti ghal kontrolli uffi¢jali fuq il-fruntieri

1. Il-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw fil-kaz ta’ kunsinni ta’ annimali u oggetti ghajr dawk
soggetti ghal kontrolli mad-dhul fl-Unjoni kif mehtieg mill-Artikolu 47(1) ta’ dan ir-Regolament u li ghalihom tkun saret
dikjarazzjoni doganali ghal rilaxx ghac¢-¢irkulazzjoni hielsa fkonformita mal-punt 12 tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 u mal-Artikoli 158 sa 202 ta’ dak ir-Regolament.

2. L-awtoritajiet doganali ghandhom jissospendu r-rilaxx gha¢-¢irkulazzjoni hielsa meta jkollhom raguni biex jemmnu li
l-kunsinna tista’ tipprezenta riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali
jew, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, u minnufih jinnotifikaw Ill-
awtoritajiet kompetenti b'tali sospensjoni.

3. Kunsinna li r-rilaxx taghha ghac-cirkulazzjoni hielsa jkun gie sospiz skont il-paragrafu 2 ghandha tigi rilaxxata jekk, sa
tliet jiem tax-xoghol mis-sospensjoni tar-rilaxx, l-awtoritajiet kompetenti ma jkunux talbu lill-awtoritajiet doganali biex
ikomplu s-sospensjoni jew ikunu infurmaw lill-awtoritajiet doganali li ma jezisti l-ebda riskju.

4. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jqisu li jezisti riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament
xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent ukoll;

(@) huma ghandhom jitolbu lill-awtoritajiet doganali biex ma jirrilaxxawx il-kunsinna ghac-cirkulazzjoni hielsa u biex
jinkludu d-dikjarazzjoni li gejja dwar il-fattura kummercjali li takkumpanja I-kunsinna kif ukoll dwar kwalunkwe
dokument rilevanti iehor ta’ akkumpanjament jew l-ekwivalenti elettronici rilevanti:

“Prodott jipprezenta riskju — rilaxx ghac-cirkolazzjoni mhux awtorizzat — Regolament (UE) 2017/...%
(b) l-ebda procedura doganali ohra ma ghandha tigi permessa minghajr il-kunsens tal-awtoritajiet kompetenti; u

(c) ghandhom japplikaw I-Artikolu 66(1), (3), (5) u (6), I-Artikoli 67, 68 u 69, l-Artikolu 71(1) u (2) u l-Artikolu 72(1)
u (2).

5. Fkaz ta’ kunsinni ta’ annimali u oggetti ghajr dawk soggetti ghal kontrolli mad-dhul fl-Unjoni kif mehtieg mill-
Artikolu 47(1) u li ghalihom ma tkun saret l-ebda dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx ghac-cirkulazzjoni hielsa, l-awtoritajiet
doganali, fejn ikollhom raguni biex jemmnu li I-kunsinna tista’ tipprezenta riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew
tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-
ambjent ukoll, ghandhom jibaghtu kull informazzjoni rilevanti lill-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri ta’ destinazzjoni
ahharija.
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Tagsima VI

Artikolu 77

Regoli ghal kontrolli uffi¢jali specifi¢i u ghal mizuri li ghandhom jittiehdu wara t-twettiq ta’ tali kontrolli

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan ir-Regolament

ispecificitajiet tal-kategoriji li gejjin ta’ annimali u oggetti, jew l-arrangamenti ghal, u l-mezzi ta’, it-trasport taghhom:

(a) kunsinni ta’ prodotti friski tas-sajd li jkunu nhattu direttament fportijiet maghzula mill-Istati Membri fkonformita mal-
Artikolu 5(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 (') minn bastiment tas-sajd li jtajjar bandiera ta’ pajjiz
terz;

(b) kunsinni ta’ selvaggina mhux imqaxxra, bil-pil;

(c) kunsinni tal-kategoriji ta’ oggetti msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 47(1) li jitwasslu, bi hzin fimhazen doganali jew
fzoni hielsa spe¢jalment approvat jew minghajru, lil bastimenti li jitilqu mill-Unjoni, mahsubin ghall-forniment tal-
bastimenti, jew ghall-konsum mill-ekwipagg u l-passiggieri;

(d) materjal ta’ imballagg tal-injam;
(e) ikel li jakkumpanja annimali u mahsub ghall-ghalf ta’ dawk l-annimali;

(f) annimali u oggetti ordnati permezz ta’ bejgh b’kuntratti minn distanza u mwasslin minn pajjiz terz lejn indirizz fl-
Unjoni, u r-rekwiziti ta’ notifika mehtiega biex jippermettu t-twettiq xieraq tal-kontrolli uffi¢jali;

(2) prodotti mill-pjanti li, fid-dawl tad-destinazzjoni sussegwenti taghhom, jistghu jgajmu r-riskju tat-tixrid ta’ mard tal-
annimali infettiv jew li jittiehed;

(h) kunsinni tal-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 47(1) li joriginaw minn,
u jirritornaw lejn, 1-Unjoni wara dhul irrifjutat minn pajjiz terz;

(i) oggetti li jidhlu fl-Unjoni bl-ingrossa minn pajjiz terz, irrispettivament jekk joriginawx kollha minn dak il-pajjiz terz;

() kunsinni ta’ oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) li gejjin mit-territorju tal-Kroazja u li jittransitaw mit-territorju tal-
Boznija-Herzegovina fNeum (“il-kuritur ta’ Neum”) qabel ma jergghu jidhlu fit-territorju tal-Kroazja mill-punti ta’ dhul
fi Klek jew Zaton Doli;

(k) annimali u oggetti ezentati mill-Artikolu 47 fkonformita mal-Artikolu 48.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-kondizzjonijiet ghall-monitoragg tat-trasport u l-wasla ta’ kunsinni ta’ ¢erti annimali u oggetti,
mill-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-wasla sal-istabbiliment fil-post ta’ destinazzjoni fl-Unjoni, sal-post ta’ kontroll fuq il-
fruntiera fil-post ta’ destinazzjoni jew sal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-hrug.

3. Il-Kummissjoni tista, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistipula regoli dwar:

(a) mudelli ta’ certifikati uffi¢jali u regoli ghall-hrug ta’ tali certifikati; u

(b) il-format tad-dokumenti li ghandhom jakkumpanjaw il-kategoriji ta’ annimali jew oggetti msemmija fil-paragrafu 1.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni,
tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat, li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1936/2001 u (KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1093/94 u (KE) Nru 1447/1999 (GU L 286, 29.10.2008,

p- 1).
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KAPITOLU VI
Iffinanzjar tal-kontrolli ufficjali u ta’ attivitajiet ufficjali ohra

Artikolu 78
Regoli generali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li rizorsi finanzjarji adegwati jkunu disponibbli biex jipprovdu l-persunal
u rizorsi ohra mehtiega biex l-awtoritajiet kompetenti jwettqu l-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra.

2. Dan il-Kapitolu japplika wkoll fil-kaz tad-delega ta’ certi kompiti ta” kontroll uffi¢jali u attivitajiet uffijali ohra
fkonformita mal-Artikolu 28 u l-Artikolu 31.

Artikolu 79

Tariffi jew imposti obbligatorji

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jigbru tariffi jew imposti ghall-kontrolli uffi¢jali mwettqa fir-rigward tal-
attivitajiet imsemmija fil-Kapitolu II tal-Anness IV u fuq annimali u oggetti msemmija fil-punti (a) , (b) u (c) tal-Artikolu 47
(1), fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew fil-punti ta’ kontroll msemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 53(1), jew:

(a) fil-livell tal-ispiza kkalkulata fkonformita mal-Artikolu 82(1); jew

(b) fl-ammonti previsti fl-Anness IV.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jigbru tariffi jew imposti biex jirkupraw l-ispejjez li jgarrbu b'rabta ma’:
(a) kontrolli uffi¢cjali mwettqa fuq l-annimali u l-oggetti msemmija fil-punti (d), (e) u (f) tal-Artikolu 47(1);

(b) kontrolli ufficjali mwettqa fuq it-talba tal-operatur, sabiex jinkiseb l-approvazzjoni prevista fl-Artikolu 10 tar-
Regolament (KE) Nru 183/2005;

(c) kontrolli uffi¢jali li originarjament ma kinux ippjanati, u li;

(i) jkunu saru necessarji wara s-sejbien ta’ kaz ta’ nonkonformita mill-istess operatur, waqt kontroll uffi¢jali mwettaq
fkonformita ma’ dan ir-Regolament; u

(i) jkunu twettqu biex jivvalutaw il-livell u l-impatt tal-kaz ta’ nonkonformita jew biex jivverifikaw li tkun ittrangat in-
nonkonformita.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, l-Istati Membri jistghu, b'rabta mal-attivitajiet imsemmija fil-Kapitolu II tal-Anness IV, fuq
bazi oggettiva u mhux diskriminatorja, inaggsu l-ammont ta’ tariffi jew imposti filwaqt li jqisu:

(a) l-interessi ta’ operaturi b'ammont ta’ materjal ipprocessat baxx;
(b) il-metodi tradizzjonali wzati ghall-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni;
(c) il-htigijiet ta’ operaturi li jinsabu fregjuni soggetti ghal limitazzjonijiet geografici specifici; u

(d) ir-rekord ta’ konformita tal-operaturi mar-regoli rilevanti msemmija fl-Artikolu 1(2) kif accertat permezz ta’ kontrolli
ufficjali.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li tariffi u imposti ikkalkulati fkonformita mal-punt (b) tal-Artikolu 82(1)
m’'ghandhomx jingabru taht l-ammont li fih, meta titgies l-ispiza ghall-gbir u d-dhul generali mistenni mit-tarifti u I-
imposti, il-gbir ta’ dik it-tariffa jew imposta ma jkunx ekonomiku.

5. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal kontrolli uffi¢jali mwettqa biex jivverifikaw il-konformita mar-regoli
msemmija fil-punti (i) u (j) tal-Artikolu 1(2).
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Artikolu 80
Tariffi jew imposti ohra
L-Istati Membri jistghu jigbru tariffi jew imposti biex ikopru l-ispejjez ta’ kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra ghajr

dawk it-tariffi jew l-imposti msemmija fl-Artikolu 79, sakemm ma jkunx ipprojbit mid-dispozizzjonijiet legislattivi
applikabbli fl-ogsma regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).

Artikolu 81
Spejjez

It-tariffi jew l-imposti li ghandhom jingabru fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 79(1) u mal-Artikolu 79(2) ghandhom
jigu ddeterminati abbazi tal-ispejjez li gejjin, sa fejn dawn jirrizultaw mill-kontrolli uffi¢jali kkoncernati:

(a) is-salarji tal-persunal, inkluz persunal ta’ appogg u amministrattiv, involut fit-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali, u l-ispejjez
tas-sigurta socjali, tal-pensjoni u tal-assigurazzjoni taghhom;

(b) l-ispiza ta’ facilitajiet u taghmir, inkluzi l-ispejjez ta’ manutenzjoni u assigurazzjoni u spejjez assocjati ohrajn;
(c) lspiza ta’ oggetti ta’ konsum, u ta’ ghodod;

(d) lspejjez ta’ servizzi imposti lill-awtoritajiet kompetenti minn korpi delegati ghal kontroll uffi¢jali delegati lil dawn il-
korpi delegati;

(e) l-ispiza ta’ tahrig tal-persunal imsemmi fil-punt (a), bl-eskluzjoni tat-tahrig mehtieg ghall-ksib tal-kwalifika mehtiega
ghall-impjieg mal-awtoritajiet kompetenti;

(f) l-ispiza ta’ vvjaggar tal-persunal imsemmi fil-punt (a), u ta’ spejjez assocjati ta’ sussistenza;

() l-ispiza tat-tehid ta’ kampjuni u tal-analizi tal-laboratorju, l-ittestjar u d-dijanjosi imposti minn laboratorji uffi¢jali ghal
dawk il-kompiti.

Artikolu 82

Kalkolu tat-tariffi jew imposti

1. It-tariffi jew imposti migbura fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 79(1) u mal-Artikolu 79(2) ghandhom jigu
stabbiliti skont wiehed mill-metodi ta’ kalkolu li gejjin jew tahlita taghhom:

(a) frata fissa abbazi tal-kostijiet globali tal-kontrolli uffi¢jali mgarrba mill-awtoritajiet kompetenti tul ¢ertu perijodu ta’
zmien, u applikati lill-operaturi kollha, irrispettivament jekk xi kontroll uffijali jitwettagx matul il-perijodu ta’
referenza, b'rabta ma’ kull operatur li jintalab ihallas; fl-istabbiliment tal-livell tat-tariffi li ghandhom jintalbu ghal kull
settur, attivita u kategorija ta’ operaturi, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu l-impatt li t-tip u d-dags tal-attivita
kkoncernata, u I-fatturi ta’ riskju rilevanti, ikollhom fuq id-distribuzzjoni tal-kostijiet globali ta’ dawk il-kontrolli
uffi¢jali; jew,

(b) abbazi tal-kalkolu tal-ispejjez reali ta’ kull kontroll uffi¢jali individwali, u applikati lill-operaturi soggetti ghal tali
kontroll uffi¢jali.

2. L-ispejjez tal-ivvjaggar imsemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 81 ghandhom jitqiesu ghall-kalkolu tat-tariffi jew l-imposti
imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 79(1) u fl-Artikolu 79(2) b’'mod li ma jiddiskriminax bejn l-operaturi abbazi tad-distanza
tal-proprjeta taghhom mill-post tal-awtoritajiet kompetenti.

3. Fejn tariffi jew l-imposti jigu kkalkulati fkonformita mal-punt (a) tal-paragrafu 1, it-tariffi jew l-imposti migbura mill-
awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jagbzu l-ispejjez generali mgarrba ghall-kontrolli uffi¢jali mwettqa tul il-perijjodu ta’
zmien imsemmi fih.

4. Fejn tariffi jew imposti huma kkalkulati fkonformita mal-punt (b) tal-paragrafu 1, dawn ma ghandhomx jagbzu I-
ispiza reali tal-kontroll uffi¢jali mwettaq.
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Artikolu 83

Gbir u applikazzjoni ta’ tariffi u imposti

1. Operatur ma ghandux ihallas tariffa jew imposta ghal kontroll uffi¢jali u ghal attivita uffi¢jali ohra mwettqa abbazi ta’
Iment jekk dak il-kontroll ma jwassalx ghall-konferma ta’ nonkonformita.

2. It-tariffi jew imposti migbura fkonformita mal-Artikolu 79 u I-Artikolu 80 ma ghandhomx jithallsu lura direttament
jew indirettament, sakemm dawn ma kellhomx jingabru.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li t-tarifti jew l-imposti ghandhom jingabru minn awtoritajiet ohra barra mill-
awtoritajiet kompetenti jew minn korpi delegati.

Artikolu 84

Il-pagament tat-tariffi jew imposti

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-operaturi jircievu, fuq talba, prova ta’ pagament tat-tariffi jew
imposti fkaz fejn l-operaturi ma jkollhomx access mod iehor ghal tali prova.

2. It-tariffi jew imposti migbura fkonformita mal-Artikolu 79(1) ghandhom jithallsu mill-operatur responsabbli ghall-
kunsinna jew ir-rapprezentant tieghu.

Artikolu 85

Trasparenza
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw livell gholi ta’ trasparenza fuq:
(a) it-tariffi jew l-imposti previsti fil-punt (a) tal-Artikolu 79(1), fl-Artikolu 79(2) u fl-Artikolu 80, jigifieri;
(i) il-metodu u d-data uzati biex jistabbilixxu dawn it-tariffi jew l-imposti;

(ii) l-ammont tat-tariffi jew l-imposti, applikat ghal kull kategorija ta” operaturi u ghal kull kategorija ta” kontrolli
uffi¢jali jew attivitajiet ufficjali ohra;

(ifi) ir-rendikont tal-ispejjez, kif imsemmija fl-Artikolu 81;
(b) l-identita tal-awtoritajiet jew il-korpi responsabbli ghall-gbir tat-tariffi jew l-imposti.

2. Kull awtorita kompetenti ghandha taghmel disponibbli ghall-pubbliku l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu ghal kull perjjodu ta’ referenza u l-ispejjez ghall-awtorita kompetenti li ghaliha tariffa jew hlas ikun dovut
fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 79(1), l-Artikolu 79(2) u l-Artikolu 80.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw il-partijiet ikkoncernati rilevanti dwar il-metodi generali uzati biex jigu

kkalkulati t-tariffi jew l-imposti previsti fil-punt (a) tal-Artikolu 79(1), fl-Artikolu 79(2) u fl-Artikolu 80.

KAPITOLU VII
Certifikazzjoni ufficjali

Artikolu 86
Rekwiziti generali dwar ic-certifikazzjoni ufficjali
1. Certifikazzjoni uffi¢jali ghandha tirrizulta fil-hrug ta”
(a) certifikati ufficjali; jew

(b) attestazzjonijiet uffi¢jali fil-kazijiet previsti fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).
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2. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jiddelegaw certi kompiti marbuta mal-hrug ta’ certifikati uffi¢jali jew attestazzjonijiet
uffi¢jali, jew mas-supervizjoni ufficjali msemmija fl-Artikolu 91(1), tali delega ghandha tikkonforma mad-dispozizzjonijiet
tal-Artikoli 28 sa 33.

Artikolu 87
Certifikati uffi¢jali

L-Artikoli 88, 89 u 90 ghandhom japplikaw:
(a) meta r-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) jirrikjedu I-hrug ta’ certifikat ufficjali; u

(b) ghal certifikati uffi¢jali li jinhtiegu ghall-finijiet tal-esportazzjoni ta’ kunsinni tal-annimali u l-oggetti ghal pajjizi terzi
jew lijigu rikjesti mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru minnu tkun intbaghtet il-kunsinna mill-awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru ta’ destinazzjoni fir-rigward ta’ kunsinni ta’ annimali u oggetti li ghandhom jigu esportati lejn pajjizi
terzi.

Artikolu 88

Firma u hrug ta’ certifikati ufficjali
1. Ic-certifikati uffi¢jali ghandhom jinhargu mill-awtoritajiet kompetenti

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jahtru l-ufficjali ta’ certifikazzjoni li jkunu awtorizzati li jiffirmaw certifikati
uffi¢jali u ghandhom jizguraw li dawn l-uffi¢jali:

(a) ikunu imparzjali, hielsa minn kwalunkwe kunflitt ta’ interess u b’'mod partikolari ma jkunux fsitwazzjoni li tista’
taffettwa, direttament jew indirettament, l-imparzjalita tal-kondotta professjonali taghhom fir-rigward ta’ dak li jkun qed
jigi ¢certifikat; u

(b) ikunu rcevew tahrig xieraq dwar ir-regoli i bihom tigi ccertifikata I-konformita b'certifikat ufficjali u dwar il-
valutazzjoni teknika ta’ konformita ma’ dawk ir-regoli kif ukoll mar-regoli rilevanti stipulati fdan ir-Regolament.

3. Ie-certifikati ufficjali ghandhom jigu ffirmati mill-uffi¢jal ta’ certifikazzjoni u jinhargu abbazi ta’ wahda mir-ragunijiet
li gejjin:

(a) l-gharfien dirett mill-ufficjal ta’ certifikazzjoni tal-fatti aggornati u d-data rilevanti ghac-certifikazzjoni li tinkiseb
permezz ta’:

(i) kontroll uffi¢jali; jew
(i) il-ksib ta’ certifikat uffi¢jali iehor mahrug mill-awtoritajiet kompetenti;

(b) fatti u data rilevanti ghac-certifikazzjoni, li I-gharfien taghhom jigi accertat minn persuna ohra awtorizzata ghal dak il-
ghan mill-awtoritajiet kompetenti, u filwaqt li tagixxi taht il-kontroll taghhom, dment li l-uffi¢jali ta’ certifikazzjoni jista’
jivverifika l-precizjoni ta’ tali fatti u data;

(¢) fatti u data rilevanti ghac-certifikazzjoni li jkunu nkisbu mis-sistemi ta’ kontroll proprju tal-operaturi, ikkomplementati

u kkonfermati minn rizultati ta” kontrolli uffi¢jali regolari, fejn l-uffi¢jali ta’ certifikazzjoni b’hekk ikun sodisfatt li
jintlahqu I-kondizzjonijiet ghall-hrug tac-certifikat uffi¢jali.

4. Ic-certifikati ufficjali ghandhom jigu ffirmati mill-ufficjal ta’ certifikazzjoni u jinhargu biss abbazi tal-punt (a) tal-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu meta r-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) jehtiegu dan.

Artikolu 89
Garanziji ta’ affidabbilta ghac-certifikati ufficjali

1. Ie-certifikati ufficjali:

(a) ghandu jkollhom kodi¢i uniku;
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(b) ma ghandhomx jigu iffirmati mill-uffi¢jali ta’ certifikazzjoni fejn ikunu vojta jew inkompluti;

(c) ghandhom jinkitbu blingwa uffi¢jali wahda jew aktar tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni mifhuma mill-uffi¢jal ta’
certifikazzjoni u, fejn rilevanti, b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni;

(d) ghandhom ikunu awtentici u precizi;
(e) ghandhom jippermettu l-identifikazzjoni tal-persuna li tkun iffirmathom u d-data tal-hrug; u

(f) ghandhom jippermettu l-verifika facli tar-rabta bejn i¢c-certifikat, l-awtorita emittenti u I-kunsinna, il-lott jew l-annimal
jew il-oggett individwali kopert mic-certifikat.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jipprevjenu l-hrug ta’ certifikati ufficjali foloz
jew qarrieqa jew l-abbuz ta’ certifikati ufficjali.

Artikolu 90

Setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tac-certifikati ufficjali

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistipula regoli ghall-applikazzjoni uniformi tal-Artikoli 88
u 89, dwar:

(a) certifikati uffi¢cjali mudelli u regoli ghall-hrug ta’ tali certifikati, fejn ir-rekwiziti ma jkunux stipulati fir-regoli msemmija
fl-Artikolu 1(2);

(b) il-mekkanizmi u l-arrangamenti teknici biex jizguraw il-hrug ta’ certifikati ufficjali precizi u affidabbli, u jipprevjenu r-
riskju ta’ frodi;

(c) il-proceduri li ghandhom jigu segwiti fil-kaz ta’ rtirar ta’ certifikati uffi¢jali u ghall-hrug ta’ certifikati ta’ sostituzzjoni;
(d) regoli ghall-produzzjoni ta’ kopji ccertifikati ta’ certifikati ufficjali;

(e) il-format ta’ dokumenti li ghandhom jakkumpanjaw annimali u oggetti wara li jkunu twettqu kontrolli uffi¢jali;

(f) regoli ghall-hrug ta’ certifikati elettronici u ghall-uzu ta’ firem elettronici.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

Artikolu 91
Attestazzjonijiet ufficjali

1. Meta dan ir-Regolament jew ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) jirrikjedu l-hrug ta’ attestazzjonijiet uffi¢jali mill-
operaturi taht is-supervizjoni uffi¢cjali tal-awtoritajiet kompetenti, jew mill-awtoritajiet kompetenti nfushom, ghandhom
japplikaw il-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu.

2. L-attestazzjonijiet uffi¢jali ghandhom:
(a) ikunu awtentici u precizi;

(b) jinkitbu flingwa uffi¢jali wahda jew aktar tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni u, fejn rilevanti, b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-
Istat Membru ta’ destinazzjoni; u

(¢) fejn ikunu relattivi ghal kunsinna jew lott, jippermettu l-verifika tar-rabta bejn l-attestazzjoni uffi¢jali u dik il-kunsinna
jew il-lott.
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3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li I-persunal li jwettaq il-kontrolli uffi¢jali ghas-supervizjoni tal-hrug ta’
attestazzjonijiet uffi¢jali jew, fejn l-attestazzjonijiet uffi¢jali jinhargu mill-awtoritajiet kompetenti, il-persunal involut fil-hrug
ta’ dawk l-attestazzjonijiet ufficjali:

(a) ikunu imparzjali, hielsa minn kwalunkwe kunflitt ta’ interess u b’'mod partikolari ma jkunux fsitwazzjoni li tista’
taffettwa, direttament jew indirettament, l-imparzjalita tal-kondotta professjonali taghhom fir-rigward ta’ dak li jkun qed
jigi ¢certifikat bl-attestazzjonijiet uffi¢jali; u

(b) ikunu rcevew tahrig xieraq dwar:

(i) ir-regoli li skonthom il-konformita tigi ¢certifikata mill-attestazzjonijiet ufficjali u dwar il-valutazzjoni teknika tal-
konformita ma’ dawk ir-regoli;

(i) ir-regoli rilevanti stipulati fdan ir-Regolament.
4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali regolari biex jivverifikaw li:

(a) l-operaturi li johorgu l-attestazzjonijiet jikkonformaw mal-kondizzjonijiet stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);
u

(b) l-attestazzjoni tinhareg abbazi ta’ fatti u data rilevanti, korretti u verifikabbli.

TITOLU III
LABORATORJI TA’ REFERENZA U CENTRI TA’ REFERENZA

Artikolu 92

Decizjoni li jigi stabbilit laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea

1. Fl-ogsma regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi
stabbilit fejn l-effettivita ta’ kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra tiddependi wkoll fuq il-kwalita, l-uniformita u I-
affidabbilta ta

(a) il-metodi ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi uzati mil-laboratorji uffi¢jali maghzula fkonformita mal-Artikolu 37(1); u
(b) ir-rizultati tal-analizi, it-testijiet u d-dijanjosi mwettqa minn dawk il-laboratorji uffi¢jali.

2. Ghandu jigi stabbilit laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea kulfejn ikun hemm htiega rikonoxxuta li jigu
promossi prattiki uniformi fir-rigward tal-izvilupp jew l-uzu tal-metodi msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1.

3. I-Kummissjoni ghandha tirrevedi I-mandat u l-operazzjoni tal-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea b'mod
regolari.

4. I-Kummissjoni ghandha tissupplimenta dan ir-Regolament billi tadotta d-decizjoni li jigi stabbilit tali laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea permezz ta’ att delegat fkonformita mal-Artikolu 144.

Artikolu 93

Ghazla ta’ laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea

1. I-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, ghandha taghzel laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea
fil-kazijiet fejn tkun ittichdet decizjoni li jigi stabbilit tali laboratorju fkonformita mal-Artikolu 92.

2. L-ghazliet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom:
(a) isegwu process ta’ ghazla pubbliku; u

(b) ikunu limitati fiz-zmien u b’perjodu ta’ minimu ta’ hames snin jew riveduti b’'mod regolari.
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3. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghandhom:

(a) joperaw fkonformita mal-istandard EN ISO/IEC 17025 u jkunu akkreditati fkonformita ma’ dak l-istandard minn korp
ta’ akkreditazzjoni nazzjonali, li jopera fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008. Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dik l-akkreditazzjoni:

(i) ghandu jinkludi I-metodi kollha ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-laboratorju rikjest li ghandu jintuza mil-
laboratorju meta dan jopera bhala laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea;

(i) jista’ jinkludi metodu wiehed jew aktar ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-laboratorju jew gruppi ta’ metodi;

(iti) jista’ jigi ddefinit b'mod flessibbli, sabiex jippermetti lill-kamp ta’ applikazzjoni tal-akkreditazzjoni jinkludi
verzjonijiet modifikati tal-metodi uzati mil-laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea meta nghatat I-
akkreditazzjoni jew metodi godda minbarra dawk il-metodi, abbazi tal-validazzjonijiet proprji tal-laboratorju
minghajr valutazzjoni specifika, qabel l-uzu ta’ dawk il-metodi modifikati jew godda, mill-korp ta’ akkreditazzjoni
nazzjonali tal-Istat Membru fejn jinsab il-laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea;

(b) ikunu imparzjali, hielsa minn kwalunkwe kunflitt ta’ interess u b'mod partikolari ma jkunux fsitwazzjoni li tista’
taffettwa, direttament jew indirettament, l-imparzjalita tal-kondotta professjonali taghhom fdak li jirrigwarda I-
ezercizzju tal- kompiti taghhom bhala laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea;

(c) ikolthom, jew ikollhom access kuntrattwali ghal, persunal ikkwalifikat kif xieraq b'tahrig adegwat fit-teknici analitici, tal-
ittestjar u tad-dijanjosi applikati fil-qasam ta’ kompetenza taghhom, u persunal ta’ appogg kif xieraq;

(d) ikolthom, jew ikollhom access ghal, l-infrastruttura, it-taghmir u l-prodotti mehtiega biex iwettqu l-kompiti assenjati
lilhom;

(e) jizguraw li l-persunal taghhom u kwalunkwe persunal imgabbad b'mod kuntrattwali ikollhom gharfien tajjeb tal-
istandards u l-prattiki internazzjonali u li jittiched kont tal-ahhar zvilupp fir-ricerka fil-livell nazzjonali, tal-Unjoni
u internazzjonali fil-hidma taghhom;

(f) ikunu mghammra, jew ikollhom access ghat-taghmir mehtieg, biex ikunu jistghu jwettqu l-kompiti taghhom
fsitwazzjonijiet ta” emergenza; u

(2) fejn rilevanti, ghandhom ikunu kapaci jikkonformaw ma’ standards rilevanti ta’ bijosigurta.

4. Bderoga mill-punt (a) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, ghall-qasam regolat mir-regoli msemmija fil-punt (g) tal-
Artikolu 1(2), il-Kummissjoni tista’ taghzel laboratorji uffi¢jali, maghzula bhala tali mill-awtoritajiet kompetenti fuq il-bazi
ta’ deroga adottata skont l-Artikolu 41, bhala laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea irrispettivament minn jekk
jissodisfawx il-kondizzjoni prevista fil-punt (a) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

5. Bderoga mill-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, il-laboratorji msemmija fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 32 tar-
Regolament (KE) Nru 1829/2003 u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 ghandhom
ikunu l-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropa li jkollhom ir-responsabbiltajiet u jwettqu l-kompiti msemmija fl-
Artikolu 94 ta’ dan ir-Regolament fl-oqsma rispettivament ta’:

(@ OGM u ikel u ghalf genetikament modifikati; u
(b) addittivi tal-ghalf.

6. L-obbligi ta’ kunfidenzjalita tal-persunal, imsemmija fl-Artikolu 8, ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-
persunal tal-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 94

Responsabbiltajiet u kompiti tal-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea

1. Illaboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghandhom jikkontribwixxu ghat-titjib u l-armonizzazzjoni tal-metodi
ta’ analizi, ittestjar u dijanjosi li ghandhom jintuzaw mil-laboratorji uffi¢jali maghzula fkonformita mal-Artikolu 37(1)
u tad-data ta’ analizi, ittestjar u dijanjosi ggenerata minnhom.
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2. Ilaboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula fkonformita mal-Artikolu 93(1) ghandhom ikunu
responsabbli mill-kompiti li gejjin sakemm jigu inkluzi fil-programmi ta’ hidma annwali jew pluriennali tal-laboratorji
ta’ referenza li gew stabbiliti fkonformita mal-objettivi u l-prijoritajiet tal-programmi ta’ hidma rilevanti adottati mill-
Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 652/2014:

(a) il-forniment lil laboratorji ta’ referenza nazzjonali b'dettalji u gwida dwar il-metodi ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-
laboratorju, inkluzi metodi ta’ referenza;

(b) il-forniment ta’ materjali ta’ referenza lil laboratorji ta’ referenza nazzjonali;

(c) il-koordinazzjoni tal-applikazzjoni mil-laboratorji ta’ referenza nazzjonali, u, jekk mehtieg, minn laboratorji uffi¢jali
ohra tal-metodi msemmija fil-punt (a), b'mod partikolari bl-organizzazzjoni regolari ta’ ttestjar komparattiv bejn il-
laboratorji, jew testijiet ta’ proficjenza u bl-izgurar ta’ segwitu xieraq ta’ tali ttestjar komparattiv jew testijiet ta’
profi¢jenza fkonformita, fejn disponibbli, ma’ protokolli accettati internazzjonalment, u n-notifika lill-Kummissjoni u I-
Istati Membri dwar ir-rizultati u s-segwitu tat-testijiet komparattivi bejn il-laboratorji jew testijiet tal-profi¢jenza;

(d) il-koordinazzjoni ta’ arrangamenti prattici mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ metodi godda ta’ analizi, ittestjar jew
dijanjosi tal-laboratorju, u n-notifika tal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali bl-avvanzi fdan il-qasam;

(e) it-twettiq ta’ korsijiet tat-tahrig ghall-persunal mil-laboratorji ta’ referenza nazzjonali, u, jekk mehtieg, minn laboratorji
uffi¢jali ohra, kif ukoll ta’ esperti minn pajjizi terzi;

(f) il-forniment ta’ assistenza xjentifika u teknika lill-Kummissjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-missjoni taghhom;

(g) il-forniment ta’ informazzjoni dwar attivitajiet rilevanti ta’ ricerka nazzjonali, tal-Unjoni u internazzjonali lil laboratorji
ta’ referenza nazzjonali;

(h) il-kollaborazzjoni, fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-missjoni taghhom, mal-laboratorji fpajjizi terzi u mal-Awtorita
Ewropea ghas-Sikurezza tal-lkel (EFSA), 1-Agenzija Ewropea ghall-Medic¢ina (EMA), u ¢-Centru Ewropew ghall-
Prevenzjoni u [-Kontroll tal-Mard (ECDC);

(i) l-assistenza b’'mod attiv fid-dijanjosi ta’ tifqigh fl-Istat Membri ta’ mard li gej mill-ikel, Zoonotiku jew tal-annimali, jew
ta’ pesti tal-pjanti, billi jwettqu dijanjosi konfermatorja, studji ta’ karatterizzazzjoni u tassonomici jew epizotici dwar
izolati patogeni jew kampjuni ta’ pesti;

() il-koordinazzjoni u t-twettiq ta’ testijiet ghall-verifika tal-kwalita ta’ reagenti u lottijiet ta’ reagenti uzati ghad-dijanjosi ta’
mard li gej mill-ikel, zoonotiku jew tal-annimali, u pesti tal-pjanti;

(k) fejn rilevanti ghall-qasam ta’ kompetenza taghhom, l-istabbiliment u z-Zamma ta’:
(i) kollezzjonijiet ta’ referenza ta’ pesti tal-pjanti ufjew ta’ razez ta’ referenza ta’ agenti patogenici;

(i) kollezzjonijiet ta’ referenza ta’ materjali intizi biex jidhlu fkuntatt ma’ ikel uzati ghall-kalibrazzjoni tat-taghmir
analitiku u biex jipprovdu kampjuni taghhom lil laboratorji ta’ referenza nazzjonali;

(iii) listi aggornati tas-sustanzi u r-reagenti ta’ referenza disponibbli u tal-manifatturi u I-fornituri ta’ tali sustanzi
u reagenti; u

(I) fejn rilevanti ghall-ambitu ta’ kompetenza taghhom, jikkooperaw bejniethom u mal-Kummissjoni, kif xieraq, biex
jizviluppaw metodi ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi ta’ standards gholjin.

Fir-rigward tal-punt (i) tal-punt (k), il-laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea jista’ jistabbilixxi u jzomm dawk il-
kollezzjonijiet ta’ referenza u r-razez ta’ referenza billi jesternalizza l-kuntrattwali lil laboratorji ufficjali ohra u lil
organizzazzjonijiet xjentifici.

3. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghandhom jippubblikaw il-lista tal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali
maghzul mill-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 100(1).

Artikolu 95
Ghazla ta¢-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali
1. I-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, ghandha taghzel centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-

trattament xieraq tal-annimali li ghandhom jappoggaw l-attivitajiet tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri marbuta mal-
applikazzjoni tar-regoli msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 1(2).
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2. L-ghazliet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom:

(a) isegwu process ta’ ghazla pubbliku; u

(b) ikunu limitati fiz-zmien jew riveduti regolarment.

3. Ic-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali ghandhom:

(a) jagixxu b'mod imparzjali fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti taghhom bhala centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea;

(b) ikollhom livell gholi ta’ gharfien espert xjentifiku u tekniku dwar ir-relazzjoni bejn il-bniedem u l-annimali, l-imgiba tal-
annimali, il-fizjologija tal-annimali, il-genetika tal-annimali, is-sahha tal-annimali u l-alimentazzjoni marbuta mat-
trattament xieraq tal-annimali, u aspetti tat-trattament xieraq tal-annimali marbuta mal-uzu kummer¢jali u xjentifiku
tal-annimali;

(c) ikolhom persunal ikkwalifikat kif xieraq b'tahrig adegwat fl-ogsma msemmija fil-punt (b) u fi kwistjonijiet ta’ etika
marbutin mal-annimali u l-persunal ta’ appogg kif xieraq;

(d) ikollhom jew ikollhom access ghall-infrastruttura, it-taghmir u l-prodotti mehtiega biex iwettqu I-kompiti assenjati
lithom; u

(e) jizguraw li l-persunal taghhom ikollu gharfien tajjeb tal-istandards u l-prattiki internazzjonali fl-ogsma msemmija fil-
punt (b) u li jittieched kont fil-hidma taghhom tal-ahhar zviluppi fir-ricerka fil-livell nazzjonali, tal-Unjoni
u internazzjonali, inkluz studji mwettqa u azzjonijiet mehuda minn centri ta’ referenza ohra tal-Unjoni Ewropea
ghat-trattament xieraq tal-annimali, fdawk l-ogsma.

Artikolu 96

Responsabbiltajiet u kompiti tac-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali

Ic-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali ghandhom ikunu responsabbli mill-kompiti
ta’ appogg li gejjin sakemm dawn jigu inkluzi fil-programmi ta’ hidma annwali jew pluriennali tac-centri ta’ referenza li gew
stabbiliti fkonformita mal-objettivi u l-prijoritajiet tal-programmi ta’ hidma rilevanti adottati mill-Kummissjoni
fkonformita mal-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 652/2014:

(a) il-forniment ta’ gharfien espert xjentifiku u tekniku fl-ambitu tal-missjoni taghhom inkluz, fejn hu xieraq, fl-ghamla ta’
assistenza koordinata, lil netwerks u korpi nazzjonali rilevanti ta’ appogg fil-qasam regolat mir-regoli msemmija fil-punt
(f) tal-Artikolu 1(2);

(b) il-forniment ta’ gharfien espert xjentifiku u tekniku ghall-izvilupp u l-applikazzjoni tal-indikaturi tat-trattament xieraq
tal-annimali msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 21(8);

(¢) lzvilupp jew il-koordinazzjoni tal-izvilupp ta’ metodi ghall-valutazzjoni tal-livell tat-trattament xieraq tal-annimali u ta’
metodi ghat-titjib tat-trattament xieraq tal-annimali;

(d) it-twettiq ta’ studji xjentifici u teknici dwar it-trattament xieraq tal-annimali uzati ghal finijiet kummer¢jali jew xjentifici;

(e) it-twettiq ta’ korsijiet ta’ tahrig ghall-persunal tan-netwerks jew il-korpi nazzjonali ta’ appogg xjentifiku msemmija fil-
punt (a), ghall-persunal tal-awtoritajiet kompetenti u ghall-esperti minn pajjizi terzi; u

(f) it-tixrid tas-sejbiet tar-ricerka u ta’ innovazzjonijiet teknic¢i u l-kollaborazzjoni ma’ korpi ta’ ricerka tal-Unjoni fl-ogsma
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-missjoni taghhom.
Artikolu 97

Ghazla tac-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-katina agroalimentari

1. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, taghzel centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea li
ghandhom jappoggaw l-attivitajiet tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri biex jipprevjenu, isibu u jiggieldu kontra kwalunkwe
ksur tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) imwettaq permezz ta’ prattiki qarrieqa jew frodulenti.
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2. L-ghazliet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom:

(a) isegwu process ta’ ghazla pubbliku; u

(b) ikunu limitati fiz-zmien jew riveduti regolarment.

3. Ie-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-katina agroalimentari ghandhom:

(a) jagixxu b'mod imparzjali fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti taghhom bhala centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea;

(b) ikollhom livell gholi ta’ kompetenza xjentifika u teknika fl-ogsma regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) u fix-
xjenza forensika applikata fdawk l-ogsma, sabiex ikollhom il-kapacita li jwettqu jew jikkoordinaw ricerka fl-oghla livelli
dwar l-awtenticita u l-integrita ta’ oggetti u li jizviluppaw, japplikaw u jivvalidaw il-metodi li ghandhom jintuzaw ghas-
sejbien ta’ ksur tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) imwettaq permezz ta’ prattika qarrieqa jew frodulenti;

(c) ikollhom persunal ikkwalifikat kif xieraq b’tahrig adegwat fl-ogsma msemmija fil-punt (a) u l-persunal ta’ appogg
mehtieg;

(d) ikollhom jew ikollhom access ghall-infrastruttura, it-taghmir u l-prodotti mehtiega biex iwettqu I-kompiti assenjati
lilhom; u

(e) jizguraw li l-persunal taghhom ikollu gharfien tajjeb tal-istandards u l-prattika internazzjonali fl-ogsma msemmija fil-
punt (b) u li fil-hidma tieghu jittieched kont tal-ahhar zviluppi fir-ricerka fuq livell nazzjonali, tal-Unjoni u internazzjonali
fdawl l-ogsma.

Artikolu 98

Responsabbiltajiet u kompiti tac-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-katina
agroalimentari

I¢e-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-katina agroalimentari ghandhom ikunu
responsabbli mill-kompiti ta’ appogg li gejjin sakemm dawn jigu inkluzi fil-programmi ta’ hidma annwali jew pluriennali
tac-Centri ta’ referenza li gew stabbiliti fkonformita mal-objettivi u l-prijoritajiet tal-programmi ta’ hidma rilevanti adottati
mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 652/2014:

(a) l-ghoti ta’ gharfien specjalizzat b’rabta mal-awtenticita u l-integrita tal-katina agroalimentari u l-metodi ta’ sejbien tal-
ksur tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament imwettaq permezz ta’ prattika qarrieqa jew frodulenti,
brabta max-xjenza forensika applikata ghall-ogsma regolati minn dawn ir-regoli;

(b) il-forniment ta’ analizijiet specifici mfassla biex jidentifikaw it-tagsimiet tal-katina agroalimentari li potenzjalment jigu
soggetti ghal ksur tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament imwettaq permezz ta’ prattika qarrieqa jew
frodulenti u li jghinu fl-izvilupp ta’ protokolli u teknici uffi¢jali u specifici ta’ kontroll;

(c) fejn mehtieg, it-twettiq tal-kompiti msemmija fil-punti (a) sa (h) tal-Artikolu 94(2) ta’ dan ir-Regolament, biex tigi evitata
d-duplikazzjoni mal-kompiti ta’ laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula fkonformita mal-Artikolu 93 ta’
dan ir-Regolament;

(d) fejn mehtieg, l-istabbiliment u z-zamma ta’ kollezzjonijiet jew bazijiet ta’ data ta’ materjal ta’ referenza awtentikat, biex
jintuzaw ghas-sejbien ta’ ksur tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament imwettaq permezz ta’ prattika
qarrieqa jew frodulenti; u

(e) id-disseminazzjoni ta’ sejbiet tar-ricerka u ta’ innovazzjonijiet teknici fl-ogsma fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-missjoni
taghhom.

Artikolu 99
Obbligi tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tippubblika u taggorna, kulfejn mehtieg, il-lista ta:

(a) laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea pprovduti fl-Artikolu 93;
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(b) centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali previsti fl-Artikolu 95;
(c) Ie-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-katina agroalimentari previsti fl-Artikolu 97.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-istabbiliment ta’ rekwiziti, responsabbiltajiet u kompiti ghal-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni
Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali u ¢-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-
katina agroalimentari minbarra dawk stipulati fl-Artikolu 93(3), fl-Artikolu 94, fl-Artikolu 95(3), fl-Artikolu 96, fl-
Artikolu 97(3) u fl-Artikolu 98. Tali atti delegati ghandhom ikunu limitati ghal sitwazzjonijiet ta’ riskji godda jew
emergenti, mard tal-annimali jew pesti tal-annimali godda jew emergenti jew fejn rekwiziti legali godda jiggustifikaw dan.

3. Illaboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea u ¢-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghandhom ikunu soggetti
ghal kontrolli tal-Kummissjoni ghall-verifika tal-konformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 93(3), I-Artikolu 94 u I-Artikoli 95
(3) u 97(3).

4. Jekk il-kontrolli tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu juru nonkonformita mar-rekwiziti
stipulati fl-Artikolu 93(3), fl-Artikolu 94, u fl-Artikoli 95(3) u 97(3), il-Kummissjoni, wara li tkun irceviet il-kummenti mil-
laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea jew i¢-centru ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea, ghandha:

(a) permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni tirtira I-ghazla ta’ dak il-laboratorju jew i¢-centru; jew
(b) tichu kwalunkwe mizura ohra xierqa.

Artikolu 100

Ghazla tal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu laboratorju ta’ referenza nazzjonali wiehed jew aktar ghal kull laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea maghzul fkonformita mal-Artikolu 93(1).

L-Istati Membri jistghu jaghzlu laboratorju nazzjonali ta’ referenza wkoll fil-kazijiet fejn ma jkun ebda laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea korrispondenti.

Stat Membru jista’ jaghzel laboratorju li jinsab fi Stat Membru iehor jew fpajjiz terz li huwa Parti Kontraenti ghall-Ftehim
dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea.

Laboratorju uniku jista’ jintghazel bhala laboratorju ta’ referenza nazzjonali ghal aktar minn Stat Membru wiehed.

2. Ir-rekwiziti pprovduti fil-punt (e) tal-Artikolu 37(4), fl-Artikolu 37(5), fl-Artikolu 39 u fl-Artikolu 42(1), fil-
punti (a) u (b) tal-Artikolu 42(2), u fl-Artikolu 42(3), ghandhom japplikaw ghal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali.

B'deroga mill-punt (e) tal-Artikolu 37(4), ghall-qasam regolat mir-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2), I-
awtoritajiet kompetenti jistghu jaghzlu laboratorji uffi¢jali, maghzula bhala tali mill-awtoritajiet kompetenti fuq il-bazi ta’
deroga adottata taht l-Artikolu 41, bhala laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea irrispettivament minn jekk
jissodisfawx il-kondizzjoni prevista mill-punt (e) tal-Artikolu 37(4).

3. Illaboratorji ta’ referenza nazzjonali:

(a) ghandhom ikunu imparzjali, hielsa minn kwalunkwe kunflitt ta’ interessi u b'mod partikolari ma ghandhomx ikunu
fsitwazzjoni li tista’ taffettwa, direttament jew indirettament, l-imparzjalita tal-kondotta professjonali taghhom fdak li
jirrigwarda l-ezercizzju tal- kompiti taghhom bhala laboratorji ta’ referenza nazzjonali;

(b) ikollhom jew ikollhom access kuntrattwali ghal persunal ikkwalifikat kif xieraq b'tahrig adegwat fit-tekniki ta” analizi,
ittestjar u dijanjosi fil-qasam ta’ kompetenza taghhom, u persunal ta’ appogg kif xieraq;

(c) ghandu jkollhom, jew ghandu jkollhom access ghal, l-infrastruttura, it-taghmir u l-prodotti mehtiega biex iwettqu 1-
kompiti li jinghatawlhom;

(d) jizguraw li l-persunal taghhom u kwalunkwe persunal imgabbad b'mod kuntrattwali ikollhom gharfien tajjeb tal-
istandards u l-prattiki internazzjonali u li jittiched kont tal-ahhar zvilupp fir-ricerka fil-livell nazzjonali, tal-Unjoni
u internazzjonali fil-hidma taghhom;
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(e) ikunu mghammra, jew ikollhom access ghat-taghmir mehtieg, biex ikunu jistghu jwettqu l-kompiti taghhom
f'sitwazzjonijiet ta” emergenza; u

(f) fejn rilevanti, ghandhom ikunu kapaci jikkonformaw ma’ standards ta’ bijosigurta rilevanti.
4. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jikkomunikaw l-isem u l-indirizz ta’ kull laboratorju ta’ referenza nazzjonali lill-Kummissjoni, lil-laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea rilevanti, u lill-Istati Membri l-ohra;

(b) jaghmlu l-informazzjoni msemmija fil-punt (a) disponibbli ghall-pubbliku; u
(c) jaggornaw l-informazzjoni msemmija fil-punt (a) kulfejn mehtieg.

5. L-Istati Membri li jkollhom aktar minn laboratorju ta’ referenza nazzjonali wiehed ghal laboratorju ta’ referenza tal-
Unjoni Ewropea ghandhom jizguraw li tali laboratorji jahdmu flimkien mill-qrib, sabiex jizguraw koordinazzjoni effi¢jenti
bejniethom, ma’ laboratorji nazzjonali ohra u mal-laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea.

6.  I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-istabbiliment ta’ rekwiziti ghal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali minbarra dawk stipulati fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu. Tali atti delegati ghandhom ikunu limitati biex tigi zgurata l-koerenza ma’ kwalunkwe
rekwizit addizzjonali adottat fkonformita mal-Artikolu 99(2).

Artikolu 101

Responsabbiltajiet u kompiti tal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali
1. Il-laboratorji ta’ referenza nazzjonali, fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ kompetenza taghhom, ghandhom:

(a) jikkollaboraw mal-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea, u jichdu sehem fkorsijiet ta’ tahrig u fi ttestjar
komparattiv bejn il-laboratorji organizzati minn dawk il-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea;

(b) jikkoordinaw l-attivitajiet tal-laboratorji ufficjali maghzula fkonformita mal-Artikolu 37(1) bl-ghan li jarmonizzaw
u jtejbu I-metodi ta’ analizi, ittestjar jew dijanjosi tal-laboratorju u l-uzu taghhom;

(c) fejn xieraq, jorganizzaw testijiet komparattivi bejn il-laboratorji jew testijiet ta” profi¢jenza bejn laboratorji uffigjali,
jizguraw segwitu xieraq ta’ tali testijiet u jinfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti bir-rizultati ta’ tali testijiet u segwitu;

(d) jizguraw it-tixrid, lill-awtoritajiet kompetenti u lil-laboratorji uffi¢jali, tal-informazzjoni pprovduta mil-laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea;

(e) jipprovdu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-missjoni taghhom assistenza xjentifika u teknika lill-awtoritajiet kompetenti
ghall-implimentazzjoni tal-MANCP imsemmija fl-Artikolu 109 ta’ programmi ta’ kontroll ikkoordinati adottati
fkonformita mal-Artikolu 112;

(f) fejn rilevanti, ghandhom jistabbilixxu u jzommu listi aggornati tas-sustanzi u r-reagenti ta’ referenza disponibbli, u tal-
manifatturi u l-provvedituri ta’ tali sustanzi u reagenti;

(@) fejn mehtieg, it-twettiq ta’ korsijiet ta’ tahrig ghall-persunal ta’ laboratorji uffi¢jali maghzula taht I-Artikolu 37(1); u

(h) jassistu b'mod attiv lill-Istat Membru li jkun ghazilhom fid-dijanjosi ta’ tifqigh ta’ mard li gej mill-ikel, zoonotiku jew tal-
annimali jew ta’ pesti tal-pjanti u fkaz ta’ nonkonformita ta’ kunsinni, bit-twettiq ta’ dijanjosijiet konfermatorji,
karatterizzazzjoni u studji epizoti¢i jew tassonomici dwar izolati ta’ patogeni jew kampjuni ta’ pesti.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-istabbiliment ta’ responsabbiltajiet u kompiti ghal-laboratorji ta’ referenza nazzjonali minbarra
dawk stipulati fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Tali atti delegati ghandhom ikunu limitati biex tigi Zgurata l-koerenza ma’
kwalunkwe responsabbilta u kompitu addizzjonali adottati fkonformita mal-Artikolu 99(2).
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TITOLU IV
ASSISTENZA AMMINISTRATTIVA U KOOPERAZZJONI

Artikolu 102

Regoli generali

1. L-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri kkoncernati ghandhom jaghtu assistenza amministrattiva lil xulxin
fkonformita mal-Artikoli 104 sa 107, sabiex jizguraw l-applikazzjoni korretta tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)
fkazijiet li jkollhom rilevanza faktar minn Stat Membru wiched.

2. L-assistenza amministrattiva ghandha tinkludi, fejn xieraq, u, bi qbil bejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, il-
partecipazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru fkontrolli ufficjali fuq il-post imwettqa mill-awtoritajiet
kompetenti ta” Stat Membru iehor.

3. Dan it-Titolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal regoli nazzjonali:

(a) applikabbli ghar-rilaxx ta’ dokumenti u informazzjoni li jkunu s-suggett ta’ investigazzjonijiet gudizzjarji u procedimenti
tal-qorti, inkluzi investigazzjonijiet kriminali jew li jkunu marbutin maghhom; u

(b) immirati lejn il-protezzjoni tal-interessi kummer¢jali ta’ persuni fizici jew guridici.

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jiffacilitaw it-trasmissjoni, minn awtoritajiet ohrajn tal-infurzar tal-ligi,
prosekuturi pubblici u awtoritajiet gudizzjarji ohrajn, lill-awtoritajiet kompetenti, ta’ informazzjoni dwar in-nonkonformita
possibbli mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) li tkun rilevanti ghall-applikazzjoni ta’ dan it-Titolu u li tista’ tikkostitwixxi:

(a) riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, jew ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-
OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent; jew

(b) ksur possibbli tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) imwettaq permezz ta’ prattiki frodulenti jew qarrieqa.

5. Il-komunikazzjoni kollha bejn l-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-Artikoli 104 sa 107 ghandha tkun bil-
miktub fforma stampata jew elettronika.

6.  Sabiex jigu ssimplifikati u mhaffa l-iskambji ta’ komunikazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi format
standard permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni:

(a) ghat-talbiet ghal assistenza previsti fl-Artikolu 104(1); u
(b) ghall-komunikazzjoni ta’ notifiki u twegibiet komuni u rikorrenti.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145
Q).
Artikolu 103
Korpi ta’ kollegament

1. Kull Stat Membru ghandu jaghzel korp ta’ kollegament wiehed jew aktar li jagixxu bhala punti ta’ kuntatt responsabbli
milli jiffacilitaw l-iskambju ta’ komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-Artikoli 104 sa 107.

2. L-ghazla tal-korpi ta’ kollegament ma ghandhiex tipprekludi l-kuntratti diretti, l-iskambju ta’ informazzjoni jew il-
kooperazzjoni bejn il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti fi Stati Membri differenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lil Stati Membri ohra d-dettalji ta’ kuntatt tal-korpi ta’
kollegament taghhom, maghzula fkonformita mal-paragrafu 1, u kwalunkwe emenda sussegwenti ta’ dawk id-dettalji.

4. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika u taggorna l-lista tal-korpi ta’ kollegament ikkomunikata lilha mill-Istati Membri
fkonformita mal-paragrafu 3.

5. Kull talba ghal assistenza skont l-Artikolu 104(1), u kull notifika u komunikazzjoni skont I-Artikoli 105, 106 u 107,
ghandha tintbaghat minn korp ta’ kollegament lill-korrispondent tieghu fl-Istat Membru fejn hija indirizzata t-talba jew in-
notifika.
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6.  Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet tal-ghodod teknici u I-
proceduri ghall-komunikazzjoni bejn il-korpi ta’ kollegament maghzula fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

2.

Artikolu 104

Assistenza fuq talba

1. Fejn l-awtoritajiet kompetenti fi Stat Membru jqisu li, ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali jew ghas-segwitu effettiv ta’ tali
kontrolli fit-territorju taghhom, jehtiegu data jew informazzjoni minghand l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru iehor,
ghandhom jibaghtu talba motivata ghal assistenza amministrattiva lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat Membru. L-
awtoritajiet kompetenti li jircievu t-talba ghandhom:

(a) jinfurmaw bil-wasla tat-talba minghajr dewmien;

(b) meta l-awtorita kompetenti li taghmel it-talba tispecifika dan, jindikaw, fi Zmien ghaxart ijiem tax-xoghol mid-data tal-
wasla tat-talba, l-istima taz-zmien mehtieg biex jaghtu twegiba informata ghat-talba; u

(c) iwettqu l-kontrolli uffi¢jali jew l-investigazzjonijiet mehtiega biex jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti li baghtu t-talba,
minghajr dewmien, l-informazzjoni u d-dokumenti kollha mehtiega biex ikunu jistghu jiehdu decizjonijiet infurmati
u jivverifikaw il-konformita mar-regoli tal-Unjoni fil-gurisdizzjoni taghhom.

2. Id-dokumenti jistghu jintbaghtu fil-forma originali taghhom, jew jistghu jigu pprovduti kopji.

3. Bi gbil bejn l-awtoritajiet kompetenti li jaghmlu t-talba u l-awtoritajiet kompetenti li jircievuha, il-persunal mahtur
minn tal-ewwel jista’ jkun prezenti matul il-kontrolli uffi¢jali u l-investigazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1(c), imwettqa
mill-awtoritajiet kompetenti li jirc¢ievu it-talba ghal assistenza.

Ftali kazijiet, il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti li jaghmlu t-talba:
(a) ghandu jkun kapaci jipproduci, fkull hin, awtorita bil-miktub li turi l-identita u l-kapacita ufficjali tieghu;

(b) ghandu jinghata access mill-operatur ghall-istess proprjeta u dokumenti bhall-persunal tal-awtoritajiet kompetenti li
jircievu t-talba, permezz tal-intermedjarju tieghu, u ghall-uniku ghan tal-istharrig amministrattiv li jkun qed isir; u

(c) ma ghandux, fuq l-inizjattiva tieghu stess, jezercita s-setghat ta’ stharrig moghtija lill-uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti
li jircievu t-talba.

Artikolu 105

Assistenza mhux fuq talba fil-kaz ta’ nonkonformita

1. Meta l-awtoritajiet kompetenti fi Stat Membru jsiru jafu bnonkonformita, u jekk tali nonkonformita jkollha
implikazzjonijiet ghal Stat Membru iehor, ghandhom jinnotifikaw tali informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak -
Istat Membru l-iehor minghajr ma jintalbu dan, u minghajr dewmien Zejjed.

2. L-awtoritajiet kompetenti nnotifikati fkonformita mal-paragrafu 1 ghandhom:
(a) jinfurmaw bil-wasla tan-notifika minghajr dewmien zejjed;

(b) fejn l-awtorita kompetenti li tibghat in-notifika tispecifika dan, jindikaw fi Zmien ghaxart ijiem tax-xoghol mid-data tal-
wasla tan-notifika:

(i) liema investigazzjonijiet ikunu behsiebhom iwettqu; jew,
(i) ir-ragunijiet ghala jgisu li I-ebda stharrig mhu mehtieg; u

(¢) fejn l-investigazzjonijiet imsemmija fil-punt (b) jitgiesu mehtiega, jinvestigaw il-kwistjoni u jinfurmaw lill-awtoritajiet
kompetenti, minghajr dewmien, li jkunu baghtu n-notifika bir-rizultati, u fejn xieraq, bil-mizuri li jkunu ttichdu.
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Artikolu 106

Assistenza fil-kaz ta’ nonkonformita li johloq riskju jew ksur ripetut jew potenzjalment serju

1. Fejn, matul kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq annimali jew oggetti li joriginaw minn Stat Membru iehor, l-awtoritajiet
kompetenti jistabbilixxu li tali annimali jew oggetti mhumiex konformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) b’tali mod li
joholqu riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-
OGM u tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent, jew b'tali mod li jikkostitwixxu ksur serju potenzjali ta’ dawk
ir-regoli, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw minghajr dewmien lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
li minnu ntbaghtet il-kunsinna, kif ukoll ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor ikkoncernat, sabiex dawk l-awtoritajiet
kompetenti jkunu jistghu jwettqu l-investigazzjonijiet xierqga.

2. L-awtoritajiet kompetenti nnotifikati ghandhom, minghajr dewmien:
(a) jinfurmaw bil-wasla tan-notifika;

(b) meta l-awtorita kompetenti li tibghat in-notifika tispecifika dan, jindikaw l-investigazzjoni li jkunu behsiebhom iwettqu;
u

(c) jinvestigaw il-kwistjoni, jiehdu I-mizuri kollha mehtiega u jinfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti li jibaghtu n-notifika
bin-natura tal-investigazzjoni u tal-kontrolli ufficjali mwettqa, bid-dec¢izjonijiet mehudin, u bir-ragunijiet ghal tali
decizjonijiet.

3. Jekk l-awtoritajiet kompetenti li jibaghtu n-notifika jkollhom ragunijiet biex jemmnu li l-investigazzjonijiet imwettqa,
jew il-mizuri mehudin mill-awtoritajiet kompetenti nnotifikati, ma jindirizzawx b’'mod adegwat in-nonkonformita misjuba,
ghandhom jitolbu lill-awtoritajiet kompetenti nnotifikati biex jikkomplementaw il-kontrolli uffi¢jali mwettqa jew il-mizuri
mehudin. Ftali kazijiet l-awtoritajiet kompetenti miz-zewg Stati Membri ghandhom:

(a) ifittxu approc¢ miftichem bil-ghan li jindirizzaw kif xieraq in-nonkonformita, inkluz permezz ta’ kontrolli uffi¢jali
u investigazzjonijiet kongunti mwettqa fkonformita mal-Artikolu 104(3); u

(b) jinfurmaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien meta ma jkunux kapaci jagblu fuq mizuri xierqa.

4. Meta l-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq annimali jew oggetti li joriginaw fi Stat Membru ichor juru kazijiet ripetuti ta’
nonkonformita kif imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1-ohra minghajr dewmien.
Artikolu 107
Assistenza abbazi ta’ informazzjoni pprovduta minn pajjizi terzi
1. Meta l-awtoritajiet kompetenti jircievu informazzjoni minghand pajjiz terz li jindika nonkonformita mar-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2) jew riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-

annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, ghandhom, minghajr
dewmien:

(a) jinnotifikaw tali informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti fi Stati Membri ohra kkoncernati; u
(b) jikkomunikaw tali informazzjoni lill-Kummissjoni fejn tkun jew tista’ tkun rilevanti fil-livell tal-Unjoni.

2. L-informazzjoni miksuba permezz ta’ kontrolli uffi¢jali u investigazzjonijiet imwettqa fkonformita ma’ dan ir-
Regolament tista’ tigi kkomunikata lill-pajjiz terz imsemmi fil-paragrafu 1, dment li:

(a) l-awtoritajiet kompetenti li jkunu pprovdew l-informazzjoni jagblu ma’ tali komunikazzjoni;

(b) il-pajjiz terz ikun intrabat li jipprovdi l-assistenza mehtiega biex jigbor evidenza ta’ prattiki li huma, jew li jidhru,
nonkonformi mar-regoli tal-Unjoni, jew li huma ta’ riskju ghall-bniedem, ghall-annimali, ghall-pjanti jew ghall-ambjent;
u

(¢) ikun hemm konformita mar-regoli tal-Unjoni u nazzjonali rilevanti applikabbli ghall-komunikazzjoni tad-data personali
lill-pajjizi terzi.
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Artikolu 108

Assistenza kkoordinata u segwitu mill-Kummissjoni

1. Fejn l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri kkonc¢ernati mhumiex kapaci jagblu dwar azzjoni xierga biex
jindirizzaw in-nonkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), il-Kummissjoni ghandha tikkoordina, minghajr
dewmien, il-mizuri u l-azzjonijiet mehudin mill-awtoritajiet kompetenti fkonformita ma’ dan it-Titolu, fejn l-informazzjoni
disponibbli ghall-Kummissjoni jew:

(a) tirrapporta attivitajiet li huma, jew li jidhru, nonkonformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), u tali attivitajiet
ghandhom, jew jista’ jkollhom, ramifikazzjonijiet faktar minn Stat Membru wiehed; jew

(b) tindika li l-istess attivitajiet, jew attivitajiet simili, li huma jew jidhru nonkonformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2),
x'aktarx ikunu qged isiru faktar minn Stat Membru wiched..

2. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’:
(a) bkollaborazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat, tibghat tim ta’ spezzjoni biex iwettaq kontroll uffi¢jali fuq il-post;

(b) titlob, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, li l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru li minnu ntbaghtet il-kunsinna,
u fejn xieraq, fi Stati Membri ohra kkoncernati, jintensifikaw kif xieraq il-kontrolli uffi¢jali, u jirrapportawlha dwar il-
mizuri mehudin minnhom;

(c) tichu kwalunkwe mizura xierqa ohra fkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).
3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan

ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghall-iskambju rapidu tal-informazzjoni fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

TITOLU V
IPPJANAR U RAPPURTAR

Artikolu 109
Pjanijiet nazzjonali pluriennali ta’ kontroll (MANCP) u korp uniku ghall- MANCP

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kontrolli uffi¢jali regolati b’dan ir-Regolament isiru mill-awtoritajiet
kompetenti abbazi ta’ MANCP, li t-thejjija u l-implimentazzjoni tieghu jigu kkoordinati fit-territorju kollu taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu korp uniku inkarigat bil-kompitu li:
(a) jikkoordina t-thejjija tal-MANCP mal-awtoritajiet kompetenti kollha responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali;
(b) jizgura li -MANCP huwa koerenti;

(¢) jigbor l-informazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-MANCP bil-hsieb li jigi pprezentat ir-rappurtar annwali msemmi fl-
Artikolu 113 u tar-riezami u l-aggornament tieghu kif mehtieg fkonformita mal-Artikolu 111(2).
Artikolu 110
Kontenut tal-lMANCP

1. MANCP ghandhom jithejjew b'mod li jizgura li jigu ppjanati kontrolli uffi¢jali fl-ogsma kollha regolati bir-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2) u fkonformita mal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 9 u mar-regoli previsti fl-Artikoli 18 sa 27.

2. MANCP ghandhom jinkludu informazzjoni generali dwar l-istruttura u l-organizzazzjoni tas-sistemi ta’ kontroll
uffi¢jali fl-Istat Membru kkoncernat fkull wiehed mill-ogsma koperti, u ghandhom jinkludu tal-anqas informazzjoni dwar
dawn li gejjin:

(a) l-objettivi strategici tal-MANCP u kif il-prijoritizzazzjoni tal-kontrolli uffi¢jali u l-allokazzjoni tar-rizorsi jirriflettu dawk
l-objettivi;
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(b) il-kategorizzazzjoni tal-kontrolli uffi¢jali skont ir-riskji;

(c) l-ghazla ta’ awtoritajiet kompetenti u l-kompiti taghhom flivell ¢entrali, regjonali u lokali, u r-rizorsi disponibbli ghal
dawk l-awtoritajiet;

(d) fejn xieraq, id-delega ta’ kompiti lil korpi delegati;

(e) l-organizzazzjoni generali u I-gestjoni tal-kontrolli uffi¢jali flivell nazzjonali, regjonali u lokali, inkluzi kontrolli uffi¢jali
fi stabbilimenti individwali;

(f) sistemi ta’ kontroll applikati ghal setturi differenti, u I-koordinazzjoni bejn servizzi differenti tal-awtoritajiet kompetenti
responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali fdawk is-setturi;

(g) il-proceduri u l-arrangamenti implimentati biex tigi Zgurata l-konformita mal-obbligi tal-awtoritajiet kompetenti previsti
fl-Artikolu 5(1);

(h) it-tahrig tal-persunal tal-awtoritajiet kompetenti;

(i) il-proceduri ddokumentati previsti fl-Artikolu 12(1);

() l-organizzazzjoni generali u l-operat ta’ pjanijiet ta’ kontingenza fkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2); u
(k) l-organizzazzjoni generali tal-kooperazzjoni u assistenza re¢iproka bejn l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri.

Artikolu 111
Thejjija, aggornament u riezami tall MANCP

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li -MANCP previst fl-Artikolu 109(1) isir disponibbli ghall-pubbliku, bl-
eccezzjoni ta’ dawk il-partijiet tal-pjan li l-izvelar taghhom jista’ jipperikola l-effettivita tal-kontrolli uffi¢jali.

2. II-MANCP ghandu jigi aggornat regolarment biex jigi aggustat skont bidliet fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), u jigi
riezaminat sabiex igis, tal-anqas, il-fatturi li gejjin:

(@) l-emergenza ta’ mard gdid, pesti godda tal-pjanti, jew riskji godda ohra ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-
pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fil-kaz tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, anke ghall-
ambjent;

(b) bidliet sinifikanti fl-istruttura, il-gestjoni jew l-operat tal-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru;

(c) ir-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali tal-Istati Membri;

(d) ir-rizultati tal-kontrolli mwettqa mill-Kummissjoni fl-Istat Membru fkonformita mal-Artikolu 116(1);
(e) sejbiet xjentifici; u

(f) l-ezitu tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz terz fi Stat Membru.

3. Fuq talba, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni l-ahhar verzjoni aggornata tal-MANCP rispettiv
taghhom.

Artikolu 112
Programmi ta’ kontroll ikkoordinati u gbir ta’ informazzjoni u data
Bil-ghan li ssir valutazzjoni mmirata, mal-Unjoni kollha, tal-qaghda tal-applikazzjoni tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2),

jew sabiex tigi stabbilita l-prevalenza ta’ certi perikli mal-Unjoni kollha, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni fir-rigward ta’:

(a) l-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ kontroll ikkoordinati, ta’ tul ta’ Zmien limitat, fwiehed mill-ogsma regolati mir-
regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(b) l-organizzazzjoni, fuq bazi ad hoc, tal-gbir ta’ data u informazzjoni rigward l-applikazzjoni ta’ sett specifiku tar-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2), jew rigward il-prevalenza ta’ ¢erti perikli.
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Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

Artikoli 113

Rapporti annwali mill-Istati Membri
1. Sal-31 ta’ Awwissu ta’ kull sena, kull Stat Membru ghandu jipprezenta lill-Kummissjoni rapport li jinkludi:
(a) kull emenda li tkun saret fil-MANCP tieghu biex iqis il-fatturi msemmija fl-Artikolu 111(2);
(b) ir-rizultati tal-kontrolli ufficjali mwettqa fis-sena ta’ qabel fil-qafas tal- MANCP tieghu;

(c) it-tip u l-ghadd ta’ kazijiet ta’ nonkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), fkull qasam, identifikati fis-sena ta’
gabel mill-awtoritajiet kompetenti;

(d) il-mizuri mehudin biex jizguraw l-operat effettiv tal-MANCP tieghu, inkluzi l-azzjoni ta’ infurzar u r-rizultati ta’ tali
mizuri; u

(e) link ghall-[pagna web tal-awtorita kompetenti li fiha] l-informazzjoni pubblika dwar it-tariffi jew l-imposti msemmija
fl-Artikolu 85(2).

2. Sabiex tigi Zgurata l-prezentazzjoni uniformi tar-rapporti annwali previsti fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni, ghandha tadotta u taggorna kif mehtieg mudelli ta’ formoli standard ghall-prezentazzjoni tal-
informazzjoni u d-data msemmija f dak il-paragrafu.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni, kull meta jkun possibbli, ghandhom jippermettu l-uzu tal-mudelli ta’ formoli standard
adottati mill-Kummissjoni ghall-prezentazzjoni ta’ rapporti ohra dwar il-kontrolli ufficjali li l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom mitluba jipprezentaw lill-Kummissjoni fkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2). Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

Artikolu 114

Rapporti annwali mill-Kummissjoni

1. Sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, il-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku rapport annwali
dwar l-operat tal-kontrolli uffi¢jali fl-Istati Membri, li jgis:

(a) ir-rapporti annwali pprezentati mill-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 113; u
(b) ir-rizultati tal-kontrolli tal-Kummissjoni mwettqa fkonformita mal-Artikolu 116(1).

2. Ir-rapport annwali previst fil-paragrafu 1 jista’, fejn xieraq, jinkludi rakkomandazzjonijiet dwar titjib possibbli fis-
sistemi ta’ kontroll uffijali fl-Istati Membri u fcerti kontrolli uffi¢jali fcerti ogsma.

Artikolu 115
Pjanijiet ta’ kontingenza ghall-ikel u I-ghalf

1. Ghall-applikazzjoni tal-pjan generali ghall-immaniggjar ta’ krizi previst fl-Artikolu 55(1) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002, I-Istati Membri ghandhom ifasslu pjanijiet ta’ kontingenza ghall-ikel u I-ghalf, li jistipulaw il-mizuri li
ghandhom jigu applikati, minghajr dewmien, meta jinstab li ikel jew ghalf johloq riskju serju ghas-sahha tal-bniedem jew
tal-annimali, direttament jew permezz tal-ambjent.

2. Il-pjanijiet ta’ kontingenza ghall-ikel u l-ghalf previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jispecifikaw:
(a) l-awtoritajiet kompetenti li ghandhom ikunu involuti;
(b) is-setghat u r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet imsemmija fil-punt (a); u

(¢) il-mezzi u l-proceduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u partijiet ohra kkoncernati, kif
ikun xieraq.
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3. L-Istati Membri ghandhom jergghu jezaminaw il-pjanijiet ta’ kontingenza taghhom ghall-ikel u I-ghalf b’'mod regolari,
biex iqisu l-bidliet fl-organizzazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti u l-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni tal-pjan u I-
ezercizzji ta’ simulazzjoni.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’:

(a) regoli ghall-istabbiliment tal-pjanijiet ta’ kontingenza previsti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, sakemm ikun mehtieg
biex jigi zgurat l-uzu konsistenti u effettiv tal-pjan generali ghall-immaniggjar ta’ krizi previst fl-Artikolu 55(1) tar-
Regolament (KE) Nru 178/2002; u

(b) ir-rwol tal-partijiet interessati fl-istabbiliment u l-operat ta’ dawk il-pjanijiet ta’ kontingenza.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

TITOLU VI
ATTIVITAJIET TAL-UNJONI

KAPITOLU I

Kontrolli tal-Kummissjoni

Artikolu 116

Kontrolli tal-Kummissjoni fl-Istati Membri
1. L-esperti tal-Kummissjoni ghandhom iwettqu kontrolli, inkluzi awditi, fkull Stat Membru, sabiex:
(a) jivverifikaw l-applikazzjoni tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) u dawk previsti fdan ir-Regolament;

(b) jivverifikaw il-funzjonament tas-sistemi nazzjonali ta’ kontroll fl-ogsma regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)
u dawk previsti fdan ir-Regolament u tal-awtoritajiet kompetenti li joperawhom;

(c) jinvestigaw u jigbru informazzjoni:

(i) dwar kontrolli uffi¢jali u prattiki ta’ infurzar fl-oqsma regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) u dawk previsti
fdan ir-Regolament;

(i) dwar problemi importanti jew rikorrenti bl-applikazzjoni u l-infurzar tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(iti) fir-rigward tas-sitwazzjonijiet ta’ emergenza, problemi emergenti jew zviluppi godda fl-Istati Membri fl-ogsma
regolati mir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) u dawk previsti fdan ir-Regolament.

2. Il-kontrolli previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jigu organizzati b’kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri u ghandhom jitwettqu b’'mod regolari.

3. Il-kontrolli previsti fil-paragrafu 1 jistghu jinkludu verifiki fuq il-post. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu
jakkumpanjaw il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti li jwettqu kontrolli uffi¢jali.

4. L-esperti mill-Istati Membri jistghu jassistu lill-esperti tal-Kummissjoni. L-esperti nazzjonali li jakkumpanjaw lill-
esperti tal-Kummissjoni ghandhom jinghataw l-istess drittijiet ta’ access bhall-esperti tal-Kummissjoni.

Artikolu 117

Rapporti mill-Kummissjoni dwar kontrolli mwettqa fl-Istati Membri
[I-Kummissjoni ghandha:

(a) thejji abbozz ta’ rapport dwar is-sejbiet u dwar ir-rakkomandazzjonijiet li jindirizzaw in-nuqqasijiet identifikati mill-
esperti taghha matul il-kontrolli mwettqa fkonformita mal-Artikolu 116(1);

(b) tibghat kopja tal-abbozz ta’ rapport previst fil-punt (a) lill-Istat Membru fejn ikunu saru dawk il-kontrolli sabiex
jikkummenta dwaru;
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(c) tqis il-kummenti tal-Istat Membru msemmija fil-punt (b) fit-thejjija tar-rapport finali dwar is-sejbiet tal-kontrolli
mwettqa mill-esperti taghha fl-Istati Membri kif previst fl-Artikolu 116(1); u

(d) tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku r-rapport finali msemmi fil-punt (c) flimkien mal-kummenti tal-Istat Membru
msemmija fil-punt (b).

Artikolu 118

Programm tal-kontrolli tal-Kummissjoni fl-Istati Membri
1. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tistabbilixxi programm annwali jew pluriennali ta’ kontroll, ghall-kontrolli li ghandhom isiru mill-esperti taghha fl-Istati
Membri, kif previst fl-Artikolu 116(1); u

(b) tikkomunika lill-Istati Membri, sal-ahhar ta’ kull sena, il-programm annwali ta’ kontroll jew kull aggornament tal-
programm pluriennali ta’ kontroll ghas-sena ta’ wara.

2. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ temenda l-programm ta’ kontroll taghha biex tqis I-
izviluppi fl-ogsma regolati bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2). Kwalunkwe tali emenda ghandha tigi kkomunikata
minghajr dewmien lill-Istati Membri.

Artikolu 119
Obbligi tal-Istati Membri fir-rigward tal-kontrolli tal- Kummissjoni

L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiehdu mizuri xierqa ta’ segwitu biex jirrimedjaw kwalunkwe nuqgas specifiku jew sistemiku identifikat permezz tal-
kontrolli mwettqa mill-esperti tal-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 116(1);

(b) jaghtu l-assistenza teknika mehtiega u jipprovdu d-dokumentazzjoni disponibbli, inkluz ir-rizultati tal-awditjar
imsemmi fl-Artikolu 6, fuq talba motivata, u appogg tekniku ichor, mitlubin mill-esperti tal-Kummissjoni biex dawn
ikunu jistghu jwettqu l-kontrolli b’'mod effi¢jenti u effettiv; u

(c) jaghtu l-assistenza mehtiega biex jizguraw li l-esperti tal-Kummissjoni jkollhom access ghall-proprjeta kollha, jew ghal
partijiet tal-proprjeta, l-annimali u l-oggetti, u ghall-informazzjoni, inkluzi sistemi informatici, rilevanti ghat-twettiq tal-
kompiti taghhom.

Artikolu 120

Kontrolli tal- Kummissjoni f'pajjizi terzi
1. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu jwettqu kontrolli fpajjizi terzi sabiex:

(a) jivverifikaw il-konformita, jew l-ekwivalenza, tal-legislazzjoni u s-sistemi tal-pajjiz terz, inkluzi ¢-certifikazzjoni uffi¢jali
u l-hrug ta’ certifikati ufficjali, tikketti uffi¢jali, marki uffi¢jali u attestazzjonijiet uffi¢jali ohra, mar-rekwiziti stabbiliti fir-
regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(b) jivverifikaw il-kapacita tas-sistema ta’ kontroll tal-pajjiz terz biex jizguraw li l-kunsinni ta’ annimali u oggetti esportati
lejn 1-Unjoni jikkonformaw ma’ rekwiziti rilevanti stabbiliti bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), jew ma’ rekwiziti
rikonoxxuti li tal-anqas ikunu ekwivalenti ghalihom;

(c) jigbru informazzjoni u data biex jiccaraw il-kawzi ta’ problemi rikorrenti jew emergenti fir-rigward ta’ esportazzjonijiet
ta’ annimali u oggetti minn pajjiz terz.

2. Il-kontrolli previsti fil-paragrafu 1 ghandhom iqisu, b’mod partikolari:
(a) il-legislazzjoni tal-pajjiz terz;

(b) l-organizzazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz, is-setghat u l-indipendenza taghhom, is-supervizjoni li
ghaliha huma soggetti, u l-awtorita li ghandhom biex jinfurzaw il-legislazzjoni applikabbli b'mod effettiv;
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(c) it-tahrig tal-persunal tal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz fit-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali;
(d) ir-rizorsi, inkluzi l-facilitajiet ta” analizi, ittestjar u dijanjosi disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti;
(e) l-ezistenza u l-operat ta’ proceduri ddokumentati ta’ kontroll, u ta’ sistemi ta’ kontroll ibbazati fuq prijoritajiet;

(f) fejn applikabbli, is-sitwazzjoni fir-rigward tas-sahha tal-annimali, it-trattament xieraq tal-annimali, iz-zoonozi u sahha
tal-pjanti, u l-proceduri ghan-notifikar lill-Kummissjoni u lil korpi internazzjoni rilevanti, dwar it-tifqigh ta’ mard tal-
annimali u pesti tal-pjanti;

(g) illivell u l-operat tal-kontrolli mwettqa mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz fuq l-annimali, il-pjanti u l-prodotti
taghhom, li jaslu minn pajjizi terzi ohra; u

(h) il-garanzija li jista’ jaghti l-pajjiz terz fir-rigward tal-konformita, jew l-eckwivalenza, mar-rekwiziti stipulati fir-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2).

3. Sabiex tiffacilita l-efficjenza u l-effettivita tal-kontrolli previsti fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni, gabel ma twettaq tali
kontrolli, tista’ titlob lill-pajjiz terz ikkoncernat li jipprovdi:

(a) l-informazzjoni mehtiega msemmija fl-Artikolu 125(1); u
(b) fejn xieraq u mehtieg, ir-rekords bil-miktub dwar il-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti tieghu.

4. Il-Kummissjoni tista’ tahtar esperti mill-Istati Membri biex jassistu lill-esperti taghha matul il-kontrolli previsti fil-
paragrafu 1.

Artikolu 121

Frekwenza tal-kontrolli tal-Kummissjoni f'pajjizi terzi

I-frekwenza tal-kontrolli tal-Kummissjoni fpajjizi terzi msemmija fl-Artikolu 120 ghandha tigi ddeterminata abbazi ta I-
kriterji li gejjin:

(a) valutazzjoni tar-riskju tal-annimali u l-oggetti esportati lejn I-Unjoni mill-pajjiz terz ikkoncernat;

(b) ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(c) il-volum u n-natura tal-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni mill-pajjiz terz ikkoncernat;

(d) ir-rizultati tal-kontrolli diga mwettqa mill-esperti tal-Kummissjoni jew minn korpi ta’ spezzjoni ohra;

(e) ir-rizultati ta’ kontrolli uffi¢jali fuq annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni mill-pajjiz terz ikkoncernat, u ta’ kwalunkwe
kontroll uffi¢jali ichor li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membru jkunu wettqu;

(f) l-informazzjoni ricevuta mill-EFSA, jew minn korpi simili;
(g) l-informazzjoni ricevuta minn korpi rikonoxxuti internazzjonalment, bhal:
(i) 1-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha;
(ii) il-Kummissjoni Codex Alimentarius;
(ii) 1-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE);

(iv) 1-Organizzazzjoni Ewropea u Mediterranja ghall-Protezzjoni tal-Pjanti u kwalunkwe organizzazzjoni regjonali
ohra ghall-protezzjoni tal-pjanti stabbilita skont il-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni tal-Pjanti (IPPC);

(v) is-segretarjat tal-IPPC;
(vi) 1-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici;
(vii) il-Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti;

(viii) is-segretarjat tal-Protokoll ta’ Kartagena dwar il-Bijosigurta ghall-Konvenzjoni dwar il-Bijodiversita Bijologika;
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(h) l-evidenza ta’ sitwazzjonijiet ta’ mard emergenti, jew ¢irkostanzi ohra li jistghu jirrizultaw mid-dhul fl-Unjoni, minn
pajjiz terz, ta’ annimali u oggetti li joholqu riskji ghas-sahha jew ghall-ambjent jew riskju ta’ prattiki frodulenti jew
qarrieqa;

(i) il-htiega li jigu investigati jew indirizzati sitwazzjonijiet ta’ emergenza f'pajjizi terzi individwali.

Artikolu 122

Rapporti mill- Kummissjoni dwar kontrolli mwettqa mill-esperti taghha fpajjizi terzi

[I-Kummissjoni ghandha thejji rapporti dwar is-sejbiet ta’ kull kontroll imwettaq fkonformita mal-Artikoli 120 u 121. Fejn
xieraq, ir-rapport taghha ghandu jinkludi rakkomandazzjonijiet.

[I-Kummissjoni ghandha tqieghed ir-rapporti taghha ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.

Artikolu 123

Programm tal-kontrolli tal-Kummissjoni fpajjizi terzi

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika minn gabel, lill-Istati Membri, il-programm tal-kontrolli fpajjizi terzi, u ghandha
tirrapporta dwar ir-rizultati. I-Kummissjoni tista’ temenda dak il-programm biex tqis l-izviluppi fl-ogsma regolati bir-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2). Kwalunkwe tali emenda ghandha tigi kkomunikata lill-Istati Membri minn qabel.

Artikolu 124

Kontrolli ta’ pajjizi terzi fl-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-kontrolli ppjanati fl-oqsma regolati mir-regoli msemmija
fl-Artikolu 1(2) fit-territorju taghhom, mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi.

2. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu jichdu sehem fil-kontrolli msemmija fil-paragrafu 1, fuq it-talba tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri fejn dawk il-kontrolli jkunu qed isiru .

3. Il-partecipazzjoni tal-esperti tal-Kummissjoni fil-kontrolli msemmija fil-paragrafu 1 ghandha sservi, b'mod
partikolari, biex:

(a) jinghataw pariri dwar ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(b) tigi pprovduta informazzjoni u data disponibbli fil-livell tal-Unjoni li jistghu jkunu utli ghall-kontroll imwettaq mill-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz;

(¢) jigu ffacilitati l-konsistenza u l-uniformita fir-rigward tal-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi

fi Stati Membri differenti.

KAPITOLU 11

Kondizzjonijiet ghad-dhul ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni

Artikolu 125

Informazzjoni dwar is-sistemi ta’ kontroll ta’ pajjizi terzi

1. I-Kummissjoni ghandha titlob lil pajjizi terzi li behsiebhom jesportaw annimali u oggetti lejn [-Unjoni biex jipprovdu
l-informazzjoni preciza u aggornata li gejja, dwar l-organizzazzjoni u l-gestjoni generali tas-sistemi ta’ kontroll sanitarju
u fitosanitarju fit-territorju taghhom:

(a) kwalunkwe regola sanitarja jew fitosanitarja adottata jew proposta fit-territorju taghhom;

(b) il-proceduri ta’ valutazzjoni tar-riskji, u I-fatturi li jitqiesu ghall-valutazzjoni tar-riskji u ghad-determinazzjoni tal-livell
adegwat ta’ protezzjoni sanitarja jew fitosanitarja;
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(c) kwalunkwe procedura u mekkanizmu ta’ kontroll u spezzjoni, inkluz, fejn rilevanti, fuq annimali u oggetti li jaslu minn
pajjizi terzi ohra;

(d) mekkanizmi ta’ certifikazzjoni ufficjali;
(e) fejn xieraq, kwalunkwe mizura mehuda wara r-rakkomandazzjonijiet previsti fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 122;
(f) fejn rilevanti, ir-rizultati ta’ kontrolli mwettqa fuq annimali u oggetti mahsuba ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni; u

(2) fejn rilevanti, informazzjoni dwar bidliet li jkunu saru fl-istruttura u I-funzjonament ta’ sistemi ta’ kontroll adottati biex
jissodisfaw ir-rekwiziti sanitarji jew fitosanitarji tal-Unjoni, jew rakkomandazzjoni previsti fl-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 122.

2. It-talba ghal informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun proporzjonata, u tqis in-natura tal-annimali u I-
oggetti li ghandhom jigu esportati lejn 1-Unjoni, u s-sitwazzjoni fi, u l-istruttura specifici ta’, il-pajjiz terz.

Artikolu 126

Stabbiliment ta’ kondizzjonijiet addizzjonali ghad-dhul ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni

1. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati, fkonformita mal-Artikolu 144 biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-kondizzjonijiet li ghandhom jigu rrispettati ghad-dhul ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni minn
pajjizi terzi, li huma mehtiega biex jizguraw li l-annimali u l-oggetti jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti stabbiliti mir-
regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), bl-ec¢ezzjoni tal-punti (d), (e), (g) u (h) tal-Artikolu 1(2), jew ma’ rekwiziti rikonoxxuti li
tal-anqas ikunu ekwivalenti taghhom.

2. Il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-atti delegati msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jidentifikaw l-annimali u l-oggetti
breferenza ghall-kodicijiet taghhom fin-Nomenklatura Maghquda, u jistghu jinkludu:

(a) ir-rekwizit li certi annimali u oggetti ghandhom jidhlu fl-Unjoni biss minn pajjiz terz jew regjun ta’ dak il-pajjiz terz li
jidher flista mfassla mill-Kummissjoni ghal dan il-ghan;

(b) ir-rekwizit li kunsinni ta’ certi annimali u oggetti minn pajjizi terzi jintbaghtu minn, u jinkisbu jew jithejjew fi,
stabbilimenti li jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti msemmija fil-paragrafu 1, jew ma’ rekwiziti rikonoxxuti li tal-
anqas ikunu ekwivalenti taghhom;

(c) ir-rekwizit li mal-kunsinni ta’ Certi annimali u oggetti jkun hemm certifikat ufficjali, attestazzjoni ufficjali, jew
kwalunkwe evidenza ohra li l-kunsinni jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti msemmija fil-paragrafu 1, jew ma’
rekwiziti rikonoxxuti li tal-angas ikunu ekwivalenti taghhom, inkluzi r-rizultati tal-analizi mwettqa minn laboratorju
akkreditat;

(d) l-obbligu li tigi pprovduta l-evidenza msemmija fil-punt (c), fformat specifiku;

(€) kwalunkwe rekwizit ichor mehtieg biex jizgura li ¢erti annimali u oggetti joffru livell ta’ protezzjoni tas-sahha u, fir-
rigward tal-OGM, tal-ambjent, ekwivalenti ghal-livell Zgurat mir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 1.

3. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tistipula regoli dwar il-format u t-tip ta’ certifikati ufficjali,
attestazzjonijiet uffi¢jali, jew evidenza mehtiega fkonformita mar-regoli previsti fil-punt (c) tal-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 145(2).

Artikolu 127

Inkluzjoni fil-lista ta’ pajjizi terzi msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 126(2)

1. L-inkluzjoni ta’ pajjiz terz jew regjun tieghu fil-lista msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 126(2) ghandha ssir
fkonformita mal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu.
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2. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tapprova t-talba mibghuta lilha ghall-ghan imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu mill-pajjiz terz ikkoncernat, flimkien ma’ evidenza xierqa, u garanziji li l-annimali u I-
oggetti kkoncernati minn dak il-pajjiz terz jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti msemmija fl-Artikolu 126(1) jew rekwiziti
ekwivalenti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati u aggornati fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 145(2).

3. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar it-talba msemmija fil-paragrafu 2 filwaqt li tqis, kif ikun xieraq:
(a) il-legislazzjoni tal-pajjiz terz fis-settur ikkoncernat;

(b) lstruttura u l-organizzazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz u s-servizzi ta’ kontroll tieghu, is-setghat
disponibbli ghalihom, il-garanziji i jistghu jinghataw fir-rigward tal-applikazzjoni u l-infurzar tal-legislazzjoni tal-pajjiz
terz applikabbli ghas-settur ikkoncernat, u l-affidabbilta tal-proceduri ta’ certifikazzjoni uffi¢jali;

(c) it-twettiq mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz ta’ kontrolli uffi¢jali adegwati u attivitajiet ohra biex jivvalutaw il-
prezenza ta’ perikli ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, u fir-rigward
tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent;

(d) ir-regolarita u r-rapidita tal-informazzjoni pprovduta mill-pajjiz terz dwar il-prezenza ta’ periklu ghas-sahha tal-
bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-rigward tal-OGM u I-prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent;

(e) il-garanziji moghtija mill-pajjiz terz li:

(i) il-kondizzjonijiet applikati ghall-istabbilimenti li minnhom annimali jew oggetti jigu esportati lejn I-Unjoni
jikkonformaw ma’ rekwiziti li huma ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 126(1);

(i) lista tal-istabbilimenti msemmija fil-punt (i) titfassal u tinzamm aggornata;

(iti) il-lista tal-istabbilimenti msemmija fil-punt (i) u l-aggornamenti taghha jigu kkomunikati lill-Kummissjoni minghajr
dewmien;

(iv) l-istabbilimenti msemmija fil-punt (i) huma soggetti ghal kontrolli regolari u effettivi mill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz terz;

(f) is-sejbiet tal-kontrolli mwettqa mill-esperti tal-Kummissjoni fil-pajjiz terz fkonformita mal-Artikolu 120(1);

() kull informazzjoni jew data ohra dwar il-kapacita tal-pajjiz terz biex jizgura li jidhlu fl-Unjoni biss annimali u oggetti li
jipprovdu l-istess livell, jew livell ekwivalenti, ta’ protezzjoni bhal-livell moghti mir-rekwiziti rilevanti msemmija fl-
Artikolu 126(1).

4. I-Kummissjoni ghandha thassar ir-referenza ghal pajjiz terz jew regjun ta’ pajjiz terz mil-lista msemmija fl-
Artikolu 126(2)(a) meta l-kondizzjonijiet ghall-inkluzjoni fil-lista ma jibqghux jigu sodisfatti. Ghandha tapplika l-procedura
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 128
Mizuri spe¢jali fir-rigward tad-dhul ta’ ¢erti annimali u oggetti f1-Unjoni

1. Fejn, fkazijiet differenti minn dawk imsemmija fl-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u fl-Artikolu 249
tar-Regolament (UE) Nru 2016/249, ikun hemm evidenza li d-dhul fl-Unjoni ta’ certi annimali u prodotti li joriginaw minn
pajjiz terz, regjun tieghu jew grupp ta’ pajjizi terzi, jista’ jkun ta’ riskju ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti,
jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghall-ambjent, jew fejn ikun hemm evidenza li aktarx tkun
gieghda ssir nonkonformita serja u mifruxa mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, ghandha tadotta I-mizuri mehtiega biex trazzan tali riskju, jew biex twaqgaf u ttemm
in-nonkonformita identifikata. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 145(2) ta’ dan ir-Regolament.
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2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jidentifikaw l-annimali u l-oggetti b'referenza ghall-kodicijiet taghhom
fin-Nomenklatura Maghquda, u jistghu jinkludu:

(a) il-projbizzjoni tad-dhul tal-annimali u l-oggetti fl-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 li joriginaw jew jintbaghtu mill-
pajjizi terzi kkoncernati jew minn regjuni taghhom;

(b) ir-rekwizit li l-annimali u l-oggetti msemmija fil-paragrafu 1 li joriginaw jew jintbaghtu minn Certi pajjizi terzi jew
regjuni taghhom ikunu soggetti, qabel ma jintbaghtu, ghal certu trattament specifiku jew certi kontrolli specifici;

(c) ir-rekwizit li l-annimali u l-oggetti msemmija fil-paragrafu 1 li joriginaw jew jintbaghtu minn certi pajjizi terzi jew
regjuni taghhom ikunu soggetti, malli jidhlu fl-Unjoni, ghal certu trattament specifiku jew certi kontrolli specifici;

(d) ir-rekwizit li kunsinni tal-annimali u l-oggetti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu li joriginaw jew jintbaghtu
minn Certi pajjizi terzi jew regjuni taghhom ikollhom maghhom certifikat uffi¢jali, attestazzjoni uffigjali, jew
kwalunkwe evidenza ohra li I-kunsinna tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), jew
ma’ rekwiziti rikonoxxuti li tal-anqas ikunu ekwivalenti taghhom;

(e) ir-rekwizit li tigi pprovduta l-evidenza msemmija fil-punt (d), fformat specifiku;

(f) mizuri ohra mehtiega biex jitrazzan ir-riskju.

3. Meta jigu adottati |-mizuri msemmija fil-paragrafu 2, ghandhom jitqiesu:

(a) l-informazzjoni migbura fkonformita mal-Artikolu 125;

(b) kwalunkwe informazzjoni ohra pprovduta mill-pajjizi terzi kkoncernati; u

() fejn mehtieg, ir-rizultati tal-kontrolli tal-Kummissjoni previsti fl-Artikolu 120(1).

4. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati marbuta mas-sahha tal-bniedem, mas-sahha tal-
annimali, jew fir-rigward tal-OGM u Il-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll mal-protezzjoni tal-ambjent, il-
Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti ta” implimentazzjoni applikabbli fkonformita mal-pro¢edura msemmija fl-
Artikolu 145(3).

Artikolu 129

Ekwivalenza
1. Fl-ogsma regolati bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), bl-eskluzjoni tal-Artikolu 1(2)(d), (e), (¢) u (h), il-Kummissjoni,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tista’ tirrikonoxxi li mizuri applikati fpajjiz terz, jew fregjuni tieghu, huma
ekwivalenti ghar-rekwiziti stipulati fdawk ir-regoli, abbazi ta’:
(a) ezami ezawrjenti tal-informazzjoni u d-data pprovduta mill-pajjiz terz ikkoncernat, skont I-Artikolu 125(1); u

(b) fejn xieraq, l-ezitu sodisfacenti ta’ kontroll imwettaq fkonformita mal-Artikolu 120(1).

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jistipulaw l-arrangamenti pratti¢i ghad-dhul ta’
annimali u oggetti fl-Unjoni mill-pajjiz terz ikkoncernat, jew regjuni tieghu, u jistghu jinkludu:

(a) in-natura u l-kontenut tac-certifikati jew attestazzjonijiet uffi¢jali li l-annimali jew l-oggetti ghandu jkollhom maghhom;

(b) rekwiziti specifici applikabbli ghad-dhul tal-annimali jew l-oggetti fl-Unjoni, u ghall-kontrolli uffi¢jali li ghandhom isiru
malli jidhlu fl-Unjoni;

() fejn mehtieg, proceduri ghat-tfassil u l-emendar ta’ listi ta’ regjuni jew stabbilimenti fil-pajjiz terz ikkoncernat li
minnhom huwa permess id-dhul ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni.

3. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tirrevoka, minghajr dewmien, l-atti ta’
implimentazzjoni previsti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, meta ma tibgax tintlahaq kwalunkwe wahda mill-
kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent tal-ekwivalenza. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).
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KAPITOLU 1II

Tahrig tal-persunal tal-awtoritajiet kompetenti u ta’ awtoritajiet ohra

Artikolu 130
Tahrig u skambju tal-persunal tal-awtoritajiet kompetenti
1. I-Kummissjoni tista’ torganizza attivitajiet ta’ tahrig ghall-persunal tal-awtoritajiet kompetenti, u fejn xieraq, ghall-

persunal ta’ awtoritajiet ohra tal-Istati Membri, involut fl-investigazzjonijiet ta’ ksur possibbli ta’ dan ir-Regolament, u tar-
regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).

[I-Kummissjoni ghandha torganizza dawk l-attivitajiet fkooperazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati.

2. L-attivitajiet ta’ tahri¢g imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jiffa¢ilitaw l-izvilupp ta’ appro¢¢ armonizzat lejn il-
kontrolli uffijali u lejn attivitajiet uffi¢cjali ohra fl-Istati Membri. Ghandhom jinkludu, kif ikun xieraq, tahrig dwar:

(a) dan ir-Regolament, u r-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2);

(b) il-metodi u t-tekniki ta’ kontroll rilevanti ghall-kontrolli ufficjali u ghall-attivitajiet uffi¢jali l-ohra tal-awtoritajiet
kompetenti;

(c) metodi u tekniki ta’ produzzjoni, ipprocessar u kummercjalizzazzjoni.

3. L-attivitajiet ta’ tahrig imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkunu miftuhin ghall-persunal tal-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjizi terzi, u jistghu jigu organizzati barra mill-Unjoni.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-gharfien miksub permezz tal-attivitajiet ta’ tahrig imsemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jinxtered kif mehtieg, u jintuza kif xieraq fl-attivitajiet ta’ tahrig tal-persunal imsemmija fl-
Artikolu 5(4).

Attivitajiet ta’ tahrig mahsuba biex jinxtered tali gharfien ghandhom jigu inkluzi fil-programmi ta’ tahrig imsemmija fl-
Artikolu 5(4).

5. Il-Kummissjoni tista’ torganizza, fkooperazzjoni mal-Istati Membri, programmi ghall-iskambju ta’ persunal tal-
awtoritajiet kompetenti li jwettaq kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet uffi¢jali ohra, bejn zewg Stati Membri jew aktar.

Tali skambju jista’ jsir permezz tal-issekondar temporanju ta’ persunal tal-awtoritajiet kompetenti, minn Stat Membru ghal
iehor, jew permezz tal-iskambju ta’ tali persunal bejn l-awtoritajiet kompetenti rilevanti.

6. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tistipula regoli dwar l-organizzazzjoni tal-attivitajiet ta’
tahrig imsemmija fil-paragrafu 1 u tal-programmi msemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145(2).

KAPITOLU IV

Sistemi ta’ gestjoni tal-informazzjoni

Artikolu 131
Sistema ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-kontrolli ufficjali (IMSOC)

1. I-Kummissjoni, b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, ghandha tistabbilixxi u tiggestixxi sistema kompjuterizzata ta’
gestjoni tal-informazzjoni ghal kontrolli uffi¢jali (IMSOC) ghall-operat integrat tal-mekkanizmi u l-ghodod li permezz
taghhom data, informazzjoni u dokumenti dwar il-kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra jigu gestiti, trattati,
u skambjati awtomatikament.

2. L-ipprocessar ta’ data personali mill-Istati Membri u I-Kummissjoni permezz tal-IMSOC u kwalunkwe komponent
taghha ghandu jsir biss ghall-fini li jitwettqu kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffijali ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament
u mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2).
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Artikolu 132
Funzjonalitajiet generali tal-IMSOC

L-IMSOC ghandha:

(a) tippermetti t-trattament u l-iskambju kompjuterizzat tal-informazzjoni, id-data u d-dokumenti mehtiega ghat-twettiq
tal-kontrolli uffi¢jali, li jirrizultaw mit-twettiq ta” kontrolli uffi¢jali, jew mir-registrazzjoni tat-twettiq jew l-ezitu ta’
kontrolli uffi¢jali, fil-kazijiet kollha meta dan ir-Regolament, ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) jew l-atti ta’
implimentazzjoni previsti fl-Artikoli 16 sa 27 jipprevedu l-iskambju fost l-awtoritajiet kompetenti, bejn l-awtoritajiet
kompetenti u I-Kummissjoni, u fejn xieraq, ma’ awtoritajiet ohra u l-operaturi, ta’ tali informazzjoni, data u dokumenti;

(b) tipprovdi mekkanizmu ghall-iskambju ta’ data, informazzjoni u dokumenti fkonformita mal-Artikoli 102 sa 108;

(c) tipprovdi ghodda ghall-gbir u l-gestjoni tar-rapporti dwar il-kontrolli uffi¢jali li l-Istati Membri jipprovdu lill-
Kummissjoni;

(d) tippermetti l-produzzjoni, it-trattament u t-trasmissjoni, inkluz fforma elettronika, tal-ktieb tal-vjagg imsemmi fl-
Artikolu 5(4) tar-Regolament (KE) Nru 1/2005, tar-rekords miksubin mis-sistema ta’ navigazzjoni msemmija fl-
Artikolu 6(9) ta’ dak ir-Regolament, u ta¢-CHED imsemmi fl-Artikolu 56 ta’ dan ir-Regolament; u

(e) tintegra s-sistemi kompjuterizzati ezistenti gestiti mill-Kummissjoni u uzati ghall-iskambju rapidu ta’ data,
informazzjoni u dokumenti rigward ir-riskji ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali,
u ghas-sahha tal-pjanti, kif stabbilit mill-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, I-Artikolu 20 tar-Regolament
(UE) 2016/429 u l-Artikolu 103 tar-Regolament (UE) 2016/2031 u tipprovdi rabtiet xierqa bejn dawk is-sistemi u I-
komponenti l-ohrajn taghha.

Artikolu 133
Uzu tal-IMSOC fil-kaz ta’ annimali u oggetti soggetti ghal certi kontrolli uffi¢jali

1. Fil-kaz ta’ annimali jew oggetti li l-movimenti taghhom fl-Unjoni, jew it-tqeghid taghhom fis-suq, huma soggetti ghal
rekwiziti jew proceduri specifici stabbiliti bir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), I-IMSOC ghandha tippermetti lill-
awtoritajiet kompetenti fil-post li minnu tintbaghat il-kunsinna u lil awtoritajiet kompetenti ohra responsabbli ghat-twettiq
ta’ kontrolli uffi¢jali fuq dawk l-annimali jew oggetti, li jiskambjaw fhin reali data, informazzjoni u dokumenti rigward -
annimali jew l-oggetti li jkunu ged jigu ttrasportati minn Stat Membru ghal iehor, u rigward il-kontrolli uffi¢jali mwettqa.

L-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghal oggetti soggetti ghar-regoli msemmija fil-punti
() u (h) tal-Artikolu 1(2).

2. Fil-kaz ta’ annimali u oggetti esportati, li ghalihom japplikaw regoli tal-Unjoni rigward il-hrug tac-certifikat ta’
esportazzjoni, 1-IMSOC ghandha tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti tal-post li minnu tintbaghat il-kunsinna u lil
awtoritajiet kompetenti ohra responsabbli ghat-twettiq ta” kontrolli uffi¢jali, li jiskambjaw fhin reali data, informazzjoni
u dokumenti dwar tali annimali u oggetti, kif ukoll ir-rizultat ta’ kontrolli mwettqa fuq dawk l-annimali jew oggetti.

3. Fkaz ta’ annimali jew oggetti soggetti ghall-kontrolli uffi¢jali msemmija fl-Artikoli 44 sa 64, I-IMSOC ghandha:

(a) tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u lil awtoritajiet kompetenti ohra
responabbli ghat-twettiq ta’ kontrolli uffigjali fuq dawk l-annimali jew oggetti, li jiskambjaw fhin reali data,
informazzjoni u dokumenti dwar dawk l-annimali u oggetti, u dwar il-kontrolli mwettqa fuq l-istess annimali jew
oggetti;

Cx

tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera li jikkondividu u jiskambjaw data,
informazzjoni u dokumenti rilevanti ma’ awtoritajiet doganali u ma’ awtoritajiet ohra responsabbli ghat-twettiq ta’
kontrolli fuq annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi, kif ukoll ma’ operaturi involuti fil-proceduri ta’
dhul, fkonformita mar-regoli adottati skont l-Artikoli 15(4) u 75(2), u ma’ regoli rilevanti ohra tal-Unjoni; u

(c) tappogga u topera l-proceduri msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 54(2) u fl-Artikolu 65(6).
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4. Ghallfini ta’ dan l-Artikolu, I-IMSOC ghandha tigi integrata fis-sistema ezistenti Traces.

Artikolu 134
Il-funzjonament tal-IMSOC

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjonighall-funzjonament tal-IMSOC li jistipulaw:

(a) l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i tal-IMSOC u I-komponenti tas-sistema taghha, inkluz il-mekkanizmu ta’ skambju
elettroniku ta’ data ghall-iskambji ma’ sistemi nazzjonali ezistenti, l-identifikazzjoni ta’ standards applikabbli, id-
definizzjoni ta’ strutturi ta’ messaggi, dizzjunarji tad-data, skambju ta’ protokolli u proceduri;

(b) ir-regoli specifici ghall-funzjonament tal-IMSOC u tal-komponenti tas-sistema taghha sabiex tigi zgurata l-protezzjoni
tad-data personali u s-sikurezza tal-iskambju ta’ informazzjoni;

(c) ir-regoli specifici ghall-funzjonament u l-uzu tal-IMSOC u tal-komponenti taghha, inkluzi r-regoli biex jigu aggornati
u jinholqu r-rabtiet mehtiega bejn is-sistemi msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 132 u fl-Artikolu 133(4); u

(d) l-arrangamenti ta’ kontingenza li ghandhom jigu applikati fkaz ta’ indisponibbilta ta’ kwalunkwe funzjonalita tal-
IMSOG;

(e) il-kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li tahthom, il-pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali kkoncernati jistghu
jinghataw access parzjali ghall-funzjonalitajiet tal-IMSOC u l-arrangamenti prattici ta’ tali access;

(f) il-kazijiet fejn, u lI-kondizzjonijiet li tahthom, id-data, l-informazzjoni u d-dokumenti ghandhom jintbaghtu permezz
tal-IMSOG;

(g) ir-regoli dwar sistema elettronika li biha ¢-certifikati elettroni¢i mahrugin mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi
ghandhom jigu accettati mill-awtoritajiet kompetenti; u

(h) il-kazijiet fejn, u l-kondizzjonijiet li fihom, jistghu jinghataw ezenzjonijiet mill-uzu tal-IMSOC lil utenti okkazjonali.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

).

Artikolu 135

Protezzjoni tad-data

1. Id-Direttiva 95/46/KE u r-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandhom japplikaw
sakemm l-informazzjoni pprocessata permezz tal-IMSOC ikun fiha data personali kif definit fil-punt (a) tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva 95/46/KE u fil-punt (a) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

2. Firrigward tar-responsabbiltajiet taghhom li jibaghtu l-informazzjoni rilevanti Lll-IMSOC u l-ipprocessar ta’
kwalunkwe data personali i tista’ tirrizulta minn din l-attivita, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jitqiesu
bhala kontrolluri kif definit fil-punt (d) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 95/46/KE.

3. Firrigward tar-responsabbilta taghha ghall-gestjoni tal-IMSOC u l-ipprocessar ta’ kwalunkwe data personali i tista’
tirrizulta minn dik l-attivita, il-Kummissjoni ghandha titqies bhala kontrollur kif definit fil-punt (d) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (KE) Nru 45/2001.

4. L-Istati Membri jistghu jirrestringu d-drittijiet u l-obbligi msemmija fl-Artikolu 6(1), I-Artikolu 10, 1-Artikolu 11(1)
u l-Artikolu 12 tad-Direttiva 95/46KE kif mehtieg biex jipprotegu l-interess imsemmi fil-punti (d) u (f) tal-Artikolu 13(1) ta’
dik id-Direttiva.

5. Il-Kummissjoni tista’ tirrestringi d-drittijiet u l-obbligi msemmija fl-Artikolu 4(1), l-Artikolu 11, l-Artikolu 12(1) u I-
Artikoli 13 sa 17 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, meta tali restrizzjoni tikkostitwixxi mizura mehtiega biex jigu protetti
l-interessi msemmija fil-punti (a) u (e) tal-Artikolu 20(1) ta’ dak ir-Regolament matul il-perjjodu li fih ikunu qed jigu
ppjanati jew ikunu qed jittichdu azzjonijiet biex tigi vverifikata I-konformita mal-ligi dwar l-ikel jew l-ghalf jew biex jigi
zgurat l-infurzar tal-ligi dwar l-ikel jew l-ghalf fil-kaz specifiku li mieghu tkun marbuta l-informazzjoni.

() Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta” dik id-data
(GU L 8, 12.1.2001, p. 1).
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Artikolu 136
Sigurta tad-data

L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jizguraw li I-IMSOC tkun konformi mar-regoli dwar is-sigurta tad-data adottati
mill-Kummissjoni taht l-Artikolu 17 tad-Direttiva 95/46/KE u l-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001
rispettivament.

TITOLU VII
AZZJONI TA’ INFURZAR

KAPITOLU I

Azzjoni mill-awtoritajiet kompetenti u penali

Artikolu 137

Obbligi generali tal-awtoritajiet kompetenti fir-rigward ta’ azzjoni ta’ infurzar

1. Meta jagixxu fkonformita ma’ dan il-Kapitolu, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghtu prijorita lil azzjoni li
ghandha tittiehed biex jitnehhew jew jitrazznu r-riskji ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-pjanti, ghat-trattament
xieraq tal-annimali jew, fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent.

2. Fkaz ta’ suspett ta’ nonkonformita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghmlu investigazzjoni sabiex jikkonfermaw
jew inehhu dak is-suspett.

3. Fejn mehtieg, l-azzjonijiet mehuda fkonformita mal-paragrafu 2 ghandhom jinkludu:
(a) it-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali intensifikati fuq annimali, oggetti u operaturi ghal perijodu xieraq;

(b) id-detenzjoni uffi¢jali ta” annimali u oggetti, kif ukoll ta’ kwalunkwe sustanza jew prodott mhux awtorizzati, kif ikun
xieraq.

Artikolu 138

Azzjonijiet fkaz ta’ nonkonformita stabbilita
1. Fejn tigi stabbilita nonkonformita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu:

(a) kwalunkwe azzjoni mehtiega biex jiddeterminaw l-origini u l-livell tan-nonkonformita, u biex jistabbilixxu r-
responsabbiltajiet tal-operatur; u

(b) mizuri xierqa biex jizguraw li l-operatur ikkoncernat jirrimedja n-nonkonformita u jipprevjeni r-ripetizzjoni tat-tali
nonkonformita.

Meta jigu biex jiddeciedu l-mizuri li ghandhom jittichdu, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu n-natura ta’ dik in-
nonkonformita u r-rekord tal-operatur fir-rigward tal-konformita.

2. Meta jagixxu fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jichdu kwalunkwe
mizura li jgisu li tkun mehtiega sabiex tigi zgurata l-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), inkluzi, izda mhux
limitatament ghal, dawn li gejjin:

(a) jordnaw jew iwettqu trattamenti fuq l-annimali;

(b) jordnaw il-hatt, it-trasferiment ghal mezz iehor ta’ trasport, iz-zamma u l-kura tal-annimali, perijodi ta’ kwarantina, il-
posponiment tal-qtil tal-annimali, u, jekk ikun mehtieg, jordnaw l-ingagg ta’ assistenza veterinarja;

(c) jordnaw trattamenti fuq l-oggetti, l-alterazzjoni tat-tikketti, jew informazzjoni korrettiva li ghandha tigi pprovduta lill-
konsumaturi;
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(d) jillimitaw jew jipprojbixxu t-tqeghid fis-sugq, il-moviment, id-dhul fl-Unjoni jew l-esportazzjoni ta’ annimali u oggetti;
u jipprojbixxu r-ritorn taghhom lejn I-Istat Membru li minnhom ikunu ntbaghtu, jew jordnaw ir-ritorn taghhom lejn I-
Istat Membru li minnhom intbaghtu;

(e) jordnaw li l-operatur izid il-frekwenza tal-kontrolli tieghu stess;

(f) jordnaw li certi attivitajiet tal-operatur ikkoncernat ikunu soggetti ghal kontrolli uffi¢jali mizjuda jew sistematici;

(g) jordnaw is-sejha lura, l-irtirar, it-tnehhija jew il-qerda tal-oggetti, filwaqt li jawtorizzaw, fejn xieraq, l-uzu tal-oggetti ghal
finijiet differenti minn dawk li ghalihom kienu intiZi originarjament;

(h) jordnaw l-izolament jew l-gheluq, ghal perijodu xieraq ta’ Zzmien, tan-negozju kollu, jew parti min-negozju, tal-operatur
ikkoncernat, jew tal-istabbilimenti, l-azjendi jew proprjeta ohra tieghu;

(i) jordnaw il-waqfien, ghal perijodu ta’ zmien xieraq, tal-attivitajiet kollha, jew parti mill-attivitajiet, tal-operatur
ikkoncernat, u fejn rilevanti, tas-siti elettronici li l-operatur jopera jew juza;

(j) jordnaw is-sospensjoni jew l-irtirar tar-registrazzjoni jew l-approvazzjoni tal-istabbiliment, l-impjant, l-azjenda jew il-
mezz ta’ trasport ikkoncernati, tal-awtorizzazzjoni ta’ trasportatur jew tac-certifikat ta’ kompetenza tax-xufier;

(k) jordnaw il-qtil tal-annimali, dejjem jekk dan ikun l-aktar mizura xierqa biex tissalvagwardja s-sahha tal-bniedem u s-
sahha u t-trattament xieraq tal-annimali.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu lill-operatur ikkoncernat, jew lir-rapprezentant tieghu:

(a) notifika bil-miktub tad-decizjoni taghhom rigward l-azzjoni jew il-mizura li ghandha tittiched fkonformita mal-
paragrafi 1 u 2, flimkien mar-ragunijiet ghal tali decizjoni; u,

(b) informazzjoni dwar kwalunkwe dritt ta’ appell kontra tali decizjonijiet, jew dwar il-procedura u I-limiti ta’ Zmien
applikabbli fir-rigward ta’ tali dritt ta’ appell.

4. Kull nefqa mgarrba taht dan l-Artikolu ghandha tithallas mill-operaturi responsabbli.

5. L-awtoritajiet kompetenti, fil-kaz ta’ hrug ta’ certifikati uffi¢jali foloz jew qarrieqa jew fil-kaz ta’ abbuz ta’ certifikati
uffi¢jali ghandhom jiehdu mizuri xierqa, inkluz:

(a) is-sospensjoni temporanja tal-uffi¢jal ta’ certifikazzjoni mill-kompiti tieghu;
(b) l-irtirar tal-awtorizzazzjoni ghall-iffirmar ta’ certifikati ufficjali;
(c) kwalunkwe mizura ohra li tipprevjeni li r-reati msemmija fl-Artikolu 89(2) jigu ripetuti.

Artikolu 139

Penali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament,
u ghandhom jichdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom, sal-14 ta’ Dicembru 2019, jinnotifikaw dawk id-
dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni u ghandhom jinnotifikawha minghajr dewmien bi kwalunkwe emenda sussegwenti li
taffettwahom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pieni finanzjarji ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u tar-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2), imwettaq permezz ta’ prattiki frodulenti jew qarrieqa, jirriflettu, fkonformita mal-ligi nazzjonali, mill-inqas
il-vantagg ekonomiku ghall-operatur jew, kif xieraq, persentagg tal-fatturat tal-operatur.
Artikolu 140
Rappurtar ta’ ksur

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom mekkanizmi effettivi li jippermettu r-
rappurtar tal-ksur attwali jew potenzjali ta’ dan ir-Regolament.
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2. Il-mekkanizmi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu mill-inqas:
(a) proceduri ghar-ricevuta ta’ rapporti ta’ ksur u s-segwitu taghhom;

(b) protezzjoni xierqa ghall-persuni li jirrapportaw ksur minn ritaljazzjoni, diskriminazzjoni jew tipi ohra ta’ trattament
ingust; u,

(c) protezzjoni tad-data personali tal-persuna li tirrapporta ksur fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali.

KAPITOLU 11

Mizuri ta’ infurzar tal-Unjoni

Artikolu 141
Tfixkil serju tas-sistema ta’ kontroll ta’ Stat Membru
1. Fejn il-Kummissjoni jkollha evidenza ta’ tfixkil serju ta’ sistema ta’ kontroll ta’ Stat Membru u tali tfixkil jista’
jikkostitwixxi riskju mifrux ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, jew fir-
rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ukoll ghall-ambjent, jew jista’ jirrizulta fi ksur mifrux tar-regoli

msemmija fl-Artikolu 1(2), ghandha tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, mizura wahda jew aktar minn dawn li
gejjin, li ghandhom jigu applikati sakemm jitnehha tali tfixkil:

(a) il-projbizzjoni tat-tqeghid fis-suq jew tat-trasport, il-moviment jew trattament ichor ta’ certi annimali jew oggetti
kkoncernati mit-tfixkil tas-sistema ta’ kontroll;

(b) kondizzjonijiet spe¢jali ghall-attivitajiet, l-annimali jew l-oggetti msemmija fil-punt (a);

(c) is-sospensjoni tat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew fpunti ta’ kontroll ohra
kkoncernati mit-tfixkil tas-sistema ta’ kontroll uffi¢jali, jew l-irtirar ta’ tali postijiet ta” kontroll fuq il-fruntiera jew punti
ta’ kontroll ohra;

(d) mizuri temporanji ohra xierqa, mehtiega biex irazznu dak ir-riskju, sakemm jitnehha t-tfixkil tas-sistema ta’ kontroll.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 145

2).

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu adottati biss fejn I-Istat Membru kkoncernat ma jkunx irranga s-
sitwazzjoni fuq talba tal-Kummissjoni u fil-limitu ta’ zmien xieraq stipulat mill-Kummissjoni.

3. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati marbuta mas-sahha tal-bniedem, mas-sahha tal-
annimali, jew fir-rigward tal-OGM u l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, anke mal-protezzjoni tal-ambjent, il-
Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti ta’ implimentazzjoni applikabbli fkonformita mal-procedura msemmija fl-
Artikolu 145(3).

TITOLU VIII
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet procedurali

Artikolu 142

Emendar tal-Annessi u tar-referenzi ghal standards Ewropej

1. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward ta’ emendi ghall-Annessi II u III, sabiex jitqiesu l-bidliet fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2), il-
progress tekniku, u l-izviluppi xjentifici.

2. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward tar-referenzi ghall-istandards Ewropej imsemmija fl-Artikolu 29(b)(iv), I-Artikolu 37(4)(e) u I-
Artikolu 93(3)(a) fil-kaz li s-CEN jemenda dawk l-istandards.
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Artikolu 143

Protezzjoni tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom japplikaw id-Direttiva 95/46/KE ghall-ipprocessar ta’ data personali li jsir fl-Istati Membri
skont dan ir-Regolament.

2. Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 ghandu japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali li jsir mill-Kummissjoni skont
dan ir-Regolament.

Artikolu 144

Ezercizzju tad-delega
1. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikoli 18(7) u 21(8), l-Artikolu 41, l-Artikoli 45(4) u 47(3), I-
Artikolu 48, I-Artikolu 50(4), I-Artikolu 51, u l-Artikoli 53(1), 62(3), 64(2) u (5), 77(1) u (2), 92(4), 99(2), 100(6), 101(2),
126(1), 142(1) u (2), 149(2), 150(3), 154(3),155(3) u 165(3) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin
mit-28 ta’ April 2017. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport rigward id-delega ta’ setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur
gabel tmiem il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal perijodi ta’ tul identiku ta’
zmien, dment li I-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma joggezzjonax ghal tali estensjoni mhux aktar tard minn tliet xhur
gabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 18(7) u 21(8), l-Artikolu 41, l-Artikoli 45(4) u 47(3), l-Artikolu 48, I-
Artikolu 50(4), l-Artikolu 51, u l-Artikoli 53(1), 62(3), 64(2) u (5), 77(1) u (2), 99(2), 100(6), 101(2), 126(1), 142(1) u (2),
149(2), 150(3), 154(3), 155(3) u 165(3) tista’ tigi rrevokata fkull mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Decizjoni ta’ revoka ghandha ¢gib fi tmiemha d-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh
fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, jew fdata aktar tard specifikata fiha.
Ma ghandhiex taffettwax il-validita tal-atti delegati li jkunu diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nominati minn kull Stat Membru skont il-
principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet tat-13 ta’ April 2016.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikoli 18(7) u 21(8), I-Artikolu 41, I-Artikoli 45(4) u 47(3), I-Artikolu 48, I-Artikolu 50
(4), -Artikolu 51, u l-Artikoli 53(1), 62(3), 64(2) u (5), 77(1) u (2), 99(2), 100(6), 101(2), 126(1), 142(1) u (2), 149(2), 150
(3), 154(3), 155(3) u 165(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun giet espressa l-ebda oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fperijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, jew jekk,
qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u |-Kunsill ikunu t-tnejn li huma infurmaw lill-Kummissjoni li
mhux ser joggezzjonaw. Dan il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 145

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Ikel u I-Ghalf stabbilit bl-
Artikolu 58(1) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, hlief fir-rigward tal-Artikoli 25 u 26 ta’ dan ir-Regolament li ghalihom
il-Kummissjoni ghandha tkun assistita, rispettivament, mill-Kumitati stabbiliti skont ir-Regolament (KE) Nru 834/2007 u r-
Regolament (UE) Nru 1151/2012. Dawk il-kumitati ghandhom ikunu kumitati fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn il-Kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz ta’ att ta’ implimentazzjoni
u ghandu japplika t-ticlet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU II

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali u finali

Artikolu 146

Thassir

1. Ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 8822004, id-Direttivi 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425|KEE, 91/
496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni 92/438/KEE jithassru beffett mill-14 ta’ Dicembru 2019.

2. Ir-referenzi ghall-atti mhassra ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
fkonformita mat-tabelli ta’ korrelazzjoni fl-Anness V.

Artikolu 147
Rabta mar-Regolament (KE) Nru 882/2004

L-ghazla ta’ kull laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmi fl-Anness VII ghar-Regolament (KE) Nru 882/2004
ghandha tibqa’ fis-sehh sakemm jintghazel laboratorju ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea fl-istess qasam skont I-Artikolu 93
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 148

Rabta mar-Regolamenti (KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004 dwar l-approvazzjoni ta’ stabbilimenti
kummergjali tal-ikel

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu proceduri li l-operaturi kummer¢jali tal-ikel ghandhom isegwu
meta japplikaw ghall-approvazzjoni tal-istabbilimenti taghhom fkonformita mar-Regolamenti (KE) Nru 852/2004 u (KE)
Nru 853/2004.

2. Malli tircievi applikazzjoni ghall-approvazzjoni minn operatur kummercjali tal-ikel, l-awtorita kompetenti ghandha
taghmel zjara fuq il-post.

3. L-awtorita kompetenti ghandha tapprova stabbiliment ghall-attivitajiet ikkoncernati fil-kaz biss li l-operatur
kummerdjali tal-ikel ikun wera li jikkonforma mar-rekwiziti rilevanti tal-ligi dwar l-ikel.

4. L-awtorita kompetenti tista’ taghti approvazzjoni kondizzjonali jekk ikun jidher li l-istabbiliment jissodisfa r-rekwiziti
kollha tal-infrastruttura u t-taghmir. Hija ghandha taghti approvazzjoni shiha fil-kaz biss li jkun jidher minn kontroll
ufficjali ¢did fl-istabbiliment, imwettaq fi Zmien tliet xhur mill-ghoti tal-approvazzjoni kondizzjonali, li l-istabbiliment
jissodisfa r-rekwiziti rilevanti l-ohra tal-ligi dwar l-ikel. Jekk ikun sar progress car izda l-istabbiliment ikun ghadu ma
jissodisfax ir-rekwiziti rilevanti kollha, l-awtorita kompetenti tista’ ttawwal l-approvazzjoni kondizzjonali. Madankollu, 1-
approvazzjoni kondizzjonali ma ghandhiex tagbez it-total ta’ sitt xhur, hlief fil-kaz ta’ bastimenti fabbrika u friza li jtajru I-
bandiera tal-Istati Membri, li ghalihom tali approvazzjoni kondizzjonali ma ghandhiex tagbez it-total ta’ 12-il xahar.

5. L-awtorita kompetenti ghandha Zzomm l-approvazzjoni ta’ stabbilimenti taht riezami meta twettaq kontrolli ufficjali.



7.4.2017 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 95/101

Artikolu 149
Mizuri tranzizzjonali b’rabta mat-thassir tad-Direttivi 91/496/KEE u 97/78/KE

1. Id-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttivi 91/496/KEE u 97/78/KE li jirregolaw il-kwistjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 47(2), 1-Artikolu 48, il-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 51(1), il-punt (a) tal-Artikolu 53(1), I-Artikolu 54(1) u (3),
u il-punt (a) tal-Artikolu 58 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jibqghu japplikaw minflok id-dispozizzjonijiet korrispondenti
ta’ dan ir-Regolament sal-14 ta’ Dicembru 2022 jew data qabilha li ghandha tigi ddeterminata fl-att delegat adottat
fkonformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dik id-data ghandha tkun id-data tal-
applikazzjoni tar-regoli korrispondenti li ghandhom jigu stabbiliti skont l-atti delegati jew ta’ implimentazzjoni previsti fl-
Artikolu 47(2), 1-Artikolu 48, il-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 51(1), il-punt (a) tal-Artikolu 53(1), l-Artikolu 54(1) u (3),
u l-punt (a) tal-Artikolu 58.

Artikolu 150

Mizuri tranzizzjonali b’rabta mat-thassir tad-Direttiva 96/23/KE

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jibqghu jwettqu l-kontrolli uffi¢jali mehtiega biex jidentifikaw il-prezenza tas-
sustanzi u l-gruppi ta’ residwi elenkati fl-Anness I tad-Direttiva 96/23/KE, fkonformita mal-Annessi II, IIl u IV ta’ dik id-
Direttiva, minflok id-dispozizzjonijiet korrispondenti ta’ dan ir-Regolament, sal-14 ta’ Dicembru 2022 jew data qabilha li
ghandha tigi ddeterminata fl-att delegat adottat fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

2. L-Artikolu 29(1) u (2) tad-Direttiva 96/23/KE ghandu jibga’ japplika minflok id-dispozizzjonijiet korrispondenti ta’
dan ir-Regolament sal-14 ta’ Dicembru 2022 jew data qabilha li ghandha tigi ddeterminata fl-att delegat adottat
fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward tad-data ta’ qabel imsemmija fil-paragrafu 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu. Dik id-data ghandha tkun id-data
tal-applikazzjoni tar-regoli korrispondenti li ghandha tigi stabbilita skont l-atti delegati jew ta’ implimentazzjoni previsti fl-
Artikoli 19 u 112.

Artikolu 151
Emendi ghad-Direttiva 98/58/KE

Id-Direttiva 98/58/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, il-punt 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3. ‘awtoritajiet kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017|.... tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

() Regolament (UE) 2017/.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/
425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli
Ufficjali) (GU L ..., p. ..).s

(2) 1-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:

(a) jithassar il-paragrafu 1;
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(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:
“2. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, sal- 31 ta’ Awwissu ta’ kull sena, rapport annwali
ghas-sena ta’ qabel, dwar l-ispezzjonijiet li jkunu saru mill-awtoritajiet kompetenti biex jivverifikaw il-konformita
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Mar-rapport ghandu jkun hemm analizi tal-aktar sejbiet serji ta’ nonkonformita,

u pjan ta’ azzjoni nazzjonali biex jipprevjeni jew inaqqas l-okkorrenza taghhom ghas-snin ta’ wara. Il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta sommarji ta’ dawk ir-rapporti lill-Istati Membri”;

(¢) jithassar il-punt (a) tal-paragrafu 3;
(3) jithassar 1-Artikolu 7.

Artikolu 152
Emendi ghad-Direttiva 1999/74/KE
Id-Direttiva 1999/74/KE hija emendata kif gej:
(1) 1-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) jithassar il-paragrafu 1;
(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:
“2. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Awwissu ta’ kull sena, rapport annwali
ghas-sena ta’ qabel, dwar l-ispezzjonijiet li jkunu saru mill-awtoritajiet kompetenti biex jivverifikaw il-konformita
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Mar-rapport ghandu jkun hemm analizi tal-aktar sejbiet serji ta’ nonkonformita,
u pjan ta’ azzjoni nazzjonali biex jipprevjeni jew inagqas l-okkorrenza taghhom ghas-snin ta’ wara. Il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta sommarji ta’ dawn ir-rapporti lill-Istati Membri.”;
(c) jithassar il-punt (a) tal-paragrafu 3;

(2) jithassar l-Artikolu 9.

Artikolu 153
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 999/2001

Ir-Regolament (UE) Nru 999/2001 huwa emendat kif gej:
(1) jithassru l-Artikoli 19 u 21;
(2) fl-Anness X, jithassru 1-Kapitoli A u B.

Artikolu 154

Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1/2005 u miZzuri tranzizzjonali relatati
1. Ir-Regolament (KE) Nru 1/2005 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej;

“(d) ‘post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera’ tfisser post ta’ kontroll fuq il-fruntiera kif definit fl-Artikolu 3(25) tar-
Regolament (UE) 2017|..... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) .

(") Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffijali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq
tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/
2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE)
2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE)
Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-
Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/
KEE, 89/662/KEE, 90/42S/KEE 91/496KEE, 96/23/KE 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE
(Regolament dwar il-Kontrolli Uffijali) (GU L ..., p. ...)";
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(b) il-punt (f) huwa sostitwit b'dan li gej:
“(f) ‘awtorita kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017/.....";
(c) il-punt (i) huwa sostitwit b'dan li gej:
“(i) ‘punt ta’ hrug’ tfisser punt ta’ hrug kif definit fl-Artikolu 3(39) tar-Regolament (UE) 2017/.....";
(d) il-punt (p) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(p) ‘veterinarju ufficjali’ tfisser veterinarju ufficjali kif definit fl-Artikolu 3(32) tar-Regolament (UE) 2017/.....".
(2) jithassru 1-Artikoli 14, 15, 16 u 21, I-Artikolu 22(2), u l-Artikoli 23, 24 u 26.
(3) l-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:
(a) jithassar il-paragrafu 1;
(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. ’L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, sal-31 ta’ Awwissu ta’ kull sena, rapport annwali
ghas-sena ta’ qabel, dwar l-ispezzjonijiet li jkunu saru mill-awtorita kompetenti biex tivverifika l-konformita mar-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Mar-rapport ghandu jkun hemm analizi tan-nuqqasijiet ewlenin identifikati, u pjan
ta’ azzjoni biex jindirizzahom.”;

(4) jithassar l-Artikolu 28.

2. L-Artikoli 14, 15, 16 u 21, l-Artikolu 22(2), u 1-Artikoli 23, 24 u 26 tar-Regolament (KE) Nru 1/2005 ghandhom
jibqghu japplikaw, minflok id-dispozizzjonijiet korrispondenti ta’ dan ir-Regolament sal-14 ta’ Dicembru 2022 jew data
gabilha li ghandha tigi ddeterminata fl-att delegat adottat fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

3. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward tad-data msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Dik id-data ghandha tkun id-data tal-
applikazzjoni tar-regoli korrispondenti li ghandha tigi stabbilita skont l-atti delegati jew ta’ implimentazzjoni previsti fl-
Artikolu 21.

Artikolu 155

Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 396/2005 u mizuri tranzizzjonali relatati
1. Jithassru l-Artikoli 26 u 27, I-Artikolu 28(1) u (2) u l-Artikolu 30 tar-Regolament (UE) Nru 396/2005.

2. L-Artikolu 26, I-Artikolu 27(1) u I-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 ghandhom jibqghu japplikaw
minflok id-dispozizzjonijiet korrispondenti ta’ dan ir-Regolament sal-14 ta’ Dicembru 2022 jew data qabilha li ghandha tigi
ddeterminata fl-att delegat adottat fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

3. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 biex jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward tad-data msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan Il-Artikolu. Dik id-data ghandha tkun id-data tal-
applikazzjoni tar-regoli korrispondenti li ghandha tigi stabbilita skont l-atti delegati jew ta’ implimentazzjoni previsti fl-
Artikolu 19.

Artikolu 156
Emendi ghad-Direttiva 2007/43/KE

Id-Direttiva 2007/43/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2(1) , il-punti (c) u (d) huma sostitwiti b'dan li gej:

“(c) ‘awtoritajiet kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017].....
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);
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(d) ‘veterinarju uffi¢jali’ tfisser veterinarju ufficjali kif definit fl-Artikolu 3(32) tar-Regolament (UE) 2017|......

(*)  Regolament (UE) 2017/.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017... dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/
425[KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli
Uffigjali) (GU L ..., p. ...)%

(2) 1-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) jithassar il-paragrafu 1;
(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. L-stati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, sal-31 ta” Awwissu ta’ kull sena, rapport annwali
ghas-sena ta’ qabel, dwar l-ispezzjonijiet li jkunu saru mill-awtoritajiet kompetenti biex jivverifikaw il-konformita
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Mar-rapport ghandu jkun hemm analizi tal-aktar sejbiet serji ta’ nonkonformita
u pjan ta’ azzjoni nazzjonali biex jipprevjeni jew inaqqas l-okkorrenza taghhom ghas-snin ta’ wara. Il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta sommarji ta’ dawk ir-rapporti lill-Istati Membri.”.

Artikolu 157
Emendi ghad-Direttiva 2008/119/KE

Id-Direttiva 2008/119/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2 , il-punt (2) huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. ‘awtoritajiet kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017|.... tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*)  Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/
425|KEE, 91/496|KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli
Uffigjali) (GU L ..., p. ...).s

(2) 1-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) jithassru l-paragrafi 1 u 2;
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-stati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, sal-31 ta’” Awwissu ta’ kull sena, rapport annwali
ghas-sena ta’ qabel, dwar l-ispezzjonijiet li jkunu saru mill-awtoritajiet kompetenti biex jivverifikaw il-konformita
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Mar-rapport ghandu jkun hemm analizi tal-aktar sejbiet serji ta’ nonkonformita
u pjan ta’ azzjoni nazzjonali biex jipprevjeni jew inaqqas l-okkorrenza taghhom ghas-snin ta’ wara. Il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta sommarji ta’ dawk ir-rapporti lill-Istati Membri.”;

(3) jithassar l-Artikolu 9.
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Artikolu 158
Emendi ghad-Direttiva 2008/120/KE

Id-Direttiva 2008/120/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, il-punt (10) huwa sostitwit b'dan li gej:

“10. ‘awtoritajiet kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017|....
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

() Regolament (UE) 2017/.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662|KEE, 90/
425[KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli
Uffigjali) (GU L ..., p. ...)

(2) 1-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) jithassru l-paragrafi 1 u 2;
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, sal-31 ta’” Awwissu ta’ kull sena, rapport annwali
ghas-sena ta’ qabel, dwar l-ispezzjonijiet li jkunu saru mill-awtoritajiet kompetenti biex jivverifikaw il-konformita
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Mar-rapport ghandu jkun hemm analizi tal-aktar sejbiet serji ta’ nonkonformita,
u pjan ta’ azzjoni nazzjonali biex jipprevjeni jew inaqqas l-okkorrenza taghhom ghas-snin ta’ wara. Il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta sommarji ta’ dawk ir-rapporti lill-Istati Membri.”;

(3) jithassar l-Artikolu 10.

Artikolu 159
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1099/2009

Ir-Regolament (UE) Nru 1099/2009 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, il-punt (q) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(q) ‘awtoritajiet kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017|....
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(*)  Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/
425[KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli
Uffigjali) (GU L ..., p. ...)%

(2) jithassar l-Artikolu 22.
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Artikolu 160
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1069/2009

Ir-Regolament (UE) Nru 1069/2009 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt (10) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“(10) ‘awtorita kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tar-Regolament

(UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

() Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq
tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/
2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE)
2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE)
Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 200743 /KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-
Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/
KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE 91/496/KEE, 96/23/KE 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE

(Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GUL ..., p. ...)

(b) il-punt (15) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(15) ‘transitu’ tfisser transitu kif definit fl-Artikolu 3(44) tar-Regolament (UE) 2017/...";

(2) jithassru l-Artikoli 45, 49 u 50.

Artikolu 161
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1107/2009

Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 68 huwa emendat kif gej:

(a) l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, sal-31 ta’ Awwissu ta’ kull sena, rapport, ghas-sena ta’
gabel, dwar il-firxa u rrizultati tal-kontrolli ufficjali mwettqa biex jivverifikaw il-konformita ma’ dan ir-

Regolament.”;
(b) jithassru t-tieni u t-tielet paragrafi.
(2) jithassar il-punt (n) tal-Artikolu 78(1).

Artikolu 162
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1151/2012

Ir-Regolament (UE) Nru 11512012 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 36 huwa emendat kif gej:
(a) it-titlu huwa sostitwit b’dan li gej: “Kontenut tal-kontrolli ufficjali”;

(b) jithassru l-paragrafi 1 u 2;
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(c) fil-paragrafu 3, il-frazi ta’ introduzzjoni hija sostitwita b’dan li gej:

“3.  Il-kontrolli uffi¢jali mwettqa fkonformita mar-Regolament (UE) 2017/... tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*) ghandhom ikopru:

(") Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq
tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/
2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 10692009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE)
2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE)
Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-
Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/
KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE
(Regolament dwar il-Kontrolli Uffijali) (GU L ..., p. ...)";

(2) 1-Artikolu 37 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Fir-rigward tad-denominazzjonijiet tal-origini protetti, l-indikazzjonijiet geografi¢i protetti u l-ispecjalitajiet
tradizzjonali garantiti li jindikaw prodotti li joriginaw fl-Unjoni, il-verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-
prodott, qabel ma l-prodott jitgieghed fis-suq, ghandha ssir minn:

(a) l-awtoritajiet kompetenti maghzula fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2017/...; jew
(b) korpi delegati kif definiti fl-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2017/....";
(b) fil-paragrafu 3, jithassar l-ewwel subparagrafu;
(c) fil-paragrafu 4, il-kliem “il-paragrafi 1 u 2” huma sostitwiti bil-kliem: “il-paragrafu 2”;
(3) jithassar l-Artikolu 38;
(4) l-Artikolu 39 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 39

Korpi delegati li jwettqu kontrolli fpajjizi terzi

Il-korpi delegati li jwettqu kontrolli fil-pajjizi terzi msemmija fil-paragrafu 2(b) tal-Artikolu 37 ghandhom jigu
akkreditati ghall-istandard armonizzat rilevanti ghall-'Valutazzjoni tal-konformita — Rekwiziti ghall-korpi li jiccertifikaw
prodotti, processi u servizzi’. Dawn il-korpi delegati jistghu jigu akkreditati minn korp nazzjonali tal-akkreditazzjoni fl-
Unjoni fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008, jew minn korp tal-akkreditazzjoni barra 1-Unjoni li jkun
firmatarju tal-ftehim ta’ rikonoxximent multilaterali taht l-awspicji tal-Forum Internazzjonali tal-Akkreditazzjoni.”

Artikolu 163
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 6522014

Ir-Regolament (UE) Nru 652/2014 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 30(1) huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Biex ikopru l-ispejjez imgarrba ghall-implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma approvati mill-Kummissjoni,
jistghu jinghataw ghotjiet lil:

(a) il-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Artikolu 93 tar-Regolament (UE) 2017/... tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*) u lic-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Artikolu 29 tar-Regolament (UE)
2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**);
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(b) ic-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghat-trattament xieraq tal-annimali msemmija fl-Artikolu 95 tar-
Regolament (UE) 2017/...;

(c) ic-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghall-awtenticita u l-integrita tal-katina agroalimentari msemmija fl-
Artikolu 97 tar-Regolament (UE) 2017/....

(*)  Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43[KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/
425[KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93|KE u 97/78|KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli
Uffi¢jali) (GU L .

(**)  Regolament (UE) 2016/ 1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-kondizzjonijiet Zootekniéi
u genealogici ghat-tnissil, kummerc u dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, hniezer tat-tnissil ibridi u tal-
prodotti germinali taghhom u li jemenda r- Regolament (UE) Nru 652/2014, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE u 90/425/KEE

”

u jhassar certi atti fil-qasam tat-tnissil tal-annimali (ir-Regolament dwar it-Tnissil tal-Annimali’) (O] L 171, 29.6.2016, p. 66).”.

(2) jizdied 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 30a

Akkreditazzjoni ta’ laboratorji ta’ referenza nazzjonali ghas-sahha tal-pjanti

1. Jistghu jinghataw ghotjiet lil-laboratorji ta’ referenza nazzjonali msemmija fl-Artikolu 100 tar-Regolament
(UE) 2017/... ghall-ispejjez imgarrba ghall-ksib tal-akkreditazzjoni skont l-istandard EN ISO/IEC 17025 dwar ‘Rekwiziti
generali ghall-kompetenza ta’ laboratorji fl-ittestjar u l-kalibrazzjoni’ ghall-uzu ta’ metodi ta’ analizi, ittestjar u dijanjosi
tal-laboratorju ghall-verifika tal-konformita mar-regoli dwar mizuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti.

2. Jistghu jinghataw ghotjiet lil laboratorju ta’ referenza nazzjonali uniku fkull Stat Membru ghal kull laboratorju ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea ghas-sahha tal-pjanti, sa tliet snin wara I-ghazla ta’ dak il-laboratorju ta’ referenza tal-
Unjoni Ewropea.”.

Artikolu 164

Emendi ghar-Regolament (UE) 2016/429 u dispozizzjonijiet tranzizzjonali relatati
1. Ir-Regolament (UE) 2016/429 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (33) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(33) ‘kontroll uffigjali’ tfisser kwalunkwe forma ta’ kontroll imwettaq fkonformita mar-Regolament (UE) 2017/...
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥);

(") Regolament (UE) 2017|.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffijali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq
tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/
2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE)
2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE)
Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-
Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/
KEE, 89/662/KEE, 90/42S/KEE 91/496KEE, 96/23/KE 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE
(Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GU L ..., p. ...).”;



7.4.2017 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 95/109

(b) il-punt (51) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(51) ‘Traces’ tfisser komponent tas-sistema integrat fl-IMSOC kif imsemmi fl-Artikoli 131 sa 136 tar-Regolament
(UE) 2017/...7%;

(c) il-punt (53) huwa sostitwit b'dan li gej:

»

“(53) ‘veterinarju uffijali’ tfisser veterinarju uffi¢jali kif definit fl-Artikolu 3(32) tar-Regolament (UE) 2017/...;";
(d) il-punt (55) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(55) ‘awtorita kompetenti’ tfisser l-awtorita veterinarja centrali ta’ Stat Membru responsabbli ghall-organizzazzjoni
ta’ kontrolli uffi¢cjali u ta’ kwalunkwe attivita ufficjali ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament u mar-
Regolament (UE) 2017/..., jew kwalunkwe awtorita ohra li lilha tkun giet iddelegata dik ir-responsabbilta;”;

(2) fl-Artikolu 229, il-paragrafu (2) huwa sostitwit b’'dan li gej:

“2. L-operaturi responsabbli mill-kunsinna inkwistjoni ghandhom jipprezentaw kunsinni ta’ annimali, prodotti
germinali u prodotti li joriginaw mill-annimali minn pajjizi jew territorji terzi ghall-finijiet ta’ kontroll uffi¢jali kif previst
fl-Artikolu 47 tar-Regolament (UE) 2017/....”;

(3) jithassar 1-Artikolu 281.

2. Id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom ikomplu japplikaw fir-rigward tal-materji regolati bir-Regolament (UE) 2016/
429, sad-data tal-applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament:

(a) l-Artikolu 9 tad-Direttiva 89/662/KEE;

(b) 1-Artikolu 10 tad-Direttiva 90/425/KEE;

(c) l-Artikolu 18(1), (3), (4), (5), (6), (7) u (8) tad-Direttiva 91/496/KEE;
(d) -Artikolu 22(1), (3), (4), (5), (6) u (7) tad-Direttiva 97/78/KE

3. Bkont mehud tal-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) 2016/429 u minkejja d-data ta’ applikazzjoni prevista fdak ir-
Regolament, ghall-finijiet tal-Artikolu 31(2) ta’ dan ir-Regolament, il-kondizzjoni ghall-applikazzjoni tieghu ghandha titqies
bhala diga sodisfatta mill-14 ta’ Dicembru 2019.

Artikolu 165

Emendi ghar-Regolament (UE) 2016/2031 u dispozizzjonijiet tranzizzjonali relatati
1. Ir-Regolament (UE) 2016/2031 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, il-punt (6) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(6) ‘awtorita kompetenti’ tfisser awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2017/... tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

() Regolament (UE) 2017/.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet
uffi¢jali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-
annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001,
(KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009
u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE,
90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-
Kontrolli Uffi¢jali) (GUL ..., p. ...).;
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(2) l-Artikolu 10 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 10

Konferma uffi¢jali mill-awtoritajiet kompetenti tal-prezenza ta’ pest ta’ kwarantina fl-Unjoni

Fejn awtorita kompetenti tissuspetta, jew tkun irceviet evidenza dwar il-prezenza ta’ pest ta’ kwarantina fl-Unjoni, jew
pest soggett ghal mizuri adottati skont l-Artikolu 30(1), fparti mit-territorju tal-Istat Membru rispettiv fejn dak il-pest
precedentement ma kienx maghruf li kien prezenti, jew fkunsinna ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti jew oggetti ohra
introdotti fit-territorju tal-Unjoni, mahsuba li jigu introdotti fih, jew imcaqilga gewwa fih, hija ghandha minnufih tiehu
kwalunkwe mizura mehtiega biex tikkonferma, abbazi ta’ dijanjosi minn laboratorju ufficjali kif imsemmi fl-
Artikolu 37 tar-Regolament (UE) 2017/... (biex tikkonferma ufficjalment) jekk dak il-pest huwiex prezenti jew le.

Sa meta tinghata l-konferma uffi¢jali tal-prezenza ta’ dak il-pest, l-Istati Membri kkoncernati ghandhom, fejn
applikabbli, jichdu mizuri fitosanitarji biex jeliminaw ir-riskju tat-tixrid ta’ dak il-pest.

Is-suspett jew l-evidenza msemmija fl-ewwel paragrafu ta’ dan I-Artikolu jistghu jkunu bbazati fuq kwalunkwe
informazzjoni ricevuta skont I-Artikoli 14 u 15, jew minn kwalunkwe sors iehor.”;

(3) fl-Artikolu 11, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“In-notifiki taht l-ewwel paragrafu ghandhom isiru mill-awtorita unika, kif imsemmija fl-Artikolu 4(2) tar-Regolament
(UE) 2017/..., tal-Istat Membru kkoncernat u permezz tas-sistema elettronika ta’ notifika msemmija fl-Artikolu 103.”;

(4) fl-Artikolu 25(2), il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(a) ir-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-korpi involuti fl-ezekuzzjoni tal-pjan, fkaz ta’ prezenza kkonfermata jew
issuspettata tal-pest ta’ prijorita kkoncernat, kif ukoll il-katina ta’ kmand u l-proceduri ghall-koordinazzjoni tal-
azzjonijiet li ghandhom jittiechdu mill-awtoritajiet kompetenti, awtoritajiet pubblici ohra, kif imsemmi fl-
Artikolu 4(2) tar-Regolament (UE) 2017/..., il-korpi delegati jew il-persuni fizi¢i involuti, kif imsemmija fl-
Artikolu 28(1) ta’ dak ir-Regolament (UE) ...|...., il-laboratorji u l-operaturi professjonisti, inkluza I-
koordinazzjoni mal-Istati Membri girien u l-pajjizi terzi girien, fejn mehtieg;”;

(5) fl-Artikolu 41, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Fkaz li pjanti, prodotti mill-pjanti jew oggetti ohra jkunu gew introdotti fit-territorju tal-Unjoni, jew gew
imcagqilqa gewwa fih, bi ksur tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega,
kif imsemmija fl-Artikolu 66(3) tar-Regolament (UE) 2017/... u ghandhom jinnotifikaw, permezz tas-sistema
elettronika ta’ notifika msemmija fl-Artikolu 103, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra.

Fejn applikabbli, dik in-notifika ghandha ssir ukoll lill-pajjiz terz minn fejn il-pjanti, il-prodotti mill-pjanti jew l-oggetti
l-ohra gew introdotti fit-territorju tal-Unjoni.”;

(6) fl-Artikolu 44, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2.  Fejn mehtieg, il-Kummissjoni ghandha twettaq investigazzjonijiet fil-pajjiz terz ikkoncernat u fkonformita mal-
Artikolu 120 tar-Regolament (UE) 2017/...., biex tivverifika jekk il-kundizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-
ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu humiex sodisfatti.”;

(7)  fl-Artikolu 49(6), it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw, permezz tas-sistema elettronika ta’ notifika msemmija fl-Artikolu 103 ta’
dan ir-Regolament, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar kwalunkwe kaz fejn tkun giet irrifjutata I-
introduzzjoni ta’ pjanta, prodott mill-pjanti jew oggett ichor fit-territorju tal-Unjoni, jew ikun gie pprojbit il-moviment
tieghu fit-territorju tal-Unjoni, peress li l-Istat Membru kkoncernat kien tal-fehma li kien hemm ksur tal-projbizzjoni
msemmija fil-punt (c) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Fejn applikabbli, dik in-notifika ghandha
tinkludi I-mizuri mehuda mill-Istati Membri dwar il-pjanti, il-prodotti mill-pjanti jew oggetti ohra kkoncernati skont I-
Artikolu 66(3) tar-Regolament (UE) 2017/....";
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(8) fl-Artikolu 76 il-paragrafi 4 u 5 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

“4.  Fil-kaz ta’ pajjiz terz li mhux parti kontraenti ghall-IPPC, l-awtorita kompetenti ghandha taccetta biss ic-
certifikati fitosanitarji mahruga mill-awtoritajiet li huma kompetenti fkonformita mar-regoli nazzjonali ta’ dak il-pajjiz
terz u nnotifikati lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri u lill-operaturi, permezz tas-
sistema elettronika ta’ notifika msemmija fl-Artikolu 103, skont il-punt (a) tal-Artikolu 132 tar-Regolament (UE)
2017/..., bin-notifiki li tir¢ievi.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati, fkonformita mal-Artikolu 105, biex jissupplimentaw dan
ir-Regolament fir-rigward tal-kondizzjonijiet ghall-accettazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu,
sabiex tigi zgurata l-affidabbilta ta’ dawk ic-certifikati.

5. Certifikati fitosanitarji elettronici ghandhom jigu acéettati biss meta jigu pprovduti permezz ta’, jew fi skambju
elettroniku ma’, I-IMSOC msemmija fl-Artikolu 131(1) tar-Regolament (UE) 2017/....”

(9) fl-Artikolu 77(1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’'dan li gej:

“l.  Fejn ikun inhareg certifikat fitosanitarju fkonformita mal-Artikolu 71(1), (2) u (3), u l-awtorita kompetenti
kkoncernata tikkonkludi li I-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 76 ma gewx sodisfatti, hi ghandha tinvalida dak i¢-
certifikat fitosanitarju u tizgura li ma jakkumpanjax aktar dawk il-pjanti, il-prodotti mill-pjanti jew l-oggetti l-ohra
kkoncernati. Fdak il-kaz, u fir-rigward tal-pjanti, tal-prodotti mill-pjanti jew tal-oggetti l-ohra kkoncernati, l-awtorita
kompetenti ghandha tiehu wahda mill-mizuri stipulati fl-Artikolu 66(3) tar-Regolament (UE) 2017/....”;

—
—
(=)

=

fl-Artikolu 91(1), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’'dan li gej:

“L-operaturi awtorizzati li jimplimentaw pjan approvat ghall-gestjoni tar-riskju ta’ pesti jistghu jkunu soggetti ghal
spezzjonijiet bi frekwenza mnaqqsa, kif imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 22(3) tar-Regolament (UE) 2017/..."

(11) fl-Artikolu 94(1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Bderoga mill-Artikolu 87 ta’ dan ir-Regolament, fejn pjanta, prodott mill-pjanti jew oggett ichor, introdott fit-
territorju tal-Unjoni minn pajjiz terz li, ghall-moviment fit-territorju tal-Unjoni jehtieg passaport tal-pjanti skont I-
Artikolu 79(1) u 80(1) ta’ dan ir-Regolament, il-passaport ghandu jinhareg jekk il-verifiki taht 1-Artikolu 49(1) tar-
Regolament (UE) 2017/... dwar l-introduzzjoni taghhom ikunu tlestew b'mod sodisfacenti u jkunu waslu ghall-
konkluzjoni li I-pjanta, il-prodott mill-pjanti jew l-oggett iehor ikkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti sostantivi ghall-
hrug ta’ passaport tal-pjanti skont I-Artikolu 85 ta’ dan ir-Regolament u, fejn xieraq, l-Artikolu 86 ta’ dan ir-
Regolament.”;

(12) fl-Artikolu 100, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  Ic-certifikati fitosanitarji elettronici ghall-esportazzjoni ghandhom jigu pprovduti permezz ta’, jew permezz ta’
skambju elettroniku ma’, I-IMSOC.”;

(13) fl-Artikolu 101, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.  Ic-certifikati fitosanitarji elettronici ghar-riesportazzjoni ghandhom jigu pprovduti permezz ta’, jew permezz ta’
skambju elettroniku ma’, I-IMSOC.”;

(14) fl-Artikolu 102, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  lc-certifikat ta’ qabel l-esportazzjoni ghandu jakkumpanja l-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u l-oggetti l-ohra
kkonc¢ernati matul il-moviment taghhom fit-territorju tal-Unjoni, ghajr jekk l-informazzjoni li tinsab fih tigi skambjata
bejn I-Istati Membri kkoncernati permezz ta’, jew permezz ta’ skambju elettroniku ma’, I-IMSOC.”;
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(15) l-Artikolu 103 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 103

L-istabbiliment ta’ sistema ta’ notifika elettronika
[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi sistema elettronika ghall-prezentazzjoni ta’ notifiki mill-Istati Membri.
Dik is-sistema ghandha tkun ikkollegata u kompatibbli mal-IMSOC.”;

(16) fl-Artikolu 109, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“Id-Direttiva 2000/29/KE tithassar, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 165(2), (3) u (4) tar-Regolament (UE) 2017/

2. L-Artikoli rilevanti tad-Direttiva 2000/29/KE ghandhom jibqghu japplikaw fir-rigward tal-materji regolati mill-
Artikolu 47(2), -Artikolu 48, il-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 51(1), il-punt (a) tal-Artikolu 53(1), I-Artikolu 54(1) u (3) u l-
punt (a) tal-Artikolu 58 ta’ dan ir-Regolament minflok dawn id-dispozizzjonijiet tal-ahhar, sal-14 ta’ Dicembru 2022 jew
data qabel, wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, li tigi ddeterminata fl-att delegat adottat fkonformita mal-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

3. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 144 li jemendaw dan ir-
Regolament fir-rigward tad-data msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu u d-data ta’ applikazzjoni prevista fl-Artikolu 167(1), il-
Kummissjoni ghandha tadotta l-atti delegati msemmija fil-punti (a) u (e) tal-Artikolu 53(1), fir-rigward tal-oggetti msemmija
fil-punt (c) tal-Artikolu 47(1), sa mhux aktar tard minn 12-il xahar qabel id-data tal-applikazzjoni taghhom.

Artikolu 166

Mizuri tranzizzjonali ghall-adozzjoni ta’ atti delegati u ta’ implimentazzjoni

Minghajr pregudizzju ghad-dati ta’ applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 167 u kwalunkwe dispozizzjoni tranzizzjonali
prevista fdan il-Kapitolu, il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati u ta’ implimentazzjoni previsti fdan
ir-Regolament sat-28 ta’ April 2017. Tali atti ghandhom japplikaw mid-data ta’ applikazzjoni fkonformita mal-
Artikolu 167, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe regola tranzizzjonali prevista fdan il-Kapitolu.

Artikolu 167
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Sakemm mhux previst mod ichor fil-paragrafi 2 sa 4, huwa ghandu japplika mill-14 ta’ Dicembru 2019.

2. Fil-qasam kopert mir-regoli msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 1(2), ghandhom japplikaw l-Artikolu 34(1), (2) u (3), il-
punt (e) tal-Artikolu 37(4) u l-Artikolu 37(5) mid-29 ta’ April 2022.

3. L-Artikoli 92 sa 101 ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw mid-29 ta’ April 2018, minflok [-Artikoli 32 u 33
tar-Regolament (KE) Nru 882/2004, li jithassar minn dan ir-Regolament.

4. L-Artikolu 163 ghandu japplika mit-28 ta’ April 2017.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, il-15 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kunsill Ghall-Parlament Ewropew
1I-President 1I-President
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ANNESS I

TERRITORJI MSEMMIJA FIL-PUNT 40 TAL-ARTIKOLU 3, HLIEF GHALL-APPLIKAZZJONI TAL-PUNT (G) TAL-

ARTIKOLU 1(2)

It-territorju tar-Renju tal-Belgju
It-territorju tar-Repubblika tal-Bulgarija

It-territorju tar-Repubblika Ceka

It-territorju tar-Renju tad-Danimarka bl-eccezzjoni tal-Gzejjer Faeroe u ta’ Greenland

It-territorju tar-Repubblika Federali tal-Germanja
It-territorju tar-Repubblika tal-Estonja
It-territorju tal-Irlanda

It-territorju tar-Repubblika Ellenika

It-territorju tar-Renju ta’ Spanja bl-e¢cezzjoni ta” Ceuta u Melilla

. It-territorju tar-Repubblika Franciza

. It-territorju tar-Repubblika tal-Kroazja

. It-territorju tar-Repubblika Taljana

. It-territorju tar-Repubblika ta’ Cipru

. It-territorju tar-Repubblika tal-Latvja

. It-territorju tar-Repubblika tal-Litwanja

. It-territorju tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu
. It-territorju tar-Repubblika tal-Ungerija

. It-territorju tar-Repubblika ta’ Malta

. It-territorju tar-Renju tan-Netherlands fl-Ewropa
. It-territorju tar-Repubblika tal-Awstrija

. It-territorju tar-Repubblika tal-Polonja

. It-territorju tar-Repubblika Portugiza

. It-territorju tar-Rumanija

. It-territorju tar-Repubblika tas-Slovenja

. It-territorju tar-Repubblika Slovakka

. It-territorju tar-Repubblika tal-Finlandja

. It-territorju tar-Renju tal-Izvezja

. It-territorju tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
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ANNESS II
TAHRIG TAL-PERSUNAL TAL-AWTORITAJIET KOMPETENTI
KAPITOLU 1
Suggetti ghat-tahrig tal-persunal li jwettaq kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra
1. Metodi u tekniki differenti ta’ kontroll, perezempju l-ispezzjoni, il-verifika, l-iskrinjar, l-iskrinjar immirat, it-tehid ta’

10.

11.

12.

13.

14.

kampjuni, u l-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi tal-laboratorju

Proceduri ta’ kontroll

Ir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)

Verifika tan-nonkonformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)

I-perikli fil-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni ta’ annimali u oggetti

L-istadji differenti tal-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni, u r-riskji possibbli ghas-sahha tal-bniedem, u fejn
xieraq, ghas-sahha tal-annimali u tal-pjanti, ghat-trattament xieraq tal-annimali, ghall-ambjent

L-evalwazzjoni tal-applikazzjoni ta’ proceduri HACCP, u ta’ prattiki agrikoli tajbin

Sistemi ta’ gestjoni, perezempju programmi ta’ garanzija tal-kwalita gestiti mill-operaturi, u l-valutazzjoni taghhom sa
fejn huma rilevanti ghar-rekwiziti stipulati fir-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)

Sistemi ta’ Certifikazzjoni uffi¢jali
Arrangamenti ta’ kontingenza ghall-emergenzi, inkluza l-komunikazzjoni bejn I-Istati Membri u I-Kummissjoni
Procedimenti legali u l-implikazzjonijiet tal-kontrolli uffi¢jali

Ezami ta’ materjal bil-miktub, dokumentarju u rekords ohra, inkluzi dawk marbutin mal-ittestjar komparattiv bejn il-
laboratorji, l-akkreditazzjoni u l-valutazzjoni tar-riskiji, li jistghu jkunu rilevanti ghall-valutazzjoni tal-konformita mar-
regoli msemmija fl-Artikolu 1(2); dan jista’ jinkludi aspetti finanzjarji u kummercjali

Proceduri ta’ kontroll u rekwiziti ghad-dhul ta’ annimali u oggetti fl-Unjoni minn pajjizi terzi
Kull gasam iehor mehtieg biex jigi zgurat li l-kontrolli uffi¢jali jsiru fkonformita ma’ dan ir-Regolament
KAPITOLU 11
Suggetti ghall-proceduri ta’ kontroll

L-organizzazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti u r-relazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti centrali u l-awtoritajiet li
lilhom ikunu taw il-kompiti ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet uffi¢jali ohra

Ir-relazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u I-korpi delegati jew persuni fizici, li lilhom ikunu taw il-kompiti marbutin
mal-kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet uffi¢jali ohra

Dikjarazzjoni dwar l-objettivi li ghandhom jinkisbu
Kompiti, responsabbiltajiet u dmirijiet tal-persunal

Proceduri ta’ tehid ta’ kampjuni, metodi u tekniki ta’ kontroll, inkluzi l-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi tal-laboratorju, 1-
interpretazzjoni tar-rizultati, u decizjonijiet konsegwenti

L-iskrinjar u programmi ta’ skrinjar immirat

Assistenza reciproka fil-kaz li I-kontrolli uffi¢jali jirrikjedu li aktar minn Stat Membru jiehdu azzjoni
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8. Azzjoni li ghandha tittiched wara kontrolli uffi¢jali
9. Kooperazzjoni ma’ servizzi u dipartimenti ohra li jista’ jkollhom responsabbiltajiet rilevanti, jew ma’ operaturi
10. Verifika tal-adegwatezza tal-metodi ta’ tehid ta’ kampjuni u tal-analizi, l-ittestjar u d-dijanjosi tal-laboratorju

11. Kwalunkwe attivita jew informazzjoni ohra mehtiega sabiex il-kontrolli uffi¢jali jsiru b’'mod effettiv
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ANNESS III

IL-KARATTERIZZAZZJONI TAL-METODI TA’ ANALIZI

1. Il-metodi ta’ analizi u r-rizultati tal-kejl ghandhom ikunu kkaratterizzati mill-kriterji li gejjin:

(

&
R

ezattezza (verita u precizjoni);

G

applikabbilta (matrici u firxa ta’ koncentrazzjoni);

limitu tad-detezzjoni;

(g)
~

limitu tal-kwantifikazzjoni;

(¢}
~

precizjoni;

P
oL
=

=

ripetibbilta;

©

riproducibbilta;

=

irkupruy;

selettivita;

—
D =3

sensittivita;

(
(k) linearita;

() incertezza tal-kejl;

(m) kriterji ohra li jistghu jigu selezzjonati kif ikun mehtieg.

2. Il-valuri ta’ precizjoni msemmija fil-punt 1(e) ghandhom jew jinkisbu minn prova kollaborattiva mwettqa fkonformita
ma’ protokoll rikonoxxut internazzjonalment dwar il-provi kollaborattivi (ez. [ISO 5725 “Ezattezza (verita u precizjoni)
tal-metodi u r-rizultati tal-kejl”), jew, fejn ikunu gew stabbiliti kriterji ta’ prestazzjoni ghal metodi analitici, ghandhom
jissejsu fuq testijiet tal-konformita ma’ kriterji. Il-valuri ta’ ripetibbilta u riproducibbilta ghandhom jigu espressi fforma
rikonoxxuta internazzjonalment (ez. l-intervalli ta’ fiduc¢ja ta’ 95 % kif iddefiniti minn ISO 5725 “Ezattezza (verita
u precizjoni) tal-metodi u r-rizultati tal-kejl”). Ir-rizultati mill-prova kollaborattiva ghandhom jigu ppubblikati, jew ikunu
disponibbli b’xejn.

3. Il-metodi ta’ analizi applikabbli b'mod uniformi ghal diversi gruppi ta’ prodotti bazi¢i ghandhom jinghataw preferenza

4. Fsitwazzjonijiet fejn metodi ta’ analizi jistghu jigu vvalidati biss flaboratorju uniku, dawk il-metodi ghandhom jigu
vvalidati fkonformita ma’ protokolli jew linji gwida xjentifici accettati internazzjonalment jew, fejn ikunu gew stabbiliti
kriterji ta’ prestazzjoni ghal metodi analitici, ghandhom jissejsu fuq testijiet tal-konformita ma’ kriterji.

5. Il-metodi ta’ analizi adottati taht dan ir-Regolament ghandhom jigu editjati fil-format standard ghall-metodi ta’ analizi
rakkomandat mill-ISO.
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ANNESS IV

KAPITOLU 1
Tariffi jew imposti ghall-kontrolli uffi¢jali ta’ kunsinni ta’ annimali u oggetti li jidhlu fl-unjoni
I. KUNSINNI TA” ANNIMALI HAJJIN

(a) Annimali bovini, equidae, hniezer, nghag, moghoz, tjur, fniek u tjur zghar tal-kac¢ca jew annimali tal-kac¢a mal-art,
¢ingjali u ruminanti selvaggi:

— EUR 55 kull kunsinna, ta’ mhux aktar minn 6 tunnellati, u
— EUR 9 kull tunnellata, ta’ aktar minn 6 u ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew
— EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.
(b) Annimali ta’ specijiet ohra:
— EUR 55 kull kunsinna, ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew
— EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.
II.  KUNSINNI TA’ LAHAM
— EUR 55 kull kunsinna, ta’ mhux aktar minn 6 tunnellati, u
— EUR 9 kull tunnellata, ta’ aktar minn 6 u ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew
— EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.
III.  KUNSINNI TA’ PRODOTTI TAS-SAJD
(a) Prodotti tas-sajd mhux bl-ingrossa:
(i) EUR 55 kull kunsinna, ta’ mhux aktar minn 6 tunnellati, u
(i) EUR 9 kull tunnellata, ta’ aktar minn 6 u ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew
(iiij) EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.
(b) Prodotti tas-sajd, trasportati bhala merkanzija fi kwantita ppakkjata individwalment:
(i) EUR 600 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti tas-sajd ta’ mhux aktar minn 500 tunnellata,

(i) EUR 1 200 kull bastiment, b’'taghbija ta’ prodotti tas-sajd ta’ aktar minn 500 u ta’ mhux aktar minn 1 000
tunnellata,

(iii) EUR 2 400 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti tas-sajd ta’ aktar minn 1 000 u ta’ mhux aktar minn 2 000
tunnellata,

(iv) EUR 3 600 kull bastiment, b’'taghbija ta’ prodotti tas-sajd ta’ aktar minn 2 000 tunnellata.

IV. KUNSINNI TA’ PRODOTTI TAL-LAHAM, LAHAM TAT-TJUR, LAHAM TA’ ANNIMALI TAL-KACCA SELVAGGI, LAHAM TAL-
ENIEK JEW LAHAM TA’ ANNIMALI TAL-KACCA MROBBIJIN

(@) EUR 55 kull kunsinna, ta’” mhux aktar minn 6 tunnellati, u
(b) EUR 9 kull tunnellata, ta’ aktar minn 6 u ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew
(c) EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.

V. KUNSINNI TA’ PRODOTTI OHRA LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI DIFFERENTI MINN PRODOTTI TAL-LAHAM GHALL-
KONSUM MILL-BNIEDEM

(a) Prodotti ohra li joriginaw mill-annimali ghall-konsum mill-bniedem mhux bl-ingrossa;
(i) EUR 55 kull kunsinna, ta’ mhux aktar minn 6 tunnellati, u
(i) EUR 9 kull tunnellata, ta’” aktar minn 6 u ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew

(iiij) EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.
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(b) Prodotti ohra li joriginaw mill-annimali ghall-konsum mill-bniedem trasportati bhala merkanzija fi kwantita
ppakkjata individwalment:

(i) EUR 600 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti ta’ mhux aktar minn 500 tunnellata,
(i) EUR 1200 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 500 u ta’ mhux aktar minn 1 000 tunnellata,
(ili) EUR 2 400 kull bastiment, b’taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 1 000 u ta’ mhux aktar minn 2 000 tunnellata,
(iv) EUR 3 600 kull bastiment, b’'taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 2 000 tunnellata.
VI.  KUNSINNI TA’ PRODOTTI SEKONDARJT MILL-ANNIMALI U GHALF LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI
(a) Kunsinna ta’ prodott sekondarju tal-annimali u ghalf li joriginaw mill-annimali mhux trasportati bl-ingrossa:
(i) EUR 55 kull kunsinna, ta’ mhux aktar minn 6 tunnellati, u
(i) EUR 9 kull tunnellata, ta’ aktar minn 6 u ta’ mhux aktar minn 46 tunnellata, jew
(iiij) EUR 420 kull kunsinna, ta’ aktar minn 46 tunnellata.

(b) Prodotti sekondarji mill-annimali u ghalf li joriginaw mill-annimali, trasportati bhalamerkanzija fi kwantita
ppakkjata individwalment:

(i) EUR 600 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti ta’ mhux aktar minn 500 tunnellata,
(i) EUR 1200 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 500 u ta’ mhux aktar minn 1 000 tunnellata,
(iii) EUR 2 400 kull bastiment, b’taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 1 000 u ta’ mhux aktar minn 2 000 tunnellata,
(iv) EUR 3 600 kull bastiment, b’'taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 2 000 tunnellata.
VII. KUNSINNI TA” ANNIMALI U OGGETTI MINN PAJJIZI TERZI FI TRANZITU JEW TRASBORDATI
EUR 30 ghal kunsinna mizjuda b’EUR 20 ghal kwart ta’ siegha ghal kull membru tal-persunal involut fil-kontrolli.

VIII. KUNSINNI TA’ PJANTI, PRODOTTI MILL-PJANTI U PRODOTTI, OGGETTI U MATERJALI OHRA LI KAPACI JZOMMU JEW
IXERRDU PESTI TAL-PJANTI

(a) Ghal verifiki dokumentarji: EUR 7 kull kunsinna.
(b) Ghal verifiki tal-identita:

(i) EUR 7 kull kunsinna mhux akbar minn taghbija ta’ trakk, taghbija ta’ vagun tal-ferrovija jew it-taghbija ta’
kontejner ta’ dags paragunabbli,

(i) EUR 14 kull kunsinna ikbar mid-daqs imsemmi fuq.
(c) Ghal verifiki dwar is-sahha tal-pjanti, fkonformita ma’ dawn l-ispecifikazzjonijiet:
(i) bicciet, nebbieta (hlief materjal riproduttiv tal-forestrija), pjanti zghar tal-frawli jew tal-haxix;
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 10 000,
— EUR 0,70 kull kunsinna ghal kull 1000 unita addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,

(ii) arbuxelli, sigar (li mhumiex sigar tal-Milied maqtughin), pjanti tal-injam ohra fl-imxietel, inkluz materjal
riproduttiv tal-foresta (minbarra zrieragh):

— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 10 000,
— EUR 0,44 kull kunsinna ghal kull 1 000 unita addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(ili) basal, basal tuberuz, rizomi, tuberi, mahsuba biex jinzerghu (minbarra tuberi tal-patata):
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 200 kg,
— EUR 0,16 kull kunsinna ghal kull 10 kg addizzjonali,

— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
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(iv) zrieragh, kulturi tat-tessut:
— EUR 7,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 100 kg,
— EUR 0,175 kull kunsinna ghal kull 10 kg addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(v) pjanti ohrajn mahsuba biex jinzerghu, mhux specifikati x'imkien ichor fdan il-punt:
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 5 000,
— EUR 0,18 kull kunsinna ghal kull 100 unita addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(vi) fjuri maqtughin:
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 20 000,
— EUR 0,14 kull kunsinna ghal kull 1 000 unita addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(vii) ferghat bil-faxxina, partijiet minn koniferi (minbarra sigar tal-Milied maqtughin):
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 100 kg,
— EUR 1,75 kull kunsinna ghal kull 100 kg addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(viii) sigar tal-Milied maqtughin:
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 1 000,
— EUR 1,75 kull kunsinna ghal kull 100 unita addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(ix) weraq tal-pjanti, bhal erbi, hwawar u haxix bil-weraq:
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ mhux aktar minn 100 kg,
— EUR 1,75 kull kunsinna ghal kull 10 kg addizzjonali,
— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(x) frott, haxix (minbarra haxix bil-weraq):
— EUR 17,5 kull kunsinna li ma tizinx aktar minn 25 000 kg,
— EUR 0,7 kull kunsinna ghal kull 1000 kg addizzjonali,
(xi) tuberi tal-patata:
— EUR 52,5 kull lott li ma jizinx aktar 25 000 kg,
— EUR 52,5 kull lott ghall kull 25000 kg addizzjonali,
(xii) injam (minbarra qoxra tas-sigar):
— EUR 17,5 kull kunsinna ta’ volum ta’ mhux aktar minn 1000 m”,
— EUR 0,175 kull kunsinna ghall kull 10 m’ addizzjonali,
(xiii) hamrija u materjal ghat-tkabbir, qoxra tas-sigar:
— EUR 17,5 kull kunsinna li ma tizinx aktar minn 25 000 kg,
— EUR 0,7 kull kunsinna ghal kull 1 000 kg addizzjonali,

— EUR 140 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
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(xiv) gambh:
— EUR 17,5 kull kunsinna li ma tizinx aktar minn 25 000 kg,
— EUR 0,7 kull kunsinna ghal kull 1 000 kg addizzjonali,
— EUR 700 kull tariffa massima ta’ kunsinna,
(xv) pjanti jew prodotti mill-pjanti ohrajn mhux specifikati x'imkien iehor fdan il-punt:
— EUR 17,5 kull kunsinna.
Fejn kunsinna ma tkunx tikkonsisti eskluzivament minn prodotti li jaqghu taht id-deskrizzjoni tal-in¢iz rilevanti, dawk
il-partijiet minnha li jikkonsistu minn prodotti li jaqghu taht id-deskrizzjoni tal-in¢iz rilevanti (lott jew lottijiet)
ghandhom jigu ttrattati bhala kunsinna separata.
KAPITOLU 11
Tariffi jew imposti ghall-kontrolli ufficjali fil-bicceriji, f’impjanti tat-tqattigh, f’impjanti tal-ipprocessar ta’ annimali
tal-kacca, fuq il-produzzjoni tal-halib u fuq il-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti tas-sajd u prodotti tal-
akkwakultura
. TARIFFI JEW IMPOSTI GHALL-KONTROLLI UFFICJALI FIL-BICCERIJT
(a) Laham tac-Canga:
(i) annimali bovini adulti: EUR 5/annimal,
(ii) annimali bovini zghar: EUR 2/annimal,
(b) laham ta’ annimali solipedi/equidae: EUR 3/annimal,
(c) majjal: annimali fpiz tal-karkassa:
(i) ta’ inqas minn 25 kg: EUR 0,5/annimal,
(i) ta’ 25 kg jew aktar: EUR 1/annimal,
(d) laham tan-nghag u laham tal-moghoz: annimali fpiz tal-karkassa:
(i) ta’ inqas minn 12-il kg: EUR 0,15/annimal,
(i) ta’ 12 kg jew aktar: EUR 0,25/annimal,
(e) laham tat-tjur:
(i) gur tal-generu Gallus u farawna: EUR 0,005/annimal,
(ii) papri u wizz: EUR 0,01/annimal,
(ili) dundjani: EUR 0,025 /annimal,
(iv) laham ta’ fniek imrobbija: EUR 0,005 /annimal,
(v) summien u hagel: EUR 0,002/annimal.
II. TARIFFI JEW IMPOSTI GHALL-KONTROLLI UFFICJALI FIMPJANTI TAT-TQATTIGH
Kull tunnellata ta’ laham:
(a) canga, vitella, majjal, annimali solipedi/equidae, laham tan-naghag u laham tal-moghoz: EUR 2,
(b) laham tat-tjur u tal-fniek imrobbija: EUR 1,5,
(c) laham ta’ annimali tal-kacca mrobbija u selvaggi:
— ghasafar 7ghar tal-kac¢a u annimali tal-kac¢a mal-art: EUR 1,5,
— ghasafar li ma jtirux (ngham, emu, nandou): EUR 3,

— ¢ingjali u ruminanti: EUR 2.



L 95/122 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.4.2017

II. TARIFFI JEW IMPOSTI GHALL-KONTROLLI UFFICJALI FIMPJANTI TAL-IPPROCESSAR TA” ANNIMALI TAL-KACCA
(a) ghasafar zghar tal-kacca: EUR 0,005/annimal,
(b) annimali zghar tal-kac¢a mal-art: EUR 0,01/annimal,
(c) ghasafar li ma jtirux: EUR 0,5/annimal,
(d) mammali tal-art:
(i) cingjal: EUR 1,5/annimal,

(ii) ruminanti: EUR 0,5/annimal.

IV. TARIFFI JEW IMPOSTI GHALL-KONTROLLI UFFIC}ALI FUQ IL-PRODUZZJONI TAL-HALIB
(@) EUR 1 kull 30 tunnellata
u

(b) EUR 0,5/tunnellata wara dan.

V. TARIFFI JEW IMPOSTI GHALL-KONTROLLI UFFICJALI FUQ IL-PRODUZZJONI U T-TQEGHID FIS-SUQ TA’ PRODOTTI TAS-SAJD
U PRODOTTI TAL-AKKWAKULTURA

(a) Prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura mqieghda fis-suq ghall-ewwel darba:
(i) EUR 1/tunnellata ghall-ewwel 50 tunnellata fix-xahar,
(i) EUR 0,5/tunnellata, wara dan;
(b) L-ewwel bejgh fsuq tal-hut:
(i) EUR 0,5/tunnellata ghall-ewwel 50 tunnellata fix-xahar,
(i) EUR 0,25/tunnellata, wara dan.
(c) L-ewwel bejgh fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gradazzjoni jew gradazzjoni insuffi¢jenti ghall-freskezza ufjew ghad-dags:
(i) EUR 1jtunnellata ghall-ewwel 50 tunnellata fix-xahar,

(i) EUR 0,5/tunnellata, wara dan.
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ANNESS V

TABELLI TA” KORRELAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 146(2)

1. Regolament (KE) Nru 882/2004

Regolament (KE) Nru 882/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 1(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)
Artikolu 1(4)
Artikolu 2
Artikolu 3(1
Artikolu 3(2
Artikolu 3(3
Artikolu 3(4
Artikolu 3(5
Artikolu 3(6
Artikolu 3(7
Artikolu 4(1
Artikolu 4(2
Artikolu 4(3
Artikolu 4(4
Artikolu 4(5
Artikolu 4(6
Artikolu 4(7
Artikolu 5(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 5(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 5(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 5(2)(a), (b), (c) u (f)

)(d)
Artikolu 5(2)(e)
Artikolu 5(3
Artikolu 5(4

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
Artikolu 5(2)
)
)
)

Artikolu 6
Artikolu 7(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 7(1), it-tieni subparagrafu, il-punt (a)
Artikolu 7(1), it-tieni subparagrafu, il-punt (b)
Artikolu 7(2), l-ewwel sentenza

2
2

Artikolu 7(2), it-tieni sentenza

Artikolu 7(2), it-tielet sentenza

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(4)

Artikolu 3
Artikolu 9(1)
Artikolu 9(4)
Artikolu 10
Artikolu 9(6)
Artikolu 9(6)
Artikolu 9(7)

Artikolu 4(1

Artikolu 5(1)(a), (c), (d), (), (f), (g) u (i)

(
(
Artikolu 4(2
(
(
(

Artikolu 5(1)(b)

)
)
)
)
Artikolu 5(5)
Artikolu 6(1)

Artikolu 28(1)
Artikolu 31(3)
Artikolu 29
Artikolu 32
Artikolu 33

Artikolu 5(4)

Artikolu 11(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 11(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 8(1)
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Regolament (KE) Nru 882/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 7(3)
Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2)
Artikolu 8(3)(a)
Artikolu 8(3)(b)
Artikolu 8(4)
Artikolu 9(1)
Artikolu 9(2)
Artikolu 9(3)
Artikolu 10
Artikolu 11(1
Artikolu 11(2
Artikolu 11(3
Artikolu 11(4
Artikolu 11(5
6
Artikolu 11(7
Artikolu 12(1
Artikolu 12(2

(
(
(
(
(
Artikolu 11(
(
(
(
Artikolu 12(3
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 12(4
Artikolu 13
Artikolu 14(1
Artikolu 14(2
Artikolu 14(3
Artikolu 15(1
Artikolu 15(2
Artikolu 15(3
Artikolu 15(4
5
Artikolu 16(1
Artikolu 16(2
Artikolu 16(3), l-ewwel sentenza
Artikolu 16(3), it-tieni sentenza
Artikolu 17(1), l-ewwel inciz

Artikolu 17(1), it-tieni inc¢iz

(1)
2)
3)
1)
2)
®)
4
Artikolu 15(5)
1)
(2)
&)
®)
1)
1)
2)

Artikolu 17(2
Artikolu 18
Artikolu 19(1)

Artikolu 8 (3)
Artikolu 12(1)

Artikolu 5(1)(h)

Artikolu 12(2)

Artikolu 12(3)

Artikolu 13(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 13(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 13(2)

Artikolu 14

Artikolu 34(1) u (2)

Artikolu 34(4
Artikolu 34(6
Artikolu 35(1
Artikolu 35(2
5
Artikolu 37(1
Artikolu 37(4)(e)
9

(
(
(
(
Artikolu 34(
(
(
Artikolu 37(5)(
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 39(2
Artikolu 115

Artikolu 45(3)

Artikolu 44(1), l-ewwel sentenza

Artikolu 44(3) u (5)

Artikolu 44(3) u (5)

Artikolu 47(1)(d) u (2)(b) u Artikolu 54(4), l-ewwel sentenza

Artikolu 45(1)

Artikolu 44(2)

Artikolu 45(2)

Artikolu 34(5)

Artikolu 59(1)
1)

Artikolu 56(1), (3)(a) u (4) u Artikolu 58

Artikolu 65(1), (2) u (3)
Artikolu 66(1) u (3)
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Regolament (KE) Nru 882/2004 Dan ir-Regolament

Artikolu 19(2)(a)
Artikolu 19(2)(b)
Artikolu 19(3)
Artikolu 19(4)
Artikolu 20

Artikolu 21(1

(

Artikolu 21(2

Artikolu 21(3
(

)
)
)
Artikolu 21(4)
Artikolu 22

Artikolu 23(1
Artikolu 23(2
Artikolu 23(3
Artikolu 23(4
Artikolu 23(5
Artikolu 23(6
Artikolu 23(7
Artikolu 23(8
Artikolu 24(1
Artikolu 24(2
3
Artikolu 24(4
Artikolu 25(1
Artikolu 25(2)(a)
Artikolu 25(2)(b)
Artikolu 25(2)(c)
Artikolu 25(2)(d)
Artikolu 25(2
Artikolu 25(2)(f)
Artikolu 25(2)(g)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 24(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 25(2)(h)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 26

Artikolu 27(1
Artikolu 27(2
Artikolu 27(3

Artikolu 27(5

(1)
2)
®)
Artikolu 27(4)
)
Artikolu 27(6)

(7)

Artikolu 27(7

Artikolu 67
Artikolu 66(6)
Artikolu 66(5)
Artikolu 7
Artikolu 71
Artikolu 72(1)
Artikolu 69
Artikolu 66(1)
Artikolu 66(5)
Artikolu 66(7), 67, l-ahhar sentenza, u Artikolu 69(4)
Artikolu 73(1)
Artikolu 73(2) u 74
Artikolu 73(3)
Artikolu 73(2)
Artikolu 73(4)(a)
Artikolu 73(2)(c) u (4)(b)
Artikolu 74
Artikolu 74
Artikolu 75(1)
Artikolu 57
Artikolu 46

Artikolu 76

Artikolu 77(1)(c)

Artikolu 77(1)(f)

Artikolu 48(c) u (d) u Artikolu 77(1)(e) u (k)
Artikolu 70

Artikolu 77(1)(h)

Artikolu 46(2)(b)

Artikolu 78(1)

Artikolu 80

Artikolu 79

Artikolu 79(1)
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Regolament (KE) Nru 882/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 27(8)
Artikolu 27(9)
Artikolu 27(10
Artikolu 27(11
(
(

Artikolu 27(12), it-tieni sentenza

)
)
Artikolu 27(12), l-ewwel sentenza
),
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30(1)(a)
Artikolu 30(1)(b)
Artikolu 30(1) (c)
Artikolu 30(1)(d)
Artikolu 30(1)(e)
Artikolu 30(1)(f)
Artikolu 30(1)(g)
Artikolu 30(2)(a)
Artikolu 30(2)(b)
Artikolu 30(3)
Artikolu 31
Artikolu 32(1)(a)
Artikolu 32(1)(b)
Artikolu 32(1)(c)
Artikolu 32(1)(d)
Artikolu 32(1)(e)
Artikolu 32(1)(f)
Artikolu 32(2)(a)
Artikolu 32(2)(b)
Artikolu 32(2)(c)
Artikolu 32(2)(d)
Artikolu 32(2)(e)
Artikolu 32(3)
Artikolu 32(4)(a)
Artikolu 32(4)(b)
4
4
4)e)
(4)(0)
Artikolu 32(4)(g)
(4)

Artikolu 32(4
Artikolu 32(4
Artikolu 32(4

= = =

Artikolu 32(4

Artikolu 32(4)(h)

Artikolu 84(2)
Artikolu 83(2)
Artikolu 84(1)
Artikolu 85

Artikolu 87
Artikolu 90(a)
2)

b) u ()
)

Artikolu 88
Artikolu 90
Artikolu 90(c)
d
e)
()
1)(d)

Artikolu 90
Artikolu 90
Artikolu 89

— — = === A =

Artikolu 89

Artikolu 94(2)(a)
Artikolu 94(2)(c)
Artikolu 94(2)(d)
Artikolu 94(2)(e)
Artikolu 94(2)(f)
Artikolu 94(2)(h)

Artikolu 94(2)(a), (c) u (d)

2
Artikolu 94(2)(e)
Artikolu 94(2)(h)
Artikolu 94(2)(e)
Artikolu 93(3)(a)
Artikolu 93(3)(c)
Artikolu 93(3)(d
Artikolu 93(3)(d
Artikolu 8

)
)
)
)
)
el
)
Artikolu 94(2)(i)
)
)
)
G)(
G)(
G)(
G)(

)
)
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Regolament (KE) Nru 882/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 32(5
Artikolu 32(6
Artikolu 32(7
Artikolu 32(8), l-ewwel sentenza
Artikolu 32(8), it-tieni sentenza
Artikolu 32(9
Artikolu 33(1
Artikolu 33(2
Artikolu 33(3
Artikolu 33(4
Artikolu 33(5
Artikolu 33(6
Artikolu 33(7
Artikolu 34(1
Artikolu 34(2
Artikolu 34(3
Artikolu 35(1
Artikolu 35(2
Artikolu 35(3

)

(6)

)

®)

®)

O

(1)

2)

(3)

)

&)

(6)

)

1)

(2)

®)

(1)

2

®)

Artikolu 35(4)

Artikolu 36(1)

Artikolu 36(2), l-ewwel sentenza

Artikolu 36(2), it-tieni sentenza

Artikolu 36(3), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 36(3), it-tieni subparagrafu

Artikolu 36(3), it-tielet subparagrafu, l-ewwel sentenza

Artikolu 36(3), it-tielet subparagrafu, it-tieni sentenza

Artikolu 36(4)

Artikolu 37(1)

Artikolu 37(2)

Artikolu 38(1)

Artikolu 38(2)

Artikolu 38(3)

Artikolu 39(1)

Artikolu 39(2)

Artikolu 40(1)

Artikolu 40(2)

Artikolu 40(3)
(4)

Artikolu 40(4

Artikolu 99(1)
Artikolu 99(2)
Artikolu 99(3)
Artikolu 99(4)
Artikolu 100(1)
Artikolu 101(1)
Artikolu 100(2)
Artikolu 100(4)
Artikolu 100(5)
Artikolu 101(2)

Artikolu 102(1

Artikolu 102(1) u (2)

1
1
Artikolu 102(3)
Artikolu 103(1)
Artikolu 103(3)
2

Artikolu 103(2

Artikolu 104(1)(c)

Artikolu 104(2)

Artikolu 104(3), l-ewwel sentenza

Artikolu 104(3)(c)
Artikolu 104(3)(b)
Artikolu 104(3)(a)
Artikolu 105(1
Artikolu 105(2

Artikolu 106(2)(c)
Artikolu 106(3
Artikolu 107(1

(

(

(

(

(
Artikolu 106(1

(

(

(
Artikolu 107(2

(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 108(1

Artikolu 108(2)
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Regolament (KE) Nru 882/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 41
Artikolu 42(1)(a)
Artikolu 42(1)(b)
Artikolu 42(1)(c)
Artikolu 42(2)
Artikolu 42(3)
Artikolu 43(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 43(1), it-tieni sentenza
Artikolu 43(1)(a)
Artikolu 43(1)(b)
Artikolu 43(1)(c)
Artikolu 43(1)(d) to (j)
Artikolu 43(1)(k)
Artikolu 43(2)
Artikolu 44(1)
Artikolu 44(2)
Artikolu 44(3)
Artikolu 44(4), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel sentenza
Artikolu 44(4), l-ewwel subparagrafu, it-tieni sentenza
Artikolu 44(5)
Artikolu 44(6)
Artikolu 45(1)
Artikolu 45(2)
Artikolu 45(3)
Artikolu 45(4)
Artikolu 45(5)
Artikolu 45(6)
Artikolu 46(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 46(1), it-tieni sentenza
Artikolu 46(1), it-tielet sentenza
Artikolu 46(2)
Artikolu 46(3)
Artikolu 46(4)
Artikolu 46(5)
Artikolu 46(6)
Artikolu 46(7)
Artikolu 47(1)
Artikolu 47(2)
3)

Artikolu 47(3

Artikolu 109(1)
Artikolu 111(2)
Artikolu 111(3)
Artikolu 110(2)
Artikolu 111(2)

Artikolu 113(1)
Artikolu 113(1)
Artikolu 114(1)
Artikolu 114(2)
Artikolu 114(1)
Artikolu 116(1)(2) u (4)
Artikolu 116(3)
Artikolu 117

Artikolu 118

Artikolu 119

Artikolu 120(1

)
Artikolu 120(4)
Artikolu 120(2)

)

(
(
(
Artikolu 120(3
Artikolu 121

Artikolu 122

Artikolu 123

Artikolu 125(1)(a) sa (e)
Artikolu 125(2)
Artikolu 125(1)(f) sa (g)
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Regolament (KE) Nru 882/2004 Dan ir-Regolament
Artikolu 47(4) —
Artikolu 47(5) —
Artikolu 48(1) Artikolu 126(1)
Artikolu 48(2) Artikolu 126(2)
Artikolu 48(3) Artikolu 127(1) sa (2)
Artikolu 48(4) Artikolu 127(3)
Artikolu 48(5), l-ewwel sentenza Artikolu 127(3)(f)
Artikolu 48(5), it-tieni u t-tielet sentenza —

Artikolu 49 Artikolu 129
Artikolu 50 —

Artikolu 51(1) Artikolu 130(1) sa (2)
Artikolu 51(2) Artikolu 130(3)
Artikolu 51(3) —

Artikolu 52 Artikolu 124
Artikolu 53 Artikolu 112
Artikolu 54(1) Artikolu 138(1)
Artikolu 54(2) Artikolu 138(2)
Artikolu 54(3) Artikolu 138(3)
Artikolu 54(4) Artikolu 105(1)
Artikolu 54(5) Artikolu 138(4)
Artikolu 55(1) Artikolu 139(1)
Artikolu 55(2) Artikolu 139(1)
Artikolu 56(1) Artikolu 141(1)
Artikolu 56(2)(a) —

Artikolu 56(2)(b) Artikolu 141(2)

Artikoli 57 sa 61 —
Artikolu 62 Artikolu 145
Artikolu 63(1) —

Artikolu 63(2) Artikolu 25

Artikolu 64, l-ewwel subparagrafu Artikolu 142(1)
Artikolu 64, il-punt (1) Artikolu 142(1)
Artikolu 64, il-punt (2) Artikolu 142(2)

Artikolu 65 —
Artikolu 66 —
Artikolu 67 —

Anness [ Anness |
Anness Il Anness Il
Anness III Anness Il

Anness IV —
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Regolament (KE) Nru 882/2004

Dan ir-Regolament

Anness V
Anness VI
Anness VII
Anness VIII

Artikolu 81 u 82(2)

2. Direttiva 96/23/KE

Direttiva 96/23/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 2(a)
Artikolu 2(b)
Artikolu 2(c)
Artikolu 2(d)
Artikolu 2(e)
Artikolu 2(f)
Artikolu 2(g)
Artikolu 2(h)
Artikolu 2(i)
Artikolu 3

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3)

Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8(1)

Artikolu 8(2)

Artikolu 8(3), (4) u (5)
Artikolu 9(A)

Artikolu 9(B)

Artikolu 10

Artikolu 11(1) u (2)

Artikolu 11(3)

Artikolu 12, l-ewwel paragraph
Artikolu 12, it-tieni paragraph
Artikolu 13

Artikolu 14(1)

Artikolu 14(2)

Artikolu 19
Artikolu 19
Artikolu 3(3)
Artikolu 19
Artikolu 37(1)

Artikolu 19

Artikolu 9(1) u (2), Artikolu 19, Artikolu 109(1) u Arti-
kolu 112

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(2)(a), Artikolu 109(2) u Artikolu 113

Artikolu 111(2) u (3), Artikolu 113(1)(a) u Artikolu 110(2)
Artikolu 19(2)(a) u (b)

Artikolu 110(2)

Artikoli 11, 113 u 114

Artikolu 15

Artikoli 9 u 10

Artikolu 19(2)(c) u Artikoli 137 u 138
Artikolu 9(4)

Artikolu 15

Artikolu 19(2)(c) u Artikoli 137 u 138
Artikoli 100 u 101

Artikolu 93

7.4.2017
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Direttiva 96/23/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 15(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 15(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 15(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 15(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 15(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 15(3) l-ewwel, it-tieni u t-tielet subparagrafu
Artikolu 15(3), ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 16(1)

Artikolu 16(2) u (3)

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 20(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 20(2), it-tielet u r-raba’ subparagrafu
Artikolu 20(2), il-hames u s-sitt subparagrafu
Artikolu 21

Artikolu 22

Artikolu 23

Artikolu 24(1) u (2)

Artikolu 24(3)

Artikolu 25

Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 29(1) u (2)

Artikolu 29(3)

Artikolu 29(4)

Artikolu 30(1) u (2)

Artikolu 30(3)

Artikolu 31

Artikolu 33

Artikolu 34

Artikolu 35

Artikolu 36

Artikolu 19(2)(a) u (b)

Artikolu 34(6)

Artikolu 34(6)

Artikolu 35(3)

Artikolu 19(2)(c) u Artikolu 138
Artikoli 65 sa 72

Artikoli 105(1) u 108(1) u Artikolu 138
Artikolu 19(2)(c) u Artikolu 138
Artikolu 19(2)(c) u Artikolu 138
Artikolu 19(2)(c) u Artikolu 138
Artikolu 138(4)

Artikoli 102 sa 108

Artikolu 106(1) u (2)

Artikolu 106(3)

Artikolu 108(1)

Artikolu 108(2)

Artikoli 116, 117 u 119

Artikolu 137

Artikolu 19(2)(c) u Artikolu 138
Artikoli 18(2)(d) u 19(2)(c) u Artikoli 137 u 138
Artikoli 18(2)(d) u 19(2)(c) u Artikolu 138
Artikolu 19(2)(c) u Artikolu 138(2)
Artikolu 7

Artikolu 139

Artikolu 139

Artikoli 125, 126, 127 u 129
Artikoli 47 sa 64

Artikolu 113(1)

Artikoli 65 sa 72

Artikolu 129(3)

Artikoli 78 sa 85

Artikolu 145

Artikolu 19(2)(a) u (b)
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Direttiva 96/23/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39
Anness [
Anness II
Anness Il

Anness IV

3. Direttivi 89/662/KEE u 90/425|KEE

Direttiva 89/662/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1
Artikolu 2(1), (2) u (3)
Artikolu 2(4
Artikolu 2(5

Artikolu 3(3)
Artikolu 3(32)

Artikolu 3(1), l-ewwel u it-tieni subparagrafu —

1
)
()
(1)
Artikolu 3(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 3(1), ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 3(2)
Artikolu 3(3)
Artikolu 4(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 4(1), l-ewwel in¢iz
Artikolu 4(1), it-tieni inciz
Artikolu 4(2)
Artikolu 5(1)(a), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 5(1)(a), it-tieni subparagrafu
Artikolu 5(1)(b)
Artikolu 5(2)
Artikolu 5(3)(a), (b) u (d)
Artikolu 5(3)(c)
Artikolu 5(4) u (5)
Artikolu 6(1)
Artikolu 6(2)
Artikolu 7(1)
Artikolu 7(2)
Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2)
Artikolu 8(3)
Artikolu 9
Artikolu 10

Artikolu 9(1)

Artikolu 9(6)(a)

Artikolu 139
Artikolu 9

Artikolu 9(7)

Artikolu 49

Artikoli 102 sa 108

Artikolu 138(4)

Artikolu 4(1)

Artikolu 137(2) u (3)

Artikolu 137(2) u (3) u Artikolu 138

Artikolu 9(1), Artikoli 10, 137 u 138

Artikoli 102 sa 108 u Artikolu 138

Artikolu 7 u Artikolu 138(3)
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Direttiva 89/662/KEE Dan ir-Regolament

Artikolu 11 Artikoli 10, 14 u 15
Artikolu 12 —

Artikolu 13 —

Artikolu 14 —

Artikolu 15 —

Artikolu 16(1) Artikolu 113(1)
Artikolu 16(2) —

Artikolu 16(3) Artikolu 113(2)
Artikolu 17 Artikolu 145
Artikolu 18 Artikolu 145
Artikolu 19 —

Artikolu 20 —

Artikolu 22 —

Artikolu 23 —

Anness A —

Anness B —

Direttiva 90/425/KEE Dan ir-Regolament

Artikolu 1 —

Artikolu 2(1) sa (5) —

Artikolu 2(6) Artikolu 3(3)

Artikolu 2(7) Artikolu 3(32)

Artikolu 3(1) u (2) —

Artikolu 3(3) Artikolu 9, Artikolu 137(2) u (3) u Artikolu 138
Artikolu 3(4) —

Artikolu 4(1) Artikolu 9

Artikolu 4(2) —

Artikolu 4(3) Artikolu 139

(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 5(1)(a), l-ewwel subparagrafu Artikolu 9
Artikolu 5(1)(a), it-tieni subparagrafu Artikolu 137(2) u (3)
Artikolu 5(1)b(i), l-ewwel subparagrafu —
Artikolu 5(1)(b)(i), it-tieni subparagrafu Artikolu 9
Artikolu 5(1)(b)(ii), (iii) u (iv) —
Artikolu 5(2)(a), l-ewwel subparagrafu Artikolu 9(7)
Artikolu 5(2)(a), it-tieni u it-tielet subparagrafu —
Artikolu 5(2)(b) —

(

Artikolu 5(3) —

Artikolu 6 —
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Direttiva 90/425/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 7(1
Artikolu 7(2
Artikolu 8(1
Artikolu 8(2
Artikolu 9(1
Artikolu 9(2
Artikolu 9(3
Artikolu 9(4
Artikolu 10
Artikolu 11

Artikolu 12

)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22(1)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(3)
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 26
Artikolu 27
Anness A
Anness B

Anness C

Artikolu 49

Artikoli 102 sa 108 u Artikolu 138
Artikoli 102 sa 108

Artikoli 7 u 138(3)

Artikolu 138(4)

Artikolu 4(1)

Artikoli 10, 14 u 15

Artikolu 145
Artikolu 145
Artikolu 145
Artikoli 131, 132, 133 u 134

Artikolu 113(1)

Artikolu 113(2)

4. Direttivi 97/78/EC u 91/496/EEC

Direttiva 97/78/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 2(2)(a)
Artikolu 2(2)(b)
Artikolu 2(2)
Artikolu 2(2)

9

(
(d)

Artikolu 3

Artikolu 3(19)
Artikolu 3(41)
Artikolu 3(42)
Artikolu 3(43)
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Direttiva 97/78/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 2(2)(e)
Artikolu 2(2)(f)
Artikolu 2(2)(g)
h)
i)
Artikolu 2(2)(j)
Artikolu 2(2(k)

Artikolu 3(1) u (2)

Artikolu 2(2
Artikolu 2(2

Artikolu 3(3
Artikolu 3(4
Artikolu 3(5
Artikolu 4(1
Artikolu 4(2
Artikolu 4(3) u (4)
Artikolu 4(5
Artikolu 5(1
Artikolu 5(2

Artikolu 5(4
Artikolu 6(1

(a), l-ewwel paragrafu
(

Artikolu 6(1)(a), it-tieni paragrafu

Artikolu 6(1)(b)
Artikolu 6(2
Artikolu 6(3
Artikolu 6(4
Artikolu 6(5
Artikolu 6(6
Artikolu 7(1
Artikolu 7(2
Artikolu 7(3
Artikolu 7(4
Artikolu 7(5
Artikolu 7(6
Artikolu 8(1

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 5(3
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 8(2
(

)
)
)
)
)
)
(
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 8(3), (4), (5), (6), (7)

Artikolu 9

Artikolu 10(1), (2), (4)

Artikolu 10(3)

Artikolu 3(37)
Artikolu 3(38)

Artikolu 3(3)
Artikolu 47(1)

Artikolu 15 u Artikolu 56(1) u (3)

Artikolu 57

Artikolu 47(2) u (3) u Artikolu 58

Artikolu 49(2)

Artikolu 49(1), (2) u

Artikolu 52
Artikolu 56(3)(b) u
Artikolu 50(4)
Artikolu 50(2) u (3)
Artikolu 58
Artikolu 64(1)
Artikolu 64(2)
Artikoli 59 u 62
Artikolu 63

(3) u Artikolu 52

(4)

Artikolu 60(1) u Artikolu 63(3)

Artikoli 60(2), 62(3), 63(5) u Artikolu 64(2) u(4

Artikolu 50(1)
Artikolu 49(1), (2)
Artikolu 57

Artikolu 50(2), Artikolu 55 u Artikolu 56(4)

Artikoli 52 u 58
Artikolu 77(1)(b)
Artikolu 77(2)
Artikolu 51(1)(b) u
Artikolu 54(2)

u (3) u Artikolu 52

©
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Direttiva 97/78/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16(1)(a)
Artikolu 16(1)(b)

Artikolu 16(1)(d)
Artikolu 16(1)(e)
Artikolu 16(1)(f)

)

)
Artikolu 16(1)(c)

)

)

Artikolu 16(2)
Artikolu 16(3)
Artikolu 16(4)
Artikolu 17(1
Artikolu 17(2

(@)

)
)
Artikolu 17(2)
Artikolu 17(2)(
)

a
a), l-ewwel inciz
Artikolu 17(2)(a), it-tieni inciz
Artikolu 17(2)(b)

Artikolu 17(3)

Artikolu 17(4)

Artikolu 17(5)

Artikolu 17(6)

Artikolu 17(7)

Artikolu 18

Artikolu 19(1)

Artikolu 19(2)

Artikolu 19(3)

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(2

Artikolu 22(1

Artikolu 22(2

)
)
)
Artikolu 22(3)
Artikolu 22(4)
Artikolu 22(5)
Artikolu 22(6)

Artikolu 22(7)

Artikolu 51(1)(d)

Artikoli 48(h) u 77(1)(k)

Artikolu 77(1)(c)

Artikolu 77(1)(h)

Artikolu 48(d)
Artikolu 48(e)
Artikolu 48(c)
Artikolu 48(g)
Artikolu 48(a)
Artikolu 48(b)

Artikolu 77(1)(c) u ()

Artikolu 66(1), (2) u (3)

)
Artikolu 66(3)
)
)

Artikolu 66(3)(b) u Artikoli 69 u 72

Artikolu 68(1)(a)

Artikolu 69

Artikolu 65(4), (5) u (6)

Artikoli 66(7) u 69(4)

Artikolu 65(6), Artikolu 70 u Artikolu 71(3)

Artikolu 64(2

Artikolu 77(1)(a
a

)

)
Artikolu 77(1)(g)

)(@)

)

Artikolu 64(3)(a) u (4)

Artikolu 65

Artikolu 67
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Direttiva 97/78/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 24

Artikolu 24(3
1
Artikolu 25(2

(
Artikolu 25(
(
Artikolu 25(3

)
)
)
)
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36

Artikolu 65(4), (5) u (6)

Artikoli 73 u 129

Artikoli 102 sa 108

Artikolu 7

Artikolu 130(5) u (6)

Artikolu 5(4) u Artikolu 130(1) u (6)

Anness | Anness |
Anness 11 Artikolu 64
Anness 111 Artikolu 52
Direttiva 91/496/KEE Dan ir-Regolament
Artikolu 1 —

Artikolu 2(1)
Artikolu 2(2)(a)
Artikolu 2(2)(b)
Artikolu 2(2)(c)
Artikolu 2(2)(d)
Artikolu 2(2)(e)
Artikolu 2(2)(f)
Artikolu 3(1)(a)
Artikolu 3(1)(b)
Artikolu 3(1)(c)
Artikolu 3(1)(c)
Artikolu 3(1)(d)
Artikolu 3(2)
Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
4

Artikolu 4(4

)(ii)

Artikolu 3(41)

Artikolu 3(42)

Artikolu 3(43)

Artikolu 3(37)

Artikolu 3(38)

Artikolu 56(1) u (3)(a) u Artikolu 58(b)
Artikoli 47(1) u 66(2)

Artikolu 56(3)(b) u (5) u Artikolu 57
Artikolu 79(1)

Artikolu 57

Artikolu 49(1) u Artikolu 52

Artikoli 49(1), (2) u (3) u Artikolu 52
Artikolu 51(1)(c)

Artikolu 79(1)




L 95/138

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

7.4.2017

Direttiva 91/496/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 4(5)
Artikolu 5

Artikolu 6(1)
Artikolu 6(2)(a)
Artikolu 6(2)(b)
Artikolu 6(2)(c)
Artikolu 6(2)(d)
Artikolu 6(3)
Artikolu 6(3)(a)
Artikolu 6(3)(b)
Artikolu 6(3)(c)
Artikolu 6(3)(d)
(3)(e)
Artikolu 6(3)(f)
Artikolu 6(3)(g)
Artikolu 6(4)

Artikolu 6(3)

Artikolu 6(5)

Artikolu 7(1), l-ewwel inciz
Artikolu 7(1), it-tieni inciz
Artikolu 7(1), it-tielet inciz
Artikolu 7(2)

Artikolu 7(3)

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11(1)

Artikolu 11(2)

Artikolu 12 (1)

Artikolu 12(2)
Artikolu 12(3)
Artikolu 12(4)
Artikolu 12(5)
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 17a

Artikoli 5(4) u 51(1)(c) u Artikolu 52

Artikolu 55, Artikolu 56(3)(b) u (5), Artikolu 57, Artikolu 58

(a) u Artikolu 66(1)

Artikolu 64(1) u (2)
Artikolu 64(1)

Artikolu 59

Artikolu 64(3)(a) u (4)
Artikolu 60

Artikolu 60(1)(c)

Artikolu 60(1)(c)

Artikoli 59(2) u 64(3)
Artikoli 59(2) u 64(3)
Artikoli 59(2) u 64(3)
Artikolu 59 u Artikolu 60(1)
Artikolu 60(2)
Artikolu 50(2)
Artikolu 56(3)(b) u (5) u Artikolu 58
Artikolu 50(1)
Artikolu 58

Artikolu 53(1)(b)

Artikolu 51(1)(d)

Artikolu 66(2)

Artikolu 65

Artikoli 66, 68 u 69

Artikolu 66(3) u Artikolu 9
Artikoli 70 u Artikoli 71(3) u 72(3)

Artikolu 64(2)
Artikolu 79(1)
Artikolu 54
Artikolu 7
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Direttiva 91/496/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 18(3)
Artikolu 18(4)
Artikolu 18(5)
Artikolu 18(6)
Artikolu 18(7)
Artikolu 18(8)
Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30
Artikolu 31
Anness A

Anness B

Artikolu 67

Artikoli 116 u 117
Artikoli 102 sa 108
Artikolu 130(5) u (6)

Artikolu 64
Artikolu 66(2)

5. Direttiva 96/93/KE

Direttiva 96/93/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 2(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 2(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 2(2)

Artikolu 3(1)

Artikolu 3(2)

Artikolu 3(3)

Artikolu 3(4)

Artikolu 3(5)

Artikolu 4(1)

Artikolu 3(26)
Artikolu 3

Artikolu 88(2)(b)
Artikolu 88(3)(a) u (b)
Artikolu 89(1)(b)
Artikolu 88(3)(b)
Artikolu 90

Artikoli 88(2)(a) u 89(2)
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Direttiva 96/93/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10

Artikolu 89(1)(c)
Artikolu 89(1)(e)
Artikolu 89(2)
Artikolu 129
Artikolu 145

6. Direttiva 89/608/KEE

Direttiva 89/608/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20

Artikoli 102 sa 108
Artikoli 102 sa 108
Artikoli 102 sa 108
Artikoli 102 sa 108
Artikoli 102 sa 108
Artikoli 102 sa 108
Artikoli 102 sa 108

Artikolu 8 u Artikoli 102 sa 108

Artikoli 102 sa 108

Artikolu 8 u Artikoli 102 sa 108

7. Decizjoni 92/438/KEE

Decizjoni 92/438/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4

Artikoli 131 sa 136

Artikoli 131 sa 136
Artikoli 131 sa 136
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Decizjoni 92/438/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Anness [
Anness 1I

Anness III

Artikoli 131 sa 136
Artikolu 64(3)(f)

Artikoli 131 sa 136
Artikoli 131 sa 136
Artikoli 131 sa 136

8. Regolament (KE) Nru 854/2004

Regolament (KE) Nru 854/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(1a)
Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2(1)(c)
Artikolu 2(1)(f)
Artikolu 2(1)(g)
(1)(h)
Artikolu 2(1)(i)
Artikolu 2(2)

Artikolu 2(1

Artikolu 3

Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 4(4)
Artikolu 4(5)
Artikolu 4(6)
Artikolu 4(7)
Artikolu 4(8)
Artikolu 4(9)
Artikolu 5 (1)

Artikolu 5(2)

Artikolu 1(2)(a)

Artikolu 3(3)
Artikolu 3(32)
Artikolu 3(49)

Artikolu 148

Artikolu 15(1) u (2)

Artikolu 18(1)

Artikolu 18

Artikolu 18(2)(d) u (8)(a)

Artikolu 18(2)(d) u (8)(a)

Artikolu 17(a) u (b) u Artikolu 18(2)(d) u (5)
Artikolu 9(1) u Artikolu 18(8)(a)

Artikolu 9(1) u Artikolu 18(8)(a)

Artikolu 17, Artikolu 18(1) u (2), Artikolu 18(7)(a) u (b) u Arti-
kolu 18(8)(a) u (d)

Artikolu 17(a) u (b), Artikolu 18(4), (5) u (8)(e)

=
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Regolament (KE) Nru 854/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 5(3)
Artikolu 5(4)

Artikolu 5(5)
Artikolu 5(6)
Artikolu 5(7)
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15(1)
Artikolu 15(2)
Artikolu 15(3)
Artikolu 15(4)
Artikolu 16(1), l-ewwel paragrafu
Artikolu 16(2), it-tieni paragrafu

)

)

)

Artikolu 17(2

Artikolu 17(3) sa (7), hlief fil-kazijiet imsemmija fil-il-punt
(4)(a) i)

Artikolu 17(3) sa (8), applikabbli ghall-kazijiet imsemmija
fil-punt (4)(a)(iii)

Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21(1)
Artikolu 22

(
(
Artikolu 17(1
(
(

Anness I

Anness II
Anness 11
Anness [V
Anness V
Anness VI

Artikolu 18(8)(c) u Artikolu 138

Artikolu 17(a) u (b) u Artikolu 18(5), (7)(a), (b), (e) u (j) u (8)
() u (d)

Artikolu 5(1)(e), () u (h),

Artikolu 18(3), (4) u (7)(k)
Artikolu 18(7)(j)

Artikolu 18(6), (7)(g) u (8)(b)
Artikolu 18(8)(a)
Artikolu 18(8)(a)

Artikoli 126 u 127
Artikolu 126

Artikolu 126 u 127
Artikolu 126

Artikolu 18(1) u (8)(a)
Artikolu 126

Artikolu 18(8)(a)
Artikolu 18(8)(a)
Artikolu 18(7)
Artikolu 18(8)
Artikolu 18(7) u (8)
Artikolu 18(7)

Artikolu 18(9)

Artikolu 18(7) u (8)

Artikolu 145

Artikolu 114

Artikolu 167

Artikolu 17, Artikolu 18(1), (2), (3), (4), (7)(a), (b), (c), (d), (f),
(k) u (); (8)@), (), (d) u (e)

Artikolu 18(1), (6), (7)(g), (8)(@) u (b)

Artikolu 18( (8)
Artikolu 18( (8)
Artikolu 126
Artikolu 126

a)

i
1) u (8)(
1) u (8)(@) u ()
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